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Sytuacja jest nijaka

Przyjechat Pan do Paryza, niech Pan wigc napisze jaka jest
sytuacja w kraju, powiedziat redaktor Jerzy Giedroyc. Ale jak
spelni¢ to zaméwienie, skoro sytuacji w ogéle nie ma, lub
inaczej méwigc jest ona nijaka. Opozycja nieco ostabla, rzad
ostabt jeszcze bardziej, w kraju panuje giéd, zanosi si¢ na powrét
choréb spotecznych, takich jak gruzlica, biologiczny i moralny
stan spofeczenistwa jest okropny. Wszystkie dna nieszcze$é pol-
skich zdaje si¢ zostaly juz osiagniete i przebite, partia utracita
juz wszystkie swoje twarze i pozostata tylko bezsilno$é zaréwno
rzadzacych, jak i rzadzonych.

Dlaczego wobec tego nie nastgpuje spontaniczny wybuch,
odruch zniecierpliwionego spoleczeristwa i dramatyczny protest
intelektualistéw. Nie nastgpuje, bo bylby nieskuteczny, zostalby
utopiony we krwi i represjach. Nie byloby nawet zadnej inter-
wencji sowieckiej, bo Sowieci maja wszystko na miejscu, na
ziemiach polskich przygotowane, i sa w kazdej chwili gotowe
do konfrontacji. Zadziwiajaco zreczna jest taktyka, jaka ,do-
radzili” Rosjanie partii i bezpiece w walce z opozycja. Nie ma
masowych aresztowan, ani represji, ale jest stale, systematyczne,
nie dajagce wytchnienia ngkanie. Powoli, po cichu usuwa sie
z pracy wyktadowcéw i uczestnikéw kurséw TKN-u, naklada
wysokie grzywny na wiascicieli lokali, w ktérych odbywaja sie
wyklady, przetrzymuje zainteresowanych, prowadzi zreczna gre
na zmeczenie ludzi.

Czy gra ta moze skonczyé si¢ sukcesem wiadz? Tak i nie.
W tym sensie tak, ze w akcji TKN-u musza nastgpowaé przerwy,
chocby ostatnio w zwigzku z sesja egzaminacyjna na uczelniach.
Nie nalezy tez lekcewazy¢ faktu, ze coraz wiecej miodziezy jest
relegowanej ze studiéw. Stanowi to grozny dla opozycji i calego
Spoleczenistwa cios w miode, najwarto$ciowsze pokolenie. Wy-
maga to wielkiego umiarkowania i poczucia odpowiedzialnosci
ze strony KOR-u i TKN-u. W koricu najwazniejsze jest aby$my
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mieli mlodziez z ukonczonymi normalnymi studiami, umozli-
wiajacymi normalng prace zawodowa. Ale jednoczeénie byloby
ztudzeniem przypuszczenie, ze opozycja demokratyczna zaniecha
dalszej walki i skapituluje. Nie jest to juz mozliwe nie tylko
dlatego, ze przywédcy nie maja odwrotu, ale takze dlatego, ze
na odwrét nie pozwola im masy. Opozycja stata si¢ ruchem
masowym. To wlaénie powoduje, ze wiadze walcza z nim ogled-
nie, choé, tam gdzie im si¢ to udaje, okrutnie. I rzad i opozycja
znaja granice swoich mozliwos$ci i w pewnym sensie obie strony
sa w impasie. Konflikt, ktéry zdawalo si¢ rozegra si¢ w ciggu
kilku miesiecy roku 1976 rozciagnal si¢ na lata i to postawito
kazda ze stron w nim uczestniczacych w nadzwyczaj trudnej
sytuacji.

Stwarza to naturalna tendencje do polaryzacji zaréwno w par-
tii jak i w opozycji. W partii nie ma co prawda skrystalizowa-
nych frakcji na wzér dawnych rewizjonistéw czy partyzantow,
bo wszyscy juz pojeli, ze role rozdaja Rosjanie, a nie daje ich
gra frakcyjna. Ale w partii sa glebokie réznice zdain w sprawie
strategii walki z opozycja. Nalezacy do twardego skrzydia w
PZPR Andrzej Werblan zapowiadat w instrukcji dla aktywu ideo-
logicznego podjecie dalszych srodk6w prawnych przeciw opozycji,
co oznacza po prostu polityke represji. Represje hamuje tylko
i wylacznie strach partii wobec katastrofalnej sytuacji gospo-
darczej.

W polityce wobec spoteczeristwa widaé zaréwno dwutorowosc
linii partii, jak i jej dorazno$¢. Ostatnie miesigce byly wypel-
nione przede wszystkim walka z Towarzystwem Kursow Nauko-
wych. Prébowano izolowaé Michnika i Kuronia, rozglaszajac, ze
gdyby nie oni, wnoszacy treéci polityczne, wiadze tqlqrowatyby
ograniczona dziatalnoé¢ TKN. Ale tolerancji bynajmniej nie byto
i TKN zwalczano wszystkimi dostepnymi wiadzom S$rodkami.
Jednoczeénie $wiatowy skandal wywolany przez opublikowanie
przez KOR materiatéw cenzury PRL spowodowat ,relatywne” zta-
godzenie cenzury, co wida¢ szczeg6lnie na przyktadzie niektérych
publikacji Polityki, a prawdopodobnie znajdzie wyraz w prasie
i ksigzkach wydawanych z okazji 60-lecia odzyskania niepodle-
glosci. Owo 60-lecie pomyslane zostato bardzo zrgcznie. Z jednej
strony ma wyj$¢ naprzeciw zapotrzebowania spoleczenstwa na
historic najnowsza i afirmacj¢ naszej polskiej odrgbnosci, a
z drugiej ma wiaczyé dzieje PRL do szeS¢dziesigciu lat niepod-
legtej Polski. W to ostatnie nikt jednak nie uwierzy. A ustgpstwo
partii, nawet w duzej czeéci zaklamane, wobec rzeczywistych
pragnieni spoleczenistwa jest faktem niewatpliwym. Wszyscy cze-
kaja teraz czy ukaza si¢ biografie Pitsudskiego, Sikorskiego, dzieje
Armii Krajowej, ksigzki o dwudziestoleciu i do jakiego stopnia
beda one wolne od zaklamania.

Wydaje sig, ze w kulturze ostatni zjazd Zwiazku_literat{)w
przyniést chwilowe odkrecenie partyjnej $ruby, ale ,jastrzgbie”
bynajmniej nie daly za wygrana. Mimo $mierci Vﬁ_hlhelmgego
w katastrofie lotniczej w Bulgarii — w Filmie Polskim — jego
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bedzie za grobem zwycigstwo. Stabiutki, bez wlasnego oblicza
i osobowosci nowy minister kultury Mietkowski otrzymuje wias-
nie otoczenie ztozone z ludzi twardych i nastawionych zdecydo-
wanie ,antynacjonalistycznie”. Z ministerstwa kultury odejda
,hacjonaliéci” i stanie si¢ ono ministerstwem (!) propagandy.
Tutaj wytyczne radzieckie sa tak zdecydowane, ze na diuzsza
mete nie nalezy mieé¢ zadnych ziudzen. Zelzenie cenzury jest
takze przejéciowe i krétkotrwate.

Dwoisto$¢ linii partii mozna obserwowac nie tylko na odcinku
stosunku do opozycji i w polityce kulturalnej. Wida¢ ja wyraz-
nie takze w polityce wyznaniowej. Po glosnym wykorzystaniu
propagandowym spotkania Gierka z kardynatem Wyszynskim i
z papiezem sielanka skonczyla sie. Pozostaty z niej tylko pozory
W przyjaznym tonie rozméw i wybitych w prasie komunikatach
o uroczystosciach Bozego Ciala. Pozostata takze nalezyta kurtua-
zja wobec przyjezdzajacego z Watykanu i chcacego czesciej rezy-
dowaé w Warszawie Msgr. Poggi, z ktérym nie bardzo jest jed-
nak o czym moéwié. Za ceremonialnymi formami, ktére moga
nawet przyjaé¢ jaka$ nowa forme stosunkéw dyplomatycznych
Warszawa-Watykan, nie ma zadnej powazniejszej tresci. Wszystkie
postulaty kardynata Wyszynskiego z jego slynnego kazania
z Trzech Kréli, na czele z zadaniem osobowosci publiczno-praw-
nej dla Kosciota pozostaly bez odpowiedzi. Kardynat Wyszynski
nie ma wiec zadnych zludzen i zasadniczo wszystko wrécito do
normy. Byé moze jest jaka$ malenka szansa, ze przy utrzymu-
jacych sig¢ juz permanentnych trudnosciach gospodarczych, w
jakim$§ momencie szczegélnie krytycznym, jaki§ jeden postulat
kosciota zostanie zaspokojony, ale nic wiecej. Umiarkowane
skrzydio partii, do ktérego zawsze nalezy jej I-szy sekretarz, bo
rzadzacy najlepiej znaja beznadziejno$¢ potozenia, stwarza po-
zory, ktére nastgpnie sa wykorzystywane propagandowo przez
partyjnych dogmatykéw, a nastepnie s3 przez nich starannie
torpedowane. Takie byly tez dzieje ostatniego odprezenia mig-
dzy koéciotem i panstwem. Gierek prébowat zreszta odprezenia
z kosciolem juz dwa razy, najpierw zaraz po doj$ciu do wiadzy,
kiedy Jaroszewicz konferowat z kardynatem Wyszynskim i ostat-
nio w obliczu katastrofalnej sytuacji gospodarczej. W obydwu
wypadkach Rosjanie zaraz po stworzeniu pozoréw odprezenia
powiedzieli twardo — nie. Ostatnio mialo to miejsce na kon-
ferencji sekretarzy ideologicznych partii bloku w Budapeszcie.
Nie znaczy to, by w przyszlosci nie dokonywano nastgpnych préb
dezorientacji kosciota i opinii przyjaznymi i gol¢bimi zalotami
wobec biskupéw, szczegblnie gdyby dalo si¢ to wykorzystac¢ prze-
ciw opozycji. Ale jak si¢ okazalo biskupi polscy sa ludzmi wielce
doswiadczonymi. A ,pewne sity” w partii robiag wszystko, by ich
doswiadczenie poglgbiaé. Dziennikarze zachodni akredytowani
w Warszawie znalezli gdzie$ cztery kolejne numery pisma Mysl]
Spoteczna, wydawanego przez rzadowe zrzeszenie Caritas, sku-
piajace ksigzy patriotéw. Pisma tego oczywiscie nikt z Polakéw
nie czyta. Tymczasem ukazaly si¢ tam cztery kolejne ostre ataki
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przeciw biskupom polskim. I to jakie. Wyraznie i brutalnie kto$
przyhamowat zapedy prokoscielne Edwarda Gierka. Polityka ta
zanim sig zaczela juz sig¢ skonczyla. Najwigkszymi wrogami ko-
munistéw sa oczywiscie komunisci.

Wreszcie najwazniejsza sprawa z punktu widzenia polityki
partii. Mozna by ja zatatwié krétko. Nie ma zadnej koncepcji
wyjécia z obecnego kryzysu gospodarczego. Rzeczywiscie nie ma.
Nawet planowanie gospodarcze zamieniono na kwartalne roz-
dzielniki wattych funduszéw dewizowych bedacych w dyspozycji
wtadz PRL. Ciezary i konsekwencje bankructwa polityki gospo-
darczej ekipy Gierka przerzucono z calym cynizmem na spofe-
czenstwo, zabezpieczajac si¢ przed jego gniewem stalym wzmac-
nianiem organdéw bezpieczenstwa. Po wyczerpaniu ‘_fvszelklch
mozliwych pozyczek zachodnich postanowiono zwréci€ si¢ o ratu-
nek do Rosjan. Ale powoli umierajacy car —_Brezmew ma
wiasne kiopoty. Odmoéwit Gierkowi powazniejszej pomocy gos-
podarczej, a szczegblnie wigkszego eksportu ropy do Polski, o co
Gierek zabiegal szczegdlnie, by uratowac bilans dewizowy PRL.
Ale Brezniew wspart Gierka w sprawie dla niego osobiScie waz-
niejszej niz gospodarka, w najwazniejszej sprawie dla komunis-
tow — w sprawie wiadzy. Zgodzil si¢ odwola¢ znienawidzonego
w Warszawie i knujacego jakoby takze przeciw Gierkowi jakies
spiski ze Szlachcicem — ambasadora sowieckiego Pitotowicza.
Powszechnie przyjeto to w PZPR jako dalszy akt osobistego
wzmocnienia pozycji Gierka, Pilotowicz widzac z bliska krach
gospodarczy chciat sie jako$ zabezpieczy¢ i spotykal si¢ z obalo-
nym przez Gierka Szlachcicem, co byto sola w oku I-go sekre-
tarza. Uzyskal wiec odwotanie ambasadora, nie uzyskujac jednak
niezbednej pomocy gospodarczej. Gierek sie¢ wigc umocnit.
W kazdym razie do korica ery Brezniewa lub do nieprzewidzia-
nych wstrzaséw spotecznych na tle gospodarczym, ktére sa moz-
liwe, ktérych nikt nie chce, ale ktére moze wywola¢ nawet
drobne zaciecie sig zdezelowanej maszynerii systemu.

Beznadziejna sytuacja partii wcale nie polepsza, ani nie ufa-
twia sytuacji opozycji i spoteczenstwa. W tak delikatnej sytuacji
w kraju i wobec wyrafinowanych srodkéw z jakimi jest zwal-
czana, opozycja stoi wobec skomplikowanych probleméw. Musi
starannie przemysliwa¢ swa taktyke i sposéb postgpowania. Nie
moze zawie$é milodziezy, ktéra jej ufa, ale i nie moze dopro-
wadzi¢ do masowego relegowania miodziezy z uniwersytetow.
Z pewnoécia w KORze i w TKN-ie panuja w tej sprawie na-
piecia, gorace dyskusje i rézne stanowiska. W Ruchu Obrony
Praw Czilowieka i Obywatela doszio do sensacyjnego zwrotu
przez wyeliminowanie z jego szeregéw niedawnego przywoédcy
— Leszka Moczulskiego. Studenckie Komitety Samoobrony, kté-
rych partia obawia si¢ najbardziej, sa tez najostrzej zwalczane
przez wladze bezpieczenstwa. Permanentny kryzys spoteczno-
gospodarczy i polityczny w PRL powoduje, Ze opozycja musi
przestawiaé swoja koncepcje¢ dzialania na lata. Jest to bardzo
trudna operacja. Sukcesy opozycji demokratycznej, jej rosnacy
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wplyw na milodziez, jej akcja prasowa i wydawnicza sa impo-
nujace. Mimo to trzeba widzieé¢ takze realistycznie olbrzymie
trudnos$ci, z ktérymi opozycja si¢ boryka. Nie jest prawda to,
co slyszymy ostatnio, ze opozycja to w gruncie rzeczy setka
lub nieco wigcej ludzi. Ludzi jest znacznie wigcej. Nie widac
jednak dostatecznie jasnej taktyki, ktéra nie zmniejszajac nacisku
na rezym, zabezpieczalaby milodziez przed tak drastycznymi dla
niej konsekwencjami wspoéldziatania w ramach opozycji, jak
relegowanie ze studiéw.

Niespodzianka dla partii bedzie natomiast ,bunt intelektua-
listéw”. Slyszy sig juz o dziesiatkach polskich autoréw zamie-
rzajacych publikowaé na Zachodzie. Ludzie ci wcale si¢ z tym
nie kryja, a nastgpujace w rezultacie tych publikacji represje
paszportowe i inne skazuja ich na stale publikowanie na Zacho-
dzie. Kto raz bowiem poprébowal smaku prawdy trudno mu
potem zndéw wrocié¢ do tradycyjnej samocenzury i obowigzujacej
konwencji pétprawdy. Zdaje sig, ze za dwa lata bedziemy mieli
bogata literature polska na Zachodzie. To dobrze, byle byla
jednak lepsza od rzeczy dotad z kraju nadsylanych. Wolne pi-
sarstwo powinno by¢ przede wszystkim pisarstwem dobrym.

Dlaczego sytuacja w Polsce jest nijaka? Wynika to w duzej
mierze z beznadziejnego polozenia partii, ktéra musi jednak
pozostawaé u wiadzy i z trudnosci ulozenia odpowiedniej do
sytuacji strategii opozycji, ktéra nie moze jednak skapitulowac.
Giéwnym powodem nijakosci sytuacji w kraju jest jednak pos-
tawa spofeczenstwa, jego najszerszych mas. Spoleczenstwo nie-
nawidzi tego co jest, ulega demoralizacji, alkoholizmowi lub
apatii, nie jest podatne na propagande rezymu, chetnie bierze
udzial w demonstracjach religijnych, ale nie ma wyraznie zary-
sowanego oblicza. Moze z wyjatkiem milodziezy, co zreszta jest
i zrozumiate i pocieszajace. Spoleczenstwo polskie jest w swej
znakomitej wigkszos$ci wielka tajemnica, nigdy dokiadnie nie
wiadomo, kiedy niespodziewanie wybuchnie, a kiedy bedzie lata-
mi znosifo sytuacje nie do zniesienia. Gdzie jest zrédio tej
tajemnicy?

Gierek przezywajac swe kolejne porazki w rozmowach z naj-
blizszymi wini o wszystko spoleczeristwo. Mamy trudny naréd
moéwi sie w KC. Publicystyka rezymowa wylewa na spoleczen-
stwo kubly pomyj, a walka z naszymi wadami narodowymi i
przywarami spofecznymi stata si¢ ulubiona metoda uniemoz-
liwiania powazniejszej krytyki rzadzacych. Takze opozycja
wolataby, zeby spoleczenstwo bylo mniej u$pione, bardziej zaan-
gazowane i miato wyrazniejsze oblicze. Tymczasem Polacy maja
wyrazne oblicze, ale od czasu do czasu. I inaczej byé nie moze.

W systemie totalitarnym masy nie moga by¢ bohaterskie na
co dzien. W systemie totalitaryzmu opartego o zasade jednego
pracodawcy, ktérym jest paristwo, nie da si¢ kontynuowaé nie-
ustannego buntu. Miliony ludzi nie moga zyé z zapomég i ofia-
rowanych funduszéw, lecz musza cigzko, nieraz ponad sily pra-
cowac. Czasem ludzie ci sa tak dalece bez wyjscia, ze musza
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Swi ie okradaé jedynego pracodawce. Czasem kradng z przy-
;x;idzg?::ia, a pija, Jieb};rno u{szystkim zapomnie€. (_)braz moralny
spoleczenistwa rzeczywiscie nie jest radosny, z tym Je:dm}k zastazzei-
zeniem, ze procesy demoralizacji postepuja, bo si¢ Zle rzadzi,
a nie odwrotnie.

Jest natomiast zupelnie oczywiste, ze zadne teorie wad naro-
ch i przywar spofecznych nie wyjasniaja ani niepowodzen
;‘1:;131’1, ani I1)>ewnej stgboéci spoleczenstwa. Na jego obraz rzutujc?
powazne przesunigcia spoteczne, migracja ze wsl do. miasta, z Jeh-
nych gatezi produkcji do innych, z Jeqnych $srodowisk %o mpycﬁ
do najczgstszych sytuacji wychodzenia poza sfert;_ trai yc311ijnyc
wigz6w i instrumentéw naturalnej, nie narzuconej kontro _Spo-
lecznej. Spoteczenstwo polskie jest stale w stanie rpghu, ﬁlq]%le
si¢ przemieszcza, nieustannie szuk_a warunl;éw znoém_ejszyc , ko-
rzystniejszych, odpowiadajacych jego wyzszym, zoruial?zt:wa_gyg
zdecydowanie na wzory zachodnie, aspiracjom Ccyw cyl]{ yo.
i bytowym. Takie spofeczenstwo w w:flrunkach systemu € c:lr;‘ 5
micznego z zasady absurdalnego musl b)fé skotowane, trl:l 20
poddaje si¢ zabiegom pedagogicznym 1 dosgi chaotyczmehpo lg‘zy
w kierunku zaspakajania swoich wiasnych jednostkowyc ced .é
Cel ogélnospoteczny ze wzgledu na ab_surdy spofeczne ‘wyCZJle
si¢ kazdemu cokolwiek rozgarnigtemu nierealna abstx:akgq. e
opozycji sa sympatyczne, ale odle_g!e od c.odzx-ennego zycia, chy
7ze wiasny syn lub cérka wylatuje z wyzszej uczelni.

6 jednak cecha charakterystyczna spoleczenstwa jest
zmgc{zevr\;lr'lg i(obiety polskie s3 Smiertelnie znuzone walka o zag
patrzenie domu %3czona z konieczng ]ednoqzean pracalzazrl:)l
kowa. Milodziez jest przecigzona abgurdalnyml programami szkol-
nymi. Mezczyzni nie tylko pracuja, a4e .takze zarabiaja poza
praca, w drugiej pozaoficjalnej sferze zycia spol.ecn_lggo, gospo-
darczego i zawodowego. Wszysc.:y. za$ ze zmeczenia pija, Wszyscy
kombinuja, robia najprzedziwniejsze interesy, walqzq o byt,dcz.y
tez daza do wzbogacenia sig, co po 33 lataqh pokoju nie wy aje
mi si¢ ani gorszace, ani nienormalne. Jedni walcza o byt, o mi-
nimum Zyciowe, a inni o 2zycie znosniejsze, wygodmejsz.e.
I wszyscy sa ta walka $miertelnie zmeczeni. Dlatego spolecznie
i politycznie, z wyjatkiem Srodowisk szczegllnie wrazliwych,
miodych lub jako$ uprzywilejow.anych., w1gk_szoé<§ spotecz.gﬁstwla
jest do§¢ nijaka, nie przezywa Zzadnej specjalnej sytuacji og6l-
nej, a raczej przezywa ja w sposéb doéé indywidualny i bardzo
dolegliwy. : %

o tu méwimy nie dotyczy oczywiscie pozytywny
i n?gizgrsvtrl:;'c; marginesc‘m? spotecznych, zdek.larowanych ideow-
c6w i wyjatkowych szubrawcow. Pne:pras?anc za zesta‘\:nemo&:i.
musze stwierdzi¢, ze te kategorie ludzi majg swoje odg; ne
szarych mas drogi i cele. Masy za$ Zyja raczej naprawde Zsazshrg:
poinformowane sa $rednio, podgb.me zreszta tak i masy na )
dzie, a moze nawet nieco lepiej. Nie mozna bow1e1:n nie wie-
dzie¢ jak okropny jest komunizm Zyjac w jego obrgbie, podczas
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gdy fatwo nie widzi si¢ dobrodziejstw kapitalizmu, Zyjac na
Zachodzie.

Teza o zmgczeniu spofeczeristwa nie jest bynajmniej pomys$lana
Jjako alibi lub usprawiedliwienie dla niego. Cztery razy po woj-
nie spoleczeristwo polskie ruszyto si¢ i wybuchto i wybuch nowy
mozliwy jest wiasciwie w kazdej chwili. Polakom nie trzeba
wigc alibi. Potrzeba natomiast zrozumienia w jak ciezkiej sytua-
cji moralnej i materialnej znajduje si¢ znakomita wigkszo$é
spoleczeristwa. Zrozumienie tej chwilami dramatycznej sytuacji
milionéw rodzin i ludzi prowadzié musi do oglednosci w pod-
noszeniu przeciw narodowi pochopnych zarzutéw, jak i do licze-
nia si¢ z faktem, Ze poza pewnymi granicami umeczenia pozos-
taje tylko bunt. Wiasciwa ocena tych granic jest zasadnicza
przestanka postgpowania opozycji, a powinna byé takze prze-

stanka polityki partii jesli chce ona unikngé nowego nieszczescia
w kraju.
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Dziennik pisany nocq

Neapol, 26 kwietnia 1978

W Tajnym agencie Conrada sila napgdqwq terroryzmu_jest
sprzgienie/ ,ﬁszalerglstwa i rozpaczy”". Urzednik an}basady \fladl-
mir, wtajemniczajac Verloca w swéj plan wysadzenia w powietrze
Obserwatorium w Greenwich, poprzestaje na szalefistwie. W ]ﬁgci
tyradzie istotne sa dwa zdania. ,,Zamaqh b’ognbow,y musi by¢
czysto niszczycielski, wy anarchisci pow1nmsc1t}”dac dov.vod ze
zmierzacie do rozszarpania calej tkanki spolfeczne] . I dalej, kllugz
terroryzmu inspirowanego przez obce pafstwo: ,,Tylko’ szalefi-
stwo jest naprawde przeraz:iiﬁce, bo nie mozna go uémierzy¢

sbami, perswazj rzekupstwem”. # o
grozkla:n‘}e[ﬁeoc jes::atgizri,yg agentem, terrorysta na zo}.d'z1e amba-
sady, nie odczuwa zadnej rozpaczy, wystarcza mu misja rozsag-
nika szalestwa. O jego towarzyszach, prawdziwych terrorystach,
daje najlepsze pojecie postac Profesora (dynamitologii). W epi-
logu powieici ogladamy Profesora po rozmowie z Ossiponem
przy kuflu piwa. Wychodzi z baru. Idzie przed siebie, odwra-
cajac oczy od ,obmierziego” thumu,  Jest catkowicie wyzuty
z przysztosci, gardzi nig, sam stanowl #rédio sily. Delektuje sie
w myélach obrazami ruiny i zniszczenia. Kruchy, niepozorny,
obdarty, nedzny; a réwnoczesnie straszny w prostocie jedynej
idei, ktéra ,szalefistwo i rozpacz przyzywa dlf\ oc!rodgema
éwiata”. Nikt nie zwraca na niego uwagl. On za$§ sunie niepo-
dejrzany i $miercionosny, like a pest in .t’f)e street full of men,
,jak morowe powietrze ulica pdna_ludm : 8

W czterdzieéci dni od porwania Mclro przez terrorystow
z Czerwonych Brygad tyle moge zanotowat w dzienniku cz?ﬂ atmo-
sferze panujacej we Wioszech: morowe powietrze. W{ku l::vli je
natychmiast po powrocie z Francji do Wioch, na poczatku kwiet-
nia czyli w trzecim tygodniu pobytu Moro ,,za kratami wiezienia
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ludowego”. Odtad gestnieje z dnia na dziefi, a kazdy dzied ozna-
cza tu obecnie miotanie si¢ od kolejnych edycji gazet do kolej-
nych biuletynéw radia i telewizji. Jakie sa sktadniki morowego
powietrza? Podejrzliwo$é bez wyraznej konsystencji i kierowana
na oflep we wszystkich kierunkach. Nerwowo$¢ o wlos od
paniki. Nieustanny strach przed zaskoczeniem. Paraliz postepo-
wy bezradnosci. Eatwowierno$é wobec najdzikszych nawet hipo-
tez i poglosek. Zaklécenie zmystu réwnowagi, jesli nie wrecz
choroba blednika. Porazenie wiezi Zycia zrzeszonego. Doéé, jak
sadze, by méwié przynajmniej o naddarciu calej tkanki spolecznej.
Kiedy Pawet VI ,ukleknal” przed Czerwonymi Brygadzistami,
zapewniajac ze ich mimo wszystko po chrzescijasisku ,kocha”
i zaklinajac w imie tej ,milosci” by uwolnili swego wieznia,
szalefistwo terroryzmu odnioso zwyciestwo potowiczne. Do pel-
nego brak mu uwiezienia samego papieza, albo akcesu Moro do
Czerwonych Brygad.

Prébuje si¢ teraz ustali¢ genealogie Czerwonych Brygad i skle-
ci¢ na predce z dostepnych elementéw ich jako tako wiarygodna
podobizne. Sa bekartami kontestacji 1968 roku. Sa sierotami
wioskiej partii komunistycznej, ktéra stoi dzi§ co prawda twardo
na gruncie obrony panstwa i odrzuca kategorycznie wszelkie
pertraktacje z terrorystami, lecz wczoraj jeszcze — ilez lat! —
pracowala nad erozja ,,patistwa burzuazyjnego” i rozkladem jego
organéw samoobronnych, podsycata betkot ,rewolucyjny”, roz-
palala do demagogicznej czerwonosci kazde najdrobniejsze ognis-
ko konfliktu. Sa produktem ubocznym trzydziestoletnich rzadéw
i praktyk korupcyjnych chadecji. Sa péznymi wnukami Lenina,
Trockiego, Stalina. Sa naturalng konsekwencja rozdetych nie-
przytomnie uniwersytetéw i rosnacego bezrobocia wéréd mio-
dziezy. Sa ofiarami umystowego i moralnego rozbestwienia wios-
kich bieséw intelektualnych, glosicieli zasady ,skoro nie ma
Boga, wszystko jest dozwolone”. Sa dzieémi pafistwa, ktdre
W sto lat od zjednoczenia nie zanadto jest przekonane o swej
jednosci; i dzieémi kosciola, ktéry po dwéch blisko tysiacach
lat chrzescijafistwa zaczat ostatnio jakby przepraszaé z zazenowa-
niem ze wcigz jeszcze istnieje.

Liste mozna by ciggnaé dalej, dzied w dzied gazety przynosza
materialy do refleksji i goraczkowego ,rachunku sumienia”. Ale
chociaz kazdy z tych elementéw zawiera jaka$ (mniejsza czy
wigksza) czastke prawdy, w sumie wylania sie z nich obraz nad-
Miernie rozbiegany, identikit pozbawiony rysu szczegGlnego.
Kiedys nazwatem terrorystéw zachodnich desperackimi nekrofilami
ideologii. Nie mialem wéwczas w pamieci czytanego dawno
Tajnego agenta, z jego formuly ,szalefistwo plus rozpacz”. Sza-
enstwo nie wymaga wyjasnied. A rozpacz? Notatka z 1946
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roku w wydanych $wiezo Journaux de voy'age’C_amusa, grubo
wezeéniejsza od ksiazek Arona i Bella: ,Pamieta, Ze nasze czasy
sa koricem wszelkich ideologii”. O§ trzydziestu lat Zachéd ,,rewo-
lucyjny”’ nie chce o tym pamieta¢, ba — nie chee tego za nic
uznaé. Kto wie czy nie tu ukryte jest gleboko nasienie, z ktérego
wyrosta rozpacz terroryzmu.

27 kwietnia

Trzeba jednak nawréci¢ do Vladimira z powiesci Conrada.
Kto jest Vladimirem za kulisami_C’l,zcrwonych.Br)fggd, w czyim
interesie lezy wloska ,,destabilizacja’? Odpowiedzi _]ed_nc’)znsicztx]xg
sa oczywiscie niemozliwe, dadza sie tylko przeyvldzmc. utk
polityczne morowego powietrza we Wioszech. Pierwszy: pzze_y
icie komunistéw z wiekszoéci parlamentarnej do rzadu wydaje
sie na dalsza mete dos¢ prawdt?p.odobnf_, ZWazZywszy ich po;tawc
(bardziej nawet nieustepliwa i jednolita niz na froncie emo-
chrzeécijariskim) w obronie paristwa zagrozonego przez’t_erroryoz(xln,
i coraz czestsze u Wiochéw ciagoty do I}zadu ]ednqscx Narodo-
wej. Drugi: zaszachowani z lewa, przywddey komunistyczni rg:-
sza powsciagaé swoje aspiracje do wickszej autonomii ak;;o C
Moskwy. (Wypada uscisli¢ to zaszaghowar{le z lewa: t we
wlasnej partii. Czerwone Br_ygady cieszg sie podskérna Rsympa-
tia w prosowieckich, ,,neostahnowsklph odlam;ach PCI. ossagﬁ
Rossanda z Manifesto pisze: ,,Cz.ytajac komumlgaty Cz"erwcxly
Brygad, mam uczucie kartkowania .albumu rodzinnego ).01 'zci;
tem perspektywa ministréw kom_umstycznygh, lecz przyw aildy
do porzadku, otrzezwionych, §w1ad’9mych ze ’lunga ngg‘t:s 0s-
kwy nie zostala wcale przez rozwoj yvypadkow przykr onar,lﬂte
potrafi réznymi sposobami utrzymywac .davqny za51¢g.dlz\'11e wyn aka
z tego ze Czerwone Brygad_y’ sa sowxgcklm ,,narj@b 1emV, 1] 3
kolwiek moge sobie wyobrazi¢ zakonspirowanego dobrze Verloca
w ich sztabie gléwnym. Otrzymuja po prostu meodz_ow-na} pog)oc
w szkoleniu, zdumi:lvnrajacclzlo wgbomel siatce operacyjnej i uzbro-
opiac: a obu stron. ; )
]em‘lifa pt(;;o:volir)x*g prz?zrwaé chwilowo zapiski z kraju nawiedzo-
nego przez morowe powietrze, odk{agla]qc nastgpne 40 1dma W
ktérym zywy lub umarly Moro opusci lochy ,,wiezienia udowe-
go”. Jezeli je kiedykolwiek opusci, w co watpie.

4 maja

Paryski maj 1968 zablokowat mnie w. Londynie. Udalo mi
sie v:gcié dol Francji dzieki uprzejmoéci dziennikarza angiel-
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skiego, ktéry z polecenia swojej gazety wyruszyt w ,,rewolucyjny”
teren wiasnym samochodem i z wlasnym zapasem benzyny. Je-
chaliémy przez Ostende. Granica francuska byta otwarta, znikli
straznicy i celnicy. Po drodze nie czulo sie napiecia, zjedliémy
obiad w cichym i sennym miasteczku prowincjonalnym. Dopiero
Paryz uderzyl w nas goracym podmuchem czego$ groznie wzbie-
rajacego, ni to burzy ni trzesienia ziemi. Wrazenie towarzyszylo
mi- odtad az do korfica maja, nawet gdy raz czy dwa miatem
sposobno$é ogladaé karnawalowy aspekt , rewolucji”: studencki
,festyn” uliczny, eksplozje ,,imaginacji w pochodzie do wiadzy”.
Byla w tym wrazeniu pewno$¢ ze naprzeciw siebie, mierzac sie
wzrokiem, stanely dwie Francje gotowe do wojny domowej.

Teraz, w dziesiata rocznice, Fontaine twierdzi ze paryski maj
zainaugurowat ,,zimng wojn¢ domowa” w krajach o ustroju , bur-
zyazyjno-neokapitalistycznym”. Zimng? Powiedziatbym raczej:
»pelzajaca wojne domows”; podobna wiasnie do~ plomienia,
ktéry pelza i przeskakuje z miejsca na miejsce na wilgotnej korze
pnia, nie mogac dobra¢ si¢ do drzewa. I réwnie nieuchwytna
w swej buntowniczej — a nie ,rewolucyjnej” — tresci jak
majowa inauguracja paryska. Mysle czasem, ze pasowaltby do
niej okrzyk Bloka z roku 1906: ,,WeZmy ogied od Bakunina!
gylko w ogniu roztapia si¢ bél, tylko w piorunie spetnia sie
urzal”,

5 maja

Bunt, ogiedi, burza... Co to wszystko wlaéciwie znaczy? Jak
gdyby wspéiczesna Europa zachodnia dusita sie w kleszczach des-
potyzmu, jeczala w jarzmie niewoli, staczala sic na dno ne
i wyzysku, wegetowata bez widokéw jutra... Jak gdyby odnosito
si¢ do niej rzeczywiscie przykazanie Bakunina: ,Nie wierzyé
w nic, my$le¢ tylko o jednym, o skreceniu karku rzgdzacym,
O niszczeniu, niszczeniu i jeszcze raz niszczeniu”. Przybyszom
ze Wschodu w glowach sie ta ,negacja absolutna” nie miesci:
»O co im u diabta chodzi? Powariowali?”’.

Sypia si¢ diagnozy. Slyszy sie o konwulsjach mutacji czlowieka
w nowym ,,wicku technetronicznym”. O demograficznym wybu-
chu agresji, ktérego nie jest w stanie roztadowaé ,;normalna”
wojna, jako ze ,,uniemozliwila” ja bomba atomowa. O przemia-
nach jakie pociaga za soba z koniecznosci permissive society,
juz nieodwracalna.

Moje widzenie rzeczy jest skromniejsze, staro§wiecko , naiw-
ne”. Przed wiekiem wyrwala sic Amielowi w Journal intime
uwaga: On a toujours une religion et une foi, comme on fait
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de la prose, fht-ce sans le savoir. Istnieje co§ poza czlowiekiem
i zbiorowoécia ludzka; nie na kazde cierpienie znajduje czloynqk
lekarstwo; boska jest w jaki§ sposéb sama tajemnica cierpienia
nieuleczalnego: ta najprostsza, najbardziej elementarna religijnos¢
(nie zadna okreslona religia), ktéra posiada si¢ nie wiedzac nawet
o tym, jak zdolno$¢ ,,méwienia proza”, ulega na Zachodzie nie-
ustannej atrofizacji. A bez niej zyé mozna dwojako. Albo po-
kladajac, na przekér ostrzezeniom, nadzieje w Postepie uniwer-
salnym. Albo snujac rojenia o wznieceniu Ognia uniwersalnego,
w ktérym bez §ladu ,,roztopi si¢ bél”.

7 maja

,,M6j Piotr Wierchowiefiski moze nie przypominaé w zadnej
mierze Nieczajewa, a jednak wierze ze moja yvyobraima stwor.zyla
te osobe, ten typ, ktéry odpowiada zbrodni”. Slowa Dostojew-
skiego przytoczylem przed laty w dzienniku, w zwiazku z okre-
Sleniem Natalii Herzen ,jnowy typ czlowicka a la Nieczajew”.
Nie sadze by typ powiesciowy stworzony przez Dosto;ew.skxego
byt dostatecznie bliski temu, co Natali¢ Herzen uderzylo i prze-
razito w Nieczajewie. Wierchowieskiemu, fajdakowi i dl:abohcz-
nemu szarlatanowi bo 1,{,olbrzylf:niej ambicji po!ityclzge).” (jak po-
wiada Stawrogin), brak specyficznej — nowej wiasnie 1 przera-
zajacej! — ,,icgllé:)woéci” Nieczajewa. Uchwycit ja bgrdzo, dob_tze
Brzozowski w Plomieniach: ,Nieczajew mial w sobie co§ z zim-
nego, systematycznego szalu. Byl on zamknictym w sobie, jak
krysztal jakiej§ nieznanej i do niczego inneg_o’n}gpodobne) subs-
tancji duchowej”. Brzozowski prébowal wyjasni¢ w testamencie
Brenneisena na czym ta ,substancja duchowa” polega: ,Niecza-
jew jest silny czlowiek, ale on sam siebie oddal sprawie. On
ma boga. Ten bég mieszka w nim, tym bogiem jest nienawis¢.
Nie trzeba mie¢ nigdy boga. Nawet takiego, co w nas mieszka.
Trzeba byé zawsze ja”.

Powieéé Brzozowskiego jest tak rozdygotana, zadyszana, samo-
spalajaca sig, ze trudno utrzymaé na oku jej gléwna linie. Od
Nieczajewa biegnie ta linia, kluczac i kolujac, do rozmowy Ka-
niowskiego z Tichonrawowem w zakoriczeniu Plomieni. Tichon-
rawowa osaczaja dreczgce pytania. Kto nam zareczy, ze zycie
ma jaki§ sens, ze tkwi w nim jaka$ logika, Ze jest rozumne?
Moze to nasze ztudzenie? Moze jest tak, jak ,,napisane w starym,
dziecinnym katechizmie”’? Moze ,,musimy siebie w sobie zabi¢,
aby stal sie tym co jest poza nami”? Moze tam poza nami
jest B6g? Po tej rozmowie Kaniowski wraca do Rosji, »jakby
odwozit czyjes zwloki”. Niewiele juz stronic pamigtnika dzi
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go od zdania ,bylem sam ze swoim ludzkim losem, poza mng
nic”. Dramat czlowieka zbuntowanego, rozlozony na iki
pierwsze: bég-nienawis¢ w Nieczajewie; dumne i uparte ja Bren-
neisena; stary, dziecinny katechizm Tichonrawowa; popiét samot-
noéci Kaniowskiego. Czyli, w ostatecznym rozrachunku, dylemat
Dostojewskiego: Bég-cztowiek czy Czlowiek-bég.

9 maja

Zwloki Moro dostawiono adresatom w centrum Rzymu,
w samochodzie zaparkowanym miedzy siedziba partii komunis-
tycznej na Ulicy Ciemnych Sklepéw i siedzibg partii demochrzes-
cijafiskiej na Placu Jezusa. Tragiczny finat pieédziesieciu czterech
dni odstonit dwa szczyty: sprawnoéci Czerwonych Brygad i impo-
tencji pafistwa. Czerwony Renault z trupem w bagazniku prze-
tnie ni¢ zadzierzgnieta miedzy Siedzibami, czy na odwrét wzmocni
ja i zamieni w trwala wieZz ,kompromisu historycznego”? We-
dhug mnie to drugie, chociaz rzecz wymaga jeszcze czasu. Ale
zobaczymy. W ogéle stowo ,,zobaczymy” jest tu teraz, gdy opadia
kurtyna po pierwszym akcie, w ciaglym uzyciu; i ma najprzeréz-
niejsze odcienie. Chwilami wydaje si¢ ze caly kraj stracit rozez-
nanie wilasnej sytuacji, lub odkryl nagle ze dotad bardzo niewiele
o sobie wiedzial.

Terrorysci popelnili jednak bfad, ktéry moze sie okazaé zba-
wienny. Zwracajac zwloki Moro, stworzyli swego rodzaju punkt
psychologicznego odbicia dla Wioch ogluszonych i zatrutych mo-
rowym powietrzem. Po ostatnim komunikacie o egzekucji bytem
przekonany, ze zakopia gdzie§ swego zabitego wieznia i zamilkng
na jego temat; i ze ten gréb-nie gréb bedzie diugo jeszcze, inten-
sywniej nawet, roztaczat trujace wyziewy. Moro nie zyje? A moze
zyje? Moze przyjdzie od niego nowy list, juz nie tylko z Zada-
niem pertraktacji i uznania Czerwonych Brygad za strone w woj-
nie domowej, lecz z wyrazami respektu i zrozumienia dla ,,spra-
wy rewolucyjnej”’? Stalo si¢ inaczej. Moro meczennik na oczach
milionéw ludzi, zwiniety w bagazniku samochodu, przeszyty ku-
lami jak Swiety Sebastian strzatami, jest Zrédlem wstrzasu, zgrozy,
wiécieklosci, weneracji. Za kilka dni cze$ciowe wybory samorza-
dowe pokaza, jak sie to odbije na ukladzie sit. Poza dyskusja
jest wzrost gloséw na chadecje, natomiast nie wiadomo czy i
w jakim stopniu dojdzie do ,ukarania” PCI przez plynny elek-
torat flankujacy na zasadzie ,,Czerwone Brygady to tez w koricu
komuniéci”. Znaczny spadek gloséw ostabilby Berlinguera i oémielit
W partii jego przeciwnikéw ,,dogmatycznych”. Dla Czerwonych
Brygad bylby to powéd do zacierania rak, dla Vladimira zysk
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mniejszy od planowanego (przy moim zalozeniu, ze Moskwie
zalezy na wejsciu komunistéw do rzadu).

11 maja

W Turynie toczy si¢ proces poprzedniego, ,historycznego”
kierownictwa Czerwonych Brygad. Sam wédz Curcio uznat za
konieczne ustosunkowaé si¢ wczoraj, od razu na wstepie rozprawy
do egzekucji Moro. Nie zwazajac na protesty sedziego i prokura-
tora, odczytat z karteczki co nastepuje: ,,Dla nas (cytuje Lenina)
nie istnieje moralno$¢ poza spoleczenstwem ludzkim, dla nas mo-
ralno$é jest funkcja intereséw walki klasowej proletariatu, moral-
nos¢ jest tym co stuzy zniszczeniu starego spoleczefistwa opartego
na wyzysku. W tym sensie my z Czerwonych Brygad uwazamy,
ze akt sprawiedliwosci rewolucyjnej wobec Moro jest najwyz-
lsdzz;m aktem czlowieczeistwa w spoleczefistwie podzielonym na

sy”’.

W prasie ,,bloku” wschodniego omija si¢ skrupulatnie nazwe
Czerwone Brygady, zastepujac ja zwrotem ,terroryéci” badz ,fa-
szy$ci”. 1 sugeruje sie, ze reakcja Wioch na zbrodnie winno
by¢ niezwloczne powotanie do zycia Rzadu Jednosci Narodowej
z udzialem komunistéw. :

15 maja

W dziesieciolecie Wiosny Praskiej sporo reporteréw z Zacho-
du wyprawilo si¢ do Czechostowacji. Z ich reportazy widaé,
ze w kotach opozycji czechostowackiej dyskutuje sie (nadal) czy
mozna bylo uniknaé¢ inwazji; i (od niedawna) czy ruchowi sku-
pionemu wokét Karty 77 nalezy nadaé charakter ,zdecydowanie
polityczny™.

Co do inwazji. Wiem z wiarygodnego #rédta, jaki byt
przebieg wizyty Tito w Pradze wczesnym latem 1968. Zaraz
po przyjezdzie zapytal Dubczeka, kiedy nowe kierownictwo za-
mierza oglosi¢ powszechng mobilizacje. Dubczek zdebiat, w jego
minie bylo wiecej nawet zgorszenia niz zdumienia. Tito skrécit
swéj pobyt pod jakim$ pretekstem, co upodobnilo go do lekarza,
ktéry po zbadaniu pacjenta sklada w milczeniu rodzinie poze-
gnalny uklon kondolencyjny. Odlegle echa tej wizyty rozbrzmie-
waja chyba w dzisiejszych dyskusjach praskich, bo wickszos¢
reportazy ktadzie nacisk na zarzut opozycji pod adresem Dubczeka
i towarzyszy, ze zlekcewazyli role Jugostawii i Chin. Ale lekcja
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sprzed dziesieciu lat bedzie dopéty platoniczna, dopéki nie ruszy
Si¢ co§ znowu w partii. Nic tego obecnie nie zapowiada.
Przypuszczalnie §wiadomo$é tego martwego punktu, pogle-
biona jeszcze przez nieudany romans z eurokomunizmem, wywo-
huje tu i 6wdzie w $rodowiskach Karty 77 potrzebe nadania
ruchowi charakteru ,zdecydowanie politycznego”. Eufemizm
Oznacza, rzecz jasna, szukanie pewnych form bezposredniego od-
i ania na partie, ,,dialogu” z partia. Bylby to krok samo-
béjczy. Z niebezpieczenistwa zdaje sobie sprawe miody adwokat
praski Peter Pithart, cytowany przez jednego z reporteréw: ,,Na-
szym celem jest zmienié spoleczedstwo, a nie podejmowaé préby
uzdrowienia rezymu. Wigksza dojrzato$¢ polityczna spoleczeristwa,
widoczna dzi§ po dziesigciu latach, stanowi nasz giéwny doro-
bek. Sa to jednak wstepne stadia dfugiego procesu, ktéry tylko
posrednio moze wplynaé na rezym”. Analogicznie rozumuja
przedstawiciele opozycji polskiej (w ostatniej Kulturze Michnik,
zapytany czy ,,wyobrazalby sobie jakie§ rozmowy grup opozy-
cyjnych z wiadzami”, odpowiada: ,Nie widze co by nam dzisiaj
mialy nowego do powiedzenia i vice versa”). Gdyby miata odzyé
stawka na ,usanowanie” partii, ,,normalizacja” zatriumfowataby
w Czechostowacji definitywnie.

17 maja

Komuniéci hiszpaiscy wyrzekli sie leninizmu. O$wiadczenie
Gonzaleza wskazuje, ze socjaliéci hiszpariscy biora w rachube wy-
rzeczenie sie marksizmu. A co bedzie, gdy komuniéci hiszpadiscy
wyrzekna sie marksizmu? Czego wéwczas wyrzekng sie socjalisci
hiszpariscy? Pisze to bez cienia ironii, tym wiecej ze odciecie
si¢ komunistéw hiszpanskich od leninizmu jest w praktyce zerwa-
niem z Moskwa, a wiec decyzja, ktéra od dawna uwazam za
warunek sine qua non otworzenia kredytu eurokomunizmowi.
Chodzi mi raczej o ilustracje stanu, w jakim znajduje sie ,,ideo-
logia”. Czeka nas teraz kolejny urodzaj na zachodnich ,,odkryw-
cdw” komunistycznych w rozterce lub odwrocie. Trzydziestu lat
trzeba bylo, na przyklad, Althusserowi do odkrycia ze francuska
Partia opiera si¢ na schemacie ,militaryzacji”’. Komunizm jest,
1 byl zawsze, programem grodu warownego w walce z polis.
Trocki przyznawat to z duma. Ale o zachwalanym przez Troc-
kiego ideale ,militaryzacji” nie wolno bylo komunistom pisnaé
sfowa, a liberal von Mises zastuzyl sobie na miano ,reakcyjnego
Oszczercy” za twierdzenie, ze ,,w spoleczeristwie kolektywistycz-
ym obywatel nie moze mieé¢ wiecej wolnoéci, niz Zolnierz w
wOiSk'Ll".
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19 maja

Sam jestem, takze w tym dzienniku, dowodem zatrucia Wtoch
morowym powietrzem. Lektury, rozmowy, przypomnienia, inda-
gacje — wszystko to kreci si¢ od prawie dwéch miesiecy dokota
jednego wydarzenia o ogromnej, i nie tylko wioskiej, ,,noénoéci”.
Pora wydoby¢ sie, przynajmniej na pewien czas, z tej przymu-
sowej monomanii (czy moromanii). Odnotowawszy przedtem,
dla wiekszej jasnosci, dzisiejszy artykut w La Repubblica.

Jego autor zdolal naméwi¢ do wynurzed wysokiego oficera
wywiadu wloskiego, naturalnie z zastrzezeniem anonimatu. Oka-
zuje sie, ze listy Moro z ,,wi¢zienia ludowego” (w sumie osiem-
dziesigt) pisane sa swoistym szyfrem. Rozszyfrowane, nie pozos-
tawiaja watpliwosci odnosnie plonu ,,przestuchaii” wie#nia przez
terrorystéw. Moro ujawnil szereg waznych, $cisle tajnych infor-
macji politycznych i wojskowych. Czerwone Brygady sa w po-
siadaniu dokumentacji wystarczajacej, by szantazowaé (kroplo-
mierzem) cala galeri¢ politykéw, wysokich funkcjonariuszy pat-
stwowych i dowédeéw wojskowych; oraz posiaé zamet w sztabie
Paktu Atlantyckiego, zmuszajac go do zrewidowania pozyciji
Wioch w strukturze aliansu. Oficer wywiadu nie ukrywa swego
prze$wiadczenia, ze ,,obce wywiady wspéldziataja z Czerwonymi
Brygadami”.

Dos¢ tego. Odwiedzitem dzi§ w zautkach starg N. Powiesita
sobie nad 16zkiem fotografie Moro, wierzy w jego kanonizacje.
San Moro, to brzmi nawet nieZle.

22 maja

Kennan, wynalazca doktryny containment i w swoim czasie
ambasador amerykariski wyproszony z Moskwy, stat sie ostatnio
beniaminkiem prasy sowieckiej. Prawda wynosi pod niebiosa jego
The Cloud of Danger jako ksiazke ,,madra”, owoc ,,ewolucji po-
gladéw autora w kierunku zdrowego rozsadku”, goraco ja reko-
mendujac do bibliotek podrecznych Departamentu Stanu i Biatego
Domu. Cudownie nawrécony Kennan czerpie swoja obecng mad-
ro§¢ z rozlicznych 7Zrédel. Dwa z nich, écisle ze soba potaczone,
wysuwaja si¢ na czolo i rozstrzygaja o ewolucji pogladéw b. amba-
sadora we wiasciwym kierunku. W ZSSR zaszly kolosalne zmiany,
kraj otrzasnat si¢ z dziedzictwa stalinizmu i rzadzony jest przez
czlowieka ,,umiarkowanego, konserwatywnego, mitujacego pokéj”.
Nie chcge czy nie umiejac tych zmian dojrzeé, zlowroga ,,pra-
wica” amerykariska, zozona z ,.entuzjastéw wojskowych” i po-
grazona w obsesji sowieckiej grozby wojskowej, poddaje nieustan-
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Dym szykanom zwolennikéw (w rzadzie i poza rzadem) ,,posze-
tzenia obszaru wspélpracy amerykarisko-sowieckiej”. A tymcza-
sem jesli kto ma powody do obaw, to raczej Rosja niz Ameryka.
Jak z tego wida¢, Kennan wynalazt dla odmiany doktadne prze-
Clwiefistwo containment. Niewyznana bo wstydliwa (tak wsty-
dliwa, 7e Kennan dla zachowania kontenansu majaczy o uzasad-
nionych obawach sowieckich) przestanka nowej doktryny jest nie-
uchronny, réwnoczesny proces ekspansji potegi sowieckiej i kur-
Czenia si¢ potegi amerykariskiej. Konkluzja nowej doktryny, tez
Diewyznana, jest izolacjonizm. Drobna prébka. Kennan przyznaje
ze Zachéd ma wszelkie podstawy by domagaé sie od ZSSR prze-
strzegania ukladéw w Helsinkach w kwestii praw czlowieka,
zastanawia sie jednak czy byloby rzecza rozumng posuwaé si¢ na
tej drodze za daleko. I jednym niemal tchem dodaje: ,Nie
ustgpie nikomu w mojej admiracji dla Solzenicyna i Sacharowa.
Zaliczam ich do najwiekszych Rosjan naszej epoki. Gdybym byt
Rosjaninem, odczuwatbym wobec nich najglebsza wdzieczno$é i

ym im catkowite poparcie. Ale nie jestem Rosjaninem’.

W roku 1935 Suwarin skoriczyt swoja biografie Stalina i prze-
diozyt ja Gallimardowi. Mijal miesiac za miesigcem, odpowiedz
nie nadchodzila. Georges Bataille, przyjaciel Suwarina, zwrécit
sie do gtéwnego lektora Gallimarda, ktérym byt wtedy Malraux.
Odpowiedz Malraux: ,,Macie racje, pan, Suwarin i wasi przyja-
ciele, lecz staniemy po waszej stronie kiedy bedziecie silniejsi”.

Tylko na pozér nie ma zadnego zwiazku miedzy ,,admiracja
z zastrzezeniem” Kennana i ,racja z zawieszeniem” Malraux.

26 maja

Capodimorte jest malefika wioska w Molise na potudnie od
Abruzzéw, liczy nie wiecej pewnie niz pét tysiaca mieszkaficéw.
Byt czas ze jezdzilem tam czesto z T. do jego matki malarki.
Mieszkata w ruinach zamku, na szezycie wzgérza éciénietego ko-
rong domkéw. Wioska Kafki lub Kubina, tak ja nazwatem po
Pierwszej wizycie i taka ja przechowuje we wspomnieniach.
Domki o $cianach z surowych glazéw i zamknietych okiennicach,
Waskie i puste uliczki na ktérych przelotnie spotykalo si¢ miesz-
kaficéw: szli przyépieszonym zawsze krokiem i jakby w odruchu
Ucieczki, znikali za drzwiami rzucajac od progu ukradkowe i wy-
leknione spojrzenia. Nagabywani przez obcych — a obcym byt

2dy kto sie w Capodimorte nie urodzit — mamrotali cicho
€o§ niezrozumiatego. Albo nie odpowiadali w ogéle, lecz zasta-
Niali sje tarcza wzroku przezroczystego, utkwionego ponad, nie-
Obecnego; i w poplochu ruszali przed siebie. Domki, gdy sie
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przechodzito uliczks, nie sprawialy wrazenia wymarlych; raczej
natadowanych milczeniem i... trudno mi to inaczej wyrazié... shu-
chaniem z uszami przytknietymi do szpar w kamieniu.

Matka T., wypytywana o mieszkaricéw Capodimorte, wpadata

w niemote¢ i usmiechata si¢ z cieniem smutku w szeroko rozwar-
tych, chorych i starych oczach. Staro$é, wiasnie staro$é, ona
]_ayla'dusza wioski. Ale staro§¢ poza czasem wymiernym, czy
ja wiem... ciemna, §lepa, glucha, cierpliwa, kamienna, zamazujaca
granice miedzy Zyciem i $miercig. Z okna pracowni malarskiej
w zamku pejzaz, ktéry wciaz powtarzata w swoich ptétnach matka
T., coraz gorzej go widzac. Urodzita sie w wiosce, opuscita ja
w dzieciistwie, wrécita do niej po owdowieniu. Ten pejzaz to
dwa wzgérza sterczace na réwninie, jedno Sci$niete korona wioski,
drugie korona cmentarza.

. W jesienny dzied, podczas mojej ostatniej wizyty, odbywat
sie. w Capodimorte pogrzeb. Trumna niesiona przez czterech
mezczyzn, otoczona czarng gromadka ludzka, splyneta wolno
z postojami na réwnine; stamtad kondukt rozpoczat wspinaczke
na cmentarne wzglrze krétkimi skokami, rozkolysany jak do
szturmu 1 trumne unoszac jak taran; zdawalo sie, ze nigdy nie
dojdzie do bramy. Tej nocy obudzit mnie krzyk. Chwile wycze-
kalem, odezwat si¢ znowu, przeciagly a potem urywany, doby-
wajacy sie z ust ktére zatyka dlod. Pobieglem korytarzem do
pokoju matki T. Siedziata przy otwartym oknie z tym swoim
smutnym us$miechem, nie odwrécita ku mnie glowy, wskazata
tylko reka w strone cmentarza. Brudny ksiezyc beltat sie w chmu-
rach, jeszcze raz z przeciwleglego wzgérza zerwat sie krzyk zdmu-
chniety natychmiast przez wiatr. Wtedy spojrzata na mnie bez
uSmiechu i przylozyla palec do ust. Grube zmarszczki zamienily
jej twarz w poryty bruzdami kamied. Utrwalam tu po tylu
latach obraz Capodimorte, czy sen o nim?

30 maja

Nie bylo w tym roku wiosny. Za dwa dni czerwiec, a po-
wietrze chlodne i szare, mdfe stofice ukazuje sie rzadko i szybko
znika, przeciggaja krétkie burze, niespokojne morze ma odciefi
olowiany. Zwykle wiosna thumno jest w parku letniego Patacu
Krélewskiego. Dzisiaj pusto.

W Pinakotece poszedlem prosto do Przypowiesci o $lepcach.
Bruegel wielbit nature, brzydzili go i émiefzyli ludzie. ézuly,
rozmarzony, arkadyjski w krajobrazach, groteskowo przesmiew-
czy i zjadliwy w zaludnianiu plécien insektami o cztowieczych
ksztattach. Malowat zabawy, tafice, obzarstwo, §wieta, zniwa,
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polowania tak, jakby chodzito o chmary dziwnych stworéw owa-
dzich, ktére oblazly ziemie. Ludzcy, przejmujaco ludzcy, sa za
to §lepi zebracy z Przypowiesci. Przezywany za zycia le Dréle,
uwazany dlugo potem za pdtbajkowego i manierycznego piewce
Schlarafenlandu, Bruegel dopiero w naszym stuleciu wystepuje
u historykéw sztuki jako malarz ,skrajnie pesymistyczny”’. Moze
miarg dzialania tego pesymizmu jest moja reakcja na Przypo-
wiesé, zawsze taka sama mimo ze ogladalem juz przeciez obraz

iesigtki razy: wspanialy, wspanialy, trudno oderwaé oczy, ale
w. koficu bola od patrzenia...

3 ezerwca

Zmartwita mnie wczorajsza rozmowa z miodym czlowiekiem
z Kiele. Okazalo sie, gdy pusciliSmy sie na ,,spacer” po moim
mie$cie rodzinnym, ze pamietam je w sposéb martwy; to znaczy
pamietam niby wszystko, lecz moje odzywki ,,spacerowe” byly
jak twardy i sczernialy groszek wyciskany z suchych straczkéw.
Miasto bez widzenia, wodzenie palcem po zaschnietej mapie plas-
tycznej, nazwy i miejsca ktérym odpowiadaly obrazy z wyblak-
tych widokéwek. ,,Tak, tak, tylko wie pan...”, przerywat z zaklo-
potaniem méj miody rozméwca. Musiato mu sie wydawaé, ze
prowadzi za reke pétniewidomego.

W pewnej chwili uzyt nazwy ¥zawiec, potem Klerykéw. Od-
2yl w Kielcach kult Zeromskiego? ,,Owszem, czyta go sie, ale
jaki uroczysty nudziarz, jakim pisze jezykiem nie z tego §wiata!”.
Mialem na mysli nie jego ksiazki, ktérych sam (z wyjatkiem
paru) nie mdglbym chyba dzi§ czytaé. Interesowalo mnie tro-
pienie kielecko-§wietokrzyskich korzeni Zeromskiego, przedwo-
jenna fiksacja uczniéw gimnazjum jego imienia. ,,Nie, tego raczej
nie ma, bardzo rzadko zdarza si¢ o tym slysze¢”. M6j starszy
kolega gimnazjalny Adolf Sowitiski, zmarly w Wiedniu na ostry
atak nostalgii (umiera sie i na taka chorobe), usitowal wskrzesié
Po 56 roku dawng tradycje ksiazka Lata szkolne — Opowiesé
0 Stefanie Zeromskim. Mlody czlowiek z Kielc nigdy sie z nig
nie zetknat.

Przypominam sobie kolacje z biednym Adziem w Neapolu,
Dieustanne przerzucanie si¢ ,zeromskianami”: §wiadectwa roczne
1 pélroczne Zeromskiego w archiwum gimnazjalnym; stancja w
poblizu browaru, na ktdrej mieszkat Andrzej Radek; kapliczka
na Swietej Katarzynie z ko$lawym napisem ,Stefan Zeromski
uczeri klasy drugiej”; szkétka ludowa w Psarach pod Bodzenty-
nem, do ktérej z takim lgkiem jechal Marcin Borowicz; Ciekoty
U stép Bukowej Géry, rodzinna wie§ Zeromskiego; stara Biruta
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w wyplowialej mantylce i aksamitnym kapeluszu z woalks, z

kami w d}liej mufce z tiulowymi koronkgzlli, Biruta lﬂg?ej klg:
niali§my si¢ na gléwnej ulicy Kielc; pokatny sprzedawca uzywa-
nych ksigzek szkolnych, brykéw i sciagaczek maturalnych, we-
dlug whasnych przechwatek jeden z pierwszych chlebodawcéw
Zfetomskxego (w roli dostawcy $ciggaczek), wiekowy Zyd nazwis-
kiem Icek Hitler. Adzio i ja tez dostarczaliémy Sciagaczki na
ulice Malq,_ co pozwala nas obok wielkiego poprzednika zaliczyé
w poczet kieleckich hitlerowc6éw. Adzio wyrést na dobrego poete
i jeszcze lepszego thumacza poezji niemieckiej, jego pierwszy tom
wierszy nazywal sie melancholijnie Gospoda zmierzchu i robit
furore wéréd kieleckiej mlodziezy literackiej. Jego zwloki prze-
wieziono z 'Wiednia do kraju, bodaj to on wiaénie zapoczatkowat
(przynajmniej w dziedzinie literatury) Zatobny powrét emigrantéw

na ojczyzny fono.
Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
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Wakacje w Sosnowiance (dok.)

V.

Otaczala nas duszna Wszechmoc Wiadzy. Z ktérymi jej
zastepami mieliSmy do czynienia? Z jakimi czeka nas jeszcze
spotkanie? W ostatnim czasie tyle jej formacji si¢ ujawnilo pod
swym zakapturzonym przewodnictwem, tyle wtajemniczei i spe-
cjalizacji, ze trudno by bylo ustalié z grubsza systematyke Strazy
Porzadku. Ale nawet bez glebszych studiéw mozna by wyréznié
nastepujgce gatunki i podgatunki.

Celebranci czyli nosiciele Ikon Przenaj$wietszych Wodz6éw
i wersetéw ich Objawier,, ktére stuza do zastaniania pryszczy
i syfilitycznych noséw; Zaklinacze, ktérzy za pomocag Magicznych
Formut stymuluja oporna rzeczywisto$é; Egzorcysci, ktérzy patka
i pieScia nawracaja schizmatykéw i ratuja nawiedzonych przez
zlego ducha; Asenizatorzy i Odczyniacze, ktérzy oczyszczajac
z faktéw rzeczywisto$é, zaszczepiaja jej swym zbawiennym tru-
dem Fakty Zastgpcze; ci wszyscy i jeszcze inni maja na swe
uslugi zwarte szeregi Opluskwiaczy, Falsyfikatoréw, Goryli i
uniwersalne Stugi do Wszystkiego. Oni to, dziatajac na mocy
Wysokich Zleceniodawcéw, maja nablizsza, niekiedy bezposred-
nig 1acznosé i stycznoéé z nami wszystkimi, dajac nam satysfakcje
posredniego obcowania za ich skromnym posrednictwem z wyzy-
nami Wiadzy. Jednakze Shugi, tkniete pokusa wiasnej nietykal-
noéci, przejawiaja czasem wlasna nieobliczalng inicjatywe i dlatego
tak trudno niekiedy odrézni¢ siniak zadany przez Wiadze od
oddolnego siniaka gminnego. Jak sie¢ w tym wszystkim potapaé,
a przede wszystkim — co robié?

Odpowiedzi na to zasadnicze pytanie nie byly o wiele donios-
lejsze, niz doradcze konkluzje pana Dicka z Davida Copperfielda:
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postanowilySmy na wszelki wypadek spakowaé najwazniejsze rze-
czy, walizeczki i torby dzieci — gdyby przyszli zamknaé nasz
dom. Zrobily§my to rano ku zdziwieniu dzieciarni, ktéra nie
miata zamiaru nigdzie sie stad wynosié. Wytlumaczylam, ze cho-
dzi nam o porzadek, o to, zeby juz nikomu nie ginely w tajem-
niczych okoliczno$ciach cukierki, co sig juz raz zdarzyto. Czyzbym
nauczyla si¢ od Wiadzy falszywych motywacji? Drugie moje
postanowienie nie bylo niczym nowym — jazda do Warszawy.
Nie bylo na co czekaé, zyczliwe instytucje i zyczliwi ludzie musza
zosta¢ powiadomieni o dalszej eskalacji napasci. I kiedy rano
oznajmitam dzieciom, ze musze na kréciutko wyjechaé, przytapata
mnie na schodach Marika i powiedziata przez Izy:

— A ja myslatam, Ze pani mnie troszke lubi...
— Maniu, co ty pleciesz? Bardzo cie lubie, bardzo.
— To dlaczego pani znowu ucieka?

Przekonywatam ja, Zze wecale nie, ze jade w waznych spra-
wach, wiasnie w sprawach dzieci, bo musze przywieé zapas
owocéw i stodyczy. Nie moglam zdradzié mojej Tajnej Misii,
a slodyczami naprawde zamierzalam ostodzié rozstanie. Marka
przytulita si¢, pierwszy raz — i wlasnie dlatego byt to gest tak
bardzo znaczacy.

— Bede za panig tesknila, niech pani zaraz wraca — szep-
neta i wreczyla mi schowanego dotad za plecami pieknie wyrzes-
bionego w korze ludzika. Postawilam go zaraz na honorowym

miejscu, na kominku w jadalni.

Jechaliémy we dwoje, Kalikst i ja, powoli, chcac odpoczaé
po nieprzespanej nocy, po tym wszystkim, co nas spotkato, nabraé
sit przed tym, co nas spotka jeszcze. Bylam po duzej, mocnej
kawie, wolatam by¢ ostrozna, czulam jakie§ wewnetrzne dygota-
nie, skurcze szczgk — nie chciatam ryzykowaé przy kierownicy.
Mijali$my spokojne ostonecznione lasy po obu stronach szosy,
raz przebiegla nam droge sarna i zaraz zaszyla sie w zieleni.
Od czasu do czasu dzieci zrywaly sie znad rowéw z wyciagnie-
tymi rekami, z koszykami jagéd i grzybéw na sprzedaz. Tu,
w drodze miedzy Zagérzem a Warszawsa, byt teren neutralny
niejako, nie biorgcy zadnego udzialu w naszych zmartwieniach
i bataliach, dziatal kojaco i sprawial, ze chwilami rodzila sie we
mnie pét§wiadoma mysl, ze tamto wszystko, to tylko jakié¢ omam,
zly sen, wykwit zagérzariskiego mikroklimatu. Za Milecinem i
Parochg Gérng droga byta szersza i doéé luzna, ale nie $pieszy-
lismy sie zbytnio. Chodzito tylko o to, zeby zmieici¢ si¢ w go-
dzinach urzedowania instytucji i kolejno do kazdej z nich zdazyé.
Wziglam nawet ze soba kilka arkuszy papieru kancelaryjnego na
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Podania, odwotania i skargi; w Warszawie nie mialam zapaséw,
a i tak na pisanie troche czasu zejdzie.

Podjechaliémy pod dom. Zmienilo sie tutaj, bloto, w ktérym
kiedy$ ugrzeztam, stalo sie gladkim trotuarem, a trawniki wokét
blokéw wyréwnuje brygada wigzniéw pod eskorta milicji. Posta-
nowitam zaczgé od telefonu do ,,Glosu Stolicy”’; Radca-Redaktor
Wydawal mi sie najbardziej bojowy, w jego miarodajnym rozpe-
dzie i wplywowej zapalczywosci upatrywalam swoja bodaj czy
nie najwieksza szanse, bo nawet jawna zyczliwo$é Instytucji nie

oréwna przeciez osobistemu zaangazowaniu Osobistosci. Nie
bylo go jednak w redakcji, radzono mi zadzwonié po trzech
godzinach, mialam wiec czas na objazd Resortéw.

W kawiarni Zwiazku Pisarzy napisatam kilka podan i zazales,
y je pozostawié w rekach urzednikéw, z ktérymi mam roz-
mawiaé. Na razie bylam niepewna jutra, nie wiedziatam, czy
mam prawo cokolwiek planowaé, zobowiazywaé sie do czegokol-
wiek. Na nastepny miesiac nie miatam jeszcze kompletu dzieci,
ale juz od chwili przyjazdu do domu bylo pare telefonéw w tych
Sprawach, a ja nie moglam dawaé Zadnej zdecydowanej odpo-
wiedzi. Prositam wiec o telefon za tydzied, a Kaliksta, ktéry
mial tym razem zostaé w Warszawie, zobowiazatam, by udzielat
informacji — w zaleznoéci od tego, jak sie sprawy potocza.
ie bylam zreszta pewna czy wszystkie telefony mozna bylo
traktowaé serio, czy istotnie dzwonili tylko zainteresowani waka-
Cjami swoich dzieci. Na przyklad jaki§ baryton pytal o cene;
zamiast odpowiedzi poprositam o podanie wieku dziecka: powie-
iat, Zze czternascie lat, na co odpartam, ze gérny wiek na moich
Wwakacjach to lat dwanascie. Nie zrazony tym nieistotnym szcze-
g6lem, dopytywat sie nadal uporczywie o cene. Przyzwyczajona
juz do dmuchania na zimne, odlozytam stuchawke. Wygladato
mi to na urzedowy wywiad. Ostatecznie nie mialam nic do
ukrycia, ale péki co — nie chcialam sama pomnazaé liczby na-
Pastnikéw.

Przecenitam moje sily, zdaje sobie teraz z tego sprawe, prze-
Cenitam je podejmujac sie spisania tej opowiesci. Nawet nie
O umiejetnosci pisarskie mi chodzi, ale o wytrzymatosé. Kiedy
teraz mam przystapié do kroniki dalszych wydarzed, do przed-
Stawienia moich wizyt w Urzedach, wzdrygam sie na sama mysl,
2¢ mam oto dokonaé ich pamieciowej powtdrki, jeszcze raz brngé
Przez te wyboje. Prosze wiec mego Czytelnika, aby mnie zechciat
2rozumieé i darowaé mi, ze kolejny etap historii zrelacjonuje
Nieco sumarycznie, nie wprowadzajac go do poszczegélnych urze-

w. Bedzie mi latwiej, a mam nadzieje, ze i tak zostane
2*0zumiana.
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Trzymala mnie dotychczas ludzka zyczliwoéé. To byta prze-
ciwwaga bezosobowej Instancji. Wiasciwie tylko na te pokatna
zyczliwoéé moglam liczyé w warunkach, w ktérych Prawo jest
hustawka uzywang dla krotochwili Absolutyzmu Nieo§wieconego.
I oto mialam sie przekonaé, jak Bat Okres§la Swiadomosé —
zgodnie z prawidtami praktycznego marksizmu.

W Ministerstwie Szkolnictwa i w Kuratorium — instytucjach
tak jednoznacznie odnoszacych sie dotychczas do calej sprawy —
nie spotkatam juz tych ludzi; to znaczy byli to ci sami, co przed-
tem, ale odmienieni nie do poznania, nawréceni na Stuszne Po-
zycje, uzbrojeni w Stuszno$é, odwracajacy sie od swych niedaw-
nych opinii — w imie Stusznoéci. Lapidarnie, prawie obelzywie
dali mi do zrozumienia, ze nie mam czego u nich szukaé. Przy-
bita, ale jeszcze nie catkiem zrezygnowana zadzwonitam do Radcy-
Redaktora. Byt. Podszedt do telefonu, a ja nie moglam go
poznaé po glosie, z ktérego tak dobrze zapamietalam bufczucz-
no$é i pewno$é siebie whasciwa walecznemu obroficy krzywdzo-
nych. Méwit cicho, glosem, ktéry nie cheiat byé zbyt donosnym,

ani broni¢ Zzadnych racji — do tego stopnia nie chcial, ze
przestat byé wlasciwie glosem Radcy:
— Jesli miatbym co$ radzié — wymamrotal — to poradzit-

bym, zeby dala pani temu wszystkiemu spokéj. Im predzej,
tym lepiej. Niech si¢ pani z tego wycofa i to juz... Po co pani
ma cierpie¢ i po co ja mam cierpied...

Podzigkowatam. Przeprositam. Zrozumiatam wszystko. Od-
gérne instrukcje doszly z pewnym opéznieniem do tych wszyst-
kich, do ktérych sie odwotywatam, ktdrzy nieopatrznie i po-
chopnie prébowali interweniowaé w imieniu prawa. Potem Ka-
likst wyrazit goraca nadzieje, ze juz na tym poprzestange i do
Pana Boga nie bede sie prébowata dodzwoni¢. Bylam skionna
przyznaé mu racje, takich chodéw nie miatam, bylam $miertelnie
zmeczona, bez sit do dalszej szarpaniny, a musiatam sobie pozo-
stawi¢ choéby mizerna resztke wlasnej aktywnosci na trudne zada-
nie likwidowania kolonii, na ewakuacje dzieci z zagrozonej nie
na zarty Sosnowianki. Pozostal mi jeszcze Resort Ochrony Zdro-
wotnoéci, teraz tam nie bylam, ale rozsadek perswadowal mi,
zebym si¢ nie karmila glupimi nadziejami, bo i tam byé musi
jak gdzie indziej, jak wszedzie. Mur otoczyl mnie ze wszystkich
stron, moglam sobie teraz pukaé i bebni¢ w jego cegly do woli
— wszystko zamkniete na ghucho.

Sztam byle i$¢ Nowym Swiatem, Krakowskim Przedmiesciem,
bylo stonecznie i stosunkowo bezludnie, luki spowodowane urlo-
pami i wczasami wypelnialy w przerzedzonym tlumie wycieczki
zagraniczne i wiejskie. Gdzie§ z daleka zalopotal transparent
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Z napisem zawierajacym mobilizujaca i bogata intelektualnie mysl:
POLAK POTRAFI. Ale nawet hasto tak zachecajace nie bylo
zdolne porwaé mnie do czynu, ani nawet rozémieszyé. Bez prze-
Xonania, jedynie po to, zeby nie mie¢ sobie nic do wyrzucenia,
2e cokolwiek zaniedbatam, wstapitam do Resortu Zdrowotnosci.

o sie, jak juz w Sosnowiance przeczuwatam, ze anulowali
Orzeczenie Sanepidu w Matzyficu. Ale, co zdumiewajace, utrzy-
mali te swoja decyzje w mocy, nie wspieli sie na wyzyny Stusz-
nosci! Co wiecej: obejrzawszy drugi podobny elaborat, ten
z Parochy Dolnej, tez zapowiedzieli stanowczo jego uniewaz-
nienie. Nie do wiary! Czyzby Polak i tak potrafit? A céz to
2a gniazdo oporu i praworzadnosci, jedyny Sprawiedliwy?

Okazalo sie, ze kto§ tam po prostu wsciekt sie na wiadomosé
O tym, ze ponad jego glowa Sanepid zmuszany jest do takich
Podejrzanych ustug. Ze podlegle Resortowi instytucje wysytaja
swoich funkcjonariuszy pod eskorta porucznikéw Armiejczykéw,
slowem, 7e sa uzywani do Brudnej Roboty. Tak sie 6w ktos

ial wyrazi¢ i nie dziwie sie jego wzburzeniu, bo kto jak kto,
ale Kontrolerzy Sanitarni nie powinni brudzié, jest w tym stwier-
niu logika nieodparta. Musiatam sobie zdaé sprawe, ze juz
teraz, kiedy wprzegnieto przeciw Sosnowiance wszystkie sily,
esort Zdrowotnosci nie jest w stanie sam mnie ocalié, ale jakas
0Sﬁ0bina nadziei wkradla si¢ we mnie znowu, nadzieja, ktéra
Die umiataby znaleZé¢ wilasnych uzasadnien.

Dopiero po powrocie do domu, kiedy sprébowatam zrefero-
Wwa¢ Kalikstowi przyczyny mojej otuchy, okazalo si¢ — i sama
Mmusiatam to uznaé — ze nie ma na co liczyé, ze jedyne, co
mi pozostalo, to ratowaé dzieci i to jak najszybciej. Nie tylko
2¢ wzgledu na coraz bardziej zagrazajace Sosnowiance niebezpie-
Czenstwo, ale i dlatego, ze czulam, jak mi ubywa sit, konieczny
byt pospiech odwrotu. Trzeba bedzie odlozyé ad acta moja teczke,
z ktérg ostatnio sie nie rozstawatam, teczke z nagléwkiem: Spra-
Wy do Zalatwienia, do ktérej wkiadatam wszystkie Nakazy,

azy i brudnopisy moich podafi i odwotad. Mozna by ja juz
Przetytulowaé na Sprawy Nie do Zalatwienia.

Zmeczenie pokonalo niepokoje i nerwy i zasnetam ciezkim
Snem. Snilo mi sig, ze ide z dzieémi piaszczysta lesna droga,
dzieci rozbiegaja sie, jestem sama i nie moge ich pozbieraé, mimo
Nawolywari. Nie odpowiadaja na moje wezwania. Dobiegam do
tysej, piaszczystej wysepki wérdd lasu i widze, jak moje dzieci
Staczajg sie po stromym urwisku do jakiego$§ piaszczystego leja.
Maﬁka, cala w miatkim piachu, ktéry zasypuje jej oczy, wyciaga
reke, Stawek prébowat jej poméc — i sam wpada w §lad za nia,
Osuwa si¢ w glab. Sama drézka jak ruchome schody podwozi
dzieci na skraj tej bialej przepasci, aby na jej krawedzi postracaé
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je w dét. Chwytam jaka$ ztamana galgz, zeby ja podaé tongcym
w piachu, jak wiosto, ale dzieci juz prawie nie ma — jest jeszcze
glowa Stawka, zielona spédniczka Marioli, Marki nie widze wcale
— tylko na dnie leja piasek kiebi sie i wituje jak wzburzona
topiel nad obrotami $§ruby okretowej. ,,To jest piasek! Zwykly
piaseczek!” — wotam z calej sily, z moca perswazji. Chce uspo-
koié dzieci, zeby nie pomyslaly sobie Bég wie czego, zeby nie
daly sie pograzyé w jalowym, sypkim strachu, wierze, ze wy-
starczy, aby to zrozumialy, a wstana, otrzepia si¢ i z moja po-
moca wygramola sie na powierzchnie. Chcac odwrécié¢ ich uwage
od dna leja, krzycze: ,,Jak wy bedziecie wygladaé?! Kto wam
glowy domyje? WylaZcie, bo juz nigdy nie péjde z wami na
spacer!”. Ale dzieci nie ma wcale na dnie, tylko szepcze piasek:
»Ja nie chciatam, prosze pani, ja niechcacy”. Wskakuje do dotu,
ostroznie, zeby nie nadepnaé przez nieuwage na ktére§ z dzieci.
Jestem juz na dnie, na czworakach rozgrzebuje piach, chce sig
dokopaé do moich dzieci, piasek jest bardzo cieply, ogrzany slofi-
cem, méwi¢ sama do siebie: ,ciepto, cieplo, goraco, goraco”
jak przy zabawie w ukryte fanty, natrafiam dlonia na co§ twar-
dego i wydobywam na wierzch psy z kory, krélowe z kory,
ludziki z kory — caly magazyn wyrobéw Manki.

Zbudzit mnie strach, pierwszy prawdziwy, goly strach, ktdry
na jawie nie znajdowal do mnie dostepu. Prébowalam jako$
racjonalistycznie rozszyfrowaé sobie ten sen i chyba mi si¢ to
udato. Widziatam kiedy§ w zagérzadskim lesie pulapke mréw-
kolewa. Jego larwa, malutka bestia, siedzi sobie ukryta na dnie
idealnie symetrycznego lejka wytoczonego w suchym piasku.
Mréwka, ktéra osunie si¢ nieopatrznie w glab, usiluje sie wy-
dostaé na wierzch, ale piasek osypuje si¢ pod jej goraczkowa
wspinaczka, jest zbyt suchy, i schwytany w zasadzke owad osuwa
sie¢ bez ratunku po $cianach leja prosto w zarloczne Zuchwy roz-
béjnika, ktéry nie uznaje pogoni, nie rusza si¢ ze swego stano-
wiska — wie, ze ofiara przyjdzie sama. To nie fatalizm, to orga-
nizacja. Ta entomologiczna egzegeza snu powinna mnie byla
uspokoié, ale uspokoit mnie dopiero poranny telefon, ktéry upew-
nit mnie, ze z dzieémi wszystko w porzadku. Na razie bylam
cata rozdygotana i dopiero po kilku papierosach usnelam znowu.
Nie przyénito mi sie juz nic i to bylo najlepsze, czym sen mdégt
mnie obdarzyé. :

Ale Wiadza nie $pi, Wiadza czuwa. Kto$ nie $pi, aby spad
mégt ktos. Swieca sie po nocach ogniki papieroséw w ustach
zaczajonych po bramach Tajniakéw, jasnieja czujne okna Minister-
stwa Postuszefistwa, pala sie zaréwki w celach przyjaciét z KOR’u
na Rakowieckiej, w Izbach Przestuchar. Nie jest to Swiattosé
Wiekuista, ale razi w oezy i wzmaga tylko dookolng ciemnosé.
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VI.

Obudzitam sie¢ wczesnie z nowym przyplywem sit i niepo-
Prawnym postanowieniem, ze jednak sprébuje przebi¢ ten mur.
Gdyby mnie kto zapytal, jakie widze szanse powodzenia i co
konkretnie chee przedsiewziaé, nie umiatabym odpowiedzie¢ nic
Précz tego, ze musze i juz. Dobrze, ze Kalikst zdecydowat sie
Pojechaé do Sosnowianki. Dzicki temu nieco mniej niepokoitam
S$i¢ o dzieci, no i nie musiatam w jego obecnosci upieraé sie
Przy swoim, nie majac zadnych argumentéw nawet dla przekona-
Nia siebie samej, wynikajacych ze zdrowego rozsadku, zadnych
racji, ktére on mégtby uznaé. Wolatam realizowaé swéj upér poza
polem jego widzenia, bez jego wiedzy. Eatwiej mi bedzie nawet
stomotna kleske wziaé wylacznie na siebie.

Byt wczesny ranek, stofice Swiecifo prosto w moje okno,
Nastawilam radio i wode na kawe, jeszcze nie wiedzialam, co
zrobie, dokad péjde, ale wiedziatam juz na pewno, ze zrobie
1 ze péjde. W radiu muzyczka przeplatata sic z komunikatami
0 powodzi, jaki§ komentator cytowal ostatnig Stuszna WypowiedZ
Wysokiego dostojnika, ktéry dzielit si¢ ze Spoleczefistwem swoja
radoscig, ze stowa poety ,Niech prawo zawsze prawo znaczy,
a sprawiedliwo§¢ — sprawiedliwo$¢” — staly sie juz u nas rze-
Czywistoscia, codzienng praktyka, bo juz wszystko znaczy to, co
ma znaczyé. Tak, wiem, wiem, ze we wczorajszym numerze ,,Dia-
lektyki” cytat ten jest na pierwszej stronie, w ramce — jak
mi sie wydalo — niemal zalobnej. Telefon do Zagérza uspokoit
mnje po wczorajszym $nie, ktéry dotad mnie ocieniat niepokojem.

Ale mur nas otacza, jest zamkniety jak koto, bledne kolo.

6z poza tym, ponad to? Tylko co§ ponad murem: Wieza
Straznicza. Bez namystu nakrecitam wyszukany w Spisie Telefo-
Néw numer centrali Ministerstwa Postuszefistwa. Mdégtby to
Wykonaé kazdy obeznany z telefonem, ale chyba nikt powazny
Nie uczynitby tego z zamiarem przeprowadzenia konwersacji tele-
fonicznej z Ministrem. Niewatpliwie fakt ten méglby w czyichs
Oczach $wiadczyé o moim zmniejszonym poczuciu rzeczywistosci.
Wszechobecnoéé i niewidzialnoé¢ — to boskie atrybuty Wiadzy,
ktérych nie wolno naruszaé, ktérych naruszaé sie nie da. Posta-
Dowitam wiec dziataé wbhrew oczywistoéci i zaskakujacym manew-
fem pogwalcié immunitet Wiadcéw.

. Odezwata sie centralka, polaczyla mnie z Sekretariatem Ga-
binetu, Poprositam pilnie Ministra. Objawem zdumienia Sekre-
tarki bylo zapewne jej wrazenie, ze nie doslyszala, czemu data
Wyraz ponawiajac pytanie glosem pelnym niedowierzania. Pow-
torzytam, 7e w waznej i nie cierpiacej zwloki sprawie — natych-
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miast — z Ministrem. I podalam wyraZznie moje imi¢ i nazwisko.
Jej zdumienia starannie nie przyjetam do wiadomosci, a fakt ten
przekazalam domagajac si¢ rzeczy najzwyklejszej, zrozumialej
samej przez si¢, co do ktérej nie mam watpliwosci, ze natych-
miast zostanie zalatwiona. To byla z mojej strony tylko sprawa
tonu. Wiem, ze bywa to czasem metoda skuteczna, ze niekiedy
zmusza adwersarza do naglej i niemej rezygnacji z u$wieconych
obyczajem zakazéw i ograniczeri. — Ale przeciez pan Minister
nie przyjmuje telefonéw z miasta — powiedziala nieco skonster-
nowana Sekretarka prawie usprawiedliwiajacym sie tonem. Po-
prositam, aby w imieniu Ministra nie przesadzala sprawy, lecz
by przekazala, ze dzwonie¢ i czekam na rozmowe. Ulegla, byé
moze wydedukowala, ze musza staé za mna jakie§ potezne moce,
skoro jestem tak pewna swoich roszczedi — doéé, ze kazata mi
poczekad.

Za pare chwil odezwat sie glos:

— Tu minister. Z kim mdéwie? Pani nazwisko nic mi nie
mowi...

— Borowiecka. Jestem zong Kaliksta Borowieckiego, pisarza.

— Aha, wiem, juz wiem. O co pani chodzi?

Wyjaénitam uprzejmie, ze to nie jest rozmowa na telefon,
co bylo wyjasnieniem doéé glupim, jako Zze rozmowy ,,nie na
telefon” moga byé podstuchiwane jedynie przez Funkcjonariuszy
Resortu pana Ministra. Dodalam wiec, ze sprawa jest skompli-
kowana 1 zbyt dtugo by to trwalo, wiec jesli to mozliwe, przy-
sztabym i wyjasnita wszystko osobiécie; ale Minister poprosit
o wylozenie sprawy. Opowiedzialam w wielkim skrécie o nagonce
prowadzonej ze wszech stron i niegodnymi $rodkami przeciwko
dziesieciorgu dzieci i mnie, u ktérej przebywaja na wakacjach.
Dodatam, ze jest to nagonka o charakterze wyraznych szykan na
tle politycznym i przy zastosowaniu odpowiedzialnosci zbioro-
wej... Pan Minister sie zdziwil: czemuz to pani tak sadzi? —
Céz, wskazuje na to caly jej przebieg... Czyzby panu Ministrowi
nie bylo wiadomo, ze méj maz od ponad péltora roku nielegalnie
pozbawiony jest prawa do pracy (podkreslitam stowo ,nielegal-
nie”’), ze odebrano mu wszelka moznoéé publikowania, zarabia-
nia na zycie... Przemilczal to, calej sprawy nie znal, zasiegnie
informacji w wojewédztwie matzynieckim i zadzwoni.

Przeprositam, ze wychodze i nie bedzie mnie w domu. Gdyby
wiec zechcial laskawie podaé mi godzine, o ktdrej ja mogtabym
zadzwonié... Dobrze, o pietnastej.

Po odlozeniu stuchawki — machinalnie podniostam jg wtér-
nie, juz pelna tylko nieartykulowanego buczenia, aby zajrzeé
w nig z niedowierzaniem: co moglo skloni¢ Wiadze do aktu
tak niestychanego, jak zstapienie z wysoko$ci? Omytka? Zasko-
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Czenie? Przypadek? Czyzby Wiadza, znuzona monotonia izolacji,

Zapragnela nagle, na chwilke tylko, daé nura w metny nurt

Zycia? A moze to fakt mego uzurpatorskiego wtargniecia tak ja

Zaintrygowal, sklonit do objawienia ciekawosci tym rzadkim symp-

tomem, skutecznie i profilaktycznie tepionym przez Resort
ostuszeristwa?

Zanim nadeszta umdéwiona godzina ukladatlam sobie rézne
Warianty scenariusza, wediug ktdrego chciatabym rozegraé spot-

anje. Zaden mnie juz po chwili nie zadowalal, a poza tym
zdawalam sobie sprawe, ze to raczej druga strona bedzie kon-
Struowaé dramaturgie dialogu. Mdj udziat bedzie skromny i nie
do ustalenia z géry. Na pét godziny przed terminem wpadt mi
do glowy pierwszy punkt programu i na tym na razie poprzesta-
fem: pojechatam szybko do gléwnego Gmachu Ministerstwa Po-
stuszefistwa i zatelefonowatam do Ministra z Biura Przepustek,
Powiadamiajagc go, Ze jestem tutaj. Ze moze wiec zechce
Przyjaé mnie osobiscie.

Nastapita krétka pauza, chwila wahania, po§wiecona na blys-
kawiczna walke Ministra z samym soba. I zezwolit, uprzedzajac,
Ze czasu ma niewiele i ze doprowadza mnie przed jego oblicze

unkcjonariusze. I rzeczywiScie: od tej chwili mogtam sie zdaé
catkowicie na opiekuricze przewodnictwo calej sztafety Funkcjo-
Dariuszy. Jedni wiedli mnie przez dziedzifice i przesmyki miedzy
blokami i nie pozostawiali zdezorientowanej w niewiadomym
Miejscu, ale natychmiast przekazywali w godne i nieomylne rece
nastepnych, podobnie u$miechnietych i réwnie mi zyczliwych.
Ostatnia ekipa doprowadzita mnie do windy, informujac, ze mam
Jechaé na drugie pietro. W windzie zostatam sama — zaufano
mj i naci$niecie guzika powierzono juz mnie osobiscie. Poczutam
Sie nieco osierocona i przez to chyba musiatam sie omyli¢ i na-
Cisngé guzik z cyfra 4, co sprawilo, ze dojechawszy na czwarte
bPigtro skorzystalam z guzika nr 2, aby zjechaé na wiasciwa kon-
ygnacje. Ledwo jednak opuscitam winde, a tu juz dwaj nowi

unkcjonariusze powitali mnie dobrotliwa uwaga: ,,Za wysoko
Pani zajechata”.

W pierwszej chwili, pelna nie uzasadnionej podejrzliwodci,

Pomyslatam, ze sa to Pracownicy zastuzonego Departamentu
etafor i Aluzji — i ze ich uwaga nie dotyczyta windy, lecz

byla krytyka mojej ikarowej pychy, ktéra kazala mi wdrapywaé

si¢ az na takie Wyzyny Wiadzy. Ale to byla tylko ostatnia ekipa

Wiodacych, ktéra wprowadzita mnie zaraz do Gabinetu Ministra
ostuszeristwa.

Bylo to wnetrze bedace jak gdyby polaczeniem domu przed-
Pogrzebowego i akwarium. Zza biurka i zza zielonych palmowych

Sci wynurzyl sie Minister — nawet do§¢ szczuply jak na tak
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Gruba Rybe — i goscinnym gestem zaprosit mnie do okraglego
stotu, jakby troszke zdziwiony moim nieco niedbalym, turystycz-
nym strojem.

— Otéz — powiedziat — przekaze pani wiadomosci, jakie
udato mi si¢ uzyskaé, dobrze? Czy pani jeszcze chciataby mi
coé powiedzieé, czy woli pani postuchaé?

Wolatam.

— Otéz sprawa wyglada tak. Jest pani w Malzyficu osoba
znang, bardzo juz popularng — no bo interwencje, telefony z réz-
nych resortéw, redakcji... Céz za operatywno$é! A cata tajemnica
jest taka: byla pewna nie wyjasniona sprawa — wie pani, jakis
donos, anonim, trzeba to bylo sprawdzié. Sprawdzono, wyjas-
niono i milicja nie ma juz do pani zadnych pretensji... No, moze
jedna, drobna: sa nieco dotknieci tym, ze jak méwia, przyjela
ich pani w swoim domu niezbyt grzecznie...

— Nie przgpominam sobie, panie ministrze, zebym byla
wobec nich niegrzeczna; to pewne, ze nie przyjmowalam ich jak
przyjmuje moich gosci. Natomiast ich zachowanie, méwigc tagod-
nie, pozostawialo wiele do zyczenia.

Minister podniést wysoko brwi, po czym w $lad za nimi
sam si¢ podniést zza stotu, zblizyt sie ku mnie hieratycznym
krokiem, ujal moja dod i skloniwszy sie przesadnie rzekt:

— Pozwoli pani, ze Minister przeprosi ja za niegrzeczne
zachowanie Funkcjonariuszy swego Resortu...

To rzeklszy, ztozyt mi na dloni ministerialny pocatunek, wy-
razajac niejako w ten sposéb calg delikatno$é swego Resortu, by
nie powiedzie¢ — czulo$é, ktéra musi doznawaé niewymownych
cierpiei, gdy Resort rekami swych Funkcjonariuszy famie Dla
Dobra Sprawy szczeki, thucze po glowach palami do nieprzy-
tomnoéci, zamyka usta ciosem piesci. Jakiez to samozaparcie i
jakiez oddanie Sprawie, ktére wymaga tylu przezwyciezen i samo-
udreczen!

— A jeéli méglbym pani prywatnie radzié — Minister wyz-
bywat sie resztek urzedowej sztywnoéci — to poradzitbym, zeby
Eani nie zadzierata z wiladzami terenowymi, jesli chce pani spo-

ojnie zyé. Pani ostatnie odwolanie zlozone w wojewédztwie
jest nieco obrazliwe w tonie, tak to tam moga potraktowaé.

— Alez to nie ja zadzieram, jak tylko odpieram bezprawne
ataki,.. Czyzbym miala pana rade rozumieé tak, ze powinnam
znosi¢ bez szemrania to wszystko, te cala samowole? Przepra-
szam, ale chyba nie to pan mial na mygli...

Minister kiwat glowg z wyrazem niedowierzania czy polito-
wania,
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— Jest pani bardzo dziecinna — powiedziat niemal po ojcow-
sku. — Zreszta moge pania zapewnié, jeli to pania zainteresuje,
ze nie byla to inicjatywa naszego Resortu. Ja wiem, Ze zazwy-
czaj wszelkie pretensje sa wymierzone pod naszym adresem, ale
tym razem — niestusznie.

Potraktowalam to jako zaprzeczenie, choé nie bylam pewna,
Czy wyrazenie ,niestusznie” nie dotyczy Stusznosci pisanej duza
litera.” Odpowiedziatam:

— To bardzo pana Ministra przepraszam. Nie niepokoila-
bym, gdybym nie miala pewnoéci, ze to wlaénie sprawa Minister-
Stwa Postuszedstwa...

— Nie. I jak powiedzialem, milicja nie ma juz do pani
Pretensji, sprawa zostata zamknieta.

— No, nie bardzo! Wszystkie Instytucje i Instancje biora
teraz wzmozony udziat w tej aferze: i Sanepid, i Gmina, i Woje-
wdédztwo, Rady Narodowe — wszystko to mnie teraz osacza.

— Aaaa... — Minister z bezradnym u$miechem rozlozyt rece.
— To juz nie méj resort, nie mam na to wplywu. Zycze
Powodzenia.

Tak, to juz koniec. Chcial zobaczy¢é na wlasne oczy osobli-
wosé: niepokorna petentke. I zobaczyl. Nie mam tu juz nic
do roboty. Wstalam, zeby sie pozegnaé.

— A co do pani meza — powiedzial, takze wstajac — to
z czasem wszystko sie pomyslnie ulozy, unormuje, maz zmieni
poglady...

UsSmiechnetam sie za przykladem Ministra:

— Znam dobrze mojego meza i musze pana wyprowadzié
z bledu. M6j maz wie, czego chce i pod wplywem represji
pogladéw nie zmienia. Na to naprawde nie ma co liczyé.
~ — A pani stosunek do pogladéw meza?... — Minister byt
Jakby nieco zaskoczony i zaintrygowany.

— W zupelnosci je podzielam.

Minister zanurzy! sie w wodorostach swego akwarium, do
Wyjscia doprowadzili mnie tamtejsi Opiekunowie. Czy na ulicy
Przekazali mnie swym nastgpcom — nawet nie zauwazylam.
I to bylo wszystko. Wrécitam do domu pelna obrzydzenia i po-
8ardy dla siebie za te na nic niepotrzebna i skazana na fiasko
eskapade. Wprawdzie posztam tam bez bicia sie w piersi, co jak
zauwazylam bylo dla Ministra zaskoczeniem, ale jedyna mizerng
korzyécia — ktéra na nic sie nie przyda — bylo jeszeze jedno
Upewnienie sie, ze caly ten grad spadl na mnie z bardzo wysokiej
Chmury, a gminnych i wojewddzkich kacykéw nie miatam prawa
obwiniaé o samowole, lecz o cudzowole.

Nie wiem, czy mimo stanowczo nie budzacej zaufania minis-

2
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terialnej interpretacji Afery, nie zaczelam odrobine dowierzaé
sugestii, ze Zrédel nalezatoby sie dopatrywa¢ gdzie indziej. A moze
zaprawiona w bojach, uznalam po prostu, ze jeszcze nie ustapig’
przed wszechwladng Stusznoscia — czyli przed Klamstwem .po-
stugujacym si¢ Lewymi Papierami? Dogé, ze postanowitam zoba-
czyé sie z Grodzickim i przemilczeé ten zamyst przed Kalikstem
Postanowienie powziglam bez wahas, nie bylo wyboru, pozostah;
mi juz tylko Najwyzsza Instancja. Ku mej rozpaczy dowiedzia.
tam si¢, ze Grodzicki wyjechat z partyjno-rzadows Delegacja do
Bratniego Kraju i powinien wrécié mniej wiecej za trzy dni
Nie moglem siedzie¢ w Warszawie oczekujac jego powrotu.
Musiatam wracaé do Zagérza, do dzieci. Przed wyjazdem zate.
lefonowatam tam, jak zwykle prawie nic nie bylo slychac wy-
krzyczatam do stuchawki piate przez dziesiate o mojej wizycie
u Ministra.

Jak si¢ wkrétce potem okazato, Kalikst dostyszat i zrozumiat
tylko to, ze qnhc;a nie ma juz do mnie pretensji i ze Minister
przeprosit mnie. Whioski z tego wyciagnat takie, ze z radoicia
zakomunikowat Ewelinie o odwolaniu oblezenia i polecit rozpako-
waé ‘:Ikahzkl K1_e;11y zaraz po dotarciu na miejsce wyjasnitam
wszystko 1 rozwialam nieporozumienie, przygnebienie -
dwéjne. W dodatku praed potudniem byli rodons Saice | ai
Marki, bardzo zaniepokojeni niepewnymi wakacjami swoich
dzieci — i Ewelina, cala szczesliwa, uspokoita ich, Ze odtad
chyba moga sie¢ juz QDiczego nie obawial. A ze dzieci troche
przytyly, nabraly rumiefcéw, a Marika nauczyta sie uémiechu —
uspokojeni_odjechali pét godziny temu do Warszawy. Obiecali
przekaza¢ dobra wiadomos¢ innym matkom, ktérych numery tele-
foniczne wreczyla im Ewelina. ;

: .Niestety I.li? I’)YIO PofistaW do OdWO}ywania alarmu, stan obl¢-
zenia trwat i jesli — jak sceptycznie ‘skonstatowal Kalikst —-
dobiegat korica, to nie takiego, jakiego mozna bylo sobie zyczy¢
Zawsze lubifam przeciwstawia¢ sie wyrokom losu nie ptzyimuiz;é
ich do wiadomosci, co niekiedy gmatwato Sitom Wyzszym ich
wykonanie. Tym razem juz nie moglam sobie na to pozwolié
sprawy zaszly za daleko. Moja udawana nieswiadomo$é wraz
z prawdziwg niewiedza dzieci — to zbyt wielkie ryzyko. Byly
szczgéliwe, w bezustannej galopadzie, karmity naszego domowego
kurczaka, bawily si¢ z miauczaca Sabcia i milkliwym z6bwiem.
Miatam przed sobg trzy dni. Trzy dni do nastepnej préby spot-
kania sie z Grodz.xcklm, dygmtarzem Najwyzszej Instancji. W tym
czasie nie che’kxwalar.n zz}dnei gwaltownej odmiany na gorsze,
cho¢ odpowiedZ z Wojewddztwa na moje odwotanie z pewnoscig
nie bedzie pomyslna: i Wojewoda, i Minister dali mi to juz
wyraznie do zrozumienia, kazdy po swojemu. Ale przeciez jeszcze
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nie nadeszla, wigc decyzja nie nabrala mocy. Drobne, chwilowe
pocieszenie: powinno mi to umozliwié ze trzy spokojne dni
wakacji moich dzieci. Ewelina i pani Marcysia ani na chwile
nie przerywaly normalnego toku zaje¢ i zabaw, ale tym razem
i ja bede mogla bez poptochu pobyé z nimi, co sie ostatnio do$é
rzadko zdarzato.

Mimo wszystko wakacje trwaly przeciez nieprzerwanie —
dzieki Ewelinie, przede wszystkim dzigki niej. Zajetam si¢ znowu
dzieciarnia, zachowujac pozory spokoju, jakby sie nic nie zda-
rzylo, jakby tylko od storica i deszczu mialy zalezeé lepsze i
gorsze dni naszych wakacji. Poszliémy na grzyby, dzieci szukaly
ich zapalczywie, czajac sie za krzakami, jakby w obawie, ze zbyt
plochliwy maslak czy podgrzybek méglby im uciec lub zaszyé
sie w mchu.

— Czy to jadalny, prosze pani? — spytal Stawek, biegnac
z pyzatym prawdziwkiem w dloni.

— Jeszcze jak! — zawolalam z entuzjazmem. — To naj-
prawdziwszy prawdziwek!

Stawek nie posiadal si¢ z rado$ci. Moja radosé¢ moglaby sie
wydaé przesadna, ale wszystko wokolo bylo tak nieprawdziwe,
z kazdym dniem bardziej trujace, ze na tym tle prawdziwy grzyb,
to juz bylo coé. A swoja droga irytujace musza byé dla Wiadzy
granice jej egzekutywy, §wiadomo$é, ze mimo koordynacji wy-
sitkéw nie wszystko jej podlega, ze na przyktad borowiki nie pod-
porzadkowaly sie dyscyplinie Najwyzszej instancji. Na dobra
sprawe w ramach kuracji glodéwkowo-trucicielskiej Wiadza po-
winna byla rzucié w tutejsze lasy wyltacznie duzy asortyment
muchomoréw i sromotnikéw trujacych. Schowatam prawdziwka
do kobiatki jako cenny dowdd niedowtadu Najwyzszej Instancji
w zakresie Stusznego zagrzybiania i odgrzybiania laséw par-
stwowych.

Szlysmy niezbyt daleko, tylko do poziomkowych dotkéw.
Byly to stare okopy i leje po bombach z 39 roku — pieknie
zarosle poszyciem le$nym, rudziejace od ma$lakéw, nakrapiane
czerwienig poziomek. I ja, i Ewelina trzymaly$émy w garsciach
kije na Wszelki Wypadek. Wprawdzie wilkéw w naszych lasach
nie ma, ale méglby sie trafi¢ niepozadany przedstawiciel fauny
dwunoznej, Jaki§ Schizofranio nie odpowiadajacy za swe czyny
wobec nikogo précz swych mocodawcéw.

— Nie chodzcie do lasu bez kija — radzono nam, a czasem
dodawano:

— A wszedzie poza tym — bez patyka! Jesli cheecie cokol-
wiek zatatwié.

Dobrze radzi¢! Tyle patykéw trzeba bylo zainwestowaé w ko-
lonie, a to 16zka, a to garnki, a to koce... Same jazdy do War-
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szawy tez pochlonely juz kilka patykéw, co najmniej ze trzy
tysigce. A zreszta w tej sytuacji mozna by sie niesle nadzia¢
na whasny patyk: juz tam tylko czekaja, Zeby ztapaé za reke
z podsuwanym banknotem. Po céz miatabym im az tak utatwiaé
zycie? Zasoby prawie sie wyczerpaly, dobrze bedzie, jesli wyjde
na zero. Myslatam, ze koszta czerwca zwréca sie w lipcu i sierp-
niu, no i ze jeszcze co§ pozostanie; teraz juz wiem, ze chyba nic
z tego nie bedzie. Tyle, ze zywimy sie z tego samego garnka
co dzieci — to caly materialny profit. k
Odchodzili§my w las nie daleko. Musze przyznaé, ze troche
balam si¢, balam si¢ o dzieci. Dobre rady Lesiaczkowej nie
zdadza si¢ na nic, a sama nie bardzo umialam sobie doradzi¢
cokolwiek, jak chronié malcéw przed niebezpieczefistwem, ktérego
si¢ nawet nie domyslaja. Tym trudniejszy to dylemat, ze w razie
czego nie wszystkich bedzie mozna oddaé rodzicom: matka Staw-
ka wyjechala za granice, rodzice Klementynki spokojnie podté-
zujg po Francji. A tymczasem, jak wida¢, oblezenie staje sie
coraz dotkliwsze, Wladza najwidoczniej oglosita pospolite rusze-
nie przeciwko Sosnowiance, a ma jeszcze w zapasie i na miejscu
rezerwy nie lada — na przyklad ositka Pichure. Nie wiadomo
juz nawet czego i kogo si¢ ba¢. Pichury? Innych? Kogo?

Pichura siaduje przewaznie w ,Zagérzance” pry
czystej i kuflu Utrwalacza z Pianka i czgeka na insIt)rui’ccj]e?,ut;i(;rtf
watne, nie prywatne, rézne. Dawniej jezdzit Pekaesem, rozkleko-
tanym i starym autobusem powiatowej komunikacji, zawsze
mocno zaprawiony przed kursem. Ludzie musieli jechaé, nie
bylo rady, ale na widok autobusu chwiejnie podjeidéajgceg’o do
przystanku Zegnali sie znakiem krzyza $wietego: daj nam Jezusie
Nazareriski, zebySmy zywi dojechali!... Rupecki opowiadat mi
o nim i jego talentach automobilistycznych. Ludzie w strachu
bozym wsiadali, Pichura bral, jak bylo trzeba i 250 procent
normy, upychat pasazeréw, jak owce do skupu, zbierat pieniadze
szybko szlo, bo biletéw nie wydawat — i jazda. Modty podréz'-’
nych najwidoczniej skutkowaly, ale do czasu, do dnia, kiedy
autobus wyladowat w rowie kotami do géry. Ale i tak niebiosa
mialy pasazeréw w swojej pieczy, bo skofczylo si¢ na zbiorowym
poturbowaniu. Pichura stracit prace. Moze nie zeby go az wy-
rzucili za kare, tylko autobus trzeba bylo naprawiaé, nie bylo
wozu zapasowego, a Pichura nie miat czasu, miat za to pieniadze
z niewydawanych biletéw, duzo, bo nie zdgzyt przepi¢. Przesiadt
si¢ wigc na wiasng takséwke, ale nie bylo chetnych, ludzie sie
zanadto bali, woleli i daleko na piechote, byle nie z nim. I przez
to whasnie, ze im tak Zycie bylo mite, sprzedat samochéd i teraz
pije w ,,Zag6rzance”, ale nie za whasne pieniadze — ludzie mu
stawiaja: to wladza miejscowa, zeby kapowal, to ci, na ktérych
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ma oko, zeby mu zmetnialo. Czasem posylaja go dla postrachu,
albo zeby kogo zatatwit... Czy ba¢ sie Pichury? Dlaczego whas-
nie Pichury? Malo to innych?

Dalej w las nie bylo po co chodzi¢: wielka potaé¢ wyrgbana,
a na jeszcze wigkszej odbywa si¢ Zywicowanie. Las stepowieje,
pokrywa si¢ sucha, jalowa trawa, pachnie zywica $ciekajaca z wy-
rzezanych na pniach nacie¢ do pouczepianych pojemniczkéw bla-
szanych i plastikowych. Dzieci znalazly troche grzybéw, buzie
umorusane jagodami przekrzykiwaly sie w przechwatkach: kto
znalazt wiecej, kto pierwszy zauwazyl. Po deszczach ostatnich
dni mozna juz bylo bezkarnie zbieraé jagody — trujace nawozy
rozpylane z samolotu juz si¢ z nich sphukaly.

Wracaliémy, a Ewelina prébowala robi¢ sobie wyrzuty, ze
ma niewyparzony jezyk, Ze trzeba dziala¢ bardziej dyplomatycznie,
jesli chcemy unikna¢ najgorszego. Po co zawsze rabaé prawde
w oczy? Moze i racja, ale jesli wyrok kapturowy zostat wydany,
to co pomoze chytros¢? Jaki argument méglby liczy¢ jeszcze
na co$? W rozwazaniach na temat Wiadzy logika jest przy-
prawa szkodliwa. Ba, gdyby dziadek Klementynki byl jeszcze
Szefem Najwyzszej Instancji jak dwadziescia lat temu, pewno
wystarczytby jeden jego telefon i wojska podjazdowe podatyby
tyly, ale dziadek jest Bylym Szefem, a to gorzej niz gdyby byt
nikim. Nie, ani ja, ani Kalikst nie lubimy nadmiernie owija¢
w bawelne. Gdyby nie to, byloby mu dzisiaj miekko i wygodnie
w tych bawelnianych powijakach. Jesli pozwalat sobie kiedy
na chytra taktyke mijajaca sie z prawda, to tylko w drobiazgach,
w waznych drobiazgach, jak kiedy$é z Gadziorem.

Whasnie miat zaczynaé budowe Sosnowianki, budowe, ktéra
wskutek braku funduszy wlokla si¢ kilkanascie lat. To byt do-
piero sam poczatek i z wielkim trudem, kosztem nie malych
wyrzeczefi udalo si¢ ogrodzi¢ siatkg calg le$na dziatke, na ktdrej
miat stana¢ dom. Byla tez gotowa furtka i bramka. Gadzior,
ktéry za odpowiednia oplata nadzorowatl teren i ztozone na nim
materialy budowlane, podkradajac je nocami po trochu, przybiegt
do Kaliksta z wlasnym pomystem:

— Panie Borowiecki — zaczat tonem $wiadczacym, Ze ocze-
kuje entuzjastycznego przyjecia, jeéli nie nagrody . — Mam mysl!

Kalikst niczym nie wyrazit zdumienia ani zaskoczenia, choé
wiadomo$¢, ze Gadzior ma my§] wydata mu sie zgola nie-
prawdopodobna.

— Mam my$]l! Nocami ida przymrozki, zajace w lesie glodne.
Ja bym przyni6st troche kapustki, ulozyt tu na érodku, a furtke
bym zostawil otwarta. Oni tu wskocza pojesé¢ i nie wyjda,
to si¢ zamknie i kijem si¢ zalatwi.
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— O nie, panie Gadzior — powiedzial Kalikst. — Nic
takiego.
— Ale dlaczego? Gajowy nie musi tego widzieé.
I wtedy, w obawie, ze Gadzior moze jemni
43 ) ¢ potajemnie urzeczy-
Wsm{i swoj plan, Kalllést po biysgaiwicznym namyséle sprzenie-
wierzyl si¢ swoim zasadom, odrzucit idee¢ prawd it si
idei skutecznosci: B e
— Jakto? To pan nie wie, panie Gadzior? Tu niedtugo
stanie moéj dqm, a przeciez jakby tu teraz zabi¢ stworzenie Boze
to juz bym si¢ nie opedzit przed nieszczesciem: w takim domu
cho’rlo]?y by zamlefzkalc}l',balbo i co gorszego! Jak pan mégt po-
mysle¢ nawet co§ podobnego, to pan nie wie, z i
zabijaé przed budowg?! i T
Zawstydzony Gadzior zaczal poépiesznie kiwaé
e posp e kiwaé glowg ze zro-
— Ja przepraszam, panie Borowiecki, nie S
: ;, pant owiecki, nie pomyslalem o tym,
gr:z::a.zfxaczy sie. Ja juz si¢ zdziwitem, ze pan nie lubi pasztetu
No céz, zabobon wymyslony na jako$ ni i
s > predce jako$§ nie bardz
nam sprawdza: zajac ocalal, ale Sosnowianka nie calkiern.al rA (t)ersg

juz nawet najlepszy marksistowski zabob i i
juz s abobon nie przydatby sie

Wrécilidmy ze spaceru w sam: : juz i i

1 a pore: juz pani Mar 2
gqtow'ala obiad. Byt to nasz ostatni spacer, pnie odwg;i:n?rg;
ngc;:] o;f\tlxszczaé z dzieémi sosnowiafiskiej twierdzy — za duze
ryzyko. Na szczescie i my mamy swéj ogrodzony k

trzeba sie bedzie zadowoli¢ tym kawalkiirm. sk ey

I zaraz po przyjsciu zaczely sie blogostawione ki 5
rych na szczeicie nie brak — i pozwala%q na pare ch:vfi)locha];;g;
na troche diuzej zapomnie¢ o zrzadzeniach losu uosobionego
w Najwyzszej Instancji. Zaczelo si¢ wiasnoreczne dokarmiar;gie
to Maleoh,_ to Ewki, jako ze lyzki maczane w zupie zaczely
odmawia¢ im postuszeistwa; trzeba bylo zagadywaé, albo snu¢
jakie§ niestworzone a wiec ciekawsze od praWdziWy,ch historie
zeby malec me.muslal jes¢, zeby samo mu sie jadlo. Najlepiej,
czarowata Ewehpa, a i pani Marcysia w wolnych chwilach tez
asystowala przy jedzeniu, a jej niezwykle stownictwo jako§ weale
dzieciom nie przeszkadzato.

— Zostaw ten sedziorek — méwita Wackowi, kiedy
zamiast koriczy¢ zupe zabawiat sie scyzorykiem i prébowal; wma-
wiaé dzieciom, ze bardzo dobre s3a optatki wsiane, majgc
oczywiscie na mysli platki owsiane. Jej pracowita krzatanina
jej pogodna twarzyczka jak troche przywiedte ale rumiane jablkc;
— wszystko sklaniato nas do u$miechu, a przede wszystkim do
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zaufania — nie tylko do niej, ale do $wiata, do dnia, ze sie
potoczy ku wieczorowi nie inaczej, tylko tak jak powinien, jak
Pan Bég przykazal Bo jesli si¢ nawet zdarza nie tak,
to tylko przez chwilowe roztargnienie losu, ktére jest jak naj-
rychlej powsciagane, zeby znéw bylo dobrze. Ta wiara emano-
wata z niej, manifestowata si¢ w jej wielu odzywkach i porze-
kadtach, a jak slyszatam wychowata si¢ w skrajnej, zagtodzonej
nedzy.

Na pare godzin wpadt Kalikst, jak to robit od czasu do czasu,
doéé rzadko zreszta, i przywiézt garsé wiadomosci z Warszawy.
Nie byly nazbyt pocieszajace, ale Kalikst nie tracit optymizmu.
W kosiciele Sw. Marcina na Piwnej trwa glodéwka grupy oséb,
domagajacych sie w ten sposéb wypuszczenia na wolnos¢ areszto-
wanych cztonkéw KOR'u i robotnikéw skazanych na lata wie-
zienia po zesziorocznych wydarzeniach czerwcowych. Prasa przy
pomocy wprawnych pidr uzywanych do wszelkich ustug stara
sie oplugawi¢ glodujacych, ktérzy odmawiaja przyjmowania pozy-
wienia dobrowolnie, bez jakiegokolwiek polecenia ze strony Wia-

, co mogloby byé ich jedynym usprawiedliwieniem. ,,Glos
Stolicy” dawat do zrozumienia, wymieniajac kilka ,,obcobrzmia-
cych” nazwisk uczestnikéw glodéwki, ze niektdrzy pierwszy raz
w zyciu znalezli sie we wnetrzu katolickiego kosciofa; uwaga ta
sawierala w sobie pewne twoércze wplywy apartheidu, jak tez
szlachetna awersje do osobnikéw o nie do§¢ piastowskiej prowe-
niencji. ,,Goniec Popotudniowy” ironizowat z bizantyjskim po-
czuciem humoru, ze ,juz oni sie staraja o to, zeby nie schud-
na¢”. Nam, Kalikstowi i mnie, majg za zle, Ze upatliémy sie,
whrew instrukcjom Wiadzy, aby sie nie zaglodzié; do tamtych
maja wprost przeciwna pretensje. O, jakze trudno dogodzi¢
Whadzy, ktéra tak indywidualizuje swoje podejicie do podwtad-
nych, obywatelami zwanych...

Kalikst sprzedal w Warszawie cze$¢ swego ksiegozbioru i
w ten sposéb uzyskat srodki na kawalek dalszego przetrwania.
Bylo mi przykro, chcialam przeciez przejaé ster, a tymczasem tak
sie stalo, ze nie uda mi sie z kolonii wydoby¢ ani grosza, zeby
choé¢ troche wspoméc nasza najblizsza przyszioéé. Poprzedniego
dnia, opowiadat Kalikst, powiadomiono go, ze pewien Dziatacz
Miarodajny o$wiadczyt odpowiedzialnie, ze w oka mgnieniu go-
towi sa zdja¢ zeni anateme z jej wszystkimi konsekwencjami, ze
klopoty si¢ skoricza i ze to tylko od samego Kaliksta zalezy.
Za.\p?v.vni.I ne:utralnegc? informatora, przekaziciela tej sensacyjnej
wieéci, ze nie rozumie.

— To proste — odpowiedziat mu. Wystarczy, zeby powie-
dziat komu nalezy, ze popelnit blad, ze go do tego ten a ten
naméwil, wzglednie, ze go w to wrobiono i ze nawet nie
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bardzo wiedzial, co podpisuje. Taka deklaracja bedzie uwzgled-
niona.

— Swietnie! — rzekl Kalikst. — Juz biegne to zalatwié
— i zostawil mediatora bez pozegnania.

— A moze 6w Dziatacz Miarodajny — zas$miata sie Ewelina
— fundowat swoje zamiary co do ciebie i nadzieje na poprawe
— na fakcie sprzed kilku miesiecy? Kiedy to podpisates jednak
o$wiadczenie nie catkiem zgodne z twoim przekonaniem?

Wtedy to — byl chyba styczed — zawiadomiono nas tele-
fonicznie, ze do Sosnowianki bylo wiamanie. Pojechaliémy tam
natychmiast. W domu byt juz kapral Baldyga i komendant miej-
scowej milicji. Stwierdzitam brak starego szkla i éwiecznikéw.
Milicja przystapita do spisywania protokotu. Kalikst méwit, ko-
mendant poprawiat jego sformutowania i dyktowat, Baldyga gryz-
molit na urzedowym blankiecie. Tajemnice Sledztwa juz sie sze-
roko rozeszly po chatupach dzieki rezonansowi meliny prowadzo-
nej przez stara Korpyghowa, byly to zapewne tajemnice bardziej
deliryczne niz rzeczywiste, nie bylo jeszcze czasu na jakiekolwiek
dochodzenia. U Korpychowej przy bimbrze najwczesniej roz-
brzmiewaly zawsze wszelkie sekrety shuzbowe, choé nieco belko-
tliwie. Ale tu, w Sosnowiance, Funkcjonariusze mieli miny nie-
przeniknione, nie puszczali pary z ust, nie wspomnieli ani stéw-
kiem, Ze podejrzewaja o udzial we wlamaniu syna starej Jagiel-
towej z Kaczorowa. Kalikst i tak slyszal juz o tym.

— Czy co panu méwi nazwisko Jagieho? — spytat wnikli-
wie komendant.

— Méwi — potwierdzit Kalikst.

— Co pan o nim wie?

Kalikst z wysitkiem powstrzymal sie od udzielenia iej
informacji o bitwie pod Grunwaldem. i i

— To ten z Kaczorowa? — wyrazit przypuszczenie po chwili
pasowania si¢ ze soba.

— Piszcie! — rozkazal komendant Baldydze j modyfikujac

zeznania Kaliksta, zaczal: — Kiedy wesztem do mieszkania zoba-
czytem skradzione przedmioty...
— Przepraszam, — przerwal Kalikst — ale wtagnie ich nie

widziatem, bo juz byly skradzione.
Komendant skarcit go wymownym spojrzeniem i z wysitkiem
wiazac zerwany watek, powtérzyt:
— ...zobaczylem skradzione przedmioty, ktérych brakowalo,
:} ktgfle to przedmioty posiadaly dla mnie wartoéé 30 tysiecy
otych...

— Nie dla mnie — zaryzykowat znéw Kalikst. — One po
prostu mialy taka wartosé.
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— Ale dla kogo? Dla pana — odpart zniecierpliwiony ko-

mendant. — To nie zloto, zeby mialo swoja warto§dé
Piszcie.

I dyktowatl dalej swéj elaborat, bedacy zarazem i wybitnym
wkladem do Teorii Jezykoznawstwa, i do Teorii Socrealizmu,
dzielem osadzonym wiec w znakomitej tradycji, ktéra rzeczy
nieistniejace zmusza do istnienia. Ponad to z dzieta komendanta
mozna sie bylo m.in. dowiedzieé, ze na skradzionych kielichach
byly wzorki i ozdoby w ksztalcie frazesdw i ze §wiecz-
niki byly pozbawione $wiec, co obnizato ich wyso-
ko$é, ale nie warto$é...

I to wszystko Kalikst podpisal! Swoim imieniem i nazwis-
kiem, wlasnorecznie, bez wywojowania jakichkolwiek poprawek!
Zgodzit sie zostaé sygnatariuszem! Co prawda pod presja oko-
licznosci, ale jednak. I ktéz teraz zaprzeczy, ze Kalikst skionny
jest takim presjom ulegaé? Trudno sie wiec dziwié Dziataczowi
Miarodajnemu, ze wstgpifa wef nadzieja nawrécenia grzesznego
Kaliksta, tak szafujacego swym autografem?

Pisze¢ o tym tyle, bo by¢ moze kiedy§ archiwariusz wygrzebie
z papierzysk 6w tekst sygnowany przez mego meza i uraduje
si¢, ze odnalazt jego nieznane dzielo. Chce wiec juz teraz
zapobiec niebezpieczefistwu przypisania Kalikstowi autorstwa
utworu zaimprowizowanego w jego imieniu w 1977 roku przez
komendanta MO w Zagérzu.

VII.

Wyjechalam wczesnym rankiem, dzieci jeszcze spaly, wolatam
unikna¢ sceny ktérego to juz z kolei pozegnania. Kalikst odjechat
jeszcze wezoraj, wiedzialam, ze go spotkam w Warszawie, nie
moglam wiec zatai¢ przed nim, ze sie tam wybieram. Powie-
dziatam mu tylko, Ze jade, aby pozawiadamiaé rodzicéw o nie-
uniknionym i nagltym koficu kolonii. Marek z Gajéwki przyniést
mi jabtek na droge — byly to dojrzale, zbielate na kos¢ papie-
réwki z jedynej jablonki rosnacej pod samg Gajéwka. Nad mie-
dzylesnymi {gkami unosita si¢ jeszcze poranna mgla, zapowiadat
si¢ pogodny dziei. Za milodymi sosenkami od strony Paluza
walesata sie z patykiem w reku Lesiaczkowa. Pialy koguty.

Przed wyjéciem z Sosnowianki zostawilam tyle przykazas,
présb i ostrzezed Ewelinie i pani Marcysi, ze az moglo to w ich
oczach zakrawaé na objaw mojej nieufnoéci, niedowierzania im,
czy czego$ w tym rodzaju. A to byl tylko méj niepokéj i wy-
rzuty sumienia, ze tak zostawiam i zostawiam dzieci w $§rodku
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lasu, jak owa zla macocha z bajki, ktéra wywiodla sierotke
w gestwine na pozarcie wilkom.

Jechatam powoli, majac w pamigci fortq:lc? Wiadzy, ktéra lubi
np. psué samochody, w czym doszla do duzej wprawy — chocby
przy usilnych i czeSciowo udanych prébach unieszkodliwienia
fiata cztonkini KOR’u, Grazyny Blazejskiej. Tak dojechatam do
najblizszej stacji obstugi w Milecinie i tam poddz’lhi\m sie matemu
przegladowi két i silnika; Wszyst.kg !)ylo na szczgdcie w porzadku.
Dalej moglam juz jechaé pewniej i szybciej, co mi dawato —
to émieszne — poczucie jakiej$ swobody, niezaleznosci, lekkiego
wydobywania si¢ z matni. Tak, zauwazylam to, ze ostatnio naj-
lepiej wypoczywalo mi si¢ przy kierownicy, ulatnial si¢ z serca
stale odczuwany ucisk osaczenia.

Od razu dowiedzialam sie, ze Delegacja Rzadowa powrdcita
juz z Bratniego Kraju, a wigc Grodecki jest juz chyba uchwytny.
W Zwiazku Pisarzy powiedziano mi jednak, ze nie ma go
w domu, ze przebywa w Marcepankowie. W Marcepankowie?
To taki osrodek wypoczynkowy dla dygnitarzy Najwyzszej Ins-
tancji, nie daleko stad, ale dostaé si¢ tam zwyklemu $miertelni-
kowi, to raczej marzenie Scietej glowy. Moja jeszcze nie Scieta,
mimo to postanowitam tam dotrzeé i zjadlszy papieréwke zamiast
éniadania pojechatam.

Zatrzymat mnie uzbrojony wartownik przy bramie. Myéla-
tam, ze to co§ na ksztalt pensjonatu, a to twierdza. Dalej tez
zolnierze pod bronia, jak na granicy pafstwa. Wszyscy czujnie
strzegli Marcepankowa, a miny mieli tak napiete, rzec by mozna
— odbezpieczone, ze przeleklam sig, aby najuprzejmiejszym nawet
pytaniem nie wywota¢ 'eksplozji. Musiatam przeciez przebrnaé
przez to Pole Minowe i dosta¢ si¢ do Grodeckiego, Towarzysza
Starej Daty. W nim jedynym poktadalam jeszcze mizerna resztke
nadziei.

Nie, nie ma mowy, nie wpuszcza, musze mieé odpowiednia
przepustke, albo polecenie od towarzysza Grodeckiego. Najle-
piej bedzie, jesli zatelefonuje do jego domku z Warszawy.
Aha, to po to tu ery]e_zdzam, zeby teraz wracaé i nakrecaé
stamtad nieznany mi, SciSle zastrzezony numer, a tymczasem
Grodecki znéw gotéw gdzie§ wyjechaé z oficjalna delegacja. Po
dhugich wysitkach, przy zastosowaniu dyplomacji u$miechu roz-
broifam wreszcie pierwsza mine: straznik zgodzit sie wpuscié
mnie do centralki telefonicznej. Tez byta obstugiwana przez
wojsko, przez golowaséw-radiotelegrafistéw, czy — jak si¢ to
méwi — lacznoécioweéw. Tu juz min nie bylo, tylko zasieki
surowego regulaminu stuzby. Uprositam w koficu mtodego zot-
nierza, ktéry — pomimo przestrég kolegbw — odwazyl' sie:
no, dla pani si¢ po$wiece... Grodecki polecit mnie wpuscié.
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Znalaztam sie na rozleglym terenie eksterytorialnym, nie pod- -
legajacym — jak si¢ zdawalo — nawet szerokoéci i dlugosci
geograficznej. Byla to kopia lub filia Disneylandu, Arkadia
dygnitarzy. Doznalam uczucia, jakie bywa udzialem turystéw
wysiadajacych z odrzutowca po krétkim, przedrzemanym locie,
zaszokowanych osaczajacg ich z nagla egzotyka antypodéw. Cho¢
Warszawa byla tuz-tuz, znalazla si¢ teraz w niezmierzonej dali,
za rubieza — ze swymi beznadziejnymi kolejkami u drzwi pustych
sklepéw, z odorem zmeczenia w przeladowanych tramwajach,
z Dzentelmenami i Pederastami §widrujacymi wprawnym oczkiem,
z dziataczami KOR’u siedzacymi gdzie§ za kratami czerwonych
muréw zabytkowej carskiej architektury na Mokotowie.

Tu wiatr buszowatl w bujnych drzewach o listowiu upraw-
nionym do zwickszonych przydzialéw chlorofilu, na klombach
pysznily sie chyba egzotyczne kwiaty, ktére jak przypuszczam
znosi¢ mogly tutejszy, obcy sobie klimat jedynie na mocy spe-
cjalnego rozporzadzenia. Przed moimi oczami realizowal sie oto
sen nuworysza o wilasnym krélewskim dworze, w dekoracjach
przydajacych Wiadzy splendoru. Nawet obloczki nad parkiem
zdawaly sie przybieraé wdzieczna postaé Eabedzi na Stawie —
tych z makatek eksponowanych na Bazarze Rézyckiego. Pomys-
latam sobie, ze przybycie tutaj bez intencji i zamiaréw holdow-
niczych jest nieomal Ze profanacja, a co najmniej nietaktem.
Panowata wokét wszechwladna dworsko$é, a to, co zauwazytam
w szklanej witrynce mijanego pawilonu, to nie byly patki mili-
cyjne — tylko rurki z kremem.

Sztam i sztam parkows aleja jak zaczarowana Alicja w ogro-
dzie zlego czarnoksigznika, pelna po raz pierwszy w Zyciu niena-
wisci — no, moze tylko niecheci — do kwiatéw. Aleja byla
dluga i kreta, nie wiedzialam jak dluga i nie bylam pewna, czy
ide we wihasciwym kierunku. Zblizatam sie do dziwnych taraséw
otoczonych przez palmy, dalej poprzez strzyzone krzewy prze-
$wiecala pstrokacizna jaskrawych koloréw. Nie zdziwitabym sie,
gdyby to byly papugi. Skrecitam w strone pawilonéw. Jacy$
uprzejmi funkcjonariusze goscinnym gestem wskazali mi przej-
Scie, zapraszajac do basenéw z ciepla woda, wzigli mnie najpewniej
za Tutejsza Towarzyszke. Podziekowatam dochodzac do wniosku,
ze beznadziejnie bladze po tej rozleglej Krainie Nieprawdopodo-
biefistwa.

Nie, to jednak nie byly papugi. Ta czerwien, z6k¢ i szafir
— husétawki, a wlasciwie baldachimy nad hu$tawkami. Zoba-
czytam je w tej samej niemal chwili, kiedy wsréd lisci, jak wielki
tropikalny owoc, zal$nita mi lysina Grodeckiego.

— Chcialam si¢ panu poskarzyé — powiedziatam na powi-
tanie, Grodecki wiedzial o tym; wszyscy od lat prosza go o naj-
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rozmaitsze interwencje, o pomoc, niekiedy o ratunek. A on
interweniuje w wielu drobnych i mniej drobnych ludzkich spra-
wach, pomaga, czasem nawet wyratuje z opresji. Niechetni mu —
a s3 wsréd nich i tacy, ktérym pomégt — twierdza, ze wielkie
polityczne winy okupuje w ten sposéb mnéstwem konkretnych
zastug, ktére waza na jego opinii w réznych $rodowiskach. Tak
czy owak, nalezy on do ratownikéw bezinteresownych i rzadko
odmawia pomocy.

— Ale pigeecknie tu! — powiedziatam tonem wieéniaczki,
ktérej pokazano odlewnie Zelaza albo drapacze chmur.

Przemilczat to ze Zle tajong przykroscia, nie do$é wszakze
dokuczliwg, aby go az miala skfania¢ do przeprowadzki. Sadzi-
tam, ze zechce zaprosi¢ mnie na rozmowe do swojego domku,
ale powiedziat: Tu si¢ nam najlepiej porozmawia. I wskazat naj-
blizsza hustawke. Byla duza, parosobowa, pod szafirowym bal-
dachimem ozdobionym zlotymi fredzelkami, ktére podnosily range
tej Arkadii jak generalskie epolety. Od dawien dawna juz nie
doznawana przeze mnie wori befsztykéw z poledwicy, niesiona
az tu przez zefiry ciagnace od kuchni w zabytkowym patacyku,
sprzyjala dialektycznemu mysleniu, Usiedlismy pod kolorowym
daszkiem, Grodecki odbit si¢ obcasem od ziemi, wprawiajac
huétawke w kolysanie a fredzelki w trzepot — i zaczela si¢ moja
opowies¢, tym tylko réznigea si¢ od tej — zapisanej, ze jeszcze
bardziej staralam si¢ streszczaé, pomijaé z koniecznodci epizody
btahsze, a takze tym, ze nazwiska jej aktoréw i statystéw poda-
watam prawdziwe. Wokolo roztaczalo sie solennie Marcepankowo
pelne komfortowych widokéw. Na tym tle moja relacja brzmiata
jak dysonans, jakbym tu wtargneta z Polski z pelnym wozem
asenizacyjnym, aby wyladowa¢ jego zawartos¢ w samym centrum
kwiecia.

Grodecki stuchal uwaznie, czasem przerywat mi i do at
sie¢ o jaki$ szczegét. Pokagalam mu dokug:;,ty, Wezwagiyat,yv;a-
kazy. Kiwat glowa potakujgco, ale nie byt to wyraz aprobaty,
tylko odruch pother.dza!qcy, ze tak, ze si¢ to wszystko zgadza,
ze dobrze o tym wie, Ze nic nowego, ze tak to wtaénie wy-
glada, ze on, wtajemniczony, nie mysli si¢ dziwi¢. Ale jedno-
czesnie dostrzegtam wzbierajaca w nim po trochu irytacje. Moze
jednak dowiadywat si¢ czegos, co wykraczato poza jego wiedze
o taktyce represyjnej i machinacjach Wiadzy? A moze tylko byla
to dezaprobata niezrecznosci tych poczyna? Nie wiem, co kryto
sic w Grodeckim na dnie, nie wiem, co miewaja na dnie starzy
Dziatacze — ale na sile _chciala.m g0 swymi domystami uczlo-
wieczyé, chocby za to, ze reagowal jak cztowiek. Pomilczat,
powiedziat:
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— No, ¢6z? Ja znam Kaliksta Borowieckiego. To sa metody
bardzo skuteczne, jesli sie je, wiecie, stosuje wobec takich, kté-
rych latwo przestraszyé. Ja sie z nim, zZnaczy z mezem, nie
zgadzam, stoimy po dwoéch stronach barykady, ale to nie na
niego takie sztuczki. I jeszcze jedno wam powiem: Minister
Postuszeristwa Powszechnego nie naltgat weale, kiedy zapewniat,
ze to nie jego resort, znaczy, ze to nie od niego wyszlo. Bo
nie od niego. To wyszto — i nie tylko to — od samego
Towarzysza Barnaby, z jego Wydziatlu. Ja tam jutro bede o tym
rozmawial i mam nadzieje, ze co§ wskéram. Podrzuécie tylko
tam, do Centrali Najwyzszej Instancji — i to z samego rana,
jutro — odpisy tych dokumentéw.

Podziekowatam bardzo goraco, Grodecki odprowadzil mnie
kawalek w kierunku bramy.

— Maz ma catkowity zakaz druku, prawda?

— Calkowity.

— To z czego wy zyjecie?

— Whasnie prébowatam zarobi¢ na zycie...

— Przyrzekam, ze sprébuje pogadad.

Bytam mu wdzigczna, ale nie moglam opedzié¢ sie od mysli,
czy Grodecki wypowiadajac stowa ,stoje po przeciwnej stronie
barykady niz pani maz” — zdawat sobie w tym momencie sprawe
z niezamierzonej $miesznosci tej deklaracji ideowej — rozbrzmie-
wajacej pod szafirem baldachimu, pod zlotem fredzelkéw, nad
jednostajnym bujaniem si¢ marcepankowskiej hustawki.

Nabratam nowej nadziei, bo wierzytam, ze Grodecki na pewno
dotrzyma stowa. Do dzi§ jestem pewna, ze dotrzymal. Chyba
mozna juz bylo wraca¢ do lasu, porozpakowywaé dzieciom torby
i walizeczki, urzadzi¢ nowa wycieczke. Byle mi tylko sit wystar-
czylo po tym wszystkim. Bytam jednak pewna, e nasze sosnowe,
wiewibrcze lasy, tak we wszystkim odmienne od kalifatu Mar-
cepankowa, predko doprowadza nerwy do porzadku. Tak, teraz,
kiedy dotartam juz na sam szczyt, wiem nareszcie z jak wysoka
spadaly na mnie plagi.

O, $wieta naiwnosci! Nie tak dawno myslalam jeszcze, ze
to wszystko — to gminne knowania kaprali i sierzantéw zapla-
nowane w melinie starej Korpychowej! Nad glowa porucznika
Armiejczyka dostrzeglam tylko kolujaca muche, a nie zauwazy-
fam Odgérnej Aureoli! On i wszyscy jemu podobni spelniali
tylko poruczone im obowiazki Dla Dobra Ojczyzny. A dziesiatka
moich dzieci, doniostym zadaniem przerwania im wakacji —
zajmowata si¢ Najwyzsza Instancja, ktérej wszechobecno$é pozwo-
lita dotrzeé az tam, miedzy sosny i jalowce i przylapaé na gors-

cym uczynku uprawiania Berka lub Pitki do Dotka.
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I znéw, po raz ktéry§-tam, wrécitam do Zagérza z nowa
nadzieja. Powitala mnie cisza lesna i gwar dzieci — najlepszy
dowéd, ze w gruncie rzeczy nic si¢ nie stalo. Wybiegly mi
na spotkanie, zeby opowiedzie¢ o prawdziwku znalezionym przez
Ewke; o kurczaku, ktéry nie pozwala sie wypedzié z jadalni;
o samolocie, ktéry znowu latal nad lasem i rozrzucal nawozy
sztuczne, wigc trzeba bylo cala zupe wylaé, bo nasypat do
wszystkich talerzy tego paskudztwa; ze Klementynke bolat brzu-
szek, ale juz przestal; Ze przez dwa dni mojej nieobecnosci go-
rzej im bylo zasypiaé, bo nie dostawaly ode mnie proszkéw
nasennych...

Proszki Nasenne — to byly moje catusy na dobranoc, kts-
rych domagaly sie wszystkie dzieci, pilnujac, zebym je dawkowata
sprawiedliwie, po rownej porcji kazdemu. Dopiero po tym wie-
czornym obrzedzie zapadata cisza. Malcy zapewniali, ze Proszki
sa nadzwyczaj skuteczne. Teraz wrécilam z nowym zapasem.
Tylko Marka stala na uboczu, nie brata udzialu' w ogélnym
tumulcie powitania. Odczekata, az wreszcie w pokoju, gdzie
usiadtam Z.f’:by odpoczaé, podbiegla, rzucita mi predziutko na
kolana jaki§ drobiazg i uciekla. Bylo to serduszko wydtubane
mozolnie z sosnowej kory.

I znowu, jak juz tyle razy, pojechalam do miasteczka po
nowy zapas chleba. Przed sklepem stal thumek odretwiatych
babin i dzieci, chleba nie bylo, piekarnia nie dowiozta, nie ma
czym. Juz tak staly i staly od paru godzin. Smierdziato w stoficu
kofskim moczem, procesja gesi szta dostojnie w strone wielkiej
nie schnacej katuzy na érodku gliniastego placu, ktéry byt kiedys
kirkutem. Podjechalam swoim wozem pod piekarnie i przy-
wioztam piecdziesiat duzych bochenkéw. Babiny tak mnie obto-
gostawily, ze poczulam sie jak kto§, komu skutecznie odczyniono
Ay urolg; .Wymmclam gromade pijanych, thikacych sie do krwi
pod wejsciem do budy z szyldem — »Restauracja Zagdérzanka”,
nad ktéra powiewaly choragiewki nie zdjete po Swiecie Pai-
stwowym. Obletm_ca Grodeckiego, blogostawieristwa babin i
powrét do Sosnowianki — nastroily mnie optymistycznie. Ten
optymizm zmienit si¢ péZnym wieczorem w radoéé.

Przyjechat Kalikst, Zeby zostaé na pare dni, i przywiczt
dobre nowiny. Dzieci juz byly po Proszkach Nasennych, pano-
wala zupelna cisza. Przerwaliémy ja triumfalnie — Ewelina i
ja — duetem wokalnym: przed paru dniami wiadze wypuscily
z wiezien wszystkich aresztowanych przed dwoma miesiacami
dziataczy KOR’u i wszystkich skazanych na dhugoletnie wiezie-
nie robotnikéw z Ursusa i Radomia!” Az mi sie ghupio zrobito
z powodu naszych kolonijnych utyskiwan. Przeciez ciotka Drzas-
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dzkowa mawiata: ,Nie czas sie martwi¢ odciskami, jak grozi
amputacja”. To prawda, gdyby nie dzieci... Na Rakowieckiej,
opowiadat Kalikst, pod wiezieniem czekali na nich przyjaciele
z kwiatami, picknymi kwiatami, choé nie z Marcepankowa. Przed
dwoma miesigcami Kalikst wraz z innymi publicznie domagat sie
od Wiadz ich wypuszczenia, ale Wiadcy nie lubia ulegaé zada-
niom: wycofali jedng z poprawek do Konstytucji, zgodnie z zada-
niami sygnatariuszy protestéw, ale ich samych wpisali na Czarna
Liste; teraz zwolnili wiezniéw, ale nazwiska tych, ktérzy stawali
w ich obronie podkreslili — na czarnym tle — czerwonym
oléwkiem. Totez nie ingerencji Prawa mogliémy sie spodziewa,
tylko protekcji Grodeckiego.

W kazdym razie mozna juz bylo liczyé na spokojne dni i
przespane noce. Sosnowianka jakby znowu zadomowita sie w
sobie, odetchneta po tylu dniach napiecia. Czekali§my na odwota-
nie alarmu, wydawato mi si¢, Ze sprawa powinna sie wyklarowaé
ostatecznie juz w krétkim czasie. Zreszta, madrzy licznymi doé-
wiadczeniami, wiedzieli$my, Ze zadnego odwotania nie bedzie, bo
go by¢ nie moze, jako ze Nieomylnos¢ nie przyznaje sie do ble-
déw i nie zwyklta wycofywaé si¢ jawnie. Po prostu chyba nasta-
nie cisza, rwacy nurt urzedowych dochodzefi i nakazéw wsiagknie
gdzie$ niepostrzezenie w piasek i okaze sig, ze nic nie bylo i ze
nikt nic nie wie. A kapral Baldyga, zamiast sie czai¢ w poblis-
kiej gestwinie, podejdzie do ogrodzenia, zeby ttumiac pijacka
czkawke pogadaé o pogodzie.

VIII

Mieli§my nadzieje, Ze teraz trzeba tylko czekaé na final,
7e nareszcie czas zaczal pracowaé dla nas i ze dwa plus dwa
niebawem znéw bedzie wynosié cztery dzigki najwyzszej inter-
wencji. Tym bardziej, Ze bici i wigzieni robotnicy sa juz na
wolnoéci, przyjaciele z KOR’u takze, a Najwyzsza Instancja ma
pelna glowe innych spraw, klopotéw nadprogramowych: jak za-
pobiec strajkom w Korombli przy pomocy szybkiego podrzucenia
miesa do miejscowych sklepéw i dodatkowych palek do Ko-
mendy; jak przeciwdzialaé katastrofalnym skutkom powodzi,
ktéra wprawdzie przyniesie na swych wezbranych wodach $wie-
tny argument dla usprawiedliwienia rezultatéw Centralnej Gos-
podarki, ale pieniedzy pochtonie mnéstwo; jak dopilnowaé Kom-
panii Honorowej, aby nie pomylita cesarskiego z krélewskim
— w zwiazku z zapowiedzianymi wizytami Cesarza czyli Szacha
Iranu oraz belgijskiej pary krélewskiej; nauka tego zawolania
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takze wymaga najwyzszego nadzoru. Najwvs j

2 £ - Najwyzsza Instancja ma
naldfiz jeszcze wszystkie sprawy do wykonania i kontroli, b(l)wiem
wiadza jej jest pmwersa'ln'a, a trudno, jak powiada madro§é ludo-
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tracié ﬁzafu na dréb, ale ‘skad moglam to wiedzie¢? Dobrze
ze w koficu trafifam; byla to igcie taternicka wspinaczka Te
ysz;stiile resortowe poparcia, ktére mnie tak nagle zaWi.odly
e byly ~— razém wzigte — warte jednego stowa Grodcckiego:

jego krétkiego przyrzeczenia ze t jWyzszj ji
Teraz w oparciu o to stowo i o tesne?:plem ki

X ( empel i
waé myszkowanie po lesie, chéralne pioserflfi, Ef;l;:@ :];(:cll1 tryzl:ﬁ:-
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A moze to bylo kiedy indzie; i
; AR AR 5 j? W tym rozluznionym czasi
kiedy odpowiedzialnos¢ za nasze losy powierzytam Gro}clieckiems,
powszednie sprawy Sosnowianki toczyly sie same, zajecia z dzwcml’

staly. sig Znowr jedynym zadaniem, ktéremu trzeba sprostaé i ten

E;Zmﬂaha mxly' swige:d;amlfi’wm} dmw'a sprawil, 7e chronologia juz dzi$
e L sartod : + Wszystko, co zapamietat
si¢_kiedys-tam, ktérego dnia. Bo cgs “ plaéc? v:i:m’ ;)cdbywlo ato

czekaé na ostateczne zakoriczenie oblejen; 7 %
koju, jaki teraz nastal? Nie ezenia, czekaé w takim spo-
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czekanie na nic, na upragnione gnic —naszéigicalnm;efguoi’ ﬁlﬁ
nas odwrét. Moze si¢ powtarzam, ale medytacje na ten temat
przetywane zajeciami odrywajacymi od tych mysli oraz odpuki-
waniem w niemalowane drewno — zaprzgtaly mnie wtedy
gxaaglc. Kazdy dobry dzies, attéry mijal, byt dla mnie argumentem
czo;yan:;az; rztgg:ﬁ;oﬁ;:m i}gt:m.; ty{.lio, nie chwilowa cisza przezna-
i 2 L Jsk, ale uspokojenie, ktérego — oby!
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Trzech starszych chlopcéw uprosifo mnie, zebym pozwolita
im wzia¢ udzial w ptasiej wyprawie — i pojechali. Poranny
deszcz szybko ustal i wsiakt w piasek — tu nawet po rzesistej
ulewie kaluze trzymaja sie nie dtuzej niz pét godziny, wszystko
wchlania bialy, jalowy piach, ktéry wystarcza sosnom i jalow-
com. Dziewczynki juz wczoraj cheialy nazbieraé opadlych szyszek
na rozpatke, ale wczoraj suche jeszcze i rozczapierzone, zalegajace
cala ziemie pod sosnami, stulity sie po deszczu kladac po sobie
zwilgotniate luski; lepiej poczekaé az wyschna znowu. Zreszta
w komérce byt jeszcze niewielki zapas drwa i suchego chrustu,
a ogiedl juz od éwitu buzowat pod fajerkami, podopieczny ogief
pani Marcysi.

Do obiadu bylo jeszcze sporo czasu, pojechaly$my z szescior-
giem dzieci nad Bug; tylko Mardka postanowita zosta¢ z pania
Marcysia i za nic nie data si¢ naméwié na wycieczke: miata swoje
wazniejsze sprawy, rzezbienie w duzym kawatku kory Krélowej
w Koronie. Z Gajéwki przyjechal Marek wozem z poczciwym
malym Gniadoszkiem i wyruszyliémy. Bug wezbral, ale nie
podchodzili§my do jego wiasciwego koryta, brodziliémy tylko
w plytkiej tasze, niewielkim rozlewisku, pelnym kamykéw i wiel-
kich malzy, a Ewelina znalazta na plytkim prze$wiecajacym dnie
neolityczny toporek z jeleniego rogu; podobno bywa ich tu po
wylewach wiecej.

Tutaj, nad Bugiem, role ziemnowodnej gospodyni grala nasza
Ewka, znajaca te zakatki niemal od urodzenia. Zbierata $wiecace
masa perfowa skorupy malzy, a inne dziewczynki za jej przykla-
dem robily to samo, obiecujac sobie zmajstrowaé — albo popro-
sié o to Mafike — piekne muszlowo-perfowe naszyjniki. Piasek
byt nagrzany, prawie parzgt w stopy, najlepiej bylo brodzi¢
w plyciutkiej wodzie. Co roku bylo tu inaczej, Bug zalewal
stare plaze, odstanial nowe, tylko olbrzymie topole na wysokiej
skarpie nie zmienialy si¢ od niepamietnych czaséw, a i teraz moze
sie uchronia, pomimo Zze szykuje sie tu jakie$ terytorium campin-
gowe w ramach ochrony $rodowiska naturalnego — z gospoda
w stylu domku Baby Jagi z wyszynkiem. Na razie jest jeszcze
zielono i prawdziwie, a topole bezkarnie géruja nad okolica.

Ilez to stonecznych dni juz uplynelo, a Bug daremnie czekat
na dzieci trwoznie hotubione w zakamarkach Sosnowianki, w
dniach zagrozenia, kiedy w czasie moich wypraw do warszaw-
skich Urzedéw i Osobistosci Ewelina i pani Marcysia nie odwa-
zyly sie wyruszaé z nasza gromadka poza obreb lesnej twierdzy.
Mozna tu bylo przyjezdzaé nie kilka razy zaledwie, jak si¢ nam
to udalo, ale bardzo czesto, w prawie kazdy pogodny dzies.
Teraz, myélalam, gdybyémy nawet chcieli wykorzystaé czas jak
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najzachlanniej, juz go nam tak niewiele do kofica turnusu po
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lt)al;)ciz Nlteec; dﬁfC}d majg plrzynajmme] piekne zakoficzenie kglonii
ardzo tego chcialam, ale czy coraz cz ’
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moglo znaczy¢? Czyzby ocigzata biurokracja nie zdaiyiz sie j
przestawi¢ na nowe tory? O
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nienia z ptakaqn? Wiecej jest Eadnych Ptaszkéw od zatmwac;iya
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ZMP — Ziogliwa Mania Przesladowcza. @ s
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Blyskawiczny telefon do Grodeckiego rozwial watpliwosci.
Tak, to juz koniec.

— Przykro mi bardzo — méwit Grodecki. — Dotrzymatem
obietnicy, ale nic nie zdotalem wskéraé. Decyzja jest niezlomna.
Przepraszam. Zi6zcie brofi, nie ma rady.

Podzickowatam mu za zyczliwo$é i klopoty, bardzo si¢ ope-
dzat od tych podziekowar i zapewnial, ze zrobit wszystko, co
mégt. Nie byl nazbyt rozmowny; wyczutam, ze przykroéé, jaka
odczuwal, byta podwéjna: ze zawiédt moje nadzieje i — ze
tak mato juz na staro$¢ znaczy w Najwyzszych Sferach, gdzie
kiedy$ przeciez co§ znaczyl, a 1 dzi§ jeszcze nie odszedt formal-
nie w nielaske. Teraz juz doprawdy nie bylo chwili do stracenia:
obtelefonowalam w goraczkowym poépiechu wraz z Eweling
wszystkich rodzicéw, ktérych mozna bylo zastaé w domach czy
biurach, wezwatam ich, zeby jak najpredzej przyjechali po dzieci,
ktérych juz — po powrocie znad Bugu — nigdzie ani na krok
nie wypuszczalam. Na ogét rodzice nie okazali tak wielkiego
zdziwienia i zaskoczenia, jak w czasie, kiedy odwiedzili ich
tajniacy z zadaniem o$wiadczei w sprawie dolaréw. Hodowali
juz w sobie pewne niepokoje, wiec finat nie stanowit dla nich
gromu z jasnego nieba.

Kapral Baldyga i jego kolezkowie coraz chetniej zazywali
spaceréw wokét Sosnowianki, zaczelo sie pakowanie rzeczy i
odpowiedzi na trudne pytania. Stawek, ten najkaprysniejszy
z chlopcéw, ktéry tak duzo czasu mi zajat wmawianiem sobie
najrozmaitszych dolegliwosci, na co jedynym niezawodnym lekar-
stwem mial by¢ natychmiastowy powrét do mamy — teraz uzy-
wat tych samych argumentéw dla przekonania mnie, ze tylko
Sosnowianka moze go uratowaé, dalszy w niej pobyt, bo ,,i ciocia
na mnie dobrze dziala i klimat”.

Dzieci natretnie dopytywaly sie, poszeptujac miedzy soba,
dlaczego je wyrzucam. Tlimaczylam bezladnie, Ze nic po-
dobnego, ze to powédZ winna, ze nie wolno czekaé, az Bug
szeroko rozleje i podmyje nam Sosnowianke... Ale dzieci na ogét
przerastaly umystowo poziom tej argumentacji. Reszta nalezala
juz do rodzicéw, ktérzy zjezdzali przez najblizsze dwa dni i po
swojemu, kazdy inaczej, przekonywali o koniecznosci wyjazdu.
Niektére matki, moje przedkolonijne znajome, znaly mniej wiecej
prawde; innym méwilam ogdlnikowo o niepojetych szykanach,
ktérych prébke mialy same w czasie wizyt sktadanych im w War-
szawie przez milicje.

Marka po raz pierwszy od émierci kurczaka poplakata sie
i prébowata mnie przekonaé, ze moze lepiej zostanie, zeby mi
poméc broni¢ si¢ przed zlymi ludZmi. A wigc jednak, mimo
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wszelkich $rodkéw ostroznosci, cos do dzieci, tych bystrzejszych
przecieklo niestety ze skrzetnie przeze mnie zatajanych spraw..f
Inne dopytywaly sie, czy na przyszly rok pozwole im przyjechaé
»do naszej kocl'x_ane].Sosnowianki”. Odpowiadalam wymijajaco
f:z E:;Sazjzcl:yrin glidI;Cleszyia, gdyafiy sie tak stalo. Pozegnania byly:
ardzo smutne i i ¢
b gt e g » ale nie mam teraz sily udreczaé
Zrobilo si¢ prawie cicho, a2 nieznognj i i
céw Klementynki i Baski nie udato sie oiinaligg?ipokcgfﬁzwnzilc
nie przeczuwajac, wojazowali gdzies po zagrani’cach — i obie
dziewczynki musialy na razie pozostaé z nami. Prositam zeby
mévggy d;lio e — cloclu, w razie czego. Zawsze Wodzil’y rej
:i'sr eciarni, byly chyba najbardziej rezolutne i samodzielne
W;C;f;tz al;lrak;es g)rs,zyclc.lﬁy, Osol:vidy troche, jakby instynktownié
v waty, ze nie tak jest w Sosnowiance, z sli
si¢ zmienili, Ze wymieniaja miedzy sobg zbyt duiocex;vyzx;oc:;);;zﬁ
SPOjrzen 1 Czesto porozumiewajy sie milczeniem. Nawet zarfocz-
nej Klementynce 13'0801;525’1 si¢ apetyt i bywalo, ze budzita sie
W nocy z placzerq, ktérego sama nie mogta zrz)zumieé. Nasza
Ewka poczuwata si¢ do wspétodpowiedzialnosci i czytywata Kle-
mentynce ba}kl W szare, deszczowe dni. Czula si¢ dorosta: ona
jedna wiedziala wiecej niz reszta dzieci, byla najblizej mnie
nie ]edep sekret d'otayl do niej niecheacy, a luki w tych wieéciach
uzupetniata pytaniami, ktérych nie mozna bylo skwitowaé zupel-
nym milczeniem.
Nie miatam glowy na rozpamj i i ¢
kie problemy rozwiazata mi %ﬁz?ﬁilﬁx!a@js;. mcle}j’: Cog szybs;:
wigzkéw i — miatam nadzxejg-_ od swojej napastliwosci, jeden
) ie, ale jako zamierzony
sie dq pytania — z czego zy¢,
osnowianke nie zaraz uda sie

rezultat calej akcji. Sprowadzat
jak dotrwaé do kofica lata, §
sprzedaé, wiec Kalikst uruchomit

Rodzice ' oprécz dzieci odebrali pien:
, dzie ienigdze.
Wszysd’{o skrupulatn{e, nie zostalo nic,pa nzweet ml;cgwg: aleilcn
bo czes¢ oszczednosci poszta na te zwroty. Gorzej, bo niektérzy
powplgcah. mi juz zac'iatlu‘ ha nastepne miesigce ’W zamian za
odpomedflalna' obietnicg, ze dzieci przyjme. To byla najciezsza
sprawa. I zanim si¢ z nia uporalam i ié
bl sl » musiatam uprosi¢ nawet

ca, 1 ode mnie — zgodnie z obyczajem
— zwrotu zaliczki w podwéjnej wysokosci, nie staé mn);e lgylo
na to. Zawiodlam w ten sposéb wiely ludzi, popsutam im
zaplanowane urlopy bez dzieci, nie bylam w stanie nawet sie

z tej niesolidnoici rzeczowo usprawiedliwié. Moze przeczytaja
te historyjke, zrozumieja i wybacza.

Terapia glodéwkowa, przeprowadzona przez Wiadze konsek-
wentnie, byla wiec juz bardzo zaawansowana, choé mimo wszyst-
ko nie osiggnela jeszcze wymarzonego przez Sprawcéw apogeum.
A rezultaty? Zadne, a nawet gorzej, choé nie mozna powiedzieé,
aby usifowania Niemilosciwie nam Panujgcych nie odniosly zad-
nego skutku. Byl on jednak odmienny od zamierzonego: byt
niczym innym, jak dobitnym potwierdzeniem naszych racji oraz
popisowa kompromitacja urzedowej Stusznosci. Wprawdzie od-
byto sie to wielkim kosztem, ale sie przyda. Obraz jest jasny,
a dzieki mojemu uporowi — Wwyjatkowo pelny, czego bym nie
uzyskala, rezygnujac, $ladem innych maltretowanych, z walki juz
na pierwszych gminno-wojewdédzkich etapach nagonki.

Jedno mi tylko teraz w tej apatii nie dawalo spokoju: nie-
typowe, osobliwie praworzadne stanowisko Resortu Ochrony
Zdrowotnosci. Wiec kiedy przyszed! dzied, w ktérym moglam
juz odwiezé do Warszawy Klementynke i Baske do stesknionych,
$wiezo przybylych zza granicy matek i ojcéw — postanowitam
podzickowaé dobrym ludziom, ktérzy dziwnym trafem i niepo-
jetym sposobem zdotali oprzeé¢ si¢ Stusznosci i pozostaé przy
swoich ludzkich racjach — w samym centrum Urzedu. Posztam
z bukiecikiem, przyjat mnie Radca, ten sam, ktéry tak niezawisle
odniést si¢ do mojej sprawy. Oznajmit mi, ze éw drugi, pow-
térny protokét kontroli Sanepidu w Sosnowiance — takze zostat
juz catkowicie anulowany, co nie bylo latwe. Radca powiadomit
mnie, ze wilasnie wczoraj wystane zostalo do mnie — jak réwniez
do Matzyfica i Parochy Gdrnej — pismo powiadamiajace mnie
o tym. Po czym zaproponowal, ze — poniewaz wychodzi —
mogliby§my porozmawia¢ po drodze. Podziekowatam za zyczli-
wosé, dalam bukiecik i poinformowatam Radce, 7e poniostam
kleske, ktérej juz jego sprawiedliwy Resort nie odwrdci, ale ze
o jego zyczliwosci nie zapomne nigdy.

Szlismy Krakowskim Przedmiesciem w strone Nowego Swia-
tu. Radca milczat dlugo i tajemniczo, az sie zaczelam rozgladaé,
czy aby nie ma gdzie§ w poblizu hu$tawek, do ktérych mnie
prowadzi, jako do najlepszego miejsca na poufne rozmowy —
az wreszcie juz w poblizu Hotelu Europejskiego przeméwit:

— Chee, zeby pani wiedziala, ze przez caly czas, kiedy
debatowali$my w Resorcie nad tym, jakby tu sformufowaé anulo-
wanie, zeby owca byla cala, a wilk nie doznat uszczerbku na
honorze — przez ten caly czas mielimy na glowie Urzad Sledczy
i Prokurature, ktére to Urzedy mialy za zadanie — jak sie pani
zapewne domysla — wywiera¢ wplyw na nasze poczynania swoja



& IRENA BOROWIECKA

czujng obecnoscia, zniechecié nas do podwazani
Fule ) podwazania wyrokéw... No
— Tym bardziej jestem panom wdzieczna i i,
- - ey l a 1 r k
za moja sprawe musieliScie nadstawiaé glowy. o

— To nie tylko pani sprawa iedzi Zni
] ! s — powiedzial Rad

niemal klraat?tyczme,'a moze mi sie tylko tak wyc?al?. plgg’i?:;:i
sig i snﬂe;cxl w Swietokrzyska. Ale juz za chwile sie rozmyélit
i dogonil mnie gdzie$ koto sklepu zoologicznego.

— Przepraszam — powiedziat zd rzypomni

- Pr _ : yszany. — P mniak
sol?le, ’I?e jeszcze musze do ksiegarni. A przyy sposobnosci jesz::;
COS-tk 0 juz nie ma (ya pani wigkszego znaczenia, ale cieka-
wostka, warto wiedzie¢. Wkrétce po tym, jak zapadta u nas
ta klc:rrzys_tna., zreszta prawnie jedynie mozliwa decyzja — cho¢
PIzyKro, z€ juz nieuzyteczna — otrzymali$my oficjalne podzigko-
wanie z Najwyzszej Instancji...

— Podzigkowanie?! Za co? — zdumi i j
to na Radcg, to na kolorowe papuzki z %g‘;‘; mi;ys%?ﬁ}g?lac
kolorytem Marcepnakowo, B R i

— Zaraz — Radea potart czolo. — Jak i
e 2 , . — to brzmialo? Mniej
“g@cel tzllkﬁiz'e skiadajg Wyrazy uznania za wnikliwe, pelne troski
;rgggsazn c?écil l_c:)parte na niezachwianym fundamencie ludowej
Lo o Zpatrzenie i zalatwienie sprawy obywatelki Bo-

— Kto? Najwyz . . :
Hszom! Jwyzsza Instancja?... — nie uwierzylam whasnym

— Tak — potwierdzit — Wilki i i¢
o g R tI;e[l:li.ca. Wilki potrafia myli¢ tropy,

Po tych stowach odszed! i juz nie wréci i j
mienie przyémito si¢ nieco =4 Wr?:ﬂ.zrfzfn(:iger;?: ]ek:céhrle:
mozna by wyrazi¢ udoskonalong sentencja: Wszystko Co Ludz
kie Jest Im Obce — naszto mnie zdziwienie nowe raczej
zaniepokojenie: dlaczego Radca tak mi zaufat, mnie, ncizey znane}
mu _prawle?. On, z utzs'dl{ _przywykly do Wstrz:zmigz'liwoéci
w_ujawnianiu wlasnych mysli, a”w dodatku tak dalekich od
Stusznosci? Nie znajdowalam odpowiedzi. Zreszta nie docie-
katam zbyt zarliwie, jako Ze nie mialo to juz praktycznego zna-
czenia. Wszystko bylo skoficzone i miatam wracaé do Sosnogwianki
oczyszczonej z moich niedozwolonych praktyk pedagogicznych
gdzie czekal na mnie Kalikst, a i Ewelina — juz pozbawi):ma’
wszelkich obowiazkéw — tez postanowita tam pobyé i odpo-
(clzaé s w.szystklm. Najwazniejsza byla my$l o mojej Ewce
o ktérej chciatam natychmiast wraca¢, zeby jej choé czesciowo
wynagrodzi¢ jako$ popsute wakacje. hind
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IX.

Céz mi z tego wszystkiego pozostalo — oprécz parunastu
16zek polowych, prawie nowych, ktére bede prébowata sprzedac?
Oprécz Krdlowej w Koronie i Serduszka z kory od Mariki?
Przede wszystkim duzo, obficie — pustki, uciszenia, ktérego nie
raz tak pragnetam, kiedy wesole brewerie dzieciarni naktadaly
sie na grozne brewerie Wiadzy — i znajdowaly we mnie tylko
resztki cierpliwoéci, ktéra z trudem na sobie wymuszatam. Te-
raz ta pustka, przemierzana wszerz i wzdhuz przez stropionego
samotnoécia kurczaka salonowego — byla nie do zniesienia,
zwhaszcza w pierwszych dniach. Dojadali$my makarony i kasze,
ktérych spory zapas nam zostal, migsa nie bylo, Nochal znik?
gdzie$ juz dawno i nie dawat Zadnego znaku zycia. Brak ciele-
ciny nadrabialiémy drobiem z Rzgs, z Grobli. Pézniej, z czasem,
po kilku tygodniach, troche pogodzitam sie z opustoszata Sosno-
wianka. Ewelina na pare dni wyjechata, przyjechat Kalikst i
urzadzaliémy sobie czasem dalsze wyprawy, unikajac schodzonych
przez dzieci miejsc. Listonosz przestal nas odwiedzaé, a nawet
odyby przyszedt, nie wywotalby poptochu zadna urzedowa prze-
sylka. Bylo juz przeciez po wszystkim i Wiadza, utrudzona bata-
lia, mogla wreszcie spocza¢ na laurach, lub podjaé inne, réwnie
wasne zadania. Tak, byliémy pokonani i jedyna pociecha byto
mi to, ze nie oddatam bez oporu swoich pozycji, choé wszelkie,
najoczywistsze racje musialy zginaé w paszczy Stusznosci.

Wiec — co mi z tego wszystkiego pozostato? Przede wszyst-
kim ta oto historia — nazwijmy ja skromniej historyjka — ktéra
teraz koficze utrwalaé — ku pamieci. To méj jedyny obowiazek
zwigzany z Afera, ktéry mi pozostal po spelnieniu — i niespet-
nieniu — wszystkich innych moich powinnosci. Ta wiasnie do-
biegajaca kresu historyjka. Dopiero postawiwszy kropke po jej
ostatnim zdaniu, bede mogta sobie powiedzie¢, ze wywiazatam
sie z podjetego zadania, anonsowanego w dziale ogloszes ,,Glosu
Stolicy”: ,,Pedagog przyjmie dzieci na wakacje”. Ze tak wiasnie
ja kofcze, ze miata catkiem odmienny przebieg od zamierzonego,
to juz zastuga nie moja i nie mnie za to chwata.

Nie odwiedzal nas juz w tym czasie prawie nikt, précz
zaprzyjaznionej Gajéwki. Raz jeden tylko, wkrétce po wyjezdzie
ostatnich dzieci, zjawit si¢ znienacka pan Karolak, kierownik
szkoly podstawowej w Zagérzu. Thumaczyt sie gesto, ze byt na
dhugim urlopie, ze dopiero co wrécit i doszly go jakies niepokojace
shachy o moich trudnosciach z prowadzeniem kolonii. Nie zna-
lam go, ale zapewnial o swoim szacunku dla Kaliksta (Kalikst
byl whasnie na spacerze) i z duma powiedzial, Ze dwie ksiazki
mego meza sa w bibliotece szkolnej z dedykacja autora. Ubole-
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wal, Ze jakie$ przykre komplikacje, jak slyszal, uniemozliwily
mi E;;ce Wychowz'iwczo-“(akacyjng{;y szkoc%a Ze zZawczasu nie poro-
zumiatam si¢ z nim, zanim zaczely sie ferie, bo i
pomégtby unikngé kiopotéw... 5 o R |

Nie informowatam go blizej, w czym rzecz i jakie moce
maagly w tym palce i umywaly zarazem rece. Nie znalam g0
a zv?1¢kszqna ostatnio sita faktéw podejrzliwo$¢ radzita mi nie
dowierza¢ jego uczynnosci i dobrym intencjom. Byé moze krzyw-
dze go, moze czysta zyczliwos¢ wiodla jego kroki do Sosno-
wianki? Nie wiem, ale moglo to wygladaé na nieoficjalna kon-
uqlg, na prébe sprawdzenia, czy dzieci zgodnie z decyzja wladz
odjechaly do doméw. Juz tylko nasza Ewka byta z nami jeszcze
bardziej niz my osamotniona, pozbawiona nagle i niespc;dziewa-
nie wszystkich réwiesnik6éw, przyjaciélek, towarzyszy zabaw. To-
tez najchetniej wyrywala si¢ do Gajéwki, gdzie spedzaly wakacje
wnuczki gajowych i gdzie — mimo nawahu pracy — panowala
zawsze pogodna atmosfera i — wynikajaca po trosze z braku
kontroli ze strony zaaferowanych doro

boda. S*YCh 5 urzekajqca SWO-

Tu, w Sosnowiance, mimo uplywu czasu juz wybiegaj
Brie ¥ 2 & aj3-
%.egZIiE,lafiCIWIe poza ramy tej opowiesci — bylo ]barci‘g pegstlg.
drvg ':ki awno Pozblera'la pozostawione przez dzieci drobiazgi:
. v;x}n Marioli, berecik Mariki. I ja od czasu do czasu znaj-
ow-kam co$ po l.cz;tachZ to za piecem, to pod szafg — zepsuta
fuzyv]V ¢, czyjes rajstopk} i duzo, duzo kory sosnowej. Pewno
w ; arszawie zgioszg si¢ po to wszystko, précz kory, rodzice
it{rze a bedzie pozabiera. Finis Colonise! — zasartowat pax;
korgan, ale to bylo nie tylko to — to byl przede wszystkim
oniec resztki ztudzed. Pani Marcysia dawno juz wyjechata i
w domu zabraklo najbardziej stabilnej podpory.

do{gizulan}’ sie troche tak, jak artysta obdarzony owacja zanim
Z WeJSC na scene i zashuzyé. Postanowilam wiec splaci¢
ten k’redyt’ — 1 to takze bylo bodZcem do spisania tych wspo-
mniefi, ktére oby si¢ staly choé czastkowym, ex post wypraco-
wanym uzasadnieniem zainteresowania, jakim raczyla darzyé¢ mnie
Wladza: I jej, Wiadzy, trudno bylo tak nagle odstapi¢ od
qunow’@nkl, podobnie jak dla mnie cigzkie bylo rozstanie z dzieé-
mi. Céz, _przywiazanie! Przywykla do nas, zaangazowata tyle
urzedniczej subordynacji w shuzbe Stusznosci, ze nagle przerwanie
tego procedgru mogloby sie niekorzystnie odbi¢ na jej Wysokim
an;lopoczucm. (;zymze innym tak na poczekaniu, bez rozwaz-
ﬁyc. przygotowar zaspokoi tyle gotowoséci miejscowych Funkcjo-
a!lf{lu§zy, .1ch ochoczg pasje postuszefistwa? Moje supozycje i nie-
p:k oje mialy wkrétce znalez¢ potwierdzenie. Z Matzyfica nadszedt
nakaz wplacenia podatku od kolonii. Predko wydobylam odpo-
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wiednia kwote i wptacilam, nie czekajac na upomnienie i grozace
mi odsetki za zwloke. Gdybym nie zrobila tego, miatabym
z pewnoscig material na aneks do tej opowiesci, ale nie bappy
end. Wprawdzie takie kolonijne przedsiewzigcia sa catkowicie
zwolnione od podatkéw, ale pamietna przestroga mecenasa i
wlasne moje do§wiadczenia kazaly mi nie ogladal si¢ na racje,
ale wreszcie uznaé nadrzedna Shuszno$é. Wakacyjna nauka nie
poszta w las.

A my calymi dniami wedrowaliSmy po lasach, tych odleglej-
szych, mniej nam znanych. Bylo tam wilgotniej, paprotniej i
grzybéw wiecej. ZbieraliSmy i suszyli potem w_Sosnowiance,
a te zatrudnienia pomagaly mi bardzo. W tych dalekich lasach
stare carskie okopy sasiadowaly z nowymi — polskimi, rosyj-
skimi, niemieckimi. Byly tylko doszczetnie zarostymi zaglebie-
niami, urozmaiceniem krajobrazu, wyschtymi pratozyskami wojen.
Nazwy miejscowe, jak si¢ dowiedziatam, datowaly niejako te
niezréznicowane §lady réznych dziejéw: jedno takie miejsce zwano
— juz nie znajac genezy nazwy — Palatki, zapewne od moskiew-
skiego obozowiska wojskowego sprzed ponad pét wieku, inne
— Doly, co moglo si¢ wiaza¢ z tamtejszymi bezimiennymi egze-
kucjami w latach wojny, tej ostatniej. Nasza Ewka rzadko towa-
rzyszyla nam w tych wyprawach, wolata hasa¢ z dzieciakami
w Gajéwee. Potem tylko, po powrotach, péznymi popotudniami,
lubita pomagaé przy czyszczeniu zebranych grzybéw i nawlekaniu
do suszenia. Rosly nawet pod samym domem. Jeszcze Mariolka
przed wyjazdem zdazyla znale?¢ w sosnowiariskim lesie dwie
dorodne kanie, ale ich tlumne pojawienie si¢ nastapito dopiero
teraz. Wokoto domu, w dotku, kolo szopy, wzdtuz ogrodzenia
— wyrosly piekne, wysokie, plowo- i buro-centkowane parasole.
Potrzeba do tego tylko tuszczu i soli — mozna i odrobine maki
dodaé — i zdejmuje si¢ z patelni pyszne niby-sznycle, bardziej
przypominajace w smaku kurcze niz grzyb. Kari bylo duzo, za
duzo na nasze dorazne potrzeby, a z kazdym dniem wyrastalo ich
wiecej. Totez kiedy odwiedzili nas od dawna zapraszani Rupeccy
2z Rzes, mogliémy si¢ im odwzajemnié za ich gospodarskie, wiej-
skie poczestunki — przyjeciem lesnym. Obrumienione kanie sma-
kowaly im bardzo, bo w ich nie tak odleglych stronach byla
to potrawa prawie nie znana.

— Nic nie gorsze od kury! — uprzejmie chwalit Rupecki.
— Tyle, ze jajek nie znosi, ale za to i karmi¢ nie trzeba, las
karmi!

— Ale pafistwa nie wykarmi.. — powiedziala Rupecka,
ktéra wiedziala o wszystkich naszych niepowodzeniach. — A skad
braé? My to co innego — pSki nam ziemi nie odbiora, zawsze
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sobie sami wyhodujemy Zycie i biedy nie bedzie, ale tu? Jak
nawet prawo uniewaznili?...

— Nie méw, Hela — zaoponowat Rupecki. — Jest prawo,
tylko ze takie jak w wojsku. ,Na praaawo patrz!” méwia i
patrzy sie. A to prawo, to jest ten, co od rozkazywania, ten
wazny. Dzi§ popatrzysz na Prawo, to ci powie to i to. Jutro
catkiem co inszego. I to jest ichnie prawo, bacznoéé i szlus!

Rozpalilismy na intencje gosci ogiei w kominku, chwalili, ze
tadnie, cug dobry, wszystek dym w komin idzie, ani-ani na
pokdj, tyle, ze duzo drwa idzie, a ciepla tyle, ile ognia, nie tak
jak w piecu... Ewka przyniosta z szopy nowy zapas zywicznych
szczap, zeby gosciom dogodzié, w blasku kominka loczki iskrzyty
jej si¢ przeslicznie od kropel deszczu; padalo coraz gesciej.
Rupeccy narzekali, ze przy zbiorach trzeba po kolana Ignaé w blo-
cie i rozlewiskach, lowi¢ ogérki jak jakie zielone ryby na dnie
tego mokradta.

_ Odwioztam ich do Rzgs, a droga za Zagérzem, ktdra bieota
miedzy rozleglymi Yakami, teraz wygladata jak waska grobla ‘na
szerokich wodach. y

_ Wiec nawet przyjmowaliémy gosci! Kto inny na moim
miejscu sfaralby _sie chyba jak najszybciej spakowaé manatki
i W_y].echac z miejsca poniesionej dopiero co kleski, nie wdychaé
diuzej tego opustoszenia. I ja bardzo pragnetam odmienié sce-
nerig, ale zostalam wbrew sobie, na przekér: cheiafam tym zama-
nifestowaé, ¢ mimo wszystko jestem tu u siebie w domu,
z ktérego nic i nikt nie jest w stanie mnie wykurzyé. Wiec
po trosze demonstrowalam swoja obecnoscia — na pokaz Uszom
i Oczom — 1zekomy spokdj nie chcae, aby méj wyjazd byt
poczytany za objaw poplochu. Mose bym si¢ tak nie zawziela,
gdyb}{ nie ow nakaz podatkowy, ktéry potraktowatam jako przy-
pomnienie mi, Ze Whadza czuwa i ze jest nadal obecna w Sosno-
wiance, gotowa podeptaé w kazdej chwili dywan swoimi brud-
nymi butami.

Wkrdtce na§tapﬂ. kolejny akt, Przypominajacy mi, ze nie jes-
tem tak_n1ezaw1sla, jak moze mi sie wydaje. Otrzymatam urze-
dowe pismo z Kolegium Karno-Orzekajacego, zawiadamiajace
mnie, ze w dniu tym a tym odbyta sie przeciwko mnie rozprawa!
Najwidoczniej w trybie zaocznym, cho¢ nigdy nie bylam wzywana,
i nie powiadomiona o jej terminie. »oprawa przeciwko oby-
watelce zostala umorzona na mocy Amnestii”. :

Czyz moglam sie byta spodziewaé, ze zostane objeta dobro-
czynnym dziataniem Amnestii? Wrzieta z calym bagazem grze-
chéw'mmch pod jej matczyne skrzydta? Co mi zarzucano, o co
oskarzano — do dzi§ nie wiem. Moze o to, ze przetrzymatam
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dzieci nieco diuzej, niz mi Naczelnik Jelitko zezwolit? A moze
o cokolwiek innego, rozblyslego w glowach Funkcjonariuszy, roz-
dmuchujacych jeszcze zapalczywie ostatnia, dogasajaca juz iskierke
sosnowianskiej Afery? Nie dociec mi tego, nie mnie to wiedzie¢,
niedostepne maluczkim s3 zrzadzenia Wymiaru Niesprawiedli-
wosci.

Ten nieoczekiwany akt sktonit mnie do dalszego przediuzenia
pobytu w Sosnowiance, w blogim nierébstwie, pod zezowatym
okiem kaprala Baldygi. Miatam nadzieje, ze nikt nie bedzie
usitowat legitymowaé mojej Ewki, aby sprawdzié, czy jest moim
dzieckiem rodzonym, czy tez — odplatnym, jak sie zrecznie
wyrazit byl o moich wychowankach jeden z Funkcjonariuszy.
Tak bardzo zaparlam si¢ w miejscu, tak gwaltownie zapuscitam
korzenie pod wplywem nowej korespondencji, ze bralam pod
uwage nawet mozliwo$¢ pozostania dluzej niz pozwalaja na to
ferie szkolne. Ewka uczy si¢ bardzo dobrze, pierwsze dni szkoly
nie bywaja przeladowane nauka, wiec kilkudniowe opéznienie
nie powinno jej zaszkodzié. Mimo przykrej pustki, ktéra nie
przestawala straszyé z kazdego kata, chcieliSmy sie jeszcze nacie-
szyé — moze to zle stowo — wiec chcieliSmy jeszcze naoddychaé
Sosnowianka, boémy ja postanowili sprzedaé. To byla bardzo
ciezka decyzja, ale jedyna, ktéra mozna bylo i nalezalo podjaé.
Kalikst diugo diawit ja w sobie, zanim ktérego$ dnia udalo
mu sie ja wykrztusié i sformutowaé. Kilkanaécie lat budowat
ten domek, wyposazal go ze mna zmudnie w realizacje naszych
marzefi; juz wywdzka mebli po wlamaniach byta jakby poczatkiem
likwidacji. Teraz trzeba bedzie doprowadzié to do kofica, zeby
przezyé. A poza tym moja kleska miata jeszcze jeden aspekt:
oto w oczach sgsiadéw i kaprala Baldygi et Co. Sosnowianka
stala sie czym$, co pozwala sobie dmuchaé w kasze, obiektem
bezbronnym, zdanym na laske i nielaske kapryséw Wiadzy.
Teraz juz nie uchroni si¢ od zadnych napasci, nawet miejscowych,
za$ciankowych, teraz jest juz Kaczym Kuprem.

Whasciwie wracalo sie do Sosnowianki tylko czasem na obiad
i zawsze na noc. Calymi dniami jezdzilismy i wibczyliémy sie
po dalszej okolicy, odwiedzaliémy piekne, stare koscioly zagu-
bione i dobrze zasiedziale w swoich zapadlych stronach. Pig-
tego sierpnia, w rocznicg $mierci Janusza Korczaka i jego dzieci
w komorze gazowej — to juz 35 lat, urodzitam sie, kiedy one
zginely — pojechaliémy do Treblinki; to straszne miejsce lezy
nie tak daleko od nas. Nie mieliémy juz zadnych obowiazkéw
wobec dzieci zywych, chcieliSmy zawiezé kwiaty dzieciom zamor-
dowanym i Staremu Doktorowi, wielkiemu patronowi moich mi-
zernych préb i usilowan pedagogicznych. Zastalismy tylko thumy
kamieni, pochody glazéw, milczace, martwe zbiegowisko. Ani
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jednego czlowieka, jak w ksiezycowym kraterze, nawet dozorca
i zarazem przewodnik po tym mauzoleum miat chyba wychodne,
bo nie zastaliémy nikogo przy wejsciu, ani gdziekolwiek indziej.
Bylo cicho na tym terenie zatloczonym kamieniami. Wetkne-
lismy kwiaty do znalezionego sloika, ktéry napetnitam rdzawa
woda des.zczowq zaczerpnieta z pustych blaszanych mis na znicze.
Wstrzasajacy wyraz tego obszaru-pomnika zwielokrotnit sie —
przez to bezludzie, brak zZywej duszy. Kamienie, potupane na
ksztatt nieforemnych, wyniostych figur — zastepowaly tu teraz
wszystkich nieobecnych: i tych, ktérzy ulecieli stad z dymem
krematorium, i tych, ktérzy nie przyszli.

_ Wokolo byt las — gesty, rosnacy na ludzkich popiotach.
Niektdre drzewa nie wydawaly sie starsze od tutejszych $mierci
niektdre, roslejsze — musialy za miodu by¢ jej $wiadkami. Za
zakretem zobaczytam warszawe i fiata — puste. Ich pasazerowie
buszowali w poblizu po tym lesie, zbierajac z zielonego cmenta-
rzyska dorodne grzyby: przybyli na miejsce szczegblnie urodzajne
dla maslakéw i borowikéw, jalowe dla zanikajacej pamieci.

Krazylismy w tej kamiennej cizbie in, j $
o . o' ¢ pare godzin, jakby$m
pod$wiadomie czuli si¢ uméwieni z kimkolwiek kto] tuydzi}s:
zechce przyj$é, ale nie przyszedt nikt. ¢

Do Rzes i Grobli juz nie jesdzitam: zakupy si A
a gospodarze byli barc_lzo zajeci zniwami i zzﬁzmyfv:rlx{i?:;zﬁ)ic’
nad coraz bardziej wzbierajaca powodzig. Raz tylko wstapili§my
do Rzes i okazalo sig, Ze nie ma juz malowniczej taki w dolince
ze na jej miejscu toczy fale wielkie rozlewisko Ciekotki. Wré.
cita Ewelina i razem prébowalismy przemierzaé ten pusty czas
odw§edza]gc _Ga')owkg, albo jezdzac ‘i whaczac sie po dalszych,
okolicach i pilnie zamykajac furtke Sosnowianki na klucz, Hué-
tawki wygladaly juz od dawna jak nieruchomi wisielcy na szu-
?Eemcac.:h; Kalikst Ié’OZdelmOWaI ii i schowat na strychu. Stara-
i$my si¢ nie wraca¢ w rozmowach do ch dla nas wszyst-
kich tematéw, obowiazywata milczacaprtzl}x;mkc;};ra, ze wspo;iyn?é
nam wolno tylko to, co wspomina¢ warto, Wiec przede wszyst-
kim dzieci, ich szczgdliwie uchowang a2 do korica beztroske, ich
catkowita niewiedze o Ziych Crarnoksieznikach. Ale nie t,ylko
dzieci zastugiwaly na dobra pamieé, Takse Grodecki i Radca
z Resortu Zdrov_votngm — dwaj, ktérzy mieli odwage podjaé
si¢ niewdzigcznej roli sprawiedliwych. Grodecki — rozumiem,
jest Kims, nie ryzykowat lfariex:y, za wysoko by siegaé do niego,
za k;étkle sa rece _Funkqonanuszy, Ale Radca? Skad czerpat
siy i ryzykowna nieztomno$é w obronie prawa? Nie umiatam
sobie jeszcze wtedy odpowiedzieé na to intrygujace pytanie.
Dzis, kiedy juz wiem, Ze Radca wraz z rodzing wyjechal wkrétce
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potem na miesigc do Neapolu, aby pozostaé tam juz na zawsze
— znam juz Zrédlo jego niezawistych sadéw i nieustraszonych
decyzji. Italia! Kraina Garibaldiego! Zawsze bywala siedzibg
wybitnych osobowosci.

Wieczory w Sosnowiance staly sie pelne nieustannego szumu
i plusku: zaczely sie ciagle ulewy i deszcz chlostal szyby i bebnit
po dachu. Aby zagluszyé to dobijanie sie niepogody do naszej
sosnowianskiej przytulnosci, wigczalam telewizor zaraz po polo-
zeniu Ewki do snu. Zaczynal si¢ telewizyjny Wieczér z Dzien-
nikiem jak zawsze ruchomym esem-floresem, bialymi zawijasami
obracajacymi sie wokét osi — wizualnym sygnatem dziennika —
co nazwano juz dawno Owijaniem Wiadomoséci w Bawelne.

Tego dnia na ekran wkroczyla cesarska para z Iranu, entu-
zjastycznie witana na okeckim lotnisku. A jednoczesnie tylnymi
drzwiami od kuchni wkroczyt dawno nie widziany Nochal, poka-
pujac deszczéwka, z workiem miesa i sakramentalnym ,,Szanowa-
nie pani!”, ktére dobieglo do mnie razem z fala bimbrowatych
woni.

— Nie trzeba mi, panie Nochal, ja jeszcze mam co je$é,
a dzieciakéw juz nie ma.

— Jakto — nie ma?

— Wiadza zakazata. Nie ma i juz nie bedzie.

Pokiwat glowa i mialam wrazenie, ze chce splungé, z czego
zrezygnowal spojrzawszy na czysta podioge.

— O! — dotkngt mokrym palcem do telewizora. — Kré-
lowie, monarchowie si¢ do nich zjezdzaja, a dzieciatka im szkodza?
Herody!

— Widaé szkodza.

W telewizorze zagrzmialo powitanie Gosci w wykonaniu woj-
skowej gwardii honorowej: ,,Czotem Wasza Cesarska Mo$¢!”.
Chwata Bogu nie pomylili sie. Moze zreszta nie byta to ,,Mo$¢”,
ale ,Wysoko$¢”, co trudno bylo ustalié, bo zasady militarnej
dykcji nawet trzysylabowy wyraz zmieniaja w jednozgloskowy
nieartykutowany okrzyk — z dawna przygotowany okrzyk monat-
chistyczny. Szachinszach Iranu z maltionka ustapili miejsca na
ekranie rodzimym Osobistoéciom w kolejnym punkcie serwisu
informacyjnego.

— Zeby aby Spiaca Krdlewna nie zjechala do nich —
zauwazyt Nochal z troska — bo jak by ja obudzily takim rykiem,
to by konwulsji dostata...

— Upit sie pan Zzdziebko, panie Nochal — powiedziata
Ewelina. — I sam pan nie wie, co plecie.

— Upit sie upit — sprostowat Nochal. — Popit sobie, ale
za wlasne pienigdze. A co? Mialem si¢ powiesié? Sznurka tera
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pani nigdzi'e za iader} pieniagdz nie dostanie, a wesolo mi nie
jest, bo mi gliny dwie zadnie ¢wiartki cielaka rgbly. Na nich
robig! To i przez to tyli czas nie bylem.

- Niech pan Pc}meka — powiedziatam. — Zostalam panu
winna sto dwadziescia za poprzednie migso, z tego ktéregoé-tam
czwartku, pamieta pan?

Posztam 'do kuchql po’.pieniadze. Przez okienko w $cianie
zobaczylam, jak zarzucit sw6j worek na plecy i wpatrzony w tele-
wizor wyprezy! sie chwiejnie na bacznoéé i wyskandowat:

— Czolem, Kurwa Wasza Ma¢!
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Zycie osobiste *

(OBSZERNE FRAGMENTY)

Po ostatnim semestrze na dziennikarce przywiozlem z pow-
rotem do Eodzi puchowa koldre, ktéra mi wiernie towarzyszyla
przez cztery lata tutaczki po zimnych, sublokatorskich pokojach
na Pradze, Grochowie, Ochocie i stalem si¢ intelektualista. Do
poludnia lezalem na tapczanie i czytalem wszystkie ksiazki zagra-
nicznych autoréw, jakie si¢ tylko pojawily — w ksiegarniach,
a popoludnia jak reszta miejscowych intelektualistéw, przesiady-
walem w ,,Honoratce”, gdzie schodzily si¢ réwniez adeptki roz-
maitych dziedzin sztuk plastycznych, muzycznych i teatralno-
filmowych, oraz poczatkujace kurewki ze $rednim wyksztalceniem,
ktére tez mialy artystyczne aspiracje i artystom lub intelektualis-
tom dawaly za darmo.

Po Yodzi chodzito wtedy jeszcze troche samotnych zydowskich
Mohikanéw: kulawy inwalida wojenny, ktéry udawat, ze napra-
wia zegarki, a czasem naprawde naprawial, czapnik, ktéry han-
dlowat walutg, kamasznik, ktérego nigdy nie bylo w warsztacie,
naprawiacz wiecznych piér, ktérymi juz si¢ nie postugiwano,
akordeonista Sergiej, ktéry rzeczywiscie grywat na zabawach w
spétdzielniach i na weselach, lysiejacy lowelas Lolek, ktéry
szwendat sie po Piotrkowskiej z aparatem fotograficznym i pod-
rywal panny, udajac, ze jest fotografem. Dostawali paczki od
krewnych z zagranicy i zasitki inwalidzkie od Jointu za posred-
nictwem Zydowskiej Komisji Pomocy Spofecznej, ktéra w ten
sposéb zasilata w dewizy niezbyt zdrowe réwniez panistwo ludo-
we. Z samych amerykanskich ciuchéw, ktére szty w komisach

# Pomimo ludzgcego podobienstwa, nie nalezy postaci z tej powiesci
utozsamiaé z autentycznymi osobami, a mnarratora z Autorem (H.G.).
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jak woda, mozna sie bylo utrzymaé, zwlaszcza, 7e zon ani dzieci
nie mieli. Zeni¢ sie bylo juz dla nich za pééno, a poza tym
nie mieli z kim. Wyjezdza¢é — dokad? Co za kariera czekata
za granica czapnika, kamasznika, naprawiacza piér i ulicznego
pseudo-fotografa, zwlaszcza w przedemerytalnym wieku. Komu
tam sprzedawaliby swoje amerykariskie ciuchy, albo dolary? Byli
przy tym rozpieszczeni przez wedrujace z miasta do miasta kurwy,
ktére z.naj'dowal-y cichg przystar w ich kawalerskich mieszkaniach
i _Wymlemaly _nncdzy soba mohikariskie adresy w ¥.odzi, Szczeci-
nie, Wroctawiu. W Warszawie taki adres byl na wage zlota.
S_erd_eczna zazytosé I_aczyia owe wedrowne ptaki i starzejacych
sie zydowskich Mo%ukanéw, bo mato kto bywa tak samotny jak
lfugwa lub Zyd, kto{y’ pozostat w Polsce. Nadejdzie na przyktad
$wieto i gdzie ma pojs¢ na Wigilie kurwa? A gdzie ma sie skry¢
w Wielki Tydzied? A co ma wtedy pocza¢ z soba polski Zyd,
ostatni ze swego ludu bezdzietny Mohikanin? Siadaja wigc sobie
razem koto'tapczanu 1 jedza na Boze Narodzenie czulent, a mace-
bran na Wielkanoc — pozywne zydowskie potrawy, nie méwiac
o _ta}uch seksualnych przysmakach, jak nadziewana szyjka, pie-
rozki z miesem i kurze pypki na Wszystkich Swietych czy Boze
Ciato. Taka sama przyszios¢ czekata i mnie, najmlodszego z 16dz-
kich Mohikanéw. Wiedzialem o tym, ale nie zglaszalem sie do
pracy w zadnej redakeji, bo w ciagu czterech lat studiéw zdazy-
lem si¢ na tyle zapozna¢ z naszym dziennikarstwem, ze wolalem
i_:lcze) zestarzeC si¢ jako niepotrzebny nikomu Zyd, niz jako
rwa.

_ Zapisalem si¢ za to na Studium Nauczycielskie, zeby mnie
nie capnf;h do wojska 1 z nowiutka legitymacja zglositem si¢ na-
tychmiast do Zydowskiej Komisji Pomocy Spolecznej po zapo-
moge stugiencka- Po szwancparadzie przed komisja wojskowa,
prz.ed ktgra zastanialem skromnie swa nagoéé taze studencka
legitymacja, przestalem bywa¢ na zajeciach Studium Nauczyciel-
skiego, podobnie jak wielu innych chtopcéw, ktérzy nie garneli
sie ani do ,,zaszczytnej stuzby wojskowej”, ani do niemniej ,,zasz-
czytnego” zawodu nauczycielskiego. Pozostato mi jednak comie-
sieczne §typend1um z ZKPS, ktére bardzo mi bylo potrzebne,
bo pieniadze, ktére mama i Uszer zostawiali mi na ksiazeczce
oszczednosciowe;, stopnialy juz w ciagu pierwszej zimy wraz
z ostatnimi $niegami.

W polowie miesiaca, gdy wyczerpywalo sie moje zydowskie
stypendium, wzywalem na ratunek Safate, ktéry od lat kupowat
u nas stare buty i ubrania, zbedne garnki i inne naduzyte sprzety
domowe., Kupowal nie za gotéwke, lecz za jablka na zime, na
zasadzie starodawnego handlu wymiennego: towar za towar.

ZYCIE OSOBISTE 65

Salata mieszkat w Fodzi, ale pozostawal w bliskim kontakcie
z wsia, z ktérej pochodzil, gdzie jabtek bylo zawsze wigcej niz
handel pafstwowy mégh przejaé, przewiezé, zmagazynowaé, prze-
tworzyé. W rezultacie gospodarze ili jablkami $winie, a
w mieécie jabtka drozaly. Uszer bral od Sataty jabika calymi
skrzyniami i wymoszczone wibrami sktadal w piwnicy. Jedlismy
je cala zime w postaci naturalnej, albo wekéw, szarlotek 1 jablecz-
nego wina — w zamian za stare garnki, ubrania, buty, ktére
inaczej wyladowalyby na $mietniku.

Ja w mojej kawalerce nie mialem piwnicy i w przeciwien-
stwie do Uszera i mamy bardzo potrzebowatem gotéwki. Sprze-
dawalem mu wiec nie tylko stare koszule i spodnie, ale reczniki,
powloczki i przecieradta, ktérych mama nie mogla udzwignac
za granice, drabing do malowania mieszkania, kt6rego nigdy nie
malowatem, wiadro do zmywania podlogi, ktérej nigdy nie zmy-
waltem, obrus, ktéry mi wcale nie byl potrzebny na stole, kape,
bez ktérej méj tapczan i tak wygladat pociagajaco, makate zupel-
nie zbedng nad tapczanem, tasak, ktérym nie miatem co sieka¢,
miednice, w ktérej si¢ nie musialem podmywaé, majac prysznic,
szczotke do wloséw, ktérych nie musialem szczotkowac, brzytwe,
ktéra nie umiatem si¢ goli¢, podarta teczke, ktéra Satata umiat
zreperowaé, kiédke, do ktdrej umiat dopasowaé kluczyk, sweter,
ktéry mogta scerowaé jego zona i zdarta miotle, ktéra tylko jemu
mogla sie przyda¢. Safata nie byt wysoki, ale mocno zbudowany.
Pobierat jakaé rente inwalidzka, ale Zzwawo chodzit po schodach
7z ciezkim nieraz workiem na plecach. Latem i zima nosit te
sama czapke z daszkiem w przedwojennym stylu i chiopskie buty
2z cholewami. Na jesieni wkiadal do tego trzyéwierciowa kurtke
2z wojskowego sukna, na watolinie i z barankowym kotnierzem,
w ktérej przypominal bardzo mojego ojca, pachciarza z Radoszyny.

Satata nie tylko spelniat Zydowska funkcje, ale i umial han-
dlowaé jak Zyd. Znal sie na kazdym towarze. Spodnie ogladat
pod $wiatlo, czy bardzo przetarte w siedzeniu i badat kanty
mankietéw. Sprawdzal grubo$¢ przescieradta — nie z brzegu,
ale po érodku, gdzie si¢ najbardziej przeciera: kupca nie oszukasz.
Przypalat zapatka wiékno wyciagniete z marynarki — czy welna.
Opukiwat podeszwy pantofli, obmacywat przyszwy, noski, futréw-
ke. Sprawdzat trwato$é koronek u serwet, sprezystos¢ widelcéw
i ostroé¢ nozy, sprawno$¢ osi nozyczek. Opukiwat pamiatkowe
malowidla, przywiezione przez mame z Zakopanego i Krynicy,
podémiewujac si¢ z kapeluszy malowanych gérali oraz ich garba-
tych, zydowskich noséw.

Salata rzucal rzeczy na stos, na $rodek pokoju, a ja zapisy-
walem cene. Dwa przeécieradta — pietnascie ziotych, obrus pigc,
koszula z przetartym kolnierzem — dziesigé, tasak — dwa pigé-

3
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dziesigt. Za spodnie przetarte w kroku m jesé imie”
na Placu Wolnoéci rumsztyk albo sztufagg egvlemetzcalzié’stlkﬁleia
ﬁfy z}’i‘;‘v(“ku lub sandacza po polsku i popi¢ malym piwem. pZa
ke 1111(1:“1l Ego goiﬁla — Jajecznice w barze mlecznym, za tasak
*eg elub do,. zaml alzzany grzebiedi z pogietymi zebami butke z mas-
ir]ammmiuze: % e d(;, za niedobitg niemiecks filizanke ze ztotymi
g_ 3 — Kknedle 1 zupe grzybowa, za rdzewiejaca miednice
puszke pozywnej konserwy o egzotycznej nazwie | Sields

atlanticzeskaja”. ot

— Co tam jeszcze? — rozglada sie Salata Spinki

. ’ 2’ - ¥ B mkl
azral;letozé pizycx.mone, trzeba doczyscié, krawat Wyéwiegony pg?l
rods, parasol tez przerzedzony, przecieka, zona bedzie musiata
podcerowal... Razem za dyche.

Nie targujemy sie. Ja podliczam na papierze, a Satata w pa-

ngg;;. rV(lf{reszcje Satata podnc_xsi mdj sweter z ,,Galluksu”, trzyma
%akiego ¢fa=tiy\‘; owv;gm:z palcami, Ze niby nie warto sie dla czego$
, Tzuca i j
o i Sy na stos i proponuje za wszystko razem
— Pan chyba zartuj i
¢ je, panie Salata! — zaoponowalem. Ja
f:iilsaiglcl;m Zlg rzt:éliesiwteter piecset zlotych, nositem go tylko palt;
e 0 wypadnie zaledwie dwadzieécia pie¢ zho-
g A ile by$ pan chcial za porozciagany galgan?
asz targ zawsze dochodzit do stu dwudzi
N g zay c estu zlotych. Byt
F: d:;drc;czcr;e hmltkobrqtoxy Sataty. I za kazdym razem tl};yla talZa
L e &2 ; : prgui térej nie mogli§my sie zgodzié. Przy swetrze
g 'ez’dzsig o €] niz zwykle, bo sam go sobie kupitem, juz
ﬁdnww'asn Sziral 1 mamy, kosztem wielu wyrzeczed. Miat
rZr’néz HCOZZMY olor, wyciety byt w klasyczny serek wedtug
zagral g ‘3720?11 i WyglqdaI jak z importu. Pech chciat, ze
po plerIvG?zy}IIn eSZCZIL{I rozciggnat sie nie do poznania. ,
. — Niech pan pa uje do worka to, co jest iewieédziesi
pie¢ zlotych, a swetra na razie nie sp’rzeda]xm. e
— Ale tak to m}albyé pan cale sto dwadzieicia, jak zawsze.
— '[I'\ym razer:k nie potrzebuje az tyle.
— Aaa, to tak! To ja tu na padski i
W . Ja_tu na pafiskie zawolanie przez pét
Swiata drahllulc, Vﬁ ogeifl! $nieg i bloto i jak géral jakiépzasuwgm
Sop as:?:ux’]y;o ts‘;:m v:sz s:k_smdzc tu cenny czas zycia marnujac
lm —x - . - ?
gk et y powiadasz, ze nie potrzebujesz pan
— Alez ja tylko.mév.vic, e nie chee sprzedaé swetra...
- ;Jal; tak, toS a]*a nic nie biore i caly handel na nic! —
wota: i i ]
froon obrazony Safata, nacisnagt czapke na czoto i ruszyt do

Zrozumiatem wtedy, ze Salata zawsze sobie z géry upatrywat
taka rzecz, ktéra kupowat za bezcen i dlatego z nonszalancja
placit za pozostate drobiazgi nie targujac sie i przeptacat za wiele
rzeczy, ktérych nawet on nie potrzebowal. Jego polityka handlo-
wa polegala tez na tym, ze nigdy nie odmawiat kupna, wszystko
jedno co mu oferowano. W ten sposéb mylit czujnosé kontra-
henta, ktéry myslac, ze ma do czynienia z frajerem, bardzo sobie
handel z Satata cenit. Wyszlo szydto z worka, Satata sie zdemas-
kowat, ale co miatem zrobi¢? On mdgt sie beze mnie obejsé,
a ja bez niego nie. Poza tym nie moglem przeciez nosi¢ swetra,
w ktérym zmieécitoby sie dwéch takich jak ja. Pobieglem za
Satata i zawrécitem go ze schodéw.

— W porzadku, w handlu nie ma gniewu — powiedzial.

Salata mieszkat na Obroficéw Stalingradu w ciemnej oficy-
nie o grubych murach z przelomu wieku. Obroricy Stalingradu
dlugo mogliby sie tam broni¢. Do mieszkania prowadzily potez-
nie okute drzwi. Kiedy sie je otwierato, ukazywaly si¢ drugie
drzwi i beczka z kapusta pomiedzy pierwszymi a drugimi drzwia-
mi. Przychodzitem tam za kazdym razem, gdy potrzebny mi byt
Satata, ktéry oczywiscie nie miat telefonu. Safata i Salacina
goécinnie mnie zapraszali do érodka i z nie ukrywana duma
pokazywali, jaki pozytek maja z moich obruséw, firanek i kap.
Wotali syna, ktéry w kuchni odrabiat lekcje, zebym zobaczyl jak
przystojnie wyglada w mojej przenicowanej marynarce i od$wie-
zonym krawacie, kazali mi obejrze¢ zrecznie zalatang teczke,
ktéra mu z pewnoécia wystarczy do matury, a moze i, jak Bdg
da, na studia. Patrzylem ze szczerym podziwem, ale najbardziej
bylem zdumiony, gdy pewnego dnia, szukajac dla siebie innego,
tafiszego swetra, zajrzalem do komisu na Traugutta i wzialem
do reki ten sam sweter, ktéry sprzedatem Satacie. Miat fachowo
przyszyta metke z mojej starej amerykariskiej marynarki ,,100 %
WOOL” i cene: trzysta piecdziesiat zlotych. Nie byl tez na
nikogo za szeroki, tak tadnie — do nastepnego deszczu — Wwsta-
pil sie w praniu.

Od tej pory mialem si¢ na bacznosci, ale nie zawsze udawato
mi sie stwierdzi¢, o ktéry towar Salacie naprawde chodzi. Jesli
zbyt dhugo do niego nie zagladalem, to sam sie zglaszal, bez
uprzedzenia, bo nie byl przyzwyczajony do uzywania telefonu.
Unmniat mnie zastaé w domu. Nawet potem, gdy czgsciej bywatem
w Warszawie niz w Lodzi. I zawsze przynosit w worku troche
jablek, ktére mi zostawiat bez wzgledu na to, czy akurat miatem
mu coé do sprzedania, czy nie.

Dzieki Satac.. ziadalem kilka posilniejszych obiadéw albo
kolacji na Placu Wolnosci, a w pozostate dni chodzitem do kon-
gregacyjnej koszernej stoléwki, wspieranej przez Jointowskie do-
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lary, gdzie za jedyne pieé zlotych, jak ”, mi
¢ y - ZiC , jako ,,student”, miatem pr
i:n z},lpy : vgi(loxlml;];;ﬂ w cll{emutkich plastc’arkach, przystawkipz agg
anej watrobki lub plucek i iscie dietetycznego kompotu o niziut-
tm’) lv.cai]warto’sab cukru. Nie spotykatem tu iédzkichpMo}ﬁkanél;r
ztoRry h sl'c{ai:S ylo na lep_sze. obiady, ale resztki repatriantc’)\x;
osji, ktérzy nie mogli sie nadziwié, ze jeszcze nie wyje-
chatem I\I/H mde w});}neram sie w droge. :
— Miody chlopak jak ty?! — dziwili sie braci
, ; i : 2! ¢ bracia Amalryso-
l‘ggi repatérzx;)h\_vmll{l z Wilna, gdzie podobnie jak nasi t6dzcy aI{'Irio’hi-
e 1s{pt; . 1:) oto czterdziestu lat w stanie bezzennym. — Na
30. c?zeca}:sz, jaka przys_zlos_c’ masz w tym komunistycznym smro-
I\filee e cE::SZC itum\;ziiysiféll z?ostiflc’ kurwiarzem jak Sergiej i Lolek?
la ych lat ie szkoda ci zydowskiego zycia?
chl) }fo tos si¢ uratowal? Gdybysmy my mieli teraz t\%ojezy lata
gdyby wczesniej nas stamtad wypuscili! /
- eﬁma@rysov;uec,’dwysocy, chudzi Litwacy, przywiezli z Wilna
fzem’?mz]::l;li{i m 3:1 ,,Opla’i, ktéry w Rosji sie nazywat ,,Moskwi-
GEEs kZ niego ta.k§o_w!<¢ i jezdzili na dwie zmiany dzier
i o Po)lrsllc? l:izalf)zybae] i jak najwiecej zarobié przed wyjaz-
Lo A lg ie jako repatrianci musieli odpokutowaé co
- liarza ]drévlzai cfetf;cin\;v bkongkre%alcji podav{:no im, z przepisu
, > 1 ¢l , bo taka dieta i i
ze szczegblnie niezdrowa przeszloscia. kit
— Chcesz zostac 1 przej§¢ przez to samo co my?
— }'u przeciez nie Rosja. -
— Jeszcze nie, ale bedzie. Nie za pieé iesieé i
- Jes - edzie. pie¢ to za dziesieé lat, nie
za d’Iz';::.lll;c to za dwadziescia. Kwestia taktyki, kwestia czasu...
R éa:ﬂczﬁlem_ b_racmm Litwakom, Ze nosze w sobie troche
poezji 1 zaloby, ze zalol?a ta jest tutejsza i tutejsze s3 moje stowa
;vxgc co ja z tym zrobie w jakichs dalekich krajach? T%umaczy-,
em, zeomgnke) nézwwl_e potrzeba, wiec moge i tutaj zyé.
i _— Oni bardzo nie lubia takich ambitnych, co malo potrze-
buja — ostrzegal mnie starszy Amalrys. Oni sie takich boja
i oni ci nIiIe; pozwolai. Wler? mi, ja zyje diuzej od ciebie na tym
$wiecie. ’lle pgzwo a ci byé ani Zydem ani Polakiem, ani poeta,
gnll) Wzo(giobe 150 a. Poza tym, miedzy nami méwiac, co to znaczy;,
zeby Zyd byt tutaj poeta? Po co ci to? Malo ci tego wszystkiego
za zycia? Chcesz jeszcze i po $mierci by¢ przesladowany?

Zabrzmiato to dosyé przekonujaco i §
B et I ey
wona czeskq »Jawa”, by ’PtZeiechaé na niej Karpaty i Batkany
potem statkiem przeptyna¢ kawatek morza i puscié sie na pusty:
ni¢, w depresje Morza Martwego, czy do Ejlatu. Wszedzie, gdzie
kogo$ potrzeba do ciezkiej, dobrze platnej roboty. Pop’racujq:,
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zarobie, plecak na bagaznik i jade dalej, wolny najmita, bandos
7 sezonu na sezon. W drodze bede, jak pracjcowie, rozpinac
namiot pod niebem rozgwiezdzonym zydowskimi gwiazdami i
bede modlit sie do ksigzyca — wlasnymi wierszami. A jesli to
prawda, ze poezja jest modlitwa, to nie wazne z jakiego jezyka
sa stowa, zwlaszcza nie wazne dla takiego kosmopolity jak
ksiezyc.

Bylem juz nawet uméwiony 2z cowiekiem, ktéry ztozyt u
Stonia dziesieé tysiecy zadatku. Stor miat znajomosci w wydziale
kwaterunkowym, a takze — dzieki swej aryjskiej zonie — auten-
tycznego szwagra z wysoka ranga w milicji. Na cynk od Stonia,
ze nie bedzie trudnosci w urzedzie paszportowym, miatem natych-
miast zameldowaé u siebie jego klienta jako sublokatora, a potem
wyjechaé, zostawiajac go W mojej kawalerce z prysznicem i tele-
fonem, ale pewnego dnia na obiedzie w kongregacyjnej stoléwce
znalaztem sie przy jednym stole z Cyganami z teatru zydowskiego,
ktérzy wedrowali sfatygowanym autobusem z miasta do miasta
i odprawiali modlitwy i gusta na cmentarzach zydowskich wi-
downi w Eodzi, Warszawie, Krakowie, Lublinie, Bialymstoku.

— Wyjezdzasz? — spytali mnie.

— Jeszcze nie wiem.

— A co robisz?

— Nic nie robie.

— To przyjdz do nas za kulisy.

— A wy nie jedziecie?

— My caly czas jedziemy...

— A dla kogo wlasciwie gracie?

— Dla siebie gramy.

Poszedlem za kulisy jeszcze tego samego wieczora. Kazali

mi przymierzyé siedemnastowieczny stréj, ktéry mi pasowal jak
ulat. Zabrali mnie na scene, skapana w nieziemskim blasku. Poza
scena zaé byta noc, czarna kosmiczna przestrzefi, w ktérej unosily
sie westchnienia i duchy. Z zyjacych nie bylo tam prawie nikogo,
wiec Uriel Acosta przemawiat wylacznie do wiekdéw. Podobnie
Baruch Spinoza. A Dybuk rzeczywiscie miotal sie na pograniczu
dwéch &wiatéw, bezskutecznie jak Glikl z Hameln, ktéra od kil-
kuset lat domagala sie sprawiedliwosci i jak Bar-Kochba, ktéry
od osiemnastu wiekéw trwat ze wzniesionym mieczem i 2 zydow-
skim uporem wotal, ze walka jeszcze nie jest skoficzona. A wy-
klety Meir Ezofowicz, ktéry rzekomo tak bardzo chciat sie uwol-
ni¢ od zydowskiego ciezaru i zydowskich okowéw, teraz samotny
bardziej niz kiedykolwiek, daremnie szukatby powrotu, zawie-
szony w pustce tych kreséw, gdzie nikomu juz wiecej nie straszny
Chmielnicki ani Krzywonos.

W kwietniu, miesigcu pamieci, wznowiono sztuke, w ktdrej
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ja w ciemns, zimowa noc okupacji dowlekam sie do chiopskie]
chaty, wychodze na proscenium i opowiadam, co¢ zostawilgsnkxzea{
soba W W.ymgrdow’anym zydowskim miasteczku i w czasie ucieczki
przec’l $miercia, ktéra wciaz jeszcze za mna wotata , Haaaaaaalt”
31 ktocr:ﬁ .dogogula_ wszystkich précz mnie. Lezg tam jeszcze przy;
3%:1 h: 'n'n?l ojciec, pél.toraroczny brat, trzynastoletni wujek
lz{ ¢ {.élhml ]e_Wa.bnygm pejsami, zaczytany na $mieré w boskich
dsw’ga b, ‘moje c1otl§1-p?nny i inne dziewczyny zydowskie na wy-
daniu, ktérych wokét siebie nie widzg, koledzy, ktérych nie mam
1 wszyscy ci mali braciszkowie, o ktdrych Najnowszy Testament
méwi w rozdziale o rzezi niewinigtek, ze bylo ich péttora milio-
na...cz;l' );lktc; g)g Jl:ggn dobieglem do chlopskiej chaty, lecz nie wiem
— ca wsi Z ie i i j
jeszcze dobrzy ludzie na ’tecjz};)l:;l(:::eie.z RN, Sl
Nie bylem aktorem i nje musialem byé. Ni i ni
\ : . Nie grak
musiatem gra¢. Samo to we mnie grato. V}(;ychodzilgm (:rns:rc?;;
rampl};, wyciggatem rece w kierunku czarnej pustki, otwieratem
'S:liim’ 0 oczy 1 usta — i opowiadalem. W pustce tej slyszatem
jakies istoty. W Biatymstoku, Lublinie, Bedzinie, a nawet w Leg-
&Cr}(’) <:1* X?ﬁb?yﬁgzyvynozfgln? czasem kobiety z sali. W Legnicy
; wiu, Z1 zapeinialo sie éwieré widowni. Z 1
Skllt? miescie ’L_ubllmc': witato nas gwadzieécia J:OC:iszirxlm1 azz glya‘;;)x
stoku_ plgin.asae. Biatystok majn hejm, Biafysto/e, majn trojm
— $piewa ]qden z naszych solistéw. Co z ciebie zostato? Jakie$
martwe kamienne blokj j kamienny pomnik obcych zoknie
olzgczony pustka, gesta nie do przebycia. We Wioclawku iydor:v)-’
skim miescie Wioctawku, nie bylo ani jednego Zyda, ale widocz-

cheieli pokaza¢ swym dzieciom prawdziwych Zydé
L : . w. Ze
iacznyckp‘ls'z)'limne Z pozytecznym, wybrali .zobie iMeira Ezlzosr?:
cza 2 t6ry byt lekturg obowiazkows w szkole. Dziatwa szkolna
ze zdumiewajaca fatwoscia przefruneta dystans tej pozornie za-
mierzchtej [?rzesziosCI’ iw najautentyczniejszy sposéb wotata z sali:
wZyd, Mosxelf: Zyd} ’ — co bardzo ulatwialo nam wehodzenie
w role.. Czuhsm'y S1¢ znowu w dawnej, zydowskiej Polsce. Bylo
tu swojsko, znajomo, zupehie tak, jakby nikogo nigdy nie wy-
mordowano, nie zagazowano. o
W Sokotowie Podlaskim na nasz wi i i

pomieszato. Przywieziono nas tam w §ni(ig§{ ihrlnci'ﬁgym v:,;gaslzkvgaig
nam na pl.ersl.ach szescioramienne gwiazdy, mgiczy,znom poprzy-
klejano pejsy i brody. _Co rano przechodzili§émy tak przez miasto
ktére wygladato raczej jak wies, a wraz z nami szl Niemcy w
zgr'abny'ch biatych kozuszkach i z myélisskimi strzelbami Pzem
wsiadali§my do furgonetek, ktére wiozly nas w strone la.su, skad
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caly dzien stychaé byto wystrzaly. Sprowadzano tam takze z oko-
licznych wsi mezczyzn w ich $redniowiecznych baranicach i bara-
nich czapach, z kijami i kotatkami, zeby naganiali Niemcom zwie-
rzyne na strzal. Niemcy nie mieli Zadnych perwersyjnych zamia-
réw. Chodzilo im jedynie o lisy i zajace. Zajace wpadly jednak
pomiedzy stogi, a gdy Niemcy skierowali tam strzaly, ze stogéw
zaczeli wybiegaé Zydzi, ktérzy si¢ w nich ukrywali, wiec Niem-
com si¢ pomieszalo, kto zajac a kto Zyd i strzelali do jednych
i drugich.

Byt to jedynie film, ale gdy szli§my ulica, sokolowskie tobu-
ziaki wotaly za nami: ,,Zydy, Zydy, Niemcy was wystrzelaja!”.
Obrzucali nas $nieznymi kulami. Doro$li mieszkaricy Sokotowa
tez mieli niewyrazne miny. Dobrze pamietali te rzeczy i podob-
nie jak wtedy nie byli pewni, co nas naprawde czekalo. Niby
film, ale kto to naprawde wie? I jak to sie robi te filmy?...
Przeciez Niemcy tez filmowali. Wtedy tez ludzie nie dowierzali
i podobnie jak wtedy nastapit wéréd nich podzial: widzieliémy
w ich twarzach podniecenie i szyderstwo, lek i wyczekiwanie,
oraz sporo wspéiczucia. Powazny problem mieli tez przebrani za
Niemcéw roéli czlonkowie miejscowego Kota Mysliwskiego.
W eleganckich kozuszkach, z bronia na ramieniu i u pasa, chodzili
wyprostowani, sprezyéci i nie potrafili ukryé pogardy, patrzac
na nasze tachmany. Nie mogli réwniez opanowaé wiadczego tonu,
gdy do nas méwili, a przy wsiadaniu do furgonetek i wysiadaniu
z nich najwyrazniej nam wydawali rozkazy, choé przeciez i oni
i my mieli§my byé tylko aktorami. Kobiety, ktére w tych stro-
nach znakomicie gotuja, ze szczerym wspéiczuciem karmily nas
w miejscowej szkolnej stoléwce smakowitymi pyzami, ogniata-
czami 1 pierogami. Podawaly nam wszystko skwapliwie i z calego
serca dokladaly po raz drugi na talerz.

Zamieszanie wywolaliémy takze w Nowym Dworze, kiedy
w pejsach, brodach i dlugich chatatach wysypali§my sie z furgo-
netek, zeby odprawi¢ tam nad rzeka modlitwe ze , $wieta trabek”
dla filmu o malarzu Gierymskim, ktéry w swoim czasie takie
sceny malowal. Skad brat si¢ u malcéw w Sokotowie, Wioctawku
i Nowym Dworze taki instynktowny poped do obrzucania wyz-
wiskami Zydéw i to w tyle lat po zniknieciu ostatniego sokotow-
skiego, wloctawskiego i nowodworskiego Zyda? Dlaczego nie
szydzili z dziwacznych, dziewietnastowiecznych cylindréw i tuzur-
kéw ani ze szkopiastych niemieckich czapek? Nawet za Cygana-
mi nie rzucali wyzwiskami.

Moze dlatego ze podobnie jak ja w czasie okupacji uczyli sie
u ksiedza religii, ktéra jest tak skonstruowana, zeby ani Pan
Jezus, ani Swiety Piotr, ani zaden z porzadnych apostoléw nie
wydawal sie dzieciom Zydem — tylko Judasz. Konstrukcje te
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wymyslili zreczni i podstepni Grecy, ktérzy nazwali zdrajce w
swej opowiesci Judaszem, poniewaz to hebrajskie imie, w orygi-
nale ,,Jehuda”, znaczy Judea, a ,,Jehudi” znaczy Judejezyk i
w ogéle Zyd. Starozytni Grecy, spece od wojen duchowych
W ten prosty sposéb nie tylko wykradli swym zydowskim prze:
ciwnikom ich wlasng brog ideologiczna, ale postarali sie tym
tanim ’chwytem propagandowym, dziatajac na ludzka podéwia-
domos$é, splugawié jedno z najdumniejszych imion starozytnoéci
— Jehuda. Konsekwencje przeszly wszelkie oczekiwania autoréw
wy,nalazku. Slowo’,:judaizm” oznaczajace bezinteresowns religie,
k.tora' uczy prawosci i sprawiedliwosci nie dla Krélestwa Nie-
}’n‘e-skl.ego,_ le&.wqugznie dla zasady, brzmi teraz w uszach chrze-
Scijanina jak filozofia Judasza. Opowieéé o Zydzie-Judaszu zro-
bita tak zawrotna kariere, bo po zrzuceniu owej Najwiekszej
Zdrady na Zydéw latwo jest samemu zdradzaé na lewo i prawo
i czu¢ sie nadal chrzescijaninem (ktéremu Pan Bég prawie wszyst-
ko przebacza, niczego nie przebaczajac Zydom). A juz najlatwiej
jest wtedy zdradza¢ Zydéw. Najkonsekwentniejsza ze wszystkich,
me_m}ecl_{a nienawis¢ do Zydéw, od sredniowiecza do dzis, mogta
Wwz1ac si¢ po prostu stad, ze Zyd po niemiecku brzmi ,,Jude”.
Stowo to bardzo przypadito do gustu szmalcownikom w . czasie
okupacji 78 byli przekonani, ze , Judasza” wydaé nie grzech.

. Polski jezyk ma pod tym wzgledem sporo wiasnych emo-
c;ogal{lych.puiap’ek. Oprécz ,,judasza” w drzwiach, ktéry sym-
bolizuje - niefnos¢, oraz nieprzyjemnych pochodnych stéw, jak
»judzié” i »podjudzaé”, polskie dziecko slyszy déwiek »Zyd”
w stowach: brzydki, brzydota, obrzydzenie, obrzydzac, obrzydli-
wos¢. Nawet dorosli nie mogac uwolni¢ sie od tych skojarzed
d%w:likg’wych, zeby nas nie urazié, nie méwili »Zyd”, tylko
b3 y e

W)Zloleem te teorie staremu Chaimowi Nysencwajgowi, ale
p.od“{azyl' ja na przykladzie jezyka stowackiego, gdzie, okazuje
sie, zadne brzydkie stowo nie kojarzy sie z diwiekiem ,Zid”,
a mimo to nikt z hitlerowskich sojusznikéw nie wykazat tyle
Inicjatywy 1 energil w zatracaniu Zydéw, co niepodlegle i ultra-
chmesa}agskle panstwo Slowakéw, ktére az dopraszalo sie
w Befh{lle_ przyjecia stu tysiecy swych zydowskich obywateli
do Oswiccimia i Majdanka. Stowaccy antysemici byli tak am-
bitni, ze chcieli kon_leczme przescignaé Niemcéw. Najprisnejsie
rasove zakony na Zidov su slovenskie! (Najsurowsze prawa ra-
sowe przeciwko Zydom sg stowackie), 270 paragrafov mame na
Zidov! Nase zakony vzorom pre celu Europu! Tak pisaly bra-
tystawskie Ludove noviny z 21 wrzesnia 1941 roku. Nysencwajg
pokazal mi je w Zydowskim Instytucie Historycznym. Reichs.
fishrer Himmler nie wziat za zle tej chelpliwosci swym stowackim

kolegom i udzielit owych stu tysiecy wiz wjazdowych do Maj-
danka i Os$wiecimia. Ale nie za darmo! — zastrzegl si¢ prak-
tyczny Adolf Eichmann i zazadat po 500 marek od glowy tytu-
fem ,kosztéw transportu”. Nie bylo to tanio jak na podréz
w bydlecym wagonie w tym czasie, gdy za 180 marek jezdzito
sie z Wiednia do Rzymu i to w wagonie osobowym. Tiso, Vuka
i Mach nie wzieli jednak Eichmannowi za zle takiego ,zydow-
skiego” wyrachowania. Pieniedzy na zbyciu nie mieli, ale dla
chcacego nie ma nic trudnego! Poszli po rozum do glowy i wy-
liczyli, ze cala te podréz moga przeciez zaplacié sami Zydzi.
We wrzesniu 1942 roku zostata podpisana miedzypadstwowa
umowa: MedziStatna dohoda slovensko-nemecka, obsaiena v pro-
tokolach slovensko-nemeckych vladnych vyborov zo diia 10-30
septembra 1942. Dziesiatego pazdziernika ministerstwo finanséw
wystosowalo pismo nr 11.144/42-VI/16 do Ustrebnebo hospo-
darskebo uradu do ruk p. predsedu Dr. PeskoviCa w Bratystawie,
zadajac wplacenia do Stowackiego Banku Narodowego dwustu
milionéw koron na pokrycie kosztéw zwiazanych z wysiedleniem
Zydéw (spojenych s vystabovanim Zidov). W piémie wyjasnia
sie, ze suma ta ma byé uzyskana przede wszystkim z vyfalku
Zidovskebo majetku prepadlebo v prospech Statu (przepadlego na
rzecz pafistwa). Slowaccy Zydzi nigdy nie uchodzili za bogaczy,
ale ich mienie musialo przecietnie wynosi¢ wiecej niz 500 marek
na glowe, wiec na tej transakcji zarobily oba panstwa: zaréwno
pogariskie jak i ultrachrzeicijafiskie. A wiec przyczyny ekono-
miczne tez nie byly tu bez pewnego znaczenia. Wspdlnie z Ny-
sencwajgiem zastanawialiémy sie, czy to mozliwe, aby wylacznie
cheé¢ zarobku sklaniata Yotyszéw i Litwinéw do mordowania
Zydéw w warszawskim i bialostockim getcie. — Prawie wszystko
na §wiecie ma wigcej niz jedna przyczyne. Czesto wiecej niz
mozna pojaé — orzekl Nysencwajg.

Jezdziliémy starym wojskowym autobusem, ktéry dla wojska
juz sie nie nadawat, bo przepuszczat do §rodka spaliny. Widniat
na nim napis ,Pafistwowy Teatr im. E. R. Kamirskiej”. Nie
,,Pafistwowy Teatr Zydowski” i nie ,,Estery Racheli Kaminskiej”,
ale tylko ,,Pafistwowy” i tylko ,,E.R.” — Zeby nie wywolywa¢
zamieszania. W hotelach i urzedach, gdzie trzeba bylo podawaé
pelna nazwe instytucji, zapisywano nas jako ,,P.T.Z.”. Recepcjo-
niéci i inni urzednicy, kt6érzy u nikogo nie akceptowali takich
skrétéw w urzedowych papierach, u nas akceptowali. Istniato
w naszej sprawie jakie$ ciche porozumienie. Byliémy zydowskim
teatrem, ale na aryjskich papierach.

Z tego porozumienia wyniklo nieporozumienie, bo pewnego
dnia trafgiliémy do Poznania, miasta gdzie nawet przed wojng nie
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bylo ani jednego Zyda. Nikt tam widocznie nie wiedziat, co
znaczy ,ER.” 1 ,P.T.Z.”, kiedy nas zamawiano. Zeby uniknaé
w1¢kszy9h nieporozumien, daliémy im na wszelki wypadek sztuke
arg_entynskq, choé o bardzo zydowskim tytule: ,,Drzewa umieraja
stojac”’. Sala byla pelna po brzegi, rzecz dla nas niespotykana.
I prawie wszystko rozumieli, bo to teatralny naréd i z dialektami
niemieckimi obeznany. I nadspodziewanie zyczliwie nas przyjeli.
Dwunastoletnie dziewczynki przybiegaly za kulisy po autografy.
Moze myslaly, ze jesteSmy Argentyfczykami? Ale na zapleczu
budynku zebrata si¢ jakas grupka i kiedy$my wychodzili, zaczeli
wotac: ,Zostawcie nas w spokoju!”. Nie robili zadnych prawdzi-
wych awantur 1 nie rzucali kamieniami, kiedy$my odjezdzali,
tylko powtarzali raz po raz — ,Zostawcie nas w spokoju!”.

— Kto im nie daje spokoju? My im nie dajemy spokoju?
Nasz pozazxem§k1 teatr? Przeciez my od nich niczego nie chcemy
i nie potrzebujemy. My gramy tylko dla siebie. Przyjechali$my,
bo nam kazali, przez pomytke jako ,,P.T.Z. imienia E.R.”, ale
kto im nie daje spokoju?

o I?Izjlsza obecnoéé... — powiedzial Nysencwajg.

. TrafiliSmy w ten sposéb réwniez do Bydgoszczy, a nawet na
Ziemie Lubusl.:a, do Zielonej Géry, jadac diuga trasa Wschéd-
Zaghéd, starozytnym zydowskim szlakiem, przy ktérym lezaly
takie etapy Zydowskiej wedréwki, jak Kutno, Konin, Kolo,
Ostréw Wielkopolski, a takze Rypin, z ktérego pochodzit nasz
elgktryk Kwaterko. Kwaterko chodzit po miasteczku, pukal do
réinych drzwi, wypytywat, kiedyémy tamtedy przejezdzali, ale
nie spot’ka}l mkogo i nie dowiedziat sic o zadnym z dawnych
mieszkaficéw Rypina. Podobnie byto w Koninie, Ostrowie i Kole.
Podobno straszne rzeczy si¢ tam dzialy, zwlaszcza w Ostrowie,
ale miejscowi ludzie wola o tym nie wspominaé. Sa opisy, wspo-
mnienia o tym, co d_zialo si¢ w Warszawie, Krakowie, czy Fodzi,
s nawet fotograflfe 1 znane s3 najwazniejsze fakty. Ale w Ostro-
wie czy Kole ludzie takich rzeczy nie umieli i do dzié nie umieja,
wiec nikt nie wie, co ukrywa i zaciera ich pamieé.

W Warszawie na Lesznie i na Muranowie tez mieszkali nowi
ludzie, a slynna ulice Nalewki przemieniono w wydtuzone po-
dwérze, pozostaly tu jednak §lady. Rozkopujac ziemie pod szyny
tramwajowe na zupelnie nowej ulicy Nowotki, natrafiono na stosy
dzieciecych koralikéw. Dzieci z okolicznych ulic siedzialy tam
w piasku przez _Wlele dni i wygrzebywaly. W starych piwnicach
znajdowano zapisane heb{a)szczyzna zwoje. Pergaminy zapisane
byly tylko po jednej stronie, wiec chtopcy wykrawali z nich sobie
biale kabury, pasy i getry a la zandarmeria WSW. Slady pozos-
taly réwniez w rozmqwach. Gdy ekspedientka w ,,Delikatesach”
nie chciata uwzgledni¢ skargi klienta na jakos¢ pomidoréw, mé-
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wigc ,,Nie chcesz pan, to pan nie jedz!”, czlowiek ten odwrdcit
sic do mnie i powiedzial: ,Panie, przed wojna jak zaszedlem
do Zyda, to nie tylko dostalem co chcialem i jak chcialem, ale
jeszcze w pas mi si¢ klanial, do drzwi mnie odprowadzat i do
tego jeszcze dal utargowaé zlotego...”. Gdy inna ekspedientka
wazyla szynke razem z grubym i ciezkim papierem na szali i nie
reagowata na uwagi, ze kazdemu kupujacemu dziesie¢ deko szynki
skrada w ten sposéb cate deko, starszy pan za mna w kolejce
powiedziat: ,, A przed wojna narzekaliSmy, ze Zydzi nas okra-
daja...”.

Ludziom trudno widocznie bylo pogodzi¢ sie z naglym i tak
zupelnym zniknieciem Zydéw. Niektérzy nadal wierzyli, ze Zydzi
ich okradajg. Nauczycielka w szkole, do ktérej chodzita dziesie-
cioletnia cérka z mieszanego malzeristwa naszego brygadiera sceny,
powiedziala dzieciom, ze Polska jest biedna, bo Zydzi wywoza
z niej zloto. W czasie okupacji zamknieto w malej dzielnicy
Warszawy najwieksza w dziejach ludzkosci liczbe zakltadnikéw
i przez dwa lata, przyciskajac glodem, wyciénieto z nich wszyst-
kie uciutane w ciagu wiekéw oszczednosci pokoler za kartofle,
magke. Warszawa stala sie w tym czasie najbogatszym miastem
Europy, prawdziwym Eldorado, gdzie mozna bylo kupi¢ za bez-
cen zloto, futra, zlote zegarki, brylanty. Po sierpniowym pow-
staniu zydowskie zloto powedrowalo z warszawskimi wygnaricami
na wie§, gdzie z kolei chlopi wyciskali je od nich za kasze, kar-
tofle i stonine. Za te pieniadze chlopi wykupili po wojnie liczne
kamienice w miasteczkach, jakie przypadly w spadku nielicznym
ocalalym Zydom. Kamienic bylo duzo a spadkobiercom spieszyto
sie, zeby jak najszybciej i jak najdalej uciec od tego dziedzictwa,
wigc mozna je bylo dostaé za bezcen. A przeciez stoja do dzis,
calymi miasteczkami, setkami miasteczek. A i we wigkszych mias-
tach stoja do dzi§ kamienice, ktére wymurowano za uciutane w
ciggu wiekéw zydowskie grosze. W dawnych siedzibach kahatéw
mieszcza si¢ Rady Narodowe i gospody ludowe, w ocalonych
przez Jehowe synagogach (na przyklad w Kazimierzu nad Wista)
znajduja sie rentowne kina. W zréwnanym z ziemia warszaw-
skim getcie tez przeciez zostaly wszystkie zydowskie place.
A oprécz warszawskiego bylo przeciez jeszcze wielkie getto 16dz-
kie, krakowskie, wileriskie, Iwowskie i bialostockie i wiele po-
mniejszych, ztotodajnych gett, wiec z pewnoscig nie przez Zydéw
Polska jest taka biedna. Ludzie po prostu przestali rozumieé,
co si¢ wokét nich dzieje, bo za wiele si¢ dzialo. Jakze inaczej
mozna by zrozumie¢ pewna zazywna pania z glebokiej prowingji,
ktéra przyjechata z wycieczka do Warszawy i na pytanie, co to
za miasteczko, z ktérego przyjechata, odpowiedziata przewodniczce
z ,,Orbisu”, zonie mojego przyjaciela Artura, ze ,bardzo %adne
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miasteczko, Zydéw — ani ani!”. Nysencwajg i ja nie przejmo-
wali§my si¢ takimi wypowiedziami, bo czymze byly takie ama-
torskie polskie obsesje w poréwnaniu z fachowa stowacko-nie-
miecka umowa miedzypadstwows.

Zresztg jeszcze trudniej bylo o normalnych ludzi wsréd Zy-
déw. Przy warszawskiej kongregacji ukrywat si¢ brudny Natan.
,»Ukrywat sie”, bo mieszkal w bunkrze, w ktérym przetrwat
wszystkie niemieckie akcje. Byl brudny i zarosniety jak w czasie
okupacji i rozmawial tylko ze swymi psami, ktérych miat z pét
tuzina. Z}_'Wﬂ si¢ razem z nimi odpadkami z kongregacyjnej
kuchni, wiec nie cierpiat glodu. Kongregacja, ktéra oficjalnie
zatrudniata go jako stréza, proponowata mu bardziej ludzkie
pomieszczenie na strychu, ale Natan czut si¢ bezpiecznie tylko
w bunkrze ze swymi psami.

Na kazde nasze przedstawienie w Warszawie, wszystko jedno
co i ile razy dang sztuke grali§my, przychodzit ogtuchly od bomb
i prawie ociemnialy Zyd z licznymi wojskowymi baretkami w
klapie marynarki i spat przez wiekszo$¢ przedstawienia, a potem
przychodzit za kulisy, Zeby nam podzigkowaé, bo nie moze zyé
nie slyszac zydowskiej mowy.
~ Na obiady do kongregacji przychodzita stara kobieta w z6ttych
i pomaraficzowych sukniach i pelerynach, ktére szyla sobie ze
starych kap, zaston, obruséw, firanek. Nosita tez kolorowe wstazki
w szkolflym stylu, wplecione w dtugie siwe warkocze.

Takze mlodszym Zydom zaczynala juz w tym czasie szajba
odbijaé. Na obiadach w kongregacji pojawit si¢ student, ktéry
nie korficzyt Zadnych studiéw, tylko wciaz nowe zaczynal. Byl
duzy i mocny, ale chodzit ostroznie z wysunieta przed siebie
glowa jak $lepy, a mine miat taka, jakby sobie caly czas cos
z trudem przypominat i nigdy tego wyrazu twarzy nie zmienial.
Przy kaz.dym obiedzie opowiadat ze szczegétami o tym, co i w jaki
sposéb jadt w getcie warszawskim, bedac malcem na wlasnym
atrzymaniu.

Gdy w naszych teatralnych podrézach nabawilem si¢ kataru
kiszek, lekarz kazal mi jes¢ w jarskiej jadiodajni ,Zdrowie”,
gdzie przychodzd‘a tadna, drobna dziewczyna o ciemnych, wel-
nistych wlosach i oczach czarnych jak noc. Byla juz dobrze po
dwudziestce, ale zawsze przychodzila sama. Siadata przy stole
z nieznajomymi ludZmi i skarzyta si¢ na swoje zdrowie. ,,Jak to,
pani, taka mioda?..” — dziwili si¢ ludzie. Wtedy wyjasniata,
ze to z powodu wojennych przezyé i opowiadata o swych roz-
strzelanych rodzicach. Nie zagazowanych, nie zaglodzonych, nie
zathuczonych patkami, nie zadeptanych w bydlecych wagonach,
ani nie zjedzonych przez tyfus i wszy, ale wiasnie — bohatersko
i romantycznie — rozstrzelanych. I nie za to, ze byli Zydami.
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Zadna taka aluzja nie padla z jej ust. Za to, ze ,nalezeli do
podziemia”...

Nalezeli, czy nie nalezeli, teraz z pewnoécia naleza, myslatem
sobie i nie wtracalem sie do rozmowy. Mnie na razie jeszcze
szajba nie odbijala, przynajmniej nie do tego stopnia. Podgla-
dalem i podstuchiwatem jak duch, ale niewiele méwilem w sto-
¥é6wkach i kolejkach sklepowych. Nie musialem, miatem od tego
moje proscenium, a po zejéciu ze sceny moglem, jak wickszosé
aktoréw, z powodzeniem uchodzié¢ za normalnego.

W przeciwieistwie do innych rozbitkéw, zZycie miatem dosé
urozmaicone. W Legnicy, Swidnicy, czy Zarach przyjazd naszego
teatru byl najwazniejszym wydarzeniem, zapowiadanym wielkimi
afiszami: JUZ WKROTCE ZNOWU W ZARACH PANSTWO-
WY TEATR im. E.R... Dziewczyny zawczasu si¢ szykowaly,
bo przyjezdzali artysci. W Zarach wszyscy oczywiscie wiedzieli,
ze jeste$my teatrem zydowskim, ale zaradskie dziewczyny wiel-
kiego wyboru nie mialy i méwily sobie: Zydzi nie Zydzi, aby
artyéci! Nasi artysci byli na ogét niemtodzi, ale i to dziewczy-
nom nie przeszkadzalo. Artysta im starszy tym bardziej doswiad-
czony i opanowany — jest to jedno z praw sztuki, o ktérym
wszystkie dziewczyny wiedzialy. Dla wielu z nich nasze tandetne
hotelowe pokoiki byly egzotycznym luksusem, ktéry mogly potem
do kofca zycia wspominaé. Powodzenie mieliémy takze w wiek-
szych robotniczych miastach, a nawet w takiej niezbyt filosemic-
kiej metropolii jak Katowice. Zydéw kobiety mniej si¢ krepo-
waly. I mniej si¢ baly niz pijakéw i zabijakéw — gérnikéw.

Wydawano dla nas bankiety w klubach TSKZ na wszystkich
wazniejszych etapach naszych podrézy, jak ¥.6dzZ, Wroctaw, Le-
gnica, Watbrzych, gdzie przyjezdzaliémy z kazda sztukg i dawalis-
my po dwa, a czasem i trzy przedstawienia, a takze tam, gdzie
zagladali$my raz na rok i tylko na jeden wieczér, jak w Bialym-
stoku, Lublinie, Krakowie. W Lublinie i Bialymstoku przycho-
dzili na nasze bankiety przedstawiciele miejscowych wtadz wraz
z rodzinami, bo za mato bylo Zydéw do obsadzenia stotu.

Stoly uginaly sie od szynki, kietbas i wédki wyborowej i tylko
watrébka siekana przypominata, ze znajdowaliémy sie w zydow-
skim klubie. Czasami zdarzata si¢ ryba. Zreszta wigkszos¢ tego
wszystkiego zjadala i wypijata nasza dzielna, chrzescijariska ekipa
techniczna, bo zydowski zespél artystyczny mial sfatygowane
przewody pokarmowe i powazne problemy krazenia. Maszynis-
tom sekundowal nasz brygadier sceny Flam, wielki jak Goliat
wiejski Zyd spod Sokolowa, a ja i elektryk Kwaterko robilismy
co sie dalo. Maszyniéci za wiele wagi przywiszywali do chleba
z mastem, ktéry przykrywali pojedynczym plasterkiem szynki albo
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kielbasy. Nawet satatke jarzynows jedli z chlebem grubo posma-
rowanym, o zwalnialo im tempo jedzenia. Kwaterko i ja Iyka-
lismy rolmopsy jak ostrygi, bez zadnego masta i chleba, plastry
szynki zwijaliSmy w rolki i wrzucaliSmy w przelyk gole talarki
kxglbasy, najwyzej przeplatajac satatka jarzynowa. Maszynisci
ngrzyh tez w mit, ze jesli si¢ je duzo chleba i masta, to mozna
duzo wypié, ale_ wédka juz po trzecim kieliszku im uderzata
do glowy. O wiele wiecej potrzeba bylo wédki, zeby wypetnié
zyly wielkiemu Flamowi, a przeze mnie wédka po prostu prze-
ciekala. I wtedy maszynisci przezywali meki zazdrosci, widzac
jak Flam i ja nawzajem sobie dolewamy, albo po utafisku szar-
zowali ponad swe sily, i, jak na wojnie, walili si¢ pod stét.
Wtqdy ja z kolei im zazdroscitem, bo nie moglem si¢ upié, nie-
zaleznie od tego, ile wypilem. Gorzej widziatem, gorzej slysza-
tem, t'r’oche trudniej mi bylo oddychaé i moze troche niewygodnie
chodzi¢, ale glowe mialem zupelnie trzezwa. Czasem tracifem
pewne hamulce i ulegalem niezbyt ladnej perukarce, ale dobrze
erdzufler'n co robie i robilem to po wédce, bo moglem potem
ufiawac, ze o niczym nie wiem. Nawet po najwiekszej wddce
nie przestawalem obserwowaé siebie i innych — to byla moja
§za]ba. : Zdesperowany pilem wiecej niz ktokolwiek z Zydéw
i chrzescuag, zatruwalem sobie zofadek, a rano na czczo dosta-
walem torsji i w poplochu bieglem do baru mlecznego na tlusta
jajecznice.

’OQW_rotny. problem miat maly, chudy alkoholik Zadrozny
ktéry juz po pierwszym kieliszku zaczynat dtugi monolog od stéw:
,,F,arz.vu:, farwz{s? Ich wajs nyszt farwus”. Po wédce Zadrozny
méwit wylacznie po zydowsku. Mieszkat kiedy$ w zydowskiej
dz;eln}cyh a w czasie wojny tuz obok niej. Widzial i wiedziat
wigcej niz mégt opowiedzie¢. Prébowat wiec przy pomocy alko-
h.olu i z jakich$ instynktownych pobudek — po zydowsku. Byt
cichy, fagodny, postuszny, wiec nikt nie miat do niego pretensii
ze przy pracy byt zawsze troche pijany. Glowe nosit wtulonz;
w ramiona i mial ostra, ascetyczng twarz z waskim, dhugim
nosem. Kiedy _wszyscy maszynisci, kierowca, perukarz i gardero-
biany whiadali chafaty i brody, zeby w scenach zbiorowych
reprezentowa¢ nieistniejacy zydowski thum. Zadrozny znajdo-
wal si¢ na pierwszym _plame.. Wzigto go razem z nami réwniez
do owego filmu o zajacach i jako jeden z osaczonych Zydéw
w przegls’mlertne] zydows‘k..lej modlitwie wraz z nami wolat:
»tuchaj Izraelu, Bég twoj jest Bogiem jedynym, tylko od Niego
czekamy zmitowania, tylko w sobie znajdziemy sile!”. Woziat
t.&.uc!zml w _ﬁlque o Glgry{nskim, gdzie zrobiono nawet zbli-
zenie jego $wietej, alkoholickiej twarzy, do nieprzytomnoéci roz-
modlonej nad wodami Babilonu w Nowym Dworze. Zadrozay

nigdy nie byt zonaty, a moze byl, ale bardzo krétko, z Zydéwka,
ktéra mu zamordowano. Nigdy o tym nie opowiadal, nawet
w owym pijackim monologu, w ktérym jak refren powtarzalo
sie pytanie: Farwus, farwus? 1 odpowied: Ich wajs nyszt
farwus. Chrzeicijanin Zadrozny miat swoja zydowska szajbe i
wiaéciwie byl jednym z nas.

Byliémy teatrem bez mlodych na takiej samej zasadzie, jak
kiedyé istnialy teatry bez kobiet. Starozytni przebierali sie za
kobiety i widzowie im wierzyli. Tak samo i nam musieli wierzy¢.
Starsze kobiety przemalowywaly si¢ na amantki, a starsi mezczyZni
méwili dyszkantami i robili naiwne miny. Miodo$¢ wida¢ wtedy
ze sceny wyrazniej, zabawniej i o wiele tragiczniej. A przeciez
o to wihasnie chodzi w teatrze. Owszem, trudno bylo z tego
rodzaju miodymi bohaterami si¢ utozsamiaé, ale przeciez nie
bylo tez komu si¢ utozsamiaé, wiec nie bylo problemu. Grajac
wylacznie dla siebie, mogli$my si¢ obejé¢ bez miodych aktoréw,
tak samo jak i bez widzéw.

Poniewaz mezczyZni w zaawansowanym Srednim wieku gry-
wali mlodziefcéw, ja grywalem niemalze dzieci. Ws$réd kobiet
moim odpowiednikiem byta Bela Herszkowicz, dziewczyna lat
okolo trzydziestu, o nieskazitelnej linii, marmurowo bialej, kos-
cistej twarzy i duzych, wypuldych oczach, stowem o najlepszej
zydowskiej urodzie, jaka mozna sobie bylo dla teatru wymarzyc.
Tyle ze bez zycia w oczach i glosie. Z tego pewno powodu nikt
sie z nig nie ozenit i nikt z nia nawet nie sypial. Grywata matych
chiopcéw i najmlodsze naiwne, ale nie mogla zagra¢ subretki,
bo nie umiala sie roze$miaé jak trzeba, ani poruszyé w jakis
seksualniejszy sposéb. Umiata dobrze umiera¢ we wszelkich get-
towych scenach. Znakomicie zrobita to réwniez w owym filmie
z zajacami i naganiaczami w Sokolowie Podlaskim. Dojrzewata
w Oéwiecimiu miedzy trzynastym a pietnastym rokiem Zzycia i
podobnie jak cztery miliony innych wyszla stamtad bez zycia.

Byliémy nie tylko teatrem bez publicznosci i bez miodziezy,
ale i w ogdle bez aktoréw. Tylko jeden na stu Zydéw uratowat
sie przed Hitlerem, wiec réwniez nie wigcej niz jeden na stu
zydowskich aktoréw, a z tych aktoréw, ktérzy sie uratowali
przed Hitlerem, potowe wymordowat Stalin. Nie lubit on zydow-
skich aktoréw, stusznie zakladajac, ze kazdy z nich z wszystkimi
weieleniami to stu albo dwustu Zydéw, z ktérych, pod wplywem
scenicznej magii, moze zrodzi¢ sie, albo zmartwychwstaé, ze sto
tysiecy. Dlatego tych co sie ostali po wojnie posylal na pozarcie
bialym nied#wiedziom, a najbardziej upartych, jak Michoels, kazat
rozfupywaé fomem w tyl glowy i jeszcze wgniata¢ w bloto kotami
ciezaréwki. Nie nalezy si¢ przeto dziwié, ze szczgsliwey, ktérzy
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jako$ si¢ zamaskowali i umkneli mu zaraz po wojnie jak
trianci, w. dziesi¢é lat pézniej skorzystali z gierwsz]ego ]Wigk:zeepg%
zamieszania w Polsce, zeby uciec dalej na Zachéd. A tacy, co
przetrwali lagry i repatriowali si¢ pod koniec lat pigédziesiat’ych
?o;gw@ W naszym teatrze nie dluzej niz wymagaly ich papier};
iizi owie. Leczyli sig, podkarmiali, nadrabiali zaleglosci w mo-
e i uciekali dalej, wcale niepewni, czy Stalin nie zyje, a zwlasz-
%z:, ;zy nie zmartwychwstanie w takim czy innym wecieleniu.
st:::lzai z tej grupy tylko cérka naszej dyrektorki. Miata juz
czterdziesci lat, jesli nie liczyé podwéijnie tych dwudziestu, ktére
spedzita w tagrach. Dyrektorka niemal sila ja zatrzymata i kazata
];izggggcc:mar'ltkl. I jak ona je grata! Z jakim ogniem! Za
N bcks aktziiq . I jak przekonujaco, chociaz nigdy przedtem
~ Mieliémy zawodowsa i rasowa aktorke Rute, znan
jenna pcllcml_moéc’, ktéx:a wyszla za Polaka-kgmunift,¢ i uc?eﬁ:zzd:ﬁx
W trzydziestym dziewigtym roku do Rosji, gdzie wykoriczylo
go NKleWD., ktére nie znosilo polskich komunistéw, a ona z dwoj-
gltf:ttr)l1 §c1 przechpwa}a sie¢ w kolchozie, gdzie nikt nie wiedziat
ze 'by a ydéwka i do tego jeszcze aktorka. Zostata jej po tym’
sznga. nie mogla wiecej graé. Brala gaze i przychodzita na
préby, ale na prébach tylko markowata, a na generalnej prébie
Ir{cizziypyvivaia si¢ i tr_zeba bylo dawaé na premiere zastepstwo, bo
j azadazh sx; (icérizzli(aklol przysytata zaéwiadczenie od lekarza. O wy-
ataniu si i ¢
mOWN}IrleI jioe delghch - ael;al zfuto usem nie moglo byé nawet
Mieli$my jedng pare grajacych zawodowych aktoré -
wojennej Trupy Wilesiskiej. Poplyneli vg;i poctlmlc:)g]r;iechl;zr;(;-
dz1.es§ego 6smego roku na wystepy do Argentyny, zostawiajac w
Wilnie swa trzylet_mg céreczke pod opieka babci. Wystepy miat
sz?.lqng powodzenie i potrwaly dluzej niz przewidywano Kiedy
mieli juz wsiada¢ na statek, zeby wrécié, wybuchta Wojm; Kiedy
Wilno zostalo zajete przez Sowietéw, pobiegli do sowieckie A
konsulatu w Buenos Aires, zeby wydosta¢ swoje dziecko Ta%-?
zaproponowano im, zeby jako prawdziwi wilnianie przyj.e;li so-
wieckie obywatelstwo, to wiadze beda ich lepiej traktowaé
Kiedy to uczynili, zapytano ich, czy nie byloby prosciej ieb);
jako obywatele powrdécili ,,do kraju”, zamiast narazaé 'swoje
male dziecko na trudy tak dhlugiej morskiej podrézy. Juz mielli
bilety na neutralny szwedzki statek, kiedy Wilno zajeli Niemcy
Chodzili teraz do sowieckiego konsulatu co tydziesi, albo i dwa
razy na tydzied. Wystepowali tam z recytacjami z okazji rocznicy
rewolucji 1.urodz§n Stalina, ale nikt im nie umial powiedzieé
gdzie jest ich dziecko i czy w ogéle zyje. Thumaczyli nawet
co wazniejsze sowieckie sztuki na zydowski, adaptowali je i grali

we dwoje (bo nie mogli zebra¢ dla tych sztuk wiekszego zespotu),
ale i to niewiele pomoglo. Kiedy tylko skoficzyta sie¢ wojna,
wsiedli na pierwszy szwedzki frachtowiec, jaki ptynal w te strong
i przyplyneli do Gdyni. Po roku poszukiwan przez Czerwony
Krzyz okazalo si¢, ze dziecko zyje, jest w Moskwie u wujka,
ale ‘wyjecha¢ stamtad nie moze, a im tam pojechaé nie wolno.
Jakto, a paszporty sowieckie, a obywatelstwo? Niestety. Posta-
rali sie nawet o za$wiadczenie bezgranicznej lojalnosci z sowiec-
kiego konsulatu w Buenos Aires. Wszystko jedno — wnielzja!
Wiec co jeszcze zrobié? Wstapié do partii? Czemu nie? Wsta-
pili, ale i to nie pomoglo, jak diugo zyt Wielki Przyjaciel Dzieci.
Nie wpuszczono ich nawet, gdy wreszcie umarl. Pewno dlatego,
7e lezal zabalsamowany w Mauzoleum, jak zywy. Dopiero kiedy
go wreszcie zakopano i rozsypal sie¢ w grobie, wpuszczono ich
na kréciutka wizyte w pieédziesiatym siddmym roku, kiedy ich
cérka juz wyszla zamaz i urodzita dziecko. Repatriowaé sie jak
inni Zydzi, niestety, nie mogta, bo jej maz byt bardzo potrzebnym
inzynierem i jako konstruktor ulicznych polewaczek znal w tym
zakresie wszystkie tajemnice pafstwowe. Bardzo chcieli jak inni
aktorzy wyjecha¢ do Francji lub do Izraela, ale musieli zostaé,
7eby méc regularnie posylaé do Moskwy paczki z zywnoscia
i damska bielizna, oraz prowadzié¢ co tydzied migdzynarodowe
rozmowy telefoniczne i czeka¢ na nastepne pozwolenie na wizyte.
Zreszta nawet gdyby nie kochali tak bardzo swej cérki, nie
mogliby z Polski wyjechaé bez zezwolenia z moskiewskiego KGB.

7 sowieckimi paszportami?

Nasza dyrektorka nie wyjezdzata, bo w Warszawie znajdowat
sic gréb jej matki, Estery Rachel, ktéra byla réwniez matka
naszego teatru, podpisana na naszym autobusie inicjatami ,,E. R.”.
Jako cérce, ktéra sie urodzita za kulisami, a wychowata na scenie
i w teatralnym wozie z zaptzegiem, nie wolno jej bylo porzuci¢
tego dziedzictwa tylko dlatego ze wymordowano publicznoéé i
aktoréw. Nie tylko nie rozwigzywala teatru, ale weielata sie
we wszystkie znane role swej matki. Reprodukowata ze zdje¢
i z pamieci wszystkie kostiumy swej matki, a ze byla od niej
znacznie nizsza, wiec nosita trzewiki wysokie jak starozytne ko-
turny, a na glowe wkiadala wysokie hiszpariskie mantyle. Doda-
wala tes sobie wzrostu przez kryzowe kotnierze i wzniesione jak
skrzydta bufiaste rekawy, i patrzac na nig na scenie, wierzyliémy,
ze gramy z samg E.R. Kontynuowata kunszt swojej matki takze
w rolach, ktérych E.R. nie zdazyla zagrac. Grala je za nia.
Najwspanialsza byla w owej argentyfiskiej sztuce pod tytulem
,Drzewa umieraja stojac”, w_gléwnej roli, ktéra, jak sam tytut
wskazuje, byla jej zyciowa rola.
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Urodzita sie w teatrze i spedzita i i i i
siat lat,_\xcwc do$wiadczenia jejp icilz brazogzlgo.blgﬁgals;eggzc}dzzfé
:ﬂ( ’;lg;:lea(Er ;}is n:d szegie (tiak, ze wygladalismy jak prawdziwi

torzy. O odtad-dotad, nie dalej. Zeby sie nij d
Wiedziata, co w kazdym z nas tkwi il co kagd ey
,,.opozflledzema’i. Dlatego wtasnie, kiedy ,,opo}\’:vizedrzlr.?:lexll;':’z}l (:g
Si¢ staio w moja ,,Noc zimows”, dzienniki napisaly o mnie }ako
o civlr]aznym »Zjawisku teatralnym”, cho¢ wyszedlem na scene bez
lz{zz alfago brzygotowania technicznego. W ', Snie o Goldfadenie”
s 1'(a:lutci{ntgrcznem.u, _Sympatycznemu kabotynowi zagraé cen-
machz Zc daa ityna i nikt nigdy nie byt lepszy w tej roli. A Hoc-
antyse;m'tgw ,ja l:é:ykrlgan:ﬂu]'e pow1itrze!n jal; zongler, a wymija

i Krobata i wymyka sie z lap policiantéw ;
E?Sglk, li;zala cﬁagrac bytemu krawcowi z bialorul:kilzago Li;sig’cz{;k
s 'rz':hpb etszeh caly szlak bojowy od Wolgi do Berlina w 2a
4 gg k: l;c?cb Czerwonej Armii i wrécit stamtad, réwniez pie-
P gz,mala obyczna maszyng do szycia na plecach. Cala Warsza-
i Slét;tz tego Hocn_xacha. Wszyscy artysci przychodzili,
g Sgi_y = lalnuiysocreahstyczna sztuke, a najlepsi Warszawscy
e Ifa culisy, aby _pozna¢ osobiscie tak znakomitego
ttyste 1 wychodzili zdziwieni, ze »artysta” nie miat im zupelni
nic do powiedzenia o swojej sztuce. s g

Zycle naszej dyrek.torki bynajmniej nie bylo ustane laurami

teczek oraz zydqwskie dzielnice wielkich miast i place, nie miat
zamiaru .c’iopiacac do tego, ze wcigz jeszcze chcieli$my b;rc' Zydarni0

; Mlehsmy_ we Wroclawiu ciasny ale whasny budyneczek :
pienigdze z zydowskich sktadek, zebrane zaraz PO wojni sa
byto Jeszcze ze sto piecdziesiat tysiecy Zydéw. Stat vw pg)rge,’g 4
ukryty jak synagoga przed oczami przechodnidw. Whasn vg)rczlu,
nek mieliSmy réwniez w Lodzi, odremontowany ze s };l ool
przedw01ennqgo teatru zydowskiego, za zydowskie piempd;)nego
brane w kraju i za granicg. Ten stat z fronty, wj ?il o
poznaki nazywat sie ,Nowy”. We Wroclawiu ; wchod:i e
mus1el{sn?y wiec plag:lc za sale, a podczas naszej nieobecn e
— ktérej bylo o wiele wiecej niz obecnosci —  siedziat ?asm
i graly IMIEJSCOWE teatry, za co nie musialy nam placié ni sty
bp b_yhsmy teatrem ,,pafistwowym”. W Legnicy gralism grolilza’
bie zydowskim, wiec ! tam nie wydawalimy paristwowyycz ilel:
gf)dz'ry na sale. Natomiast w \X_/arszawie nasza siedziba byt gie-
Krogl v{’ eksploatacji barak w ruinach bylego patacu bylego Zyda
5 nenberga. W ruinach tych, w zapleczu naszego baraku sterczat
omin, a z niego — korzystajac z zyznych popiotéw — wyrastato
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drzewko. Ten komin i wyrastajace z niego drzewko bylo widaé
z daleka nad frontonem naszego parterowego baraku. Byt to
nasz emblemat i najwidoczniejszy pomnik. Byl znacznie widocz-
niejszy od pomnika getta, ktéry wykonano we Francji, z najdroz-
szego czarnego marmuru, bo Zydzi nie zalowali pieniedzy, lecz
postawiono z dala od przelotowych ulic i szczelnie ostonieto ze
wszystkich stron domami jak na wiekszym podwérzu, zeby nie
rzucal sie w oczy.

Nasze drzewko z komina bylo widoczniejsze nawet od Oswie-
cimia, gdzie, jak glosi encyklopedia, ,,wymordowano cztery mi-
liony ludzi réznych narodowosci”, w kolejnoéci alfabetyczne;j:
Belgéw, Czechéw, Francuzéw, Grekéw, Holendréw, Jugosto-
wian, Polakéw, Rosjan, Rumunéw, Wegréw i innych. Ani w
encyklopedii, ani w samym O$wiecimiu nie ma ani stowa o tym,
ze prawie wszyscy oni byli Zydami i ze tylko dlatego ich wymor-
dowano. Za zycia byli ,,parszywymi Zydami”, a po $mierci stali
si¢ natychmiast ,,Stowakami”, ,Wegrami”, ,Polakami”, nawet
,,JFrancuzami”. Najlepszy przyklad tego, ze po $mierci zawsze
sie ludzi troche lepiej wspomina. I tego, jak !atwo mozna sko-
rzystaé z zydowskiego meczeristwa. Oswiecimscy Zydzi, ktérzy
nie mieli prawa byé Zydami za Zycia, nie maja go réwniez po
$mierci. Albo: poniewaz byli Zydami, nie mieli prawa ani zy¢,
ani umrzeé. Za zycia trudno ich bylo ukryé, wiec sie ich ukrywa
teraz, po $mierci. Cale cztery miliony! Komu tu szajba odbita?

Niektére pafstwa zorganizowaly sobie w OS$wiecimiu nawet
wlasne wystawy. Jak na miedzynarodowych targach maja tu
swoje pawilony: Zwigzek Socjalistycznych Republik Radzieckich,
Czechostowacka Republika Socjalistyczna, Wegierska Republika
Ludowa, Socjalistyczna Federacyjna Republika Jugostawii, a na-
wet Niemiecka Republika Demokratyczna, bo a nuz niektérzy
z wymordowanych w O$wiecimiu Zydéw byli Niemcami! W pa-
wilonie wystawowym Niemieckiej Republiki Demokratycznej wisi
portret Bertolta Brechta. Wprawdzie spedzil on wojne w Stanach
Zjednoczonych, ale glowe miat zawsze ogolona jak w O$wiecimiu,
byt dosyé chudy i tez nie lubiany przez hitlerowcéw. A poza
tym skad ma NRD braé portrety na taka wystawe?

W Oéwiecimiu zamordowano trzysta czterdziesci tysiecy wigz-
niéw politycznych, przewaznie Polakéw, ale co to jest dla na-
szego pafstwa pargset tysiecy wiezniéw politycznych? Wiec
w o$wiecimskim pafistwowym muzeum dorzucono im jeszcze pare
milionéw polskich chasydéw i milion Zydowskich dzieci. Fran-
cuski pisarz Malraux obliczyl, ze w ruchu oporu bylo cztery
tysiace Francuzéw, a w gestapo czterdziesci tysiecy, ale mato kto
o tym wspomina, bo ludzie wolg pamietaé cztery tysigce boha-
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teréw. Natomiast trudno im zapami ili Swi
eréw. : t etaé te cztery miliony oé$wie-
cimskich 'Zyc.iéw,’ktorgy nigdzie si¢ nie kwalifikuja. Zirlascha
milion dzieci, ktére nie stawialy Zadnego oporu.

W Majdanku, c.lokqd zajrzeliémy z okazji wystepéw w Lubli-
nie, nie byto niczyich pawilonéw, ani prawie zadnych pamiatek
bo nie bylo tam nigdy ,Belgéw”, ,Francuzéw” ni ,,Grekéw”,
tylko Zydm z najblizszych okolic i ze Stowacji (po pieéset marek
za przejazd na tamten Swiat). A przeciez i tu mozna by wystawic
spory m.elmeckl. Pawilon, wytapetowany chociazby listami od
mem’u.af:lglch cywiléw, ktérzy w 1942 roku pisali: ,,Kochane SS
prz,ysh]me nam wézek i z pare kotderek dzieciecych na z'une;’
ktérych przeciez macie az nadto w Konzentrationlager—Majdanekf
Juz wszyscy nasi sgsiedzi dostali. A moze przystalibyscie nam
tez po parze bugikéw na dwa latka, cztery i pieé?”. Obok
l;zzwc;:ggz eznityc:hdhstéw mozna by umieicié takze postdatowane

a nadawcéw: § i ie wiedzieli $
e avisir”.,,Mysmy o niczym nie wiedzieli. My$my
Ten znajomy z Francji, ktéry odwiedzit w Lodzi Sztarkmané
opgav;xadal, ze gdy erejeidz'ai przez Niemcy dwéch miodych luc?z’i
lz_ja o mu , trudne” pytanie: Czy zabija sie sze$¢ milionéw ludzi
ez ?adnego powodu? On oniemiat i nie wiedzial, co odpowie-
dzie¢. A tymczasem w Treblince mozna by wystawi¢ pomnik
ze stu tysiecy ]glo zlota, wytrzesionego z ubrafi i wyrwanego
ze’s_zcze;k siedmiuset tysiecy zydowskich trupéw, czyli po trzy-
nascie deko. o.d osoby (nie liczac zegarkéw, okularéw, butéw
Wégkow dzxeql¢cych i kolderek). Dla najmniej inteligentnyc};
mozna by umiescié na tym pomniku napis: ,Nawet Zydéw nie
zabija si¢ bez powodu”. Ale gdzie teraz szukaé tego zlota?
Do Treblinki tez przywieziono kilkadziesiat i 5
z .Ausfrii, Belgii, Czechostowacji, Francji, Grecj?, J‘%S;ggwi% yiﬁ:
miec i ZSSR. A'le do Tr_eblinki, gdzie z deszczem i §m'égiem
tylu lat i zim sz.lak;_{y w ziemi¢ popioly calej mojej rodziny, nie
chciatem jechaé i nie wiem, kogo z moich krewnych nobilito-
wano na Belga, Francuza, Stowaka, czy Greka, aby nie wzbudzaé
dodatkowego zamieszania w pobliskim sokolowskim powiecie

2

Spalony komin i drzewko, ktére wyrosto nad naszym teatrem
to byt pomnik zbyt )mdoczny dla naszego paristwa. yDlatego co
roku' przychodzﬁq pafistwowa komisja, ktéra uznawata nasz barak
za n;ebezgleczny i skazywala g0 na rozbiérke, a nasza dyrektorka
musiata uzywacé wszelkich legalnych i niezupetnie legalnych chwy-
téw, zeby sprawe odroczyé o jeszcze jeden rok.

Byliémy teatrem bez publicznosci i pomimo naszych niziutkich
kosztéw wiasnych, zbyt wielka bylaby dysproporcja pomiedzy
dochodem z sali naszego teatru, a tym, co przynosily inne teatry,
gdyby nie zagraniczni Zydzi i Joint. Joint, jako zagraniczna i
do tego burzuazyjna organizacja zydowska, nie mégt oficjalnie
utrzymywaé ,,pafstwowego” teatru W ludowo-socjalistycznym
kraju, ale mégt przekazywaé dolary do naprawde panistwowego
banku, na konto Zydowskiej Komisji Pomocy Spotecznej, ktéra
podlegata bezposrednio Towarzystwu Spoteczno-Kulturalnemu
Zydéw w Polsce, a Towarzystwo to mialo oczywiscie prawo
zamawia¢ w naszym pafistwowym teatrze przedstawienia i placi¢
za te wszystkie nie zajete miejsca na widowni w Warszawie,
Yodzi, Wroctwiu, Krakowie, Biatymstoku, Lublinie. Za te same
pienigdze dowozono na nasze przedstawienia do Legnicy i do
Wroclawia Zydéw, jacy jeszcze zostali w Strzegomiu, Strzelinie,
Swidnicy i Dzierzoniowie. Tymi samymi pieniedzmi TSKZ pla-
cit za ,generalne remonty” w naszym warszawskim baraku po
kazdej wizycie pafstwowej komisji. W ten sposéb utrzymywa-
liémy sie w skromnym paristwowym budzecie, a panistwo, dzieki
nam, ciutato drobne, ale bardzo potrzebne sobie dewizy, nie
méwigc juz o tym, ze réwnoczesnie za te zydowskie pienigdze
zapewniato sie zatrudnienie nie tylko trzydziestu Zydom, z kté-
rymi pafistwo nie wiedzialoby co zrobié, ale i pigédziesigciu po-
dobnie niewykwalifikowanym Aryjczykom, ktérzy spelniali u nas
funkcje maszynistéw, bileteréw, pracownikéw administracyjnych,
portieréw.

Na nasze przedstawienia jak na nabozedistwo przychodzili
w Warszawie wszyscy Zydzi z zagranicznych wycieczek. Gralis-
my im co tylko cheieli, na zaméwienie, z dnia na dzied zmie-
niajac repertuar, bo byt to whasciwie ich teatr, za ich pieniadze,
a tylko starym zydowskim zwyczajem ukryty pod aryjska firma
jako ,,pafistwowy’ . Réwniez i niezydowskich turystéw ,,Orbis”
do nas sprowadzat jako na niezawodna atrakcje dewizows, a wia-
dza zacierata rece z zadowolenia widzac korzystne wrazenie, jakie
robita na sentymentalnych Europejczykach i Amerykanach przez
,,utrzymywanie” teatru wylacznie dla uczezenia pamieci swych
bylych zydowskich obywateli. Wszystkie te niezawodne pociggnig-
cia podpowiadata zreszta wladzy nasza dyrektorka-graczka, kar-
ciarka-dyplomatka, nasz Talleyrand w spédnicy, ktéra zawsze
wiedziala co zrobié, zeby i pafstwowy wilk byt syty i nasza
owca cala.

Ale wilk tez nie byl frajer i pewnego dnia zaproponowat,
zeby dla zwigkszenia rentownosci przedstawiest wprowadzi, jak
w ONZ-cie, stuchawki i w ten sposéb $ciggnaé wigcej widzéw.
Ludzie, ktérzy przychodzili na nasze przedstawienia, nie potrze-
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bowali thumaczenia, nawet jesli nie rozumieli Z
i ; naw po zydowsku. Przy-
Cho}?;?hh éty.llfo patrzeé i s.luchac’, patrze¢ na obrazy przeszlggi
i stucha¢ jej gloséw, a nie thumaczenia nieistotnych juz stéw
Instalacja taka byla potrzebna tylko naszej whadzy, ktéra nie
dowierzata zadnym stowom. Zreszty, nie bez racji. Na przyktad
w jednej z naszych komedii gabe z prowincjonalnej gminy zy-
dowskiej podchodzit do samej rampy ze swoim dylematem i
g%{osno rozwazat: jecha¢é — nie jechaé... A widownia, ktéra nagle
ohagiy,?rala si¢ niezupelnie pusta, zgodnie odpowiadata mu: . Je.
cha¢!”, cth rzecz si¢ dziata w dziewietnastym wieku i o Zupe,l,nie
inng p'odroz. chodgﬂo. Nie, nasza wladza nie mogla nikomu
merz(}lvc. .Dzn_vne, ze w ogéle zgadzala si¢ na wystawianie sztuk
a.lgo opiero .Zydpwsklch. Za radiofonizacje naszego teatru zapla:
cili v?qcz}ézvxsme, 5:5 zwykle, zagraniczni Zydzi.
adza zasadzata si¢ na nas réwniez p. om j-
nﬁ;czh uszu 1 nie tylko w wydziale personalr:;r,mr,J kt%iyy Z?::;L
stuzyl, ale i w garderobach, gdzie niezbedny jej byt ktos rozumie-
jacy dpo zy_dc'm{sku. Naiyvx_:i Polacy mysla, ze %yd na Zyda nigdy
;md onlsl§ll< ize Zyc!om jest lzej, kiedy w bezpiece natrafia na
Zyda.. WKt nie umie tak skutecznie doniesé na Zyda jak inny
PZ : ; n;l;;églie potrafi ta]lz rozpracowaé Zyda jak zydowski ubek.
e naszej wia i iz
At sy e do{1 osicigl?.’ zawsze byli potrzebni zydowscy
. Wszyscy wiedzieliémy, kto to byt, ale udawali$my, Ze ni
lvir'}emy, a i on wiedziat, ze wiemy i udawal, ze nie Wie.y,I i?usil':
si)ng by¢ dla niego mili, zeby nie donosit wiecej niz trzeba
Dbata o to szczegdlnie nasza dyrektorka i bardzo jej sie narazal
ten, kto nie byl‘doéc' mily dla naszego donosiciela. Nie byt to
zreszty zly czlowiek. Po prostu zapowiedziano mu. ze nie wyje-
dzie, jesli nie bedzie donosit, a on spedzit dziesie¢ Tat w }a;VrZ’ch
i bard.zo ?hcm'l wyjechaé. O tym tez wszyscySmy wiedzieli i on
Wlec!zlal, ze wiemy, wiec byla to gra w otwarte karty. Wytrawna
karciarka, nasza dyrektorka miata zreszta pod stotem Zap:sowe 0
asa dla ewentualnej kontry. Tym asem byl dobrze ustawioﬁ
polski ubek, maz jedqej z naszych czterdziestoletnich dziewczyny
ktéra po to tylko pielegnowata w teatrze. Réwniez dla niej
kazdy z nas musial by¢ mily. i
Bardzo waznym kolorem w tej grze byta tez isci i
Dyre!{t’orka za Boga nie chciala do niej ywstqpig?zyzv?bs;l y gcif)trl:
wolnie” wykonywaé zlecenia jakich§ éwokéw? Tak to f;rzynaj-
mniej mogla si¢ z nimi spiera¢ jako niezupehie ,,u$wiadomiona”
Poniewaz jednak nie moglaby sie utrzymaé w fotelu, gdyby nie
miata z partig intymniejszych stosunkéw i nie znata na czas jej
zamiaréw, zapisala wiec do niej swojego meza, a w zamian za

podwyzki i dobre role zapewnila sobje partyjne’glosy, ktére wy-

braly go do egzekutywy. Byla to wprawdzie egzekutywa bardzo
malej liczebnie organizacji partyjnej, ale staly dostep do Dziel-
nicy i Komitetu Warszawskiego miata.

W partii siedzial tez Himelfarb, nasz jedyny zydowski po-
mocnik sceniczny i jedyny prawdziwy komunista, mozna powie-
dzie¢ — zawodowy. Zreszta za drobny i za staby byt do jakiego-
kolwiek innego zawodu, a do handlu mial za malo w glowie
oleju. Mdgt za kulisami roznosi¢ rekwizyty i zabieraé glos na
zebraniach. Byl to cztowiek nieprzekupny, choé spedzit w fagrach
wiecej lat niz nasz donosiciel. Szajba mu jednak w tych lagrach
odbila, bo nie tylko sie nie zatamal, ale wyszedt z nich wzmoc-
niony w komunistycznych przekonaniach i wiernoéci dla ,spra-
wy”’. Szajba odbita mu do tego stopnia, ze wydawalo mu sie,
ze jest znéw w przedwojennej Polsce i uwazat sie za rzecznika
wszystkich pracownikéw fizycznych i w ogdle mniej zarabiajg-
cych, czy w taki lub inny sposéb pokrzywdzonych i $miato
w pojedynke wystepowat przeciwko dyrekcji, zupelnie nie liczac
sic z opinia swych skorumpowanych towarzyszy. Chodzit
na skarge do wyzszych instancji, ktére mialy zupelnie inne kio-
poty na glowie, a nawet wnosit sprawy do sadu. Protestowat
przeciwko wysokim zarobkom dyrektorki, ktéra miata nie
tylko pokazna pensje dyrektorska, ale i pét tysiaca od kazdego
wystepu, oraz honoraria i tantiemy za tlumaczenia, adaptacje,
inscenizacje i wszystkie pieniadze lekka raczka przegrywata w kar-
ty. Himelfarb weszyl wszedzie naduzycia i malwersacje. Partia
miala przez niego pelne rece roboty i brakowalo jej czasu na
wtracanie si¢ w inne nasze sprawy. Tlumaczono mu, Ze teraz
polityka partii polega na kierowaniu przy wspélpracy z dyrekcja
zaktadu, bez rozbijackiej roboty. Kogo innego dawno by za to
z partii wykopano i dzielnica nie raz opieprzala Himelfarba
za arogancje wobec partyjnego kolektywu oraz awanturniczy,
burzuazyjny indywidualizm, ale dobraé sie do niego krepowano
sie ze wzgledu na jego staz w stalinowskich obozach i $wieze
jeszcze rehabilitacyjne papiery.

Stara o tym wszystkim dobrze wiedziala. Po to go przyjelta
i po to go za kulisami trzymata. Dzigki temu mogla chodzi¢
gdzie trzeba i wzdychad, jakie cigzkie zycie ma z réznymi zwa-
riowanymi facetami, ktérych nie wiadomo czemu trzyma sie w
partii, a partia nie tylko nie mogta sie na nia skarzyé, lecz jeszcze
musiala sie¢ thumaczyé. Himelfarb niczego sie nie bal, bo po
zmarnowaniu calego swego zZycia, czego jeszcze mialby sie baé?
Ale i stara niczego si¢ nie bata, Umiala wyliczy¢ sie z kazdego
grosza, bo wszystko zarabiata legalnie, nawet jesli zachlannie i
bez skrupuléw, czesto kosztem reszty zespotu. Himelfarb nie
wiedzial, nie rozumial, lub nie chcial zrozumieé, ze byly to jej
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niezbedne fundusze manipulacyjne. Ze prze ala j
stawicielami ministerstwa kultury, urzgdupdo gsrgrv:w W];znzaﬁprfzcl:ir
kontroli, grokuratury, banku dewizowego, pafistwowej a;’;encji
artystycznej, prasy, nie méwiac o drobniejszych szczeblach whadzy
terenowej, ktdre tez trzeba bylo ,,przekona¢”, aby nie uwazat
naszlzch wystepow za zbyt wielki kiopot. 4
Nasi artysci wiedzieli o tym wszystkim, albo si $lali
a ekipa t_echmg_zna tez nie narzekalzy na niskie upgsac;c:;gsla&
dojadata i dopljz_&a za darmo na naszych hucznych bankietach
sypiata w czystej poscieli hotelowej z dala od placzacych dzieci
1*narzeka]z‘1cych zon, miata czas i miejsce na karty i aziewczyny
3 owem wiodla artystyczne zycie, ktére bylo zawsze ambicja kaz.
ego technicznego pracownika teatru. A jesli ktéry$ przywidzt
z drogi Zonie trypra w goscificu, to najwyzej zrozumial, ze za
artystyczne zycie placi sie jaka$ cene. !

Zycie hotelowe bylo beztroskie, ale w dlugie miesiace zi
gdy drogi byly oblodzone i zasniezone, sigldzielis’niaircevz;1 natz:,
grajac wylacznie w naszym baraku i przygotowujac sztuki na
nastepny ob;azdoyvy sezon. Grali$my raz albo dwa razy na tydzied
(bo nawet za ]er}towskie pienigdze nie mozna bylo udawaé, ze
glal.my Lc)llzl!)hcz_noscx na wiecej przedstawieri), ale prébowaé trzeba
kz’o codziennie lub co drugi dzied, wigc trzeba bylo gdzie$ miesz-
¢ “::I War'szavne.. Dla siebie i paru starszych rodzin dyrektorka
ggr a mieszkania w karty, przegrywajac z szefem wydziatu
atgrunkow’ego i z dyrektorem, lub Zona dyrektora urzedu
premiera, ktéry dysponowal specjalng pula. W mieszkaniach
z puh premiera miescily si¢ po dwie rodziny. Troche mieszkas
mial w swojej gestii réwniez TSKZ, po wyjezdzajacych weiaz
ftygi;;h, nilsj 23;;11 je przy_dzielag’ zydowskim repatriantom z Rosji
r ami - . - »
N e calymi rodzinami, a nie takim pojedynczym
Moja kawalerka cztery metry na t ktéra w Fodz
wielkim przywileje{n, w Warszawie byl;zg;r bezcem‘;;m skarblz}:la
Nawet bez prysznica i bez telefonu. Inaczej potoczylyby sie
moje losy, gdyby mama zostawita mi kawalerke w Warszawi:
a nie w Yodzi. Odleglos¢ zaledwie stu trzydziestu kilometréw.
a réznica jak miedzy zZyciem a $miercig. Z pewnoscia brzmi to
nienormalnie, ale ja nie urodzitem si¢ w normalnym miejscu, ani
normalnym czasie i ani przez chwile nie mialem normalnego i,ycia
Musialem wigc znowu, jak za studenckich czaséw, tulaé sie;.
po cudzych katach. Wiele romantycznych nocy przespal’em W gar-
derobie, na twardych scenicznych sofach z réznych epok, pod
peleryna‘Akosty,‘plaszczem Spinozy, chatatem Ezofowicza, zanim
wychodzitem sobie pusty, maly pokoik, na nowiutkiej ulicy No-

ZYCIE OSOBISTE 89

wotki, w bylym sercu bylego getta, przy czteroosobowej robotni-
czej rodzinie spod Warszawy, ktéra umiata zmiesci¢ si¢ w jednym
pokoju z kuchnig: mniejsze dziecko spato z rodzicami, a wigksze
na pléciennej rosyjskiej rozkladuszce w kuchni. W wannie
moczyla si¢ zawsze bielizna, ale mozna bylo si¢ kapa¢, stojac
w niej i polewajac si¢ z weza prysznica.

Teatr umeblowal mnie w kawiarniany stolik, dwa krzesta
i mniej niz jednoosobowsa dziewietnastowieczng kanape, na ktd-
rej ani jednej nocy nie spedzitem sam, bo gdy tylko gasilem
$wiatlo i poéciel nasigkata ponetna wonia mojego miodego ciata,
wilizgiwaly mi sie pod koldre nienasycone, krwiozercze pluskwy,
i to nie w pojedynke ani parami, ale stadami, w zbiorowej orgii.

Kupitem DDT, ktérego woni nie moglem z siebie zmy¢, choé
godzinami tkwilem w wannie z rozmoczong bielizng ku irytacji
moich gospodarzy, ktérym odcinalem dostep do ubikacji. W re-
zultacie odstraszalem od siebie tym zapachem dziewczyny i kole-
o6w w garderobie, ale nie owe namietne robaki.

Pewnej nocy zasadzitem sig. Zgasitem $wiatlo, przeciggnalem
sie, nawet ziewnalem, zamknalem oczy i udaje, ze $pie. Wnet
poczulem je swoim wyrobionym nosem i uslyszalem — uszami
wyobrazni — ich leciutkie posuwiste stapanie. A gdy poczulem
pierwsze pieszczotliwe laskotanie na skérze, pstryk i pelne $wiatlo
na scene! I céz si¢ okazalo? To wecale nie byly zwyczajne,
teatralne pluskwy z mojej dziewietnastowiecznej kanapy, ktére
pewno dawno wytrulem pudrem DDT, ale uparte pluskwy war-
szawskiego getta, ktére cudem przetrwaly dwa lata glodu w getcie,
przy tak niskim poziomie cukru w krwi jego mieszkaficéw, a tak
wysokim poziomie tyfusu, uchowaly si¢ przed Niemcami w czasie
wielkiej lipcowej akcji 1942 i nastepnej malej, styczniowej, kry-
jac sie w podiogach i Scianach, a potem w czasie kwietniowego
powstania zeszty do piwnic i bunkréw, ratujac si¢ przed plo-
mieniami. Tam siedzialy w ukryciu do wyzwolenia przez Armie
Czerwona, ale cwane i do§wiadczone nie ujawnily sie dopdki nie
zabudowano na nowo bylej zydowskiej dzielnicy, nie zalozono
cieplych nowoczesnych instalacji i ulubionych przez nie gniazdek
elektrycznych w §cianach. W gniazdach tych, zakamuflowane,
czekaly na robotnicze rodziny, do ktérych krwi byly przyzwycza-
jone, ale mozna sobie wyobrazi¢ ten przyplyw wzruszenia i nos-
talgii, gdy po tylu latach poczuly znowu rzadko$¢ naszych cza-
séw, rarytas, prawdziwa zydowska krew! Pijane byly ze szczescia.

Kupilem butle azotoksu, zalatem gniazdko i wszystkie szpary.
Smréd sie zrobit w pokoju okropny i musialem otworzyé okno,
zeby sie nie udusi¢. A za oknem trzaskajacy mréz i pokdj szybko
wietrzal z azotoksu. Pluskwy wtedy przestawaly sie go baé i
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py:-zychodzﬁy z sqsmdx}iego pokoju, sgsiedniego mieszkania, sgsied-
niego domu — z calej dzielnicy nadciagaly, kiedy sie dowiedzialy
ze w skromnym sublokatorskim pokoiku, w niepozornym nowyn;
budownictwie, starannie ostaniajacym przed oczami przechodniéw
pomnik getta, ukrywa sie jeszcze Zyd. I do tego miody. Sprys-
!gwaler_n wszystkie szczeliny i nie otwieralem okna, starajac sie
jak najmniej odd_y(_:haé — kto kogo przetrzyma? Po godzinie
jednak miatem wizje Treblinki i komory gazowej, wiec wstawa-
lem z zawrotem glowy i chwiejnym krokiem podchodzitem do
okna, z;by wytkn_ac’ glowe na mréz. Dostalem od tego goraczki
zapalenia gardia i zatok, nie méwiac o czyrakach na tydkach i
pOf:l Qaqhazm z gronkowcéw, ktére przechodzily do mnie z brud-
ne]’bl_ehzx.ly w wannie podczas dhugich codziennych kapieli i po-
myslnie si¢ rozwijaly, korzystajac z conocnego studzenia w oknie

mej krwi.

Zrozumialem, ze nie dam rady i wrécilem do teatralnej
garderoby, czekajac az sie zwolni pokéj na Grochowie — bardzo
daleko od getta — gdzie kolezanka mojej kuzynki Eli miata
osiemdziesigcioletnia babcie, byla wiascicielke kamieniczki, w ktg-
rej pozostawiono jej dwupokojowe mieszkanie, gdy jeszcze zyt
jej maz, rejent. Kiedy umart, babcia zaczela drugi pokéj wynaj-
mowaé. Dotychczasowy sublokator, trzydziesto-o$mioletni archi-
tekt z biura projektéw, doczekat si¢ przydziatu w spéldzielni
lokatorskiej, po dziesieciu latach wyprowadzal sie i zenit.

Babgia ucieszyla sie, ze bedzie miala znowu milodego sublo-
ka.tora i, 'choé przedwojenna rejentowa, wcale nie byla antyse-
mltka Nie wchodzita, kiedy si¢ zamykatem w pokoju najwyzej
co$ méwita przez zamkniete drzwi, shuichata sobie radia i popi’-
!a%a W?dk@ z sokiem malinowym — przeciwko przeziebieniu
i )'ako $rodek na sen. Moze niedoslyszata, a moze ja nie obcho-
dzifo, czy kto§ tam wkradat sic ze mna czasem do érodka na
czpbkach p'alcéwy, a potem lezal ze mng na duzym zelaznym
6zku, starajac sie zbytnio nie sapaé i nie draznié starych spreizn

Na brak tol.erqncji ze strony rejentowej nie moglem narzekaé
ale l::yla skapa i me_n.aprawlala pieca w }azience. Musiatem sobie
grzaé wode w czajniku i w lodowatej, nigdy nie ogrzewanej
tazience, rmgszalgm wrzatek z zimna woda, czerpalem te mie-
szanke kubkiem i polewalem si¢ na stojaco w zardzewialej przed-
wojennej wannie. Rg}entowa nie ogrzewata réwniez pokoi, jesli
nie bylo ‘co najmniej z pignastu stopni mrozu. Lezala prawie
caly dzied pod pierzyng, do kuchni przychodzita w watowanym
szlafroku i baranim serdaku, welnianej chuscie i filcowych bam-
boszach, a do tego popijata wédke z sokiem malinowym i sok

malinowy z herbata, wiec jej nigdy zimno nie bylo, a ja musia-
lem w rekawiczkach przewracaé stronice ksigzki, czy kartki roli.

I cale szczeécie, ze nie ogrzewala mieszkania, bo w moim
pokoju duzy przedwojenny piec kaflowy mial pekniecie nad
drzwiczkami, ktérego rejentowa przez skapstwo nie naprawiata.
Pewnego wieczora, gdy mréz doszedt do dwudziestu stopni, przy-
tulne cieplo mnie powitalo w pokoju, a nagrzany kaflowy piec
lasit siec do mnie jak kot. Nastawilem sobie radiows muzyke
i usiadlem przy nim z listami Sobieskiego do Marysierki, zeby
jak czlowiek, bez szalika i bez rekawiczek, podelektowaé si¢
zapatem milosnym tego wielkiego pana, ktéry tak bardzo cenit
swa mitoé¢ i wolnoéé, ze gotéw byl raczej wyemigrowaé, niz
zostaé krélem. Po niecalej godzinie tej lektury poczutem pulso-
wanie w skroniach. Polozytem si¢ na 16zku, ale nie mijato.
Pomyélatem sobie, ze co§ jest nie w porzadku z pojemnoscia
mojego mézgu, jesli czytanie takiego racjonalisty jak Boy-Zelesiski
rozsadza mi glowe. Odlozylem ksiazke, ale poczulem réwniez
palpitacje w sercu. Zdziwilo mnie to jeszcze bardziej. Listy
Sobieskiego do Marysiefiki byly erotyczne, ale nie do tego stop-
nia. Postanowilem napié¢ sie wody. Gdy wstalem, moje tetno
walito jak miotem, a nogi uginaly si¢ pode mna jak po wodce.
Przytrzymujac sig Sciany, dotarfem do lazienki i natychmiast wsa-
dzifem glowe pod kran. Poczulem réwnoczeénie ulge i chiéd
posadzki, na ktérej usiadlem nie wiadomo kiedy, ani dlaczego.
Podniostem sie, zeby wyjsé, ale nie moglem si¢ utrzymal na
nogach, drzwi lazienki same mnie przepuscily i obudzilem sig¢
na podtodze w przedpokoju. Kleczata przy mnie rejentowa, ktéra
podtykata mi pod nos butle amoniaku i z wielk zaloscia w glosie
zawodzita: ,M&j Boze, taki kwiat, taki kwiat! Céz to ci sie
stalo?”.

Otworzylem na osciez okno i drzwiczki pieca i zabronitem
w nim palié, péki nie bedzie zreperowany. Przerazona rejentowa
przyrzekla, ze tym razem wezwie zduna. Zdun jednak przez pare
dni nie mégt przyj$é, bo miat inng robote. Potem na dworze
troche zelzato, a gdy mrozy chwycily znowu, staruszce si¢ zapo-
mniato. Wracam z przedstawienia ,,Nocy zimowej”, a w moim
pokoju cieplutko jak w uchu i pigkny seledynowy piec z peknie-
ciem na mordzie éwiezo zamazanym glina znéw sie do mnie lasi
jak kot. Polozytem si¢ wiec do 16zka bez elastycznych przeciw-
reumatycznych kaleson z NRD z dlugimi nogawkami i bez pod-
koszulki od tego kompletu — w samej tylko pizamie, luksusowo
jak jaki§ mandaryn. Obudzilem si¢ jednak o wiele wczesniej
niz zwykle i nie moge ruszyé reka ni noga, glowa ciazy mi,
jakbym miat cigzka grype, a co dziwniejsze, méj ,,wachmistrz”
(tak Sobieski zwal swego tegiego penisa), ktéry w nocy zawsze
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czuwat nade mng na bacznosé, a rano zwykle witat mnie dziarsko
wyprezony na cah} dtugosé, tym razem lezal mi u nogi, iak'
struty pies ’lul_n zwiedly kwiat... Spojrzatem na piec, zobaczytem
szyderczo usmiechnieta ryse w jego glinianej facie i z przerazeniem
poderwatem sie z 16zka. Opanowujac mdlosci, wspialem sie na
krzeslo, szarpnatem zamarzniety lufcik i pod podmuchem $wie-
zego powietrza zwalilem sie na podloge.

! Czutem sie bfe:zsilny wobec sprzeciwu zywioléw, ktére dawaly
mi do zrozumienia, Ze nie ma dla mnie miejsca w tym miescie.
Przy pomocy czad}1 i azotoksu te pamietliwe zywioly wyganiaty
mnie na zimne ulice, gdzie wiatr niést jeszcze requiem po cate-
rystu tysm;cgch bezdomnych i stukot czterystu tysiecy par nég
ktére stz?d nie tak dawno wcale odeszly w najwiekszym masowym’
pochodzie do nieba, oraz ptacz ich dzieci, zwlaszcza tych nie
narodzonych, ktérych dybuki straszyly naszymi glosami ze sceny
zawieszonej, tak samo jak ja, na pograniczu co najmniej dwéch
Swiat6w. Wszystko to wyraznie mi przypominalo, ze znalaztem
sie tu wylacznie przez pomytke paru gestapowcéw i esesmannéw
n}edopatr?.eme jakiego§ wartownika i szmalcownika. Ze powi:
nienem si¢ w tej chwili unosi¢ wsréd duchéw, ktére sic mnie
d(;n}agaly, Wygqgaj};gc{rgce ze wszystklich szczelin, poniewaz moje
wiasciwe miejsce bylo w pociagu, ktdry owego wrzesnioweg
dn_la odjechat do Treblinki z jedna polowa mojefj; rodziny i v:v ng
nej ziemiance, z ktérej w pickny kwietniowy poranek wyciagnieto
druga polowe. Moje miejsce bylo réwniez obok rostej, dwu-
dziestoletniej ciotki Itki, ktéra Eotysze wyciagneli z sasielza gdy
ja Qaitrzy}em na to spod strzechy obory w Gleboczycy. A ;akie
w 2z6ltej bryczce ,komisji sanitarnej”, ktéra mnie nie znalazia
w Wélce u chiopa, bo mnie wsadzit w_kartoflisko pod lasem
Raz moje miejsce bylo takze w Alei Szucha, gdzie doprowadzan(;
groznych wrogéw Trzeciej Rzeszy i obrzezanych chtopcéw, kté
zgubll} si¢ na ulicy swoim matkom z aryjskimi papieran’li oi?zr
w ruinach getta, opodal dzisiejszej ulicy Nowotki gdzi,e ich
zastrz_ehwano. Byie}n wyjatkiem, ktéry nie zaprze::zal reguly
lecz ja ‘tyl_ko potwierdzal. Przez pomylke sie tutaj blqkalem’
Podobnie jak.nasz teatr, ktéry w godle miat martwy komin,
Nawet nasz widmowy stary autobus z malymi oknami i monogra-
mem ,,E.R.” stal si¢ instrumentem owych zywioléw i zupelgnic
jak niemiecka duszogubka przepuszczat do $rodka spaliny, przez
co musielismy jezdzi¢ z otwartymi oknami, nawet pézna j’esienia
w deszcze i wiatr, a potem méwiliémy ze sceny jeszcze bardziej
nieswoimi, zgchryp.nn:tym.l'glosami dybukéw. Nic dziwnego, ze
swym Wld'oklem niepokoiliSmy i straszyliémy ludzi. Poderwana
W tramwaju stuqentka.p_sxcl'lologii, z ktérg uméwilem sie specjal-
nie na rogu Krélewskiej i Mazowieckiej, zeby musiata zobaczy¢

gabloty naszego teatru, widzac mnie na fotosie, odskoczyta, jakby
ujrzata ducha i uciekla bez pozegnania.

Tego wieczora znowu zastalem méj pokdj nagrzany. Zgasitem
éwiatlo, zeby nie patrze¢ na piec, ani w twarz mojego ducha
w czarnej szybie okna i rozebralem si¢ do noga. Nastawilem
,Szarotke”, ktéra towarzyszyta mi we wszystkich dalszych po-
drézach. Spojrzala z ciemnosci melancholijnie swym wiernym,
zielonym okiem i zanucita mi: Si-bo-ne to kraina za morzem byé
moze tak sie zwie, Si-bo-ne to dziewczyna o oczach jak gwiazdy
dwie... Przymknatem oczy, a ona nadal szeptem mnie zapewniata,
e si-bon, si-bon.. 1 ja bylem tego samego zdania. Po raz
pierwszy w moim pozornie niedtugim Zzyciu. I po raz pierwszy
zasnalem zupelnie spokojny i szczesliwy.

A rano obudzilem sie i zupelnie nic sie nie stalo. Nawet
,,wachmistrz” stal wyprostowany jak trzeba i salutujagc na moj
widok, zrobit porozumiewawcze oko. Okazalo sie, ze tym razem
zdun osobiscie zreperowat piec.

Artur byl artylerzysta, ktéry przeszedt z Pierwsza Armia
od Lenino do Berlina. Potem w ciagu dziesigciu lat stuzby poko-
jowej doshuzyt sie stopnia majora, ale w 1956 roku, w czasie
akcji ,,0” (odzydzania), zostal odkomenderowany na uniwersytet
jako student. Przychodzit na nasze zajecia w mundurze ze swym
kolega podputkownikiem, bo mundury pomagaly im w kolok-
wiach i na egzaminach. Po zaliczeniu w ciggu dwéch lat cztero-
letnich studiéw na dziennikarce Artur szybko zdjat mundur i
zaczat ganiaé za dziewczynami w modnym garniturku jako redak-
tor modnego tygodnika filmowego, bardzo zadowolony z takiego
obrotu swej kariery, bo dziewczyny nie lubily wigcej oficeréw,
a za to przepadaly za wszystkim, co miato co§ wspélnego z filmem.

Pewnego picknego, czerwcowego popotudnia Artur ztapat
mnie na Nowym Swiecie za klapy, wolajac: ,,Mam!”. Okazato
sie, ze jego kolega podputkownik zostal po studiach dziennikar-
skich redaktorem ,Skrzydlatej Polski” i mial tadna sekretarke,
ktéra z kolei serdecznie sie przyjaznita z jedynym w polskim
lotnictwie oficerem plci zeniskiej, w randze porucznika, ktdry
bedac, podobnie jak ja, nietypowym zjawiskiem, tez nie mégt
sobie znalezé miejsca na ziemi, a szczeg6lnie mieszkania.

Porucznik ladnie wygladat w gleboko wcietym w talii stalo-
wym mundurze ze srebrnymi gwiazdkami i skrzydetkami, w fura-
zerce ze skrzydlatym orfem, fantazyjnie przesunietej na bakier
na koronie lénigcych jasnoblond wloséw, a i nogi, cho¢ musku-
larne, dobrze sie prezentowaly spod ciasno opietej lotniczej spéd-
nicy, niosac porucznika na oficerskich pétstupkach jak na sprezy-



94 HENRYK GRYNBERG

nach. }’ogucznik miat juz ze trzydzieci lat, ale to wecale nie
jest spézniony wiek u oficera. Zrywat si¢ do lotu, ale wszystko
wskazywato na to, ze byt na dobre uziemniony. Lotnictwo nie
dowierzato mu, bo byt troche inny ponizej pasa (z analogicznego
powodu al_‘tylena nie dowierzala Arturowi). Porucznik miat swa
dume kobieca: nie chcecie mnie, to nie! Ale nie dal sie odko-
menderowac na dziennikarke, ani tym podobne bzdury, tylko na
rzecz zasadnicza — medycyne. I to z catkowitym utrzymaniem
na jedynej Wojskowej Akademii Medycznej w Lodzi. Akademia
miata nadzieje, ze nie zda egzaminu wstepnego, ale nic nie
mogi.o, gorucznik zdat jako jeden z najlepszych. Dobrze, dobrze,
powiedziato dowddztwo, ale Akademia jest skoszarowana, a po-
rucznik-blondynka nie mysli chyba spaé z dwudziestoma chiopami
na sah. i bra¢ natryskéw wraz z cata kompanig? Tu nie War-
szawa i nie lotnictwo, my osobnych kwater na mieécie dla naszych
studentéw nie mamy! — rozkladal rece dowddca, ktéry za Boga
nie chcial mie¢ takiego kfopotu, jak ,ple¢ odmienna w shuzbie
wewnetrznej”, czego nawet w regulaminach nie bylo. A popie-
raly go wszystkie pozostate szarze, dla ktérych wojsko bylo
jedynym schronieniem przed skomplikowanym S$wiatem dwéch
plci. Lotnictwo sie chciato popisaé przed partia i prasa, Ze maja
kobiete-pilota, a teraz nie wiedza co z tym fantem zrobi¢ i nam
podrzucaja! — argumentowali politrucy, ktdérzy zdawali sobie
sprawe, ze kobieta-student medycyny dla prasy nic nie znaczy.
Porucznik miat tylko jedno wyjécie: znaleZ¢ sobie na miescie
cywilne mieszkanie. Ja miatem takie mieszkanie w Y.odzi (z indy-
widualnym natryskiem), a ona miata niekrepujacy wojskowy po-
koik w Warszawie na Ochocie. Mdj teatr zydowski byt tylko
w Warszawie, a jej Wojskowa Akademia Medyczna tylko w
Yodzi. Taka okazja zdarzala sie raz na sto lat.
Pokoik w wojskowym bloku na Ochocie miat tr:

trzy. Kuchnia i fazienka byly wspdlne, bo drugi, wizgyksnz;ﬁ;yok%?
zajmowata rozwiedziona i bezdzietna kapitanowa, ale nie nastre-
czalo to klopotu, bo kapitanowej caly dzied, a czasem i cata
noc nie bylo w domu. By} to nowoczesny budynek, bez zadnych
piecéw. Centralne ogrzewanie, ciepta woda z elektrocieptowni
zadnej bielizny w wannie i ani §ladu pluskiew na Scianach.
W pokoiku stalo jednoosobowe hotelowe 16zko. stolik. dwa
krzesta i dwudrzwiowa szafa. Zaakceptowatem je,w zamian za
moja .16d2k'4 serwantke i tapczan, zwany przez filmowcéw ,,pra-
cownig”. W ten sposéb unikaliémy nawet miedzymiastowej prze-
prowadzki.

_ Byloby to jednak zbyt proste. Zwlaszcza ze mieliémy do czy-
nienia z_ wojskiem. Zamiana pomiedzy oficerem a cywilem?
Kwatermistrzostwo jeszcze o czym$ takim nie slyszalo. Nic z tego!
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Zaproponowalem wiec status quo, z tym ze ja zamieszkam jako
sublokator na Ochocie, a ona jako sublokatorka u mnie w Lodzi.
Ale i na to sie nie zgodzili. Nie mozna zameldowaé w wojskowym
mieszkaniu nikogo, kto nie nalezy do bliskiej rodziny, jak ojciec
— matka, syn — c6rka, siostra — brat, oraz maz — zona...

Porucznik i ja nie nalezeliémy do ludzi, ktérzy latwo sie
cofaja przed trudnoéciami, a przepuszczenie takiej okazji nie
dawatoby nam spokojnie spaé do korica zycia. Udali§my sie do
radcy prawnego, jej przyjaciela, ktéry sie znal na sprawach miesz-
kaniowych.

Spotkaliémy sie w ,Niespodziance” na Placu Konstytucji.
Radca byl w dobrym humorze i postawit nam pét litra mietéwki.
Wypiliémy raz i drugi i radca poradzit nam to, co samo si¢
nasuwato na my$l: matzefistwo. I czemu nie? Przeciez sa mal-
zefistwa nie tylko z miloéci i zawsze byly. Dla pieniedzy, dla
kariery — czemu nie? Ludzie sobie pomagaja wzajemnie jak
moga. Matzefistw dla pieniedzy bylo juz niewiele, bo niewiele
bylo pieniedzy, a inna kariera tez byta w naszych czasach rzecza
niepewna. Jadna z kolezanek na pierwszym roku dziennikarki
wyszta za dyplomate i od lat siedziata z nim w ciemnej, pétnocnej
Korei. Kolega po trzecim roku ozenit si¢ z cérka samego prze-
wodniczacego Rady Pafistwa, a ten wkrétce potem przestat byc
przewodniczacym Rady Pafistwa. A inni, ktérzy przedtem tak
ostentacyjnie zenili si¢ z Zydéwkami, teraz przed wiasnymi
dzieémi ukrywali pochodzenie ich matek. Wiele moglyby na ten
temat powiedzie¢ réwniez owe jedrne polskie dziewczyny, ktére
jeszcze dziesieé lat temu wyrywaly sobie z objeé nielicznych na
rykowiskach Zydéw, a teraz si¢ okazaly Zonami facetéw odsu-
nietych na bok przez akcje ,,0”, oraz matkami dzieci o skazo-
nych na zawsze nazwiskach. Czlowiek po prostu za péino si¢
dowiadywal, co jest naprawde kariera, a co nie. Natomiast miesz-
kanie, to byt prawdziwy i niezawodny kapitat. Owszem, trzeba
bylo umieé potem, w tak uzyskanym mieszkaniu, z ta druga
osoba wytrzymaé, ale u nas nawet to nie wchodzito w rachube,
bo mieliémy po $lubie zamieszkaé w osobnych mieszkaniach,
a nawet w osobnych miastach, oraz, przynajmniej do czasu roz-
wodu, w ogéle z soba nie sypiaé (takie przynajmniej ja powzigtem
postanowienie).

Kalkulacja naszego radcy prawnego byla czysta i oczywista.
Pobieramy sie. Ja, rozkazem komendanta miasta stolecznego
dostaje zezwolenie na zameldowanie sie w wojskowym miesz-
kanku — mej zony. Moja zona na podstawie §wiadectwa $lubu
natychmiast melduje si¢ w Lodzi, na moim seksualnym tapcza-
nie z prysznicem i telefonem. Po pewnym czasie, najlepiej po
roku, pod wplywem tej separacji jedna lub druga strona moze
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wnie$é sprawe o rozwdd i z latwoscia go uzyskaé, polubownie,
bez orzeczenia o winie i kazda ze stron pozostaje w wybranym
przez siebie mieszkaniu.

Nasi méwcy udaja, ze wierza w to co méwig, a shuchacze,
7e wierza w to co slysza. Zeby nie bylo ,,watpliwosci”, stuchacze
przerywaja przeméwienia oklaskami i anemicznymi okrzykami ze
strategicznych punktéw sali. Nikomu nie przeszkadza juz to, ze
wszyscy wiedza, ze nikt nie wierzy w ani jedno stowo. Méweca
wie, ze mu nikt nie wierzy i wszyscy wiedza, Ze on wie, ze
wszyscy wiedza. Wie on jednak réwniez, ze kazdy na jego miejscu
méwitby to samo, wiec weale sie nie krepuje, a stuchacze, ktérzy
tez to wiedza, nie krepuja sie, klaszczac. Nikt nikogo sie nie
krepuje. Prasa nie wierzy w to co pisze, bo taka ghupia przeciez
nie jest, a czytelnicy nie wierza w to co czytaja. I prasa o tym
wie i czytelnicy wiedza, ze ona wie, wiec nikt si¢ niczemu nie
dziwi. To samo jest z radiem i telewizja, wystawami, filmami,
ksiazkami, uczniami i nauczycielami. A udawanie juz nikogo nie
meczy, bo wszyscy si¢ przyzwyczaili. Zwlaszcza, ze nie trzeba
nawet zbytnio sie staraé, wiedzac, ze i tak kazdy wie. Wymagano
tylko tyle, zeby przedstawienie trwalo, Zeby samo przed soba
sie nie wydalo. Poniewaz na przedstawieniu wystarcza jeden
maly chichot, jedno otrzezwiajace stowo i cala iluzja na nic, wiec
odpowiednie organa czuwaly, zeby nikt nie przestawal udawag,
ale w gruncie rzeczy mozna bylo zy¢ i malo kto naprawde narze-
kal. Intelektualiéci najwyzej dowcipkowali w kawiarniach i byli
zadowoleni z ubawu. Wiec czemu ja miatbym si¢ przejmowac?
Powtarzatlem sobie przed lustrem: To nie mdj §lub, nie moja
narzeczona i w ogéle nie ja tylko zwyczajna rola, jaka los kazat
mi zagraé na jeszcze jednej z wielu maskarad, w jakich ludzie
tu codziennie uczestniczyli.

Uméwilismy sie nikomu nie opowiadaé o naszym malzed-
stwie i ze porucznik, aby nie wzbudzaé sensacji, przyjdzie do
§lubu w sukience. Przyszedt w asyscie sekretarki ze , Skrzydlatej
Polski”, obie w zwiewnych, kwiecistych sukienkach. Z rozsy-
panym jasnoblond wlosem méj porucznik wydawat sie nizszy,
przystepniejszy, a nawet mliodszy. Rzesy mial troche mocniej
podmalowane, a przy gleboko wycietym dekolcie falowat mu
autentyczny biust. Obie z zainteresowaniem mi sie przygladaly,
ale ja zachowywalem kamienng twarz.

Staneliémy przed siwiejaca urzedniczka, ktéra miala cigzki
taricuch na szyi, symbol wiadzy. I stuchalismy tak, jak stuchato
sie wladzy: nie wierzac w ani jedno stowo. I prawie nie shu-
chajac. Szarosiwe wlosy naszej urzedniczki byly gladko zaczesane
i upiete w tyle glowy z dostojeristwem staro$wieckiej elegancii.
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Miala zdrowa cere czlowieka, ktéry prowadzi racjonalny tryb
Zycia, a zmarszczki nie tylko jej nie szpecily, ale uwydatnialy
szlachetno$é ryséw jej twarzy. Miala tez dobrotliwe spojrzenie
cAowieka, ktéry wiele w Zyciu widziat i niczemu sie nie dziwil.
Nie zdziwila sie, ze moja narzeczona byla o siedem lat ode mnie
starsza. Przyjeta nasze daty urodzenia z u$miechem i kiwnigciem
glowy, jakim wyraza si¢ uznanie dla czyjego$ dobrego smaku.

Jednakze nasza starsza pani nie byla z kamienia i nie potra-
fita ukryé pewnego wzruszenia, slyszac, ze panna mloda jest
porucznikiem lotnictwa, a jeszcze bardziej, gdy okazalo sie, ze
pan mlody jest zabytkiem z teatru zydowskiego. Obdarzyta nas
cieplym, matczynym spojrzeniem, a jej twarz rozjanita si¢ tak,
jak rozjaéniaja sie twarze ludzi w rzadkich chwilach, kiedy im
sie zdaje, ze spelniaja sie ich idealy. W tej chwili mozna bylo
z jej twarzy wyczytal cala jej nieskomplikowana przesztosé:
zycie ideowej dziewczyny, ktéra catkowicie uwierzyla lekturze
Orzeszkowej, Konopnickiej, Janusza Korczaka i Ludwika Krzy-
wickiego, i po$wiecita swe najlepsze lata emancypowaniu kobiet,
Zydéw, chlopstwa i proletariatu, uswiadamianiu z trybuny, so-
cjalistycznej albo ludowej. Komunistycznej — nie, bo nie miata
w oczach owego fanatycznego blasku, oznaczajacego gotowos¢ do
po§wiecania dla idealéw zycia — nie swojego jednak, ale
cudzego. Do takiej jak ona kazdy Zyd mégt przyjsé w czasie
okupacji po pomoc, bez zadnej obawy. I z pewnoscia wielu
przychodzito. Teraz za$ jako niepotrzebny i niewygodny zabytek
przesztoéci, odsunieto ja od istotnych placéwek i jak dekoracje
wystawiono w urzedzie stanu cywilnego, gdzie pociechg dla niej
moglo byé tylko matrymonialne zréwnywanie ludzi — bez wzgle-
du na pochodzenie spofeczne, rasg, narodowosé, czy nawet wiek.
Ja i porucznik byliSmy wiec w jej oczach sierotami, ktére
podaly sobie rece w nieprzychylnym, przesadami rzadzonym $wie-
cie. Fakt, 7ze nie mieliSmy najmniejszego nawet orszaku krew-
nych, znajomych, przyjaciét i ze na §wiadka musieliémy sobie
kupié woznego, tez wymownie wskazywat, jak samotna musiata
byé para, w ktérej — whbrew calemu $wiatu — panna mioda
$miata byé lotnikiem, a pan mlody upartym Zydem. Styszalem
szczera i serdeczng nute w glosie starszej pani, gdy po udzieleniu
§lubu skladata nam swoje osobiste zyczenia. Wiedzialem, ze
nie udawata i bylo mi naprawde wstyd. Zdawalo mi sie, ze
widzialem réwniez wzruszenie w twarzy porucznika, ktérego mu-
sialem dla rytuatu musnaé przynajmniej czubkiem nosa w policzek,
a w oczach picknej sekretarki ,,Skrzydlatej Polski” $wiecily zu-
pelnie autentyczne lzy.

Kiedy méj porucznik poszedt dopelnié formalnosci i wymel-
ks
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dowa¢ sie z wojskowego pokoiku na Ochocie, powiedziano mu
to, czego nie powiedzial nam w swoim czasie radca prawny,
a mianowicie, ze opuszczajac wojskowe mieszkanie, nalezy zabraé
z soba réwniez wszystkich wspétlokatoréw, a zatem wymeldo-
wujac sie, wymeldowaé réwniez i — meza. Drobny przepis,
ktéry widocznie uszedt uwadze naszego radcy. Nawet gdybym
natychmiast uzyskat rozwéd, to nie mégtbym pozostaé w miesz-
kaniu jak nasza rozwiedziona kapitanowa. Prawo chronilo tylko
rozwiedzione kobiety, nie pozwalajac na usuwanie ich z mieszkas,
nawet wojskowych, a nie przejmowalo si¢ wcale losem rozwie-
dzionych mezczyzn.

Na cios ten bylem zupelnie nie przygotowany. Mieszkania
w Warszawie nie miatem, jak przedtem, mialem natomiast zone,
z ktéra nigdy nie spatem, a z ktéra teraz nawet pod kafq $mierci
nie poszedibym do 16ika. I w dodatku musiatem byé dla niej
uprzejmy, bo nabyla praw do mojej t6dzkiej kawalerki i mogta
nie zechcieé sie stamtad wyprowadzié, a takze przysporzyé mi
trudnoéci w uzyskaniu rozwodu.

Moja zona — porucznik miata jednak swéj honor i oficerskie
stowo. Przyrzekla uczyni¢ wszystko, zeby mnie nie wyrzucono
z wojskowego kubiku i stowa dotrzymata. Naplsa¥a odwotanie
do komendanta miasta, do dowddcy okregu, do gléwnego kwa-
termistrza. Kiedy odwolania pisemne nie .pomog.ly, poszia tam
osobiscie. Wszedzie stuchano jej uwaznie 1 z duzym zaintereso-
waniem, zadajac szczeglowe pytania. Potem kazano jej czekaé
kilka dni i posytano dalej, trybem stuzbowym: raport za rapor-
tem, stopiefi za stopniem, rozkaz za rozkazem, tryb za trybem.
W ten sposéb dostarta az do sztabu generalnego, ale niestety,
w trybach tych nie bylo dostatecznego luzu, ktéry pozwolitby
na malefiki wyjatek dla mato zauwazalnego aktora z prawie nie
istniejacego zydowskiego teatru.

Porucznik miat uparte serce i dotart do samego ministra
obrony, ktéry wprawdzie nie przyjat jej osobiicie, ale przyjat
pismo, a odpowiedzi udzielit przez wiceministra, co bylo i tak
duzym wyréznieniem. Wiceminister, szczuply, miody generat
o chlopigco niewinnej twarzy, respektowany, bo wszyscy wie-
dzieli, ze byt znacznie zdolniejszy od ministra, powiedzial, ze
niestety nie moze zrobi¢ wyjatku w przepisach Giéwnego Kwa-
termistrzostwa ludowego WP, ktére i tak ma za malo mieszkari
dla swych oficeréw, lecz poradzit zwréci¢ si¢ do pionu cywilnego,
ktéry przydzielat mieszkania réinym ludziom w Warszawie ze
specjalnej puli premiera.

Porucznik i ja spotykaliémy sie codziennie po godzinach urze-
dowych w samym $rodku stolicy, pod rozlozystym Patacem Kul-
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tury, ktéry wraz ze swym najwickszym w Europie pustym pla-
cem, zwanym w zimie ,,Syberia”, zajmowat pokaZna cze$¢ miesz-
kalnej dawniej powierzchni miasta. Siadalimy na kamiennej
lawce pod watlymi jeszcze drzewkami socjalizmu, sztucznie zasa-
dzonymi wokét sztucznego patacu, i omawialiémy kolejne plany
mjne na podstawie raportéw z przebiegu dotychczasowych

Niestety, pula premiera tez okazata sie pusta. Oznaczalo to,
ze wiladza nie widziala potrzeby skorzystania ze swej elastycz-
nosci, rezerwujac ja sobie dla kogo$ przydatniejszego niz takie
okazy jak méj porucznik i ja. Musialem wrécié do teatralnej
garderoby pod ptaszcz wykletego Barucha Spinozy, a kiedy roz-

sie nowy sezon, widziano na naszej widowni majoréw,
putkownikéw, a nawet generaléw, i kazde moje wejécie na scene,
nawet w najdrobniejszej roli, witane bylo szmerkiem na sali,
budzac zazdroéé i rozdraznienie moich starszych, lepiej obsadza-
nych kolegéw. Dyrektorka zaczela mi sie przygladaé z drwigcym
zainteresowaniem, a biuro personalne kazalo mi wypelni¢ nowa
ankiete, gdzie byla wyrazna duza rubryka na stan cywilny i
drobno drukowane ostrzezenie, ze pieé lat wiezienia grozi za
wstawienie nieprawdziwych informacji. Nie moglem napisaé
,kawaler”, poniewaz wziglem §lub, ale zony tez de facto nie
miatem, a nawet i nie de jure, skoro malzedstwo nie zostalo
,skonsumowane”. Nie bylem tez jeszcze rozwiedzionym, ani
wdowcem, ale uwazalem, ze mialem prawo do ogélnej i wymija-
jacej odpowiedzi, piszac w rubryce stanu cywilnego: ,,wolny”.
Przy czym nie moglem si¢ powstrzymal, zeby nie mruknaé pod
nosem po zydowsku: , Taka wolno§¢ na moich wrogéw”.

Moja kuzynka Ela tez nagle zadzwonita do teatru, pytajac,
czy juz tak duzo zarabiam, ze nie zglaszam sie do niej nawet po
pozyczki. Ela byla wnuczksa Jankla z Makéwea, zydowskiego
dziedzica, rodzonego brata mojej babki z Nowej Wsi. Jej matka
i méj ojciec byli najblizszymi kuzynami, oboje zamozni z domu,
ale ambitni i skiéceni ze swymi rodzicami, oboje popelnili meza-
lians. Jej matka pozwolila sie uwie$¢ Biumkowi, ktéry byt
zwyczajnym, nieo§wieconym handlarzem bydta i chtopem jak byk,
a méj ojciec tez sam sobie wyswatat urodziwg cérke ambitnego,
lecz biednego jak béznicza mysz, chasyda z Dobrego. Nasi dziad-
kowie przeprosili si¢ z naszymi rodzicami, kiedy zostali dziad-
kami. Zydowski dziedzic z Makéwca przyjechat na méj pidien
ba-ben, czyli wykupienie pierworodnego. Bylo to huczne przy-
jecie, na ktérym moi krewni popisywali sie, kto rzuci wiecej
zlota na tace dla synagogi, na pamigtke starozytnego zwyczaju
wykupywania pierworodnego od stuzby, czy moze nawet od ofiary
w jerozolimskiej Swigtyni. M6j dziadek z Nowej Wsi byt dosyé
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zamozny, a i ojciec, choé na wilasnym dorobku, tez biedakiem
nie byl, ale obaj razem nie mogli rzucié na tace tyle co ich
bliski krewny i powinowaty z Makéweca, ktéry byt do tego naj-
hojniejszym czlowiekiem w okolicy. Co to byla za zaloba, kiedy
krzepki i zaledwie pieédziesiecioletni dziedzic z Makéwca umart
nagle w 1941 roku na raka! Wszyscy méwili, Zze nieszczescie,
a okazalo sie, ze bardzo szczeliwie. Wszyscy méwili, ze przed-
wczesnie, a okazalo sig, ze w samg pore i ze Jankiel z Makéwca
byt od poczatku do korica wybraficem. Niewielu Zydom udato
sie¢ wéwczas umrzeé na raka, jak ludziom. W ogéle nie wiadomo,
czy rak to naprawde nieszczescie i czy trzeba koniecznie co$ wy-
nale#é, zeby przestat byé nieuleczalna choroba. Sa gorsze rzeczy,
na ktdre nie ma lekarstwa.

Moja réwiesniczka Ela przyjrzala mi sie tak samo jak przed-
tem dyrektorka i personalna, ale nie zadawala pytan, tylko nasta-
wila amerykariska plyte z piosenka w wykonaniu duetu Barry
Sisters. Byla to przedwojenna zydowska piosenka z sentymen-
talnym refrenem: Unter der chype wel’n mir sztejn, di klermurim
wel’n szpil'n azoj sze-ejn (Bedziemy pod baldachimem staé,
a klezmerzy beda nam przepieknie gra-ac).

Nie, nie powinienem by} tego zrobi¢ ani sobie, ani pokole-
niom, ktére pod baldachimem stawaly. Ani tym, ktérym nie poz-
wolono pod nim stangé. Moim czterem ciotkom na wydaniu, ani
pamieci ojca, w ktSrego imieniu stalem pod baldachimem z mamg,
kiedy §lub brala z Uszerem. Ani Janklowi z Makéweca, ktéry tak
szczodrze uczcil moje narodziny. Petalem sie teraz po $wiecie
jako pétzywy-pStmartwy, pétkawaler i pétzonaty. Z teatrem bez
widowni, po drogach pomiedzy wymarlymi miastami. Gralem
na niby, zylem na niby, nawet si¢ ozenitem na niby. I w dodatku
skazany na trzefwoéé nie moglem si¢ nawet upié.

— Kobieta, ktéra tak dtugo nie mogla wyjéé¢ za magz, ma nie-
wiele powodéw do rozwodu — tlhumaczyt adwokat. — W tym
oficerskim mundurze musiata uchodzié¢ za dziwaczke lub budzi¢
jeszcze gorsze podejrzenia. Teraz ma meza, ktérego wszystkie
kobiety moga jej pozazdroicié. Meza ktéry jej nie przeszkadza,
nie dokucza, nie zamecza, nie zanudza, nie ma zadnych wymagas...

— Wiec ona moze tak pokrecié¢ zeznania, zebym nie dostat
rozwodu?

— Owszem, moze. Dlatego w sadzie, nawet w pozornie
prostej sprawie, nie mozna obejé¢ si¢ bez adwokata.

— Wiec co ma pan zamiar zrobié?

Przekonaé ja, ze w swoim wlasnym interesie powinna wzigé
rozwéd. I to jak najpredzej.
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Przekonat ja3 w bardzo prosty sposéb, ze malzesistwo jei.
aczkolwiek niewatpliwie interesujgce, bylo jednak bardzo juz
niesezonowe i moglo jej przynie$é znacznie wiecej klopotu niz
pozytku. Kazat jej wyobrazié sobie, jakim kuriozum musialo ono
by¢ dla jej dowédcdw? Jak oni mogli to przyjaé? , Styszeliscie,
putkowniku, co ta nasza chluba ludowego lotnictwa znowu wy-
myslita? Wyszla za maz za Zyda! I to nie za kogo§ z KC, ani
nawet z handlu zagranicznego, ale za aktorzyne! I w dodatku
nie za takiego, zeby mozna bylo udawaé, ze si¢ nie wie, ale
ostentacyjnie, prosto z zydowskiego teatru!... A potem jeszcze
bezwstydnie biega po sztabach i chce dla niego oficerskiego miesz-
kania! Tak to jest, jak sie dopuszcza do wojska ekstrawaganckie
baby!”.

y_ Po co to pani? Czekaja pania studia na Wojskowej Aka-
demii Medycznej, czy za mato bedzie pani miala klopotéw i bez
tego? Potrzebne pani jeszcze doczepione zydowskie nazwisko?
— pytat retorycznie adwokat. — On musi byé Zydem, bo nie
ma na to rady, ale po co pani tego rodzaju awantura? Niech
mi pani wierzy, ja tu jestem bardziej pani adwokatem niz jego...

Zgodnie z opinia adwokata, nasz rozwéd zrobit o wiele lepsze
wrazenie w sztabie generalnym i na innych szczeblach dowodze-
nia niz nasz $lub. Jeszcze tej samej jesieni przydzielono mojemu
porucznikowi stuzbowy pokoik w Eodzi, w poblizu WAM-u, a ja
odzyskatem moja 16dzka kawalerke i znalaztem sie znéw w punkcie
wyjscia.

Jednakze Ziemia, zataczajac swe kopernikowskie kregi, nie
powraca na to samo miejsce. Czekala mnie nowa niespodzianka.
Kiedy udalo sie wystaé pierwszego Rosjanina poza kule ziemska,
ucieszylem sie, Ze nareszcie skoricza sie wszystkie nasze utra-
pienia z Pétnoca, Poludniem, Wschodem i Zachodem. Ze wszyscy
nareszcie pojma, jak $mieszne sa nasze ziemskie granice i obiora
whasnie 6w wspélny i jedyny kierunek prawdziwie ludzkiej ekspan-
sji: w gére! (Myslalem tez sobie w duchu, ze moze przy tej
okazji zapomna nawet o Zydach). Nic podobnego. W pare
miesiecy po tym krétkim wzlocie postawili mur graniczny przez
§rodek Berlina (wedtug pomystu Adolfa Hitlera) a zza wegla
jeszcze bardziej niz przedtem wychylita sie bardzo przyziemna,
tradycyjna wojna Swiatowa.

Tymczasem mama i Uszer sprzedali wreszcie w Izraelu naszego
,Bechsteina”. Co nie bylo rzecza latwa, bo ,Bechstein” to za
wielki fortepian dla tak malego kraju jak Izrael i nie miescit sie
W niczyim mieszkaniu, a sal koncertowych tez nie moze byé
wiele w tak drobnym kraju jak Izrael. ,Bechstein” wiec poszedt
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za bezcen, a Uszer i mama musieli péjs¢ do fizycznej pracy:
Uszer do wyrobu seréw w piwnicy po kostki w wodzie, a mama
przy maszynie do szycia w trudnym izraelskim klimacie. Od
tej pracy, przejmowania si¢ i jadania tanich seréw, ktdre przy-
nosit Uszer, odezwaly si¢ wapniowe kamienie w drugiej, nie
operowanej dotad jeszcze nerce mamy. Sklonio ich to do pisania
dtugich listéw do rodzonej siostry Uszera w Ameryce i wreszcie
po splaceniu wszystkich dtugéw dostali bilety i wizy. Dowie-
dziat si¢ o tym Chruszczow, stary antysemita, ktéry miat dobry
wywiad we wszystkich krajach i wystat na Kubg atomowe rakiety,
gotéw zbombardowaé nimi Nowy Jork i inne Zydowskie miasta,
wiedzac ze ja jestem w Polsce i ze mnie ma w swoich lapach.
Natomiast nie zdawal sobie z tego sprawy naiwny Amerykanin
Kennedy, gdy oglosit blokade Kuby. W ten sposéb powstat
kryzys kubaniski z obu supermocarstwami nos w nos i rakieta
w rakiete, oraz mna i mama po przeciwnych stronach, przy czym
nikt sie nie liczyl z naszymi uczuciami.

Warszawe ogarnelo radosne podniecenie. Ludzie ochoczo
stawali w dhugich kolejkach po make, kasze, cukier i sél i trwali
w nich calymi dniami, prowadzac ozywione i wesote rozmowy.
Podobne kolejki staly przed kioskami po zapalki i papierosy.
Zniknely z pétek sklepowych wszystkie konserwy miesne i rybne,
oraz konfitury i dzemy. Apetyczny swad sie ulatnial z kuchen-
nych okien i wisiat w podwérzach. Skrzetnie i gospodarnie prze-
tapiano stonine i maslo, suszono jablka i gruszki, jak na dhuga
i ciezka zime. Gromadzono takze zapasy wédki i spirytusu, wy-
kupywano z aptek jodyne i aspiryne.

A przy tym wszystkim, co najdziwniejsze, zadnych kiétni
ani popychania w kolejkach, a nawet zadnych wymysladi pod
adresem lub ze strony sprzedawczyf, duch zupelnego porozu-
mienia i zgody. Pelno ludzi w kawiarniach, choé brak bylo w nich
kawy i cukru. I nikt nie narzekal, popijajac kolejny wywar
z tych samych fuséw z kosteczka cukru pokrojona na czworo.
W knajpach nie mozna bylo si¢ dopcha¢ do baru, ale nikt
nikomu nie méwit zlego stowa, nikt nikogo nie zaprawiat w zeby
i nie podawat w watpliwos¢ cnoty niczyjej matki. Przeciwnie,
WSZyscy sobie nawzajem ustepowali, ustawiali sie bokiem, zeby
jeszcze kogos dopusci¢ do zdroju, wyreczali si¢ wzajemnie, poda-
jac z reki do reki kieliszki, widelce, talerze ponad glowami.
,,Podajcie ludzie bliZzniemu!” ,Nie zatujcie!” ,Nie czesto si¢
zdarza taka okazja!”.

qunp tez bqu ludzi w kosciotach, od rana do wieczora, jak
w nal.wwksze $wieto. I wychodzili stamtad z rozradowanymi
oczami.
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Przed ,,Bristolem” chlopak z dziewczyna podeszli do kiosku
i zapytali o zapatki. Zapatki juz byly wyprzedane, kioskarz wy-
jat z kieszeni swoje i pozwolit im przypali¢ papierosa.

— Kiedy juz sie do cholery zacznie ta wojna! — zawotal
wesolo chlopak.
— Ludzie, czy wy naprawde wojny si¢ nie boicie?! — zawo-

talem.

Chiopak sie roze$mial, roze$miala si¢ dziewczyna, kioskarz
zrobit do mnie porozumiewawcze oko w przekonaniu, Ze ja
zartuje.

Wszyscy sie cieszyli i wygladalo na to, ze tylko ja sie batem.
Ze tylko na mnie dziatalo w ciagu tylu lat codzienne straszenie
zagtada. Jakbym tylko ja shuchat radia i czytal gazety i tylko
mnie imala sie propaganda, a innych nie.

— Czy to mozliwe, Ze masowa propaganda nie dziala? —
spytalem Chaima Nysencwajga.

— Propaganda z pewnoscia dziala, ale nie zawsze tak, jak
chea ci, co ja robia. Tak dhigo straszyli az ludzie uwierzyli,
ale w to, ze to oni sie boja.

Nasze wyjazdy w teren zostaly wstrzymane. Nasz kierowca
i paru maszynistéw dostali karty powolania. Artyleria przypo-
mniata sobie o Arturze i kazata mu czekaé na rozkazy. Ja wy-
jechalem do todzi, zamknalem si¢ na ,Zimowej” i stuchatem
radia. Shuchalem do péZna w nocy, po polsku, rosyjsku, angiel-
sku, po czesku, zydowsku, niemiecku. Kiedy si¢ rano budzitem,
natychmiast wlaczalem radio i w ogéle nie chcialo mi si¢ wstac.

Wszyscy w Warszawie i w Lodzi byli przekonani, ze tym
razem juz musi do czego$ dojé¢, ze nawet Ameryka nie przepusci
tak znakomitej okazji i Ze nastapi wreszcie upragnione ,,zesralsja
Kola”. Tak sadzit réwniez doswiadczony artylerzysta Artur i
stary Nysencwajg, ktéry z bliska widzial obie dotychczasowe
wojny Swiatowe.

Dla mnie jednak wojna byla z géry przegrana, niezaleznie
od sytuacji i rozwoju wypadkéw na froncie, czy przebiegu nie-
uniknionego powstania. Ja bylem na specjalnej liscie u Chrusz-
czowa i jego specéw, ktérzy wiedzieli, ze zydowski chiopiec jak
ja nie zechce strzelaé do swej matki po drugiej stronie oceanu,
a moze nawet powita maca i sola pierwszego z brzegu zydow-
skiego zolnierza amerykariskiej armii, ktéra wkroczy do Eodzi.
Bylem tez pewno na liscie sztabu generalnego, ktéry musiat
dojé¢ do wniosku, ze pod pozorem tricku mieszkaniowego oze-
nifem sie z porucznikiem lotnictwa, zeby wykopulowa¢ tajemnice
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wojskowe, po czym si¢ natychmiast rpzwiodh_:m. Szt'ab generalny
ma zawsze z giry przygotowana liste takich, ktdrych moznle;
obwini¢ za ewentualne niepowodzenia na wojnie. Kazdy sztzi
generalny, a ja doskonale pasowalem na taka liste. Mozna bylo
bez trudu przewidzieé, ze cale polskie wojsko przy .ple'rwszl?
okazji ochoczo pomaszeruje wprost do amerykariskiej r}1ewo},
radosnie wymachujac podniesionymi rekami, ale na to nie lgy 0
rady. Natomiast na mnie byla rada: _zdrada. Nawet gdybym
nie miat matki w Ameryce i w ogéle mkogp na Zachodme,' aza
to wszystkich w partii, czy w alejach zastuzonych na partyjnych
cmentarzach, tez musialbym rzucaé sie gola piersia na karqu;i
maszynowe lub z granatem w zgbach pOfi czolgi, srrillalcgﬂglegsc
przez najgestsze pola minowe i zglaszaC si¢ na ochotnika do
kazdego samobdjczego wypadku, zeby Wykazaoc(,j ze nie c;estem
zdrajca-Dreyfusem, ani zydowskim tchérzem. dzc.zasu gdy wy-
myélono zdrajce-Judasza, Zydéw zdradzano wszedzie _T “{ Rzy-
mie, w Hiszpanii, w Niemczech, na.Ukrau_ne. W LL czynie
szlachta schronita sie w zamku, a Zydzi wyszli na mury, bronigc
siebie i miasta. Szlachta jednak Zydom ,.nie dowxerzdIa(r i posta-
nowita wpuéci¢ Krzywonosa w nocy do miasta, za co zywdgngs
przyrzekt wypuscié szlachte bez szwanku. Krflyw}?nosalwsz:l : o
miasta i wyrznat najpierw Zydéw, a potem sZ achte, eds lachta
pozostata szlachta, Krzywonos bohaterem, a 'YdZIT_i{ Z Ecllcs}?l:
W Stowacji ultrachrzedcijariski sanhedryn: Txcsloi. uka, Mach i
,predseda” Moravek z reka na Ewgngehx wydali na $mieré sto
tysiecy Zydéw i jeszcze zaplacili E.lcl‘lmanno??} p1¢g§121e513t mi-
lionéw za ,transport”, ale w ,.,_soc.jahstyczne] armii czechoscllo-
wackiej nie stowackiego chrzedcijanina si¢ Pgde)gz.ewz} o zdra’ e,
lecz Zyda. W czasie wojny zdradzono szes¢ milionéw Zydéw,
a teraz zdradza si¢ pozostalych, w partii, w ONZ-cie, gdzie tylko
sie da. Ale nie daj Boze, jesli kogos zdradzi Zyd., I jak to br?y’ci:
ko, kiedy Zyd zwany tchérzem papraw}de; stchérzy. Albo jesli
wsréd dziesieciu enkawudzistéw i ubekéw jeden jest Zyd. Kto
zrozumie te starozytna gregkg loglkc;?. We Franql,- w Anglii
i w Ameryce Zydom dano juz wszystkie prawa, ale i tam Zydz
w przeciwieistwie do wszystkich innych, nie ma prawa byé
zdrajcg, tchérzem, czy zwyklym skurwysynem. Ba, nie ma do
tego prawa nawet w Izraelu. Zdr_ada_szalala w_kazdej warszaw-
skiej knajpie i kazdej ¥6dzkiej ka\.vx.arm, malowata sie na rozx:acglc:-
wanych twarzach przed sklepami i w zatloczonych tramwajach,
ale bylo bardziej niz pewne, ze przyjda po mnie i przede wszyst-
kim mnie po§la — w najlepszym wypadku — do biatych nie-
dzwiedzi. ’
Mama oczywiscie bedzie interweniowata przez neutralne pas-
stwa i czerwony krzyz. Moze narobi takiego skandalu, Ze nie
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beda mogli mnie skazaé na zdrade (nie za, ale na zdrade) i prze-
sung mnie z listy zdrajeéw na liste zakladnikéw. Moze nawet
bede mégt dostawaé paczki z amerykariskimi konserwami i ciepls
bielizng przez Szwecje. A moze wymienia mnie po jakim$ czasie
za prawdziwego zwiadowce lub szpiega, albo bardzo potrzebnego
w danej chwili Kremlowi przywédce jakiej§ kompartii. A jak
nie to jak Iwan Denisowicz przeczekam na bezludnej Pétnocy,
gdzie sa najwicksze szanse przezycia, bo nikt tam nie bedzie
rzucat bomb atomowych. Tam doczekam wyzwoleficzego desantu
i jak Uszera po Mauthausen otocza mnie troskliwa opieka. Beda
mnie wazyli i z niedowierzaniem krecili glowami. Beda mnie
dokarmiali, stopniowo, skondensowanym mlekiem i sproszko-
wanymi jajkami, a neutralne szwedzkie pielegniarki beda mnie
codziennie masowaly ze izami w oczach i wyrzutami sumienia
z powodu swej neutralnoici. A po paru miesigcach dostane
W nocy pierwszej polucji, na znak ze znowu zyje i wtedy zadna
pielegniarka, nawet najbardziej neutralna, nie bedzie miata serca
mi odméwié.

Codziennie golifem sie, ubieralem, po czym kladlem sie z po-
wrotem na tapczan i czekalem. Bylem w polowie golenia, kiedy
rozlegt sie¢ krétki dzwonek. W drzwiach stat przystojniak w po-
rzadnym flauszowym plaszczu i drogim borsalinowym kapeluszu
z komisu. Pokazal mi swa okragla blaszke, ktéra nosit w kon-
donierce u pasa, po czym zdjat kapelusz, usiadt przy stole i pocze-
kat az skorcze golenie.

W tramwaju on pokazat swéj miesigczny abonament, ja
zaplacitem za jednorazowy bilet i jechaliémy jak dwaj koledzy.
Na sasiednim pomoscie mocno podpity robotnik w waciakach
1 czapce-uszance wyspiewywal w marszowym rytmie:

»Cekaem cigiki, ciezki we?
i wszystkich komunistéw zmieé!..”

Ludzie u$miechali sie, a méj towarzysz uémiechat sie jak
i inni ludzie w tramwaju.

Wysiedlismy na Roosevelta, gdzie miescit sie gtéwny komi-
sariat. MGj towarzysz w milczeniu wskazal mnie sierzantowi,
sierzant kiwnat glowa i podniést klape przy swoim biurku. MGj
towarzysz przepuscit mnie uprzejmie przodem. Podeszlismy do
zamknietych drzwi. M6j towarzysz bez stowa pchnat mnie i drzwi
bez opdc;ru si¢_otworzyly, po czym natychmiast sie za mna

. Zycie utajone to stan, ktéry w niesprzyjajacych warunkach
Jest czasem jedynym sposobem  przetrwania i jako taki dobrze
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jeden dziedi w roku, Jom Kipur, zbiorowa rocznice $mierci wszyst-
kich tych, ktérych dat $mierci nie znalem (z pewnoscig wielu
zmarlo w ten wilasnie dzied, bo barbarzyfcy szczegélnie lubili
zabijaé Zydéw w to najwazniejsze z zydowskich éwiat). Znalem
wiec satysfakcje, jaka daje cztowiekowi dobrowolne wstrzyma-
nie si¢ od pozywienia, to poczucie pewnoéci siebie, niezaleznosci,
prawdziwej wolnosci. A co moze byé cenniejsze, zwlaszcza
w wiezieniu?

Nie oglaszalem, brod Boze, glodéwki. Przyjmowalem moje
porcje i przekazywalem je moim zglodnialym wspétlokatorom,
usprawiedliwiajac to brakiem apetytu.

— Za co ci¢ wpierdolili? — pytali moi wspéllokatorzy.

— Nie wiem — odpowiadalem, nie wiedzac, ze tak witaénie
odpowiada cztowiek do$wiadczony w kolizji z prawem.

— A skad cie wrzieli?

— Z domu.

— Fiuuu! To grubsza sprawa — komentowali z respektem
moi do$wiadczeni koledzy, wskazujac oczami faceta w bryczesach,
ktéry lezal pod skdérzanym plaszczem i spal, albo udawal, ze
$pi. Kapusia i tak wszyscy od razu rozpoznawali, wiec nie uwa-
zal nawet za konieczne rozstawal si¢ na czas stuzby w celi ze
swymi stuzbowymi butami i plaszczem. Wiedzial tez, ze nikt nie
bedzie z nim rozmawial, wigc spal, albo udawat ze $pi. Czasem
zapalal papierosa za pafistwowe pieniadze i nikogo nie czestowat.
Nikt go tez nigdy o papierosa nie poprosit, a méwilo sie tylko
o rzeczach, ktére dla nikogo nie byly tajemnica. Najmlodsi, szes-
nastoletni, przechwalali sie, opowiadajac o rozpracowanych przez
siebie kioskach i sklepach monopolowych, oraz o karcerach i laniu,

jakie brali w najstynniejszych padstwowych instytucjach na Po-
morzu i Ziemi Lubelskiej. Wymieniali doswiadczenia, wynikajace
z osobistych znajomosci z najstynniejszymi naczelnikami i siepa-
czami. Sypali znanymi nazwiskami, przezwiskami i pseudoni-
mami i wszyscy chetnie wtracali sie do rozmowy (wszyscy z wy-
jatkiem kapusia), bo prawie wszyscy wszystkich znali i czuli sie
jak u siebie w domu.

Wiezienie bylo ich domem, ich Zyciem, ich zawodem. Roz
mawiali o warunkach w réznych wiezieniach i o charakterach
réznych klawiszy, tak jak ludzie w tramwajach i autobusach roz-
mawiali o przelozonych i zaktadach pracy. Réznica byta naprawde
niewielka, bo w systemie, w ktérym nie kradnie tylko Kopernik
na pomniku (bo ma w obu rekach kule ziemska), ten kto by
nie kradl, bylby nie tylko frajerem, ale i ofiara. Wszyscy oszu-

ja i réwnoczesnie sg oszukiwani, wszyscy kradna i réwnoczeé-
nie sg okradani. A kradnie u B, B kradnie u C, C kradnie u A
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5 i ijni ka. Panstwo okrada
i ten sposéb cykl si¢ harmonijnie zamy / ada
Lb‘;’rwateli,pobywatele okradaja pafistwo 1 wszyscy sa kwita, dzieki
temu mechanizmowi réwnowagt.

Mechanizm ten wprowadza do naszego par'lstv{owizglu t-aléiei
pewien element humanistyczny, stwarzajac ngrglxclles ila ]?d eym
widualnej inicjatywy, pomystowosci, pbr(_)mos:ic;:lgc; X?ﬁ, e

ie lepiej, drugi gorzej, jeden wiece], 4 g P haci
ﬁzgﬁ ial[: n,noz'e. gMechanizm ten wprowadza wigc do pafistwo

wizmu réwniez pewien element sprawiedliwoéd, zachowujac na-
ruralne réznice pomigdzy jednostkami. " o Sk
i 5 A o pospolici k -

W systemie tym, oprocz panstwa, tylko. :
lidci mie{i §miatosé kraéé oficjalnie, z podnlesu}))nslrlrll(li czotem. Wy
rézniali sie takze tym, ze zalatwiali swe porachunl lprazl)x’xi po{ng{f:iy-
zwyczajnych ostrych nozy, a nie tepych, ktSrymi e:g1 i ali i gk
cialnie mordowato pafistwo i kt6rymi réwniez jego lojalni oby
“lvatele nawzajem si¢ wykaticzali. W zgkladach pr?g_y agomz; ﬂlegr-
dowanych trwata calymi latami — jak w zwolnionym ie,
ciesze sadystow.  rhalod -9 .

i 1Il(ryminaliégi gdy tracili cierpliwoé¢ do zycia, polykali zyletki,
pomystowe kotwiczki ze sprezystego drutu, klzon;\] po pr.zdtkmgmi
ie rozwieraly, pataki od kibla, trzonki 1yzek. Natomias pra:ri
ilfiwi niewoln’icy, ci niby na woli, réx;/mez i sag:)cingé;twa(l)kgﬁglu.
SO Inionym tempie, nieSmiaio, przy pomocy oholu.
%ail;ig{ovzrxolykahy zyletki w mtodosci, gdy cztowiek jest niecier-

. s

pliwy, a robotnicy zaczynali zalewac si¢ na $mieré po trzydziestce,
b

kiedy cztowiek zaczyna sobie zdawaé sprawe ze swej niewoli. .
inaliéci nie kochali wiezienia, tak samo jak go_zosgﬁli
obywatele nie kochali swych-zak{aéow pracy. Kryminalisci mi :
jednak przynajmnej gdzie 1}c_1ekac i wwah sie %Szedzlk]'m’l sp;)a
sobami, a wypuszczeni, pili i weselili sie, gdyz kazdy dzie d[;om
wiezieniem byt dla nich prawdziwych $wietem miedzy ]ezlyt
rokiem a drugim, cennym t}rlqpem na wage ukradzionego ola.
WKZyminaliéci mieli poza wiezieniem wolnos¢, a robotnicy, pro i’.—
tariat, nie mieli nic i jako przodujaca klasa’ w kazda dmedzu;l e
i éwiéto zalewali si¢ od samego rana, na umor, bp 'tak ostawali
w dupe w dni powszednie, ze i w najwigksze SW}%‘; zycie t:lﬂi
bylo niemile. Mieszczuchy, owszem wymyci i naje };{rél,(Snd
sie po ulicach od rana i nie wiedzieli co z soba 'ZI,’:O lkl kr;grmy-
takswek czekaly na nich przed E)ra'mq_ fqtografa). ylko
naliéci umieli §wigtowaé i cieszy¢ sie zyciem. o ik
i sasi } sobie paznokciem w $cianie tablice p -
kowhafzél ,f%s\ia(ii:;'iyn% T.osiek Doliniarz, }Z.X. 1962 —” wolne
miejsce bylo pozostawione na date korficowa. gt sl
_ Nie siedziale$ jeszcze? Nie martw si¢, tu mozna zyé!
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zapewnial mnie Tosiek Doliniarz. Popatrz na mnie: dwa latka
w kiblu i caly rok na woli! Trzy latka w pierdlu i znéw pét
roku urlopu. Teraz bedzie najwyzej pigtka i znéw na sSwieze
powietrze, a kazdy dziefi, bracie, na woli pachnie wtedy jak
francuska woda kolofiska. Prawda, ze zyé tu sie trzeba nauczyé,
ale jak raz poznasz ten fach, to zaden frajer ci nie zaszura, a
i klawisz ci¢ uszanuje jako fachowca. Aby tylko o polityce nie
méwié, bo polityka — tu wskazal oczami na kapusia — to,
bracie, murowany gréb...

Polityka nie zajmowaliémy sie. Wszyscy wiedzieli, ze na
woli jest wiekszy ruch i ze frajerzy chodza od rana do wieczora
pijani, a kioski i sklepy monopolowe s3 tak pusciutkie, ze nie
ma czego rozbijaé. Przy tym psy (milicjanci) zrobily sie takie
uprzejme, ze jak nie musza, to nie gryza (nie bijg). Nasze kla-
wisze tez nikomu nie dokuczaly. Zioécili sie troche tylko w nocy,
kiedy pijacy stawiali im opér w drzwiach, a kleli zwlaszcza, kiedy
musieli nas sila ugniataé, zeby méc domkngé drzwi napchanej
celi. W nocy staralem sie szczegélnie malo oddychaé. Poniewaz
nie jadlem i nie pilem, wiec nie mialem probleméw ze wstrzy-
mywaniem stolca i pecherza, nie musialem sie rozpaczliwie prze-
pychaé do kibla, nie meczylo mnie zatwardzenie ani zgaga —
czulem sie niemal panem swego losu.

Jedyna rzecz, ktéra wpedzala mnie w przygnebienie i nad
ktéra nie miatem zadnej kontroli, to byly mendy, ktérym nigdzie
sie tak dobrze nie powodzilo, jak w naszym nie mytym, a za
to bardzo gestym meskim towarzystwie. Wypasaly sie jak anty-
lopy na afrykanskich sawannach, a raczej w buszu. Grasowaly
na naszych genitaliach, swobodnie skaczac z genitalii na genitalia.
Lecz w przeciwienstwie do antylop, ktére opuszczaly wyjedzone
pastwiska, dajac glebie jaki§ wypoczynek, uparte mendy nigdy
nie opuszczaly raz zdobytego terenu, tylko wgryzaly sie wed i
rozmnazaly. Jesli za§ za bardzo si¢ w tych idyllicznych warun-
kach rozmnozyly, to stabsze, wyrugowane przez wspéiplemiesi-
céw z najpozywniejszych pastwisk, emigrowaly pod nasze znacz-
ll;ie mniej urodzajne pachy, a nawet wgryzaly sie w nasze skaliste

rwi.

Tropienie ich i wydrapywanie bylo rzecza pasjonujaca, ale
daremna, bo nawet gdyby kto$§ zdotat je wszystkie w ten sposéb
wytepi¢ — co jeszcze nikomu si¢ nie udalo — to nie powstrzyma
przeciez nastepnej inwazji, gdy niezawodnym wechem wiedzione,
jak roztropnoscia leninowskiej partii, przypelzna pod ochrong
nocy z genitalii najblizszego sasiada. Staraliémy sie przyzwyczaié
do ciaglego swedzenia i ignorowaé te biesiady i orgie, jakie
mendy urzadzaly sobie co noc w naszej malej, pod sufit zatado-
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wanej celi, gdzie obzeraly sie, sptkowaly i rozmnazaly jak
w wymarzonym inkubatorze, a rano wychodzily na miasto z wy-
puszczanymi do doméw pijaczynami i przenosily si¢ na ich zony
oraz konkubiny, ktére szybko przekazywaly je da’le], poniewaz
byt to okres ozywionych kontaktéw w spp%eczenstwm. A ze
nasza cela nie byla jedyna tego rodzaju panstwows Wylggamla:
wiec i szara mas¢ — jedyny skuteczny $rodek — zaczela byé
kulem nie mniej poszukiwanym niz maka, kasza i cukier.
artyMendy nie pozxx]rollji(})y mi dosy¢ gleboko zapas¢ w stan hiber-
nacji, budzily we mnie frustracje, zwana Wwigzienng tesknota,
stowem sprawialy, ze chcialem wyjsé, a uczucie to, jak wiadomo,
jest gléwna kara, na jakiej wiezienie polega.

Pewnego rana po $niadaniu, ktérego nie jadlem, kazano mi
wilozyé pa%ltoﬂe ipzabraé plaszcz. W dyzurce sierzant oddat
mi pasek i sznurowadia. j

—_ Mosna wiedzie¢ dokad? — grzecznie spytalem.

— Na Sikawe.

— Na dtugo?

— To zalezy...

— A mozna wiedzie¢ za co?

— Za rézne rzeczy...

— Ale na przyklad?...

Sierzant zajrzal w papiery. .

— Jesteécie winni pafstwu mandat, grzywne za niezaplace-
pie mandatu, grzywne za dwukrotne niestawienie si¢ przed Ko-
legium Orzekajacym, za koszty proceduralne przewodu... I tak
dalej.

Nie pamietalem zadnego nie _zapiaconego maqdatu, ani wez-
wania przed Kolegium Orzekajace, ale wyrazilem gotowosc
natychmiastowego uiszczenia calej sumy po podieciu jej z ksia-
seczki oszczednosciowej, dodajac, ze chetnie uczynie to pod
konwojem. : e R, R

— Konwéj ma wazniejsze sprawy — powiedzial sierzant i
kazal mnie wyprowadzié.

Byt rzeski jesienny poranek, ani cieplo ani zimno, nie sto-
necznie i nie bardzo pochmurno. Swieze powietrze eryprawxglq
mnie o glodowy zawrét glowy. Wprowadzono mnie do duzej
suki, w ktérej siedzialo juz kilku innych aresztantéw i dwéch
konwojentéw z automatami. Podjechaliémy najpierw ,POd wiezie-
nie na Szterlinga, gdzie wysiadia wigkszo§¢ pasazeréw. Potem
staneliémy przed zelazna brama na Kopernika, gdzie wysiadla
reszta, a z nig jeden konwojent. Na Sikawe jechalem tylko ja.
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Sikawa to byt obéz pracy, do ktérego zaraz po wojnie wsa-
dzano 16dzkich Volksdeutschéw i kolonistéw niemieckich z Gat-
kéwka — do rehabilitacji. Spedzita tam pét roku réwniez nasza
niemiecka gosposia. Sikawa miata zt3 opinie. Uskarzali sie na
nig nawet przyzwyczajeni do twardego zycia faceci, z ktérymi
przelezalem ostatnie kilka dni i nocy w areszcie na Wysokiej.
Pomyslalem sobie jednak, ze skoro wioza mnie na Sikawe, a nie
do Warszawy, albo wrecz w strone granicy, to chyba nie wiedza,
co ze mng na razie zrobi¢ i po prostu graja na zwioke. A dla-
czego nie wiedzg i dlaczego graja na zwloke? Bo moze nastapita
jaka§ zwloka tam wyzej, nad naszymi glowami. Nie u Pana
Boga, oczywiscie, bo on juz dawno przestal si¢ zajmowaé na-
szymi sprawami, ale w sytuacji miedzynarodowej, ktérej wszyscy
podlegamy. A jedli tak, to dlaczego nie mialbym skorzystaé z tej
zwloki? Dlaczego nie poswietowaé sobie jak Tosiek Doliniarz
i jego epikurejscy kumple na woli, gdzie kazda noc bez mend
moze byé wartosci zlota. Dlaczego nie powiedzie¢ konwojen-
towi: obywatelu wiladzo, przeciez obaj nie jeste$my dzisiejsi i
dobrze wiemy, ze sprawiedliwo$¢ tu nie jest sprawiedliwocia,
porzadek nie jest porzadkiem, a nawet wiadza nie jest prawdziwa
wladza. Ze wszystko to udawanie. Obaj jesteSmy juz na tyle
dorosli, zeby wiedzieé, ze jedyne co naprawde jest, to nasze
zycie. Jakie jest takie jest, ale jest. A przy tym nie na zawsze.
I nie na dlugo. I nigdy si¢ nie powtérzy. Wiec czemu mamy
je sobie wzajemnie utrudniaé, zamiast ulatwiaé? Czyz cywiliza-
cja nasza, jakkolwiek poczatkujaca jeszcze i prymitywna, nie data
nam takiego niezawodnego wynalazku jak korupcja? A w na-
szych warunkach, obywatelu wiadzo, korupcja to nie grzech, lecz
katalizator, czyli cudowny $rodek, dar Opatrznoéci dla malucz-
kich, takich jak my, i jedyne wyjicie z wielu sytuacji, nieznos-
nych dla obu stron...

Oczywiicie dzielita nas spora przepasé. On byt lojalnym
w gruncie rzeczy pachotkiem z patka w reku, a ja Zydem,
perfidnym $wiadkiem historii, ktéry jest réwnoczeénie dowodem
(dlatego nas nie lubig i dlatego tu jeszcze jestem). Tego oczy-
wiscie nie mialem zamiaru mu méwié. Powiedzialem tylko:

— Obywatelu wladzo, po co macie marnowaé tyle benzyny
i swego cennego czasu, jadgc az na Sikawe? Jestem winien
kilkaset zetéw, to podjedZmy do tego Kolegium Oficjum, zaptace
im co do grosza, a drugie tyle przekaze panu i pafiskiemu koledze
w szoferce za drobne komplikacje-manipulacje. Dla sierzanta
pokwitowanie pan dostanie z Kolegium, skarb pafistwa sie zasili
w troche gotéwki, nie liczac burakéw, ktérych nie bedzie trzeba
na Sikawie dla mnie gotowaé i wszyscy bedg zadowoleni. Wiesz
pan jak jest!...
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Konwojent zapukal w szybke szoferki. Nie balem si¢, ze
mnie oskarza, bo wiedziatem, ze jesli maja mnie naprawde wsa-
dzié, to i tak mnie wsadza, a Zydowi jest wszystko jedno, czy
siedzi za zdrade z korupcja, czy bez. :

Kolegium Orzekajace DRN L4dz-Péinoc miato problem ze
znalezieniem moich papieréw i w ogéle nikt nie pamietat tu
takiej sprawy. Zaczeli wydzwaniaé w rézne strony, a ja i konwo-
jent popatrzyliémy na siebie z porozumiewawczym usmieszkiem:

— Ot biurokracja!...

A jednak wyrok sie znalazt. Nie bylo go wprawdzie w Kole-
gium, ale gdzie§ musial byé, jesli sierzant z Wysokiej miat
o tym napisane w papierach. A zatem nie bylo powodu, zeby
nie przyjaé odpowiedniej grzywny.

Wypitem w najblizszym barze mlecznym dwa duze mleka
i od razu opuscit mnie tupiacy, gio@owy bél glowy.. Szary
jesienny dziedi wydawat mi sie teraz pickny, a gruzlicze 6dzkie
powietrze pachnialo mi jak woda kolofiska. Wszedtem do nas-
tepnego baru mlecznego, gdzie wchtonatem dwa jajka w szklance,
podwéjna porcje fasolki ,ja§”, a na deser jeszcze nalesniki
z serem, ku zdziwieniu kucharek, ktére nie przypuszczaly, ze
ich jedzenie moze do tego stopnia komukolwiek smakowaé.

Nigdy jeszcze tak nie cenilem mojego prysznica i nigdy przed-
tem nie sprawiata mi takiej przyjemnosci szara masc. Kto méwi,
%e nie mozna zy¢! — zawolalem do swego odbicia w lustrze.

Chcialem tak samo wotaé do ludzi na qlicach, ale nie $mia-
lem, bo ich nastréj byt znéw zupelnie przeciwny niz méj. Znikl
entuzjazm i nikt nie szturmowat juz sklepéw. Nikt nie $miat
sie w knajpach i nie $piewal w tramwajach. Pijanych na ulicach
bylo tak samo duzo, a moze jeszcze wiecej, ale nie obejmowali
sie, nie calowali i nie ustepowali nikomu z drogi. Twarze ich
byly znowu ponure.

Okazalo sie, ze gruby Nikita w ostatniej chwili podwinat
ogon i kazal rozmontowa¢ rakiety. A dlugi John nawet nie
kopnat go w zadek, cho¢ przeciez mégl wiedzieé, ze drugi raz
mu sie taka okazja nie zdarzy. Radio chwalito rozwage wielkich
mezéw stanu, ktérzy nadludzkim wysitkiem odwrécili $miertelne
niebezpieczefistwo, jakie zagrazato ludzkosci i zawrécili $wiat znad
skraju przepaéci. Ale wokét mnie nikt si¢ z tego nie cieszyl.
Przeciwnie, uwazano, ze teraz niebezpieczeistwo bylo juz bez-
nadziejnie $miertelne, poniewaz, jak si¢ okazalo, nikt nie miat
odwagi powstrzymaé §wiata, ktéry od dhuzszego czasu staczal sie
nieuchronnie w przepa$é. Koscioly zapelnily si¢ znowu, ale
kazdy sie modlit po cichu i wylacznie dla siebie, a pierwszego
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listopada rozblysly $§wiece na wszystkich cmentarzach na znak
powszechnej zaloby. Zaloby po pogrzebanej nadziei. W kazdym
razie nigdy jeszcze nie bylo takiej pozogi $wiec.

Zaraz po Zaduszkach zjawit sie u mnie w progu Salata.
— Co$ tutaj $mierdzi... Czy czasem nie znowu gaz?...
— Nie, nie! — roze$mialem sie. — To tylko szara ma$é.
— No i co? Czy teraz juz pan wyjedziesz?

Nie odpowiedziatem.

— W kazdym razie, jak pan bedziesz wyjezdzat, to ja wezme
ten tapczan. Sprezyny trzeba bedzie gdzieniegdzie powymieniaé
— wskazal wyrazny dét wygnieciony po $rodku ,,pracowni”.
A na mieszkanie tez kupca przyprowadze. Co robié, wojna nie
wojna, my handlujemy dalej! Inaczej czlowiek by tutaj zdecht,
jak nie z glodu to z nudéw...

}-l—-— Salata urwat, westchnat, klepnat si¢ obu rekami po kola-
nach.

— A swoja droga taka okazja to juz chyba si¢ nie powtérzy,
co?

Siedzieliémy w szarym $wietle jesiennego popoludnia i spo-
gladaliémy w okno, gdzie wiatr zmiatal pozétkle liscie.

Henryk GRYNBERG

TOM 283 — WITOLD GOMBROWICZ
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Archiwuam polityczne

Widziane z Brukseli

MIEDZY ROZUMEM A BRZEGIEM PUCHARU

,Jechaé czy nie jechaé?!” Szalenie duzo Hamletéw obrodzito
lato$, w przeddzien otwarcia finatu pitkarskiego pucharu $wiata
w Argentynie. Faktycznie, sytuacja drazliwa i nieprzyjemna. Po-
zornie, odpowiedz jest jasna: nie jechaé, nie bedziemy przez
kopanie pitki przynosié satysfakcji i uznania przebrzydtemu rezy-
mowi junty gen. Videli, psa tarficuchowego imperializmu. W 1936
roku, przypominaja sedziwi medrcy, $wiat cywilizowany wziat
udziat w olimpiadzie, zorganizowanej przez Hitlera w Berlinie i
wiadomo co z tego wyniklo. W Argentynie ludzie cywilizowani
tez nie powinni bywaé: wedlug najskromniejszych sprawozdan
sporzadzonych np. przez Cyrusa Vance'a, amerykanskiego sekre-
tarza stanu, cztowieka umiarkO\_vanego i powaznego, obecny
rezym argentynski jest odpowiedzialny za zamordowanie co naj-
mniej 6.000 oséb, za uwigzienie ponad 15.000 oraz za blizej nie-
okreslona liczbe oséb zaginionych w tajemniczych okoliczno$-
ciach. Gen. Videla i jego koledzy z wojska zaprowadzili rzady
bezprawia i terroru, gdzie jezeli kto§ dzwoni o 5-tej rano, to
jest to na pewno policja a nie mleczarz i gdzie tortura stata
sie¢ powszechnym $rodkiem perswazji politycznej i sposobem
sprawowania wiadzy.

Kiedy w 1966 roku powierzono Argentynie organizacje finatu
pitkarskiego Pucharu $wiata chodzito po prostu o sprawiedliwo$é
dziejowa. Argentyna byla najbardziej rozmilowanym i zwario-
wanym futbolowym krajem na $wiecie. Buenos Aires za$ jedy-
nym miastem dysponujacym woéwczas siedmiu boiskami o wy-
pornosci ponad 50.000 widzéw kazde. Nikt nie mégt wtedy prze-
widzieé¢, ze w marcu 1976 roku zamach stanu przekaze wiadze
w rece Videli. Nawet zreszta w tym momencie nie bylo jeszcze
powodu do kwestionowania wyboru Argentyny, zamach stanu
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przeszedt bowiem bezkrwawo, rezym pani Izabeli Peron byl tak
skorumpowany i sparalizowany, ze przyjscie wojskowych nawet
komunistom wydato si¢ wybawieniem. Kiedy prawdziwe, przy-
pominajgce maske posSmiertng, oblicze Videli ujawnito si¢ swiatu,
na jakiekolwiek hasto bojkotu bylo juz za péino. Bylo zreszta
nie tylko za pézno. Haslo bojkotu, moralnie przepigkne, nie
mialo sensu nie tylko dlatego, ze nie bylo czasu, ale i dlatego,
ze bylo nierealne, a w polityce nie ma nic gorszego nizZ nierealne
pomysty i wynikajace z nich nieskuteczne akcje. Stad na pytanie
»jechaé czy nie jechaé?” odpowiadam bez wahania: ,jechaé, ale
znajgc dokladnie adres i cel pobytu”.
A wigc uwaga: gwizdek, pitka w akcji, juz gramy.

PIERWSZA POELOWA: 5-0
1-0: hemofilia

Trzeba zachowywacé si¢ powaznie. Jezeli demokratyczni spor-
towcy mieliby bywa¢ wytacznie na boiskach panstw, ktérych rzady
nie maja rak mniej lub bardziej umaczanych w krwi bratniej
i cudzej, to nastapitoby co$ w rodzaju sportowej hemofilii. Krzy-
zowaloby sig, jak na dworze hiszpanskim, tylko kilkanascie dru-
zyn, w rezultacie nasz sport by umart. Ok. 130 panistw jest na
liscie torturujacych, wigkszo$¢ z nich ma videléw czy aminéw na
czele. W tych warunkach bojkot sportowy bylby ze szkoda dla
panstw demokratycznych. Niektére ich spofeczenstwa i tak juz
stoja u progu degeneracji, proces ten zostaltby przyspieszony,
gdyby sport ustat z braku przeciwnika: kubanskich bokseréw,
czechostowackich hokeistéw, NRD-owskich ptywakéw, argentyin-
skich futbolistéw, biegaczy z Kenii, maratonczykéw z Abisynii,
nie méwiac juz o wszechnauk sportowcach z ZSSR.

2-0: absurd

Sport jest najmniej szkodliwym terenem kontaktu demokracji
i dyktatury. Oczywiécie, bywanie przedstawicieli rozmaitych Dy-
naméw w towarzystwie angielskich dzentelmenéw przynosi tym
pierwszym okre$lone korzysci propagandowe i znamiona pewnego
uszlachetnienia, ale nie przesadzajmy. Jezeli bowiem chcielibys-
my zachowywaé si¢ konsekwentnie i absolutnie moralnie to nale-
zaloby zlikwidowaé wszelkie kategorie kontaktéw Wschéd -Za-
chéd, z wyjatkiem dyplomacji i wojny, ktéra jest, jak wiadomo,
polityka uprawiang innymi $rodkami. Zaproszenie Mazowsza na
festiwal folkloru w Bretanii powinno tez podlega¢ zasadom boj-
kotu, z punktu widzenia hamletowskich savanaroli nie powinno
bowiem byé réimicy jako$ciowej miedzy tariczeniem oberka a ko-
paniem pitki. Idac po tej linii rozumowania najbardziej strate-
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gicznym, moralnie niedopuszczalnym, czynnikiem umacniania
dyktatury jest sprzedawanie zboza Rosji. Amerykanskie zboze
pozwala bowiem Rosji roztadowaé i napiecia na rynku i nieza-
glovyoleme narqdu, a zarazem kierowaé¢ ogromne $rodki na zbro-
jenia, w.skr_éme — pozwala na umocnienie krwawej dyktatury,
a nic nie jest moralnie bardziej obrzydliwe niz umacnianie
krwawych dyktatur...

3-0: racja stanu

Hasto bojkotu bylo nierealne, albowiem nie odpowiadato racji
stanu wszystkich rzadéw $wiata. Nawet rzad holenderski, naj-
mniej chyba dzi$§ nieczuly na demokracje¢ i moralnoéé, nie zawa-
ha? si¢ przed poparciem udziatlu swej druzyny w pucharze argen-
tynskim. Argentyna to nie Uganda, to duze panstwo, bardzo po-
pularne w Trzecim, i nie tylko w Trzecim Swiecie. 26 glosami
na 32 Argentyna zostala wilasnie wybrana do Komisji.. Praw
cztowieka ONZ w Genewie i nikt nie umarl ze $miechu.

: ZSSR utrzymuje najzupelniej poprawne stosunki z p. Videla.
Nic dziwnego, Argentyna jest jednym z najwazniejszych dostaw-
céw zboza do ZSSR, stanowi powazna alternatywe do amerykan-
skiego monopolu na zywienie Rosji w okresach przejéciowych ale
statych kryzyséw rolnictwa sowieckiego. Czy w tych warunkach
kilkanascie tysigcy zamordowanych czy torturowanych moze sta-
nowi€ istotng przeszkod¢ w graniu w pitke? Smieszne. Francja
sprzedaje bron do Argentyny, nic dziwnego, Ze pitkarze pojechali
(nie na dtugo, bo odpadli w pierwszej turze). Trzech windziarzy
z hotelu , Meurisse” w Paryzu wylecialo z pracy za odmowe nosze-
nia walizek delegacji argentynskich wojskowych, przybytych do
Francji na militarny shopping. 1 stusznie.

Nawet komunisci poparli argentyriski puchar. Zachodni ko-
muniSci poparli albowiem nie mozna bojkotowaé dyktatury w
Argentynie, a bywa¢ w Czechostowacji czy Kambodzy. Trudno
by im bylo ponadto utrzymac selektywno$é¢ w bojkocie: dwa
lata po Argentynie jest olimpiada w Moskwie. Argentynscy ko-
munisci tez byli przeciwko bojkotowi Videli i dlatego, bo tak
sobie zyczyl ZSSR i dlatego, ze Videla (wszystko jest zwiazane)
tr:z_tktuje 1 torturuje pragmatycznych komunistéw mniej okrutnie
niz np. peronistéw.

4-0: circenses

Kto z paristwa (z tych co lubig futbol, oczywiscie), nie ogladat
transmisji z Argentyny, niech rzuci telewizorem. Telewizoréw
rzuconych nie “gdzq. I stusznie. Biura i fabryki peine sg obec-
nie snujacych sig, jakby oszotomionych osobnikéw, wydajno$é
pracy powaznie spadia, wzrosta natomiast liczba wypadkéw przy
pracy spowodowanych przyémieniem uwagi. Powéd ten sam
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wszedzie: niewyspanie z powodu ogladania meczéw po péinocy.
Znam osoby, ktére wzigly urlop na czas finatu, znam innych,
ktérzy wynajeli drugi telewizor, aby miec¢ swiety spokdj ze strony
domownikéw, mniej chorych na futbol.

Wedlug najskromniejszych obliczen, liczba telewidzéw prze-
kroczy 1,5 miliarda dorostych i powaznych ludzi. Czy jest na
Swiecie odpowiedzialny polityk zdolny do przeciwstawienia sig
tej goraczce? Prezydent Giscard d’Estaing osobiscie na lotnisku
zegnat pitkarzy, szef kompartii Marchais osobiscie wypowiedziat
si¢ przeciwko bojkotowi. Gdyby Giscard narzucit bojkot to prze-
gratby wybory w 1981 roku, nie méwiac juz o szansach Marchais.

5-0: ztoto

Pitka nozna to normalny zawdéd i na Wschodzie i na Zacho-
dzie, tam nieoficjalnie, tu oficjalnie. Przynosi ogromne dochody,
wymaga ogromnych inwestycji, zaktada ogromny wysitek. Roz-
grywki do pucharu rozpoczely si¢ 4 lata temu na 5 kontynentach
z udziatem 106 panstw. To najwigksza i najdtuzsza impreza spor-
towa $wiata. Puchar, dzielo rzezbiarza Silvio Gazzaniga, wazy
tylko 5 kg ziota i ma tylko 36 cm. wysokosci, ale obroty z tym
pucharem zwiazane przekraczaja te wymiary.

Pitkarze francuscy, nalezacy do najbiedniejszych, otrzymali
po 4.000 dolaréw za udzial w pierwszej turze (o drugiej, i stusz-
nie, nie bylo mowy) nie liczac po 10.000 dolar6w na tebka za
reklamowanie butéw, gaci itd. Holendrzy otrzymaja po 900 dol.
za kazde zwyciestwo w meczu i po 15.000 dol. za zdobycie pu-
charu. Szkoci dostali po 10.000 dol. wylacznie za udziat w finale,
nie liczac premii za sukcesy (nie bedzie). Oczywiscie Niemcy
zachodni maja si¢ lepiej od innych wspélnorynkowcéw. Kazdy
futbolista z NRF dostanie po 30.000 dolaréw za zdobycie pucharu,
a po 25.000 za drugie lub trzecie miejsce, nie liczac naturalnie
sporych wplywéw za reklamowanie artykutéw sportowych. Iran
naftowy ma gest: jego pitkarze otrzymuja po 4.500 dol. za... remis,
za zwyciestwo w meczu dostaliby po 7.500 dol., a za przejscie
do Il-giej tury (fantazja) po 12,500 dolaréw na glowe albo raczej
na noge pitkarza. Najlepiej powodzi si¢ pitkarzom tacirisko-ame-
rykanskim. Tam jest to juz nie tylko zawéd, ale religia (bez
ascezy naturalnie). Kazdy pitkarz argentynski otrzymywal po
3300 dol. miesigcznie przez caly czas przygotowan, a w razie
zdobycia pucharu kazdy dostanie po 24.000 dolaréw USA. Wszyscy,
mam nadziejg, rozumieja, ze te sumy dochodza do normalnie
pobieranej pensji, ktére w wypadku gwiazdoréw przekraczaja
100.000 dolaréw rocznie. Nie wiem jak oplacani sa pitkarze pol-
scy czy wschodni w ogéle. Bioragc nawet pod uwage warunki
miejscowe, a przede wszystkim konieczno$¢ ukrywania normalne-
go zawodowstwa (etaty w MO czy w wojsku itp.), bodzce mate-
rialne powinne takze by¢ odpowiednie do wysitku. Kariera za-
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wodowego futbolisty wyklucza w zasadzie wyuczenie sie normal-
nego zawodu, jest krétka i wobec tego materialnie in'?ensywna.

Poniewaz nie zajmuje si¢ sporzadzaniem doniesier dla urzedu
podatkowego, a rozmyslaniem, wniosek moéj jest jasny: doma-
ganie sie aby. zawodowi pitkarze rezygnowali z kopania pitki
w imi¢ wyrafinowanych wzgledéw moralnych jest niepowaine
i nie moze by{: skuteczne. Jedyny polski autentyczny tenista Woj-
ciech Fibak nie mégt graé w dawisowej reprezentacji PRL prze-
ciw Francji. A dlaczego? Dlatego, Ze w tym samym czasie wypadt
w USA finat wielkiego turnieju dubla, gdzie Fibak grat w parze
z Holendrem Okkerem. Z powodu nieobecnosci Fibaka Polska
przegrata z Francja, ale Fibak nie zerwal kontraktu, nie zepsut
interesu, ktéry wigzaly z jego udzialem w finale dubla wielkie
firmy reklamowe, oraz Okker i sam Fibak. Nikt nie rozdzierat
szat, wszyscy wielcy tenisiSci rezygnuja z pucharu Davisa na
rzecz _wysol.cqpiatnych turniejéw. Futbolisci jezeli chodzi o interes
to tez tenisisci, tylko Zze graja nmoga a nie ramieniem.

'I"o_ samo dotyczy wielkich firm reklamowych, ktére ponosza
wlascxw1e_ gléwny ciezar finansowania przygotowan do finatu
Puchara i innych finatéw. Pokazanie nazwy butéw czy dress’u
na ekranach telewizji w 120 krajach przed miliardem telewidzéw
ma kolosalne znaczenie handlowe. Pewna firma europejska dos-
tarczyla pilek do rozgrywek finatowych, za co jeszcze doptacita.
Ale si¢ optacito, bo od pierwszego meczu sprzedaje tych pitek
3.500... dziennie. Otéz firmy o kolosalnych budZetach reklamo-
wych dysponuja takze powaznymi wplywami politycznymi. Kto
za$ z finalu pucharowego zamierza wyciagna¢ grube zyski, nie
poprze hasta bojkotu. Wiasnie skoriczyt si¢ turniej tenisov:ry w
Paryzu, wcale nie najwigkszy i nie najbogatszy na $wiecie. Kosz-
towat 3,5 miliona frankéw fr. z czego 2,5 miliona poszly na premie
i nagrody dla zawodnikéw. Calo$¢ pokryly reklamy. Borg, Villas
i Connors zarobili w 1977 roku ponad milion frankéw fr. ok
200000 dolaréw. A ile zarobily firmy, ktére to ﬁnansowaly'.s T(;
nie jest teren do uprawiania bojkotu.

DRUGA POLOWA: 4-0
0-1: nie zawracaé glowy

.Spqrt byt zawsze pplityczny, od pierwszej olimpiady antycz-
nej az do aresztowania (za méwienie tego co mysli) Blazeja
Wyszkowskiego, dziatacza demokratycznego w Gdarisku, bylego
medalisty wioSlarskiego i wicemistrza $wiata, ktéremu srebrny
medal nie zapewnit ochrony przed granatowymi mundurami MO.
Nie teraz miejsce i czas na analizowanie zjawiska sport a poli-
tyka. Wystarczy powiedzie¢, ze Moskwa organizuje olimpiade
nie po to aby szerzy¢ hasto szlachetnego wspéizawodnictwa
sportowego, a w celach propagandowego sprzedania $licznej ma-

lowanki sowieckiej. Dla NRD zimny wychéw mistrzéw jest jedy-
nym sposobem wdarcia si¢ na salony eleganckiego Swiata, we
wszystkich krajach totalitarnych sport pozwala legalnie si¢ wy-
szumieé, pozwala legalnie wyladowaé antyrezymowe antypatie.
Na wschodzie, co jest bardzo wazne, sport daje ponadto jedyna
okazje legalnego manifestowania uczué¢ antysowieckich. Final
waterpolo na olimpiadzie w Melbourne w 1956 roku migdzy We-
grami a Rosja byt jedynym mozliwym publicznym rewanzem za
krwawa laznie Budapesztu. Final hokejowych mistrzostw Swiata
w 1969 roku w Pradze miedzy Czechostowacja a ZSSR stal sig
publicznym wyrazem nienawisci i rewanzu za inwazj¢ sierpniowa.
Mecz pitkarski Honduras-San Salwador dat sygnal prawdziwej
wojny. Mecz ping-pongowy Chiny-USA wprost przeciwnie, otwo-
rzyl drzwi Pekinu przed Kissingerem i Nixonem.

Fakt, ze final pucharu pitkarskiego rozgrywany jest w Argen-
tynie ma naturalnie takze znaczenie polityczne. Argentyna zain-
westowala w zwiazku z finatem ok. 700 milionéw dolaréw. Jest
to suma ogromna. Nawet jezeli odliczy¢ wszystkie trwate kons-
trukcje jak lotnisko, kolorowe TV, autostrady i boiska, to i tak
deficyt bedzie powazny. Czionek junty, admiral Lacosta nie
ukrywal prawdziwej natury tej inwestycji. ,,Chodzi, powiedziat
admiral, o operacj¢ polityczna. Znaczenie finalu dla Argentyny
nie da si¢ okreéli¢ jedynie w finansach”. Admiral ma racje.
W tym przekonaniu rzad argentynski wynajal ustugi wielkiej
amerykanskiej firmy public relations Bronston Martelles, kt6rej
diagnoza nie pozostawala watpliwosci: ,Chodzi o ogromna ope-
racje polityczna, w podejéciu do niej nalezy stosowac kryteria
polityczne. Szok druzyn ma charakter nacjonalistyczny, angazuje
narody, panstwa i rzady”.

Nie nalezy jednak upraszczal. Fakt, ze final pucharu ma
takze wymowe polityczna nie oznacza automatycznie, iz kopanie
pitki w Argentynie pomaga Videli tak jak bojkot pucharu nie
oznaczalby automatycznie ostabienia dyktatury. Wszystko zalezy
od nas. Hitlerowi udato si¢ zainkasowaé korzysci z olimpiady
w 1936 roku w Berlinie nie dlatego, ze on to tak chytrze zorgani-
zowat, a dlatego, ze demokratyczny Zachéd zachowat si¢ idiotycz-
nie. Z kazdej takiej imprezy mozna wysnu¢ fantastyczne ko-
rzysci, trzeba tylko chcieé...

0-2: nie daé sig wyciszy¢

Puchar finalowy czy olimpiada to najwigksze witryny i sceny
éwiata. 120 krajow oglada impreze. Pitkarze powinni kopag,
dziennikarze pisaé, ale mieé takze oczy otwarte, powinni pytac
nie tylko jak si¢ kopie, ale takze co stychaé. Wiadze sowieckie
zazadaly od amerykanskiej sieci NBC 100 milionéw dolaréw za
monopol na nadawanie transmisji z olimpiady 1980 roku. Suma
ta spadia do 25 milionéw pod warunkiem, ze kamery beda obstu-
giwane wytacznie przez Rosjan. Inaczej méwige Rosjanie, choé
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biedni, skionni s3 zaptaci¢ 75 milionéw dolaréw, za ograniczenie
ruchéw kamery TV do sytuacji przez nich wybranych. Rosjanie
wiedza bowiem co to jest wolna kamera telewizyjna. Pierwszy
raz w 1972 roku Nixon pojechat do Moskwy bez wiasnej obstugi
techniczno-telewizyjnej. I bylo nudno. W 1974 roku pojechat juz
z wiasnymi kamerami i wtedy ukazaly si¢, nie wylacznie i nie
przede wszystkim ale réwniez pierwsze prawdziwe wywiady z dy-
sydentami.

W Argentynie moze byé podobnie. Wszystko zalezy nie od
Vi_deli a od panéw redaktor6w. Nawet Monteneros oglosili za-
“geszenie broni, aby ufatwié¢ dziennikarzom ogladanie ruchéw
nie tylko pitki. Nalezy tamaé bariere milczenia, Videla moze
wydali¢ jednego czy dwéch dziennikarzy, wszystkich nie wyrzuci,
bo wtedy caly finat bylby na nic. Zanim final w ogéle si¢ zaczat
(pisz¢ te stowa w tydzien zaledwie po otwarciu rozgrywek)
Videla oglosit liste 3.500 wigzniéw politycznych, o ktérych rodziny
niczego nie wiedzialy oraz liste 250 ,zaginionych” przebywajacych
w wigzieniach ale zywych, o ktérych rodziny jeszcze mniej wie-
dzialy. Bez pucharu nie dowiedziatyby si¢ prawdopodobnie nigdy.

0-3: wiedzie¢ co bojkotowaé

Nigdy w przesztoéci $wiat nie moéwit tyle o Argentynie, co
teraz z okazji pucharu. O Argentynie i o pilce noznej, ale takze
o obozach i torturach. Bojkot tymczasem objalby i katéw i
ofiary. Nikt nie pamieta, ze trzy panstwa (jakie?!) zbojkotowaty
olimpiade w Melbourne na znak protestu przeciwko pacyfikacji
Wegier, wszyscy natomiast pamietaja dwéch czarnych Amery-
kanéw, zwyciezcéw w biegu na 200 m. na Olimpiadzie w Meksy-
ku, ktérzy na podium, w czasie hymnu podniesli w gére czarne
pigéci. Dlaczego (na razie) nikt nie podniést w Argentynie ani
jednej czarnej nogi? W dniu otwarcia finatu zarzadzono minute
milczenia, bo umart wiasnie dyrektor jakiego§ klubu hiszpan-
skiego. Pierwszy swéj mecz Wegrzy grali w czarnych opaskach
bo wiasnie umart w Budapeszcie Boscik, filar Wunderteamu
z lat 50-tych. Byli to zapewne ludzie szalenie zastuzeni dla
futbolu, ale co stangto na przeszkodzie aby pitkarze francuscy
(jak to zreszta kto$§ proponowal) wystapili z czarna opaska na
ramieniu na znak hotdu dla 22 Francuzéw uwigzionych przez
rezym Videli?

Jezeli tak sig¢ nie stalo, to nie jest to wina pitkarzy, tak zarza-
dzili politycy. Nie nalezy przerzucaé na futbolistéw odpowie-
dzialnoci za stan moralny $wiata. To jest nieeleganckie i bardzo
krétkowzroczne. FutboliSci nie powinni naprawiaé $wiata...

Powinni to natomiast robi¢ artysci i uczeni. Idzie np. kongres
kancerologéw w Argentynie i kongres genetykéw w Moskwie.
Z pitki noznej i z obecnosci 200 pitkarzy Videla czy Brezniew
wigcej, pardon, prestizu nie zyskaja. Z obecnoéci 5.000 uczonych,
w tym wielu laureatéw Nobla — na pewno tak. Réinica jest

zasadnicza. Za granie w futbol nikt jeszcze nie zostal rozstrze-
lany (cho¢ niektérzy tak grali, Ze na to zastugiwali), i pitkarze
jako tacy nie maja si¢ o kogo upomnieé¢. Natomiast tysigce
intelektualistéw poszly do rozmaitych gutagéw, utracity wolnosé
albo i zycie za to, ze mys$leli samodzielnie, inaczej, to znaczy
za to, co jest sensem i trescig wszystkich kongreséw naukowych.

Bojkot naukowy jest tym bardziej realny i skuteczny, ze
1) bije wprost, mozna bowiem gra¢ w piltke bez Belgii, ale nie
mozna naprawde i$¢ naprzéd w fizyce bez Amerykanéw; 2) od-
bywa sie¢ bez presji tlumu, bez widzéw, nie przed kamerami;
3) nie ma goraczki ziota, uczeni moga by¢ nieprzekupni, nie zyja
z pokazywania kalesonéw z widocznym znakiem firmowym;
4) stratni beda bezpos$rednio uczeni kraju gwalcgcego prawa
ludzkie, brak kontaktéw zagranicznych nie moze bowiem nie
odbié si¢ na ich wilasnym rozwoju, a uczeni, w ZSSR np., stano-
wia do$¢ silng grupe nacisku, czego nie mozna powiedzieé¢ o fut-
bolistach; 5) trudno lokowaé kryteria moralne w nogach, mozna
natomiast i nalezy faczy¢ takie kryteria z postawa uczonych
i ich wspétpraca. Trudno w imie praw cziowieka strzelaé¢ kor-
nera, mozna natomiast i nalezy iaczy¢ wymiane naukowa z has-
Yami szacunku dla wolnosci. Inaczej méwiac, kiedy Holandia
gra w pitke w Argentynie, jej zawodnicy nie powinni by¢ trakto-
wani jak wspélnicy Videli. Kiedy Deyna gra w Pradze nie nalezy
go traktowaé jako wspélnika Brezniewa w inwazji i normalizacji.
Grajacy w pitke Holendrzy i Polacy maja taki sam stosunek
odrazy i niesmaku wobec Videli i Brezniewa, nie mozna jednak
od nich oczekiwaé i domagaé si¢ czynnej postawy politycznej
przy okazji meczu bokserskiego czy biegu na przetaj. Nie mozna
wigc — byloby to wprost $mieszne — proponowaé pitkarzom,
aby przy okazji meczu czy pucharu domagali si¢ spotkania
z uwiezionymi czy prze$ladowanymi pitkarzami.

Mozna natomiast i nalezy domagac sig, aby lekarze udajacy
sie na kongres kancerologéw spytali gdzie jest ich prawie stu
kolegéw, ,zaginionych w niewyjasnionych okolicznoéciach” w
Argentynie. Mozna takze i nalezy domagaé sig, aby prawdziwi
uczeni udajacy si¢ do Moskwy odwiedzali prof. Sacharowa, pytali
o prof. Orlowa, brali udzial w nielegalnych seminariach organizo-
wanych przez zydowskich uczonych, wyrzuconych z laboratoriéw
za cheé wyjazdu z ZSSR.

"I nalezy domagaé si¢ od uczonych aby — jezeli na takie
zachowanie ich nie sta¢ — bojkotowali kongresy w ZSSR, Argen-
tynie czy gdzie indziej. Zeby sami nie jechali, gloéno o tym
méwili i innych do tego namawiali. To bylaby wiasnie okazja
do bojkotu, moralnie uzasadnionego, praktycznie skutecznego.
Zachowujac sig¢ inaczej, siedzac cicho i tu i tam, zastaniajac
oczy po konsku, chowajac glowe w piasek po strusiemu, wota-
jac ,my naukowcy, nie politycy”, uczeni uprawiaja najgorsza
polityke, zachowuja si¢ nie tylko niegodnie ale i glupio, sprze.
niewierzaja sie ich podwéjnemu powotaniu: ludzi i uczonych.
Nie skorzysta z tego ani ludzko$¢ ani nauka. Ani oni sami.
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0-4: skoniczy¢ z hipokryzjq

Nie ma gola z lewa czy z prawa, nie ma karniaka postgpowego
i reakcyjnego, tak jak nie ma prawej czy lewej tortury, lewego
czy prawego gulagu. A tymczasem zapytany o réznice w jego
stosunku wobec bojkotu imprez sportowych w ZSSR i w Argen-
tynie, p. Lionel Jospin, jeden z przywédcéw francuskiej partii
socjalistycznej o$wiadczyt: ,Sytuacja przeciwnikéw rezymu jest
znacznie bardziej niebezpieczna w Argentynie niz w ZSSR, to
bowiem w Argentynie a nie w ZSSR znaleziono ciala przeszyte
kulami”. Taki balistyczny stosunek do niszczenia przeciwnikéw
politycznych polega na powaznym nieporozumieniu.

Jaka jest bowiem réznica miedzy $miercia od argentynskiej
kuli a zwariowaniem czy $mierciag chemiczng od trucizny w szpi-
talu psychiatrycznym KGB w Moskwie, nie méyvxac juz o ,prze-
szytych kulami cialach” znaczacych mur berliniski? ZSSR od-
méwit grania na boisku w Santiago de Chile, bo_ miescit sie¢ tam
ongi$ obéz wigzniéw politycznych. To 1adnie z jego strony. Ale
dlaczego wobec tego Zachéd uzywa magistrali syberyjskiej, uwaza
ja za turystyczny dreszczowiec, chociaz ta linia kolejowa sta-
nowita, jak ja nazwat Solzenicyn, prawdziwa aorte gulagu. Ham-
leci diawili si¢ z oburzenia, ze gléwne boisko pucharu pitki
noznej miesci sie zaledwie o 800 m. od Szkoly Marynarki, ktéra
stanowita centrum tortury. A gdyby bylo tych metréw nie 800
a 80002 Dlaczego zaden Hamlet si¢ nie zapytat jak daleko jest
boisko na Euznikach od Eubianki? Czyzby tym moralistom
o podwéjnym dnie chodzito wytacznie o kilka kilometréw réznicy?

Franc Fischer byt kiedy$ w Adrii, kiedy przy stole obok
jakie§ spore towarzystwo podejmowalo.pewnego niepozornego
osobnika. ,Co to za $wigto” zapytal Fischer. ,Jak to, mistrz
nie wie, to przeciez Kusocinski”, odpowiedziat kelner. ,A co
on robi”, twardo brnat Fischer. ,Jak to co robi? Biega”, padia
odpowiedz. ,No dobrze, biega, ale w ktérag strone”.

Fischer byl wieszczem! Trzeba rzeczywiscie wiedzie¢ w ktéra
strong lub przeciw ktérej stronie biegad.

Kto biega tylko przeciw Argentynie a nie przeciw ZSSR, kto
biega w jedna strong, a nie w obie, kto nie biega przeciw obu
stronom, aprobuje w istocie obie.

BRUKSELCZYK
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Niemcy a Polska

»Otosunki polsko-niemieckie, na ktére rzutuje ogrom krzywd doz-
nanych przez Polske od Niemcéw podczas ostatniej wojny, sg utrudniane
przez inny jeszcze czynnik. Mianowicie dla udowodnienia spoleczeri-
stwu, zZe ciggle gotowosé zbrojna, kosztowny sojusz z ZSRR i utrzy-
mywanie na naszym terytorium wielotysigcznej Armii Czerwonej sg
niezbedne dla bezpieczeristwa paristwa polskiego — sterowana przez
Moskwe propaganda partyjna wyolbrzymia niebezpieczeristwo rewizjo-
nizmu niemieckiego i nie dopuszcza do wiadomosci publicznej wielu
faktow, swiadezgeych o spontanicznym wytwarzaniu sie w NRF poglg-
dow i nastrojow umozliwiajgcych daleko idgce porozumienie.

Stwarza sie paradoksalng sytuacje ukrywania przed spoleczeristwem
polskim aktéw ekspiacji ze strony s istwa niemieckiego. Pro-
wadzi to do ograniczania mozliwosci rozwoju przyjaznych wobec
Polski nastawien w NRF i do rezygnacji z trwalej i glebokiej po-
prawy wzajemnych stosunkow.

Mozliwe pelne poinformowanie obustronne, swobodna wymiana
ludz i mysli stanowiq jedyny sposéb zamknigcia wielowiekowych
sporéw”.

Z Programu Polskiego Porozumienia Niepodleglosciowego
ogloszonego w maju 1976.

Stosunki z Niemcami, obecne i przyszle, naleiq do najwazniejszych
i najdrazliwszych zagadnier naszego.b‘ytu narodowego i panstwo-
wego. Zbyt rzadko i niesmialo podejmujemy wysitek przemyslenia
tego problemu od nowa, wysitek oderwania sig od sloganéw, spojrze-
nia na stosunki polsko-niemieckie z perspektywy nie tylko tego, co
bylo, ale przede wszystkim tego, co nas czeka.

Ponizszy tekst stanowi wyraz przemyslen licznego zespolu. Jest
probg ogdlnego uporzqdkowania ciggle kontrowersyjnej problematyki.
Z uwagi na doniostosé sprawy, oglaszamy réwnoczesnie, jako tekst
wautorski” nr 19, wyrazajgcy w postaci bardziej rozbudowanej i
publicystycznej opinie mniejszego grona piszgcych. Oba teksty sg
zaproszeniem do samodzielnego zastanowienia sig i dyskusji — skie-
rowanym zaréwno do Polakéw jak i Niemcéw. (Tekst nr 19 nie
dotart do nas do chwili zamknigcia numeru).

Jezeli wysuwanie przez nas postulatu niepodleglodci ma byé
aktem w pelni §wiadomym, pociaga za soba obowiazek prze-
myslenia, jak zmieni si¢ miedzynarodowe polozenie Polski
z chwila, kiedy odzyska ona niepodleglos¢.

Jako kraj centralnie polozony, najwiekszy i najsilniejszy,
Polska jest obszarem krytycznym dla calego ukiadu sit w Euro-
pie Srodkowo-Wschodniej. Dla kazdego kryzysu czy konfliktu
miedzynarodowego w tej czesci Europy decydujace bedzie to,
co stanie si¢ na terytorium Polski. Réwniez dlatego, ze zmiana
systemu rzgdzenia w Polsce otwiera mozliwo$é zmian u jej
sgsiadéw.
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Jedna z konsekwencji odzyskania przez Polske niepodleghosci
stanie sie otworzenie nowych mozliwosci dla zjednoczenia Nie-
miec. Sa tacy, ktérzy uwazaja to za argument przeciwko sta-
raniu sie o niepodlegloéé. Nie zgadzamy si¢ z nimi.

Trzetwe spojrzenie na sprawe przysztych stosunkéw polsko-
niemieckich jest utrudniane przez nasza przeszlo$¢ i teraZniej-
szoéé. Na bezposredniej przesztosci ciazy ogrom zbrodni, dokona-
nych przez Trzecia Rzesze na ludnoéci Rzeczpospolitej Polskiej.
Porozumienie albo przyjazfi miedzy Polakami a Niemcami nie
moga sie opieraé na zapomnieniu 0 latach 1939-1945. Sadzimy,
ze w naszych myslach i postawach powinni$my k}as¢ nacisk na
przysztoéé, nie na tragiczng przesztosé. zf\le Niemcy musza pa-
mietaé ze wymaga to od nas odwracania oczu od doznanych
krzywd.

Nasza terazniejszoé¢ — to polozenie przymusowego wasala
ZSRR, pafstwa spolecznie i administracyjnie zacofanego. Odcig-
cie od mozliwoéci swobodnych, naturalnych proceséw politycz-
nych sprawia, ze nasze kategorie my$lenia politycznego staja sie
coraz bardziej archaiczne.

Nasz los polityczny sktania nas do wyolbrzymienia roli sa-
siedztw. ,,0béz”, do ktérego nalezymy, wyznaczyt nam Niemcy
za ,naturalnego” wroga i wieczysty straszak; natomiast drugi
sasiad, ZSRR, trzyma nas w paralizujacym uscisku Wielkiego
Brata. Tymczasem we wspdlczesnym Swiecie, przy dzisiejszej
technice wojskowej i mozliwosciach technologicznych, nie sasiedz-
twa, ale sojusze i ukfady decyduja o gachowaniu samoistnosci
pafistwowej: przykladem Izrael a z drugiej strony Kuba.

Polska granica zachodnia nie zostala ostatecznie uznana przez
Niemcy. Istniejace uklady obowiazuja w mysl Bundestagu i orze-
czenia Trybunatu konstytucyjnego RFN, tylko istniejace paristwo
RFN, nie za$ przyszte zjednoczone Niemcy. Byé moze gdyby
nasze kraje nie nalezaly do antagonistycznych blokéw polityczno-
wojskowych i gdyby granica polsko-niemiecka byla tak latwo
przekraczalna, jak np. niemiecko-holenderska, nie dosztoby do
takiej deklaracji i orzeczenia. Niemcy muszg sobie jednak zdaé
sprawe, ze pozostawienie sprawy w zawieszeniu nastraja Polakéw
nieufnie i uniemozliwia wyzbycie sie podejrzefi o ekspansjonizm.
Polacy musza sobie u$wiadomié, ze w caltej Europie poza ,na-
szym” blokiem granice odgrywaja role coraz mniejsza zaréwno
w zyciu codziennym, jak w $wiadomosci obywateli. Tak je latwo
przekraczaé, ze przestaje si¢ je zauwazaé. W naszej czeSci Swiata
granice pozostaja ogromnie wazne, bo sa nieprzenikliwe. Poréw-
najmy np. doniosto§é przebiegu granicy miedzy Polska a ZSRR
— i granicy miedzy Niemcami a Francja. A przeciez Francuzi
wiecej wojowali z Niemcami o granice, niz my.
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Sprawe stosunkéw polsko-niemieckich musimy stale przemys-
liwaé na nowo, unikajac wlasnie takich przestarzatych formut i
nie poddajac sie propagandowym szablonom, chociaz nie zapo-
minajgc zarazem o gorzkich naukach historii. Jezeli tej sprawy
émialo i twdrczo nie przemyslimy, pozostaniemy tylko biernym
przedmiotem rozgrywek. Uwazamy, ze jeden aspekt tych stosun-
kéw powinien zostaé poza ramami rozwazaf i dyskusji: nieza-
leznie od tego, co sadzimy o sposobie wytyczania naszych granic
w roku 1945 i o éwczesnej mozliwosci bardziej racjonalnego ich
przeprowadzenia — obecne granice z Niemcami uznajemy za
niezmienne.

Whrew temu, co nam wmawia propaganda, ZSRR nie jest
gwarantem naszych granic, ale gwarantem okre$lonego, narzu-
conego nam systemu politycznego. Zmiana tego systemu jest
niemozliwa bez uwolnienia sie od przymusowej opieki tego gwa-
ranta. Jednakze z chwila, kiedy rozluZnimy wiezy kurateli —
staniemy twarza w twarz z Niemcami. Jest wiec jasne, ze na
nasza determinacje uniezaleznienia si¢ od ZSRR wplynie fakt,
czy RFN do$é przekonujaco wypowiadaé sie bedzie za bezwzgled-
nym uznaniem integralnoci terytorialnej Polski.

Ci wszyscy, ktérzy glosza konieczno$¢ ,sojuszu” z ZSRR,
czyli w rzeczywistoéci podporzadkowania si¢ jego interesom pas-
stwowym i oficjalnej ideologii, jako obrony przed niemieckimi
zakusami — musza stawiaé sprawe jasno: trwanie tego sojuszu
w obecnej formie oznacza trwanie poddanstwa. Rozluznienie so-
juszu oznacza podjecie ryzyka; od REN zalezy, jak niebezpieczne
bedzie to ryzyko w $wiadomosci Polakéw. Niemcy natomiast
musza zdawaé sobie sprawe, ze jezeli Polska nie odzyska nieza-
leznodci — szanse na uniezaleznienie si¢ NRD sa bardzo znikome.

Zjednoczenie Niemiec jest zasadniczym dalekodystansowym
celem obu obozéw politycznych w Republice Federalnej. Nie
mozna watpié, ze beda do tego celu dazyé Niemcy Wschodni,
pozbawieni suwerennosci i swobéd obywatelskich. Fakt, ze
na temat zjednoczenia tak malo sie dzi§ w RFN otwarcie pisze
i gloéno méwi, nie powinien nas wprowadzaé w blad. Nie
$wiadczy to bynajmniej o zapominaniu o celu — ale o panujs-
cym wéréd tutejszych politykéw przekonaniu, ze wybrane poko-
jowe metody dzialania wymagaja dyskrecji. My z kolei musimy
pamietaé ze w wieku XIX-tym przez cale dziesieciolecia glucho
bylo o mozliwosciach wskrzeszenia zjednoczonej po rozbiorach
Polski; réwniez o tym, ze Niemcy maja takie samo prawo do
zjednoczenia, jak my do niepodleglosci.

Dla Niemcéw, przywyklych do podzialu na niezalezne lub
pét-niezalezne panistwa oraz do tego, ze ich granice pafstwowe
nie pokrywaja sie z jezykowymi, ,,Zjednoczenie” moze oznaczaé
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zwigzek znacznie luZniejszy, niz oznaczalo dla Polakéw potaczenie
trzech zaborowych dzielnic w roku 1918.

Dwa wielkie obozy polityczne w RFN staraja si¢ dazy¢ do
zjednoczenia odmiennymi drogami. SPD poprzez porozumienie
z istniejgcymi rzadami — ZSRR i PRL oraz powolne zblizanie
ekonomiczne i spoleczne obu pafstw Niemieckich; CDU/CSU
poprzez stopniowe ograniczanie wplywéw radzieckich w Euro-
pie. Zaden z obozéw nie zdaje sie przywigzywaé wagi do nasta-
wienia spoleczefistwa polskiego. Przywddcy zachodnioniemieccy
wiedza, ze PRL nie moze prowadzi¢ niezaleznej polityki zagra-
nicznej i sg sklonni przyznawaé Polakom role biernego przed-
miotu miedzynarodowych rozgrywek. Jest to stanowisko krétko-
wzroczne, bo dla przysztosci Niemcéw nie jest obojetne, czy
Polska jest suwerenna, czy nie.

Powtarza sie czesto slogan, ze Polska ma bezwyjsciowe poto-
zenie geopolityczne. Twierdzi sie, ze wciSnigci miedzy dwa po-
tezne pafistwa musimy, aby nie pa$é ofiara obu na raz, utrzymaé
écisly sojusz z jednym z nich — sojusz ktéry wobec nieréwnosci
sit i naszej przymusowej sytuacji, staje si¢ zaleznoscig. Jednakze
polozenie geopolityczne nie jest niezmienne. Inne bylo dla nas
w wieku XVI-tym, inne w wieku XVIII-tym, inne pieédziesiat
lat temu — a inne jest dzisiaj, i nalezy to zauwazy¢.

Mozemy dzi§ nasze polozenie geopolityczne widzie¢ dwojako:
1) Jesteémy otoczeni przez ZSRR i jego wasali. Paralizuje to
ewolucje w kierunku niepodlegltosci i df;mokratycznego postepu.
NRD, nasz ,,dobry sgsiad, wierny przyjaciel”, jak glosi propa-
gandowe hasto, jest naszym przyjacielem z obowigzku — co nie
znaczy, by czasem nie wystepowala z sugestiami rewizji granic
(bo im Szczecin ,potrzebny”). 2) Polska nie lezy juz miedzy
Rosja a Niemcami — ale miedzy imperialnym ZSRR a integru-
jacymi si¢ zwolna paristwami Zjednoczonej Europy, ktérej czeécia
sktadowa jest RFN.

RFN nie jest, przy calej swojej potedze, jak dawne Niemcy,
mocarstwem zdolnym do catkowicie samodzielnej polityki zagra-
nicznej w wielkiej skali — a juz zwlaszcza do polityki agresyw-
nej. Prébujac takiej polityki utracitaby natychmiast nie tylko
ostone obronng Stanéw Zjednoczonych, ale przede wszystkim
poparcie wszystkich innych krajéw wspélnoty Europejskiej.
Zwigzki ze Wspélnota staja sie z kazdym rokiem coraz trudniej-
sze do rozluZnienia gospodarczo, politycznie, a nawet wojskowo.
Jest tez zgola nieprawdopodobne, aby dla jakich§ niepewnych
zdobyczy terytorialnych RFN skfonna byla wydaé sie na laske
ZSRR.

Zjednoczenie Niemiec ma dwu zasadniczych przeciwnikéw:
ZSRR i sfery rzadzace NRD. Dla ZSRR zjednoczenie oznaczatoby
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skurczenie si¢ obszaru imperium, dla obecnej ekipy rzadzacej
NRD — utrate wiadzy.

Na mozliwoéé zjednoczenia patrza réwniez bez entuzjazmu
inne kraje Wspélnoty Europejskiej. Obawiaja sie bowiem dal-
szego wzmochienia gospodarczego i politycznego Niemiec, oraz
ich checi dominowania nad Wspélnota. Mozna jednak przypusz-
czaé, ze im bardziej zintegrowana bedzie zjednoczona Europa,
tym mniejsze stawal sie beda w jej ramach opory przeciwko
zjednoczeniu Niemiec.

Opory Polakéw przeciwko mozliwosci zjednoczenia Niemiec
plyna z podobnych #rédet. Obawiamy sie, ze wzmocnione Niemcy
zechca wykorzystaé swoja sile dla wymuszania rewindykacji tery-
torialnych. Gdyby zjednoczenie miato sie dokonaé jednoznacznie
w ramach Wspdlnoty Europejskiej, gdyby obszar, stanowiacy
obecnie NRD, stal si¢ czeicia sfederowanej Europy, a nie tylko
cze$cia RFN i wzmocnit cala Wspdlnote a nie tylko jedno pasn-
stwo czlonkowskie — wdéwezas opory Polakéw moglyby ostab-
ngé. Zjednoczenie si¢ Niemiec w ramach Wspélnoty Europej-
skiej sprawiloby, ze Polska uzyskataby bezposrednia stycznosé
z Zachodem, z ktérym jest zwigzana cala swoja tradycja i wspét-
czesnoécia kulturalng, mozliwosé wspélpracy ze Wspélnota, wresz-
cie mozno$é autentycznego wyboru sojuszéw i zwigzkéw gospo-
darczych.

Polacy mogliby wiec uznaé, ze zjednoczenie Niemiec lezy
w interesie polskim, pod dwoma warunkami:

1) bezwzgledne uznanie naszej granicy zachodniej,

2) zasadnicza integracja Niemiec we Wspdlnote Europejska.

Natomiast niespelnienie tych warunkéw stanowi staly i ko-
ronny argument za sojuszem z Rosja, niezaleznie od formy rzadéw
w Polsce i Rosji.

Wykazujac zrozumienie dla niemieckich aspiracji narodowych,
a jednoczeénie posiadajac jasne poczucie wilasnych intereséw,
mozemy ulatwié przyszle ksztaltowanie sie rzeczywiécie dobro-
sasiedzkich stosunkéw. Dla dobra przysztoéci powinniémy sie
zdobywaé na wielkoduszne przezwyciezanie uprzedzed i obaw.

Oficjalne stosunki polsko-niemieckie sa dzisiaj w znacznym
stopniu zdalnie kierowane przez Kreml. Na stosunki miedzyrza-
dowe wplywaja réwniez nasze potrzeby gospodarcze, ktére spra-
wiajg, ze RFN jest naszym najwickszym kredytodawca i europej-
skim partnerem handlowym.

Stosunki miedzy spoleczefistwami, §rodowiskami i jednostkami
pozostaja nadal w cieniu tragicznych przezyé lat 1939-45. Nie-
oficjalne kontakty byly w ciagu ostatnich trzydziestu lat znikome.
Wiadze ZSRR i PRL, potrzebujace Niemiec w roli czynnika za-
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straszajgcego, utrudniaja préby pojednania podejmowane przez
niektére kota zachodnioniemieckie oraz polskie $rodowiska kato-
lickie. Nie podaje si¢ wiec do wiadomosci publicznej faktéw
takich, jak przyjazdy mlodziezy niemieckiej do Polski w ramach
»akcji pokuty”, licznych zbiérek na polskie cele i potrzeby,
organizowanych w RFN gléwnie przez organizacje religijne, zain-
teresowania odczytami o okupacji, wyglaszanymi w RFN przez
polskich intelektualistéw, przede wszystkim katolickich, oglasza-
nia tam licznych przektadéw z literatury polskiej, itd. Natomiast
na komende rozdmuchuje si¢ antyniemieckie nastroje, wyolbrzy-
mia informacje o zachodnioniemieckich organizacjach prawico-
wych i wydawnictwach neohitlerowskich.

Szczegblnie dla nas bolesna, wstydliwa i niestety powszechnie
przemilczana jest sprawa wielu tysiecy Mazuréw i Opolan, ktérzy,
oparlszy sie przez setki lat germanizacji, zostali sztucznie zgerma-
nizowani przez glupote wladz komunistycznych. Wiekszosé tych
ludzi nie zna niemieckiego i emigruje nie z pobudek narodowych,
ale w poszukiwaniu swobody i %atwiejszego zycia.

Nastroje i postawy w RFN sg rozmaite, ale maja te zalete,
ze sa autentyczne, przez nikogo z géry nie planowane i nie dyry-
gowane, Powinniémy jak najszerzej wspétpracowaé z tymi, ktérzy
nam sprzyjaja, ktérzy rozumieja nasze problemy, ktdrzy uswia-
damiaja niemieckim rodakom historyczne tlo naszych dzisiejszych
stosunkéw. ¢

Stusznie dopominajac sie o to, by mlo_dzxei niemiecka zda-
wala sobie sprawe z podioza i rozmiaru hitlerowskich zbrodni,
musimy pamietaé i o tym, ze mlodziez polska jest przez rezym
wychowywana w nieznajomosci naszej wiasnej najnowszej histo-
rii. Mamy stuszne pretensje, ze kilkunastoletni Niemcy nie wie-
dza, co to O$wiecim — ale nasze dzieci nie maja mozliwosci
dowiedzenia si¢ o zbrodniach stalinizmu, a nawet o tym, co
stalo sie na polskim wybrzezu przed niespetna o$miu laty.

Zado$uczynienie za zbrodnie niemieckie ostatniej wojny nie
jest mozliwe. Jakikolwiek wymiar kary moze mieé tylko charak-
ter symbolu: zadna kara nie wyréwna straty milionéw ludzkich
istnief. Nalezy jednak pamigtaé i o tym, ze REN jest pierwszym
w historii paistwem, ktére — chociaz powolnie i nieraz opieszale
— karze whasnych obywateli za przestepstwa, popelnione pare-
dziesigt lat temu na obywatelach innych panistw. Natomiast
w NRD odpowiedzialno$¢ za zbrodnie wojenne zostata ztozona
ogélnikowo na instytucje i organizacje hitlerowskie: nikt za nie
osobiscie nie jest sadzony. Zas w ZSRR, ktéry spowodowat okoto
20 % polskich strat ludnosciowych podczas ostatniej wojny (tj.
okoto miliona dwustu tysiecy zgonéw), nikt nigdy nie wspomniat
nawet o odpowiedzialnosci karnej.
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Na przykladzie stosunkéw polsko-radzieckich wiemy, ile jest
warta obowigzujaca w NRD przyjaza do PRL. Przyjazne gesty,
yrygowane przez wiadze obu krajéw, pokrywaja wzajemna nie-
ufnos¢ a nawet wrogos¢. Wiele wskazuje na to, ze whagnie NRD
jest potencjalnie osrodkiem najbardziej antypolskich tendencji
w Niemczech. Rozgoryczeni, ponizani, zmuszani co dzied do
falszu mieszkadicy NRD moga sie w przysztoéci staé najwieksza
przeszkoda w ulozeniu dobrosasiedzkich stosunkéw miedzy obu
narodami.

Pamie¢ o zbrodniach niemieckich ulatwia dzi§ wielu Polakom
godzenie sie z sowieckim jarzmem. Ludzie, ktérzy pamietaja
hitlerowski terror — a zwlaszcza ci, ktSrzy nie zetkneli sie
z sowieckim — sa czesto sklonni, dla osloniecia wstydliwego
faktu braku suwerennosci Polski, wysuwaé argument, ze ZSRR
s;uwolnit” nas od Niemcéw i broni przed ich ,zakusami”. Jest
to rozumowanie fatszywe. Zbrodnie ludobéjstwa, dokonywane
na narodzie polskim przez ZSRR w latach 1939-41, nie staly sie
dla Polakéw argumentem za kolaboracja z Niemcami. Tak samo
ludobéjstwo niemieckie nie moze byé argumentem za wierno-
poddarniczodcia wobec ZSRR.

Autentyczna, nie manipulowana, obustronna poprawa stosun-
kéw polsko-niemieckich na plaszczyznie miedzyspotecznej i mie-
dzyludzkiej jest jednym z najwazniejszych zadan, jakie stoja przed
nami w ostatniej ¢wierci XX-go wieku. Nie mozemy sobie
pozwoli¢ na postawe: Niemiec — wieczny wrég. Zaden madry
naréd nie kieruje sie w polityce zasada kultywowania wrogéw.

Od rozsadku, dobrej woli i poczucia odpowiedzialnoéci Niem-
cdw z jednej strony a odwagi twérczego politycznego myslenia
Polakéw z drugiej zalezy wyjscie z obecnego impasu, zaleza
przyszte losy obu naszych narodéw.

ZESPOL. PROBLEMOWY POLSKIEGO
POROZUMIENIA NIEPODLEGEOSCIOWEGO

Korespondencja z Rzymu

Przepowiednia Lenina

W drugiej potowie 1923 roku Lenin otrzymal niespodziewanie
bilet wizytowy katolickiego kaplana wegierskiego Wiktora Bede,
ktéry przybyl po cywilnemu do Moskwy i prosit o spotkanie.

5
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Lenin pamietat go dobrze z kilkakrotnego pobytu w Paryzu,
gdzie, jak pézniej wspominat Bede, faczyly ich ,czgste i serdeczne
kontakty osobiste, wynikajace ze wspélnie uprawianego zawodu
dziennikarskiego”. Bede, wspélpracownik Osservatore Romano
w latach 1920-27, opisal swe rozmowy na Kremlu na tamach
dziennika watykanskiego w artykule pt. ,Mysli Lenina o katoli-
cyzmie (Wspomnienia osobiste)!”. Wspomnienia ukazalty sig sie-
dem miesiecy po $mierci Lenina (21 stycznia 1924 roku). Autor
tych wspomnien uzasadnial op6znienie publikacji powotaniem
sie na ogloszony testament Lenina, co zwrécito uwage opinii
$wiatowej na ,josobliwa postaé stynnego twoércy rosyjskiego ko-
munizmu”. Bardziej prawdopodobne wydaje si¢ jednak ze arty-
kut przelezat si¢ w redakcji z innych powodéw. Zawarta w tych
wspomnieniach sensacyjna przepowiednia Lenina odpowiadata
éwezesnym interesom dyplomacji watykanskiej. Moskiewski dia-
riusz wegierskiego ksigdza ukazat si¢, mianowicie, w okresie
przygotowan do spotkania w Berlinie nuncjusza Pacelliego (p6z-
niejszego papieza Piusa XII-go) z ambasadorem Litwinowem,
pbzniejszym komisarzem d/s zagranicznych. W tym samym cza-
sie, ponadto, Mussolini podjat kampani¢ antywatykanska i réw-
noczeénie rozpoczat kokietowanie Moskwy.

Lenin przyjat ks. Bede w swym prywatnym mieszkaniu na
Kremlu. ,Przystal ci¢ twéj papiez?” — zapytal na powitanie.
Bede zaprzeczyl. Zaznacza jednak w swej relacji, ze Lenin,
oprécz checi zobaczenia starego znajomego, byt zapewne zaintere-
sowany rozmowa z kaplanem przybytym z Rzymu. W tym czasie
Stolica Apostolska sondowata delikatnie rzad sowiecki w sprawie
nawigzania oficjalnych stosunkéw. Juz w 1919 roku interwencja
u Lenina kardynala Gasparri, sekretarza Stanu papieza Bene-
dykta XV, spowodowala uwolnienie katolickiego arcybiskupa
Edwarda Roppa z Mohylewa2. W roku 1922 nastapit w Genewie
pierwszy kontakt pomiedzy szefem delegacji sowieckiej, komisa-
rzem d/s zagranicznych Cziczerinem a pelnomocnikiem Watykanu
i przysztym kardynatem Pizzardo. Doprowadzito to do zgody
Moskwy na przystanie papieskiej misji pomocy dla glodujacej
ludnoéci rosyjskiej. Kiedy Bede zjawil si¢ u Lenina, misja pa-
pieska nadal dziatata na terenie Rosji i nie ucichio jeszcze echo

SRR =

1. Pensieri di Lenin sul cattolicesimo (Ricordi personali), Osservatore
Romano, 23 sierpnia 1924 r. Artykul, niepodpisany, poprzedza nota redak-
cyjna: ,znany pam kaplan, wgp&pfacownik naszego pisma, przeslal nam swe
wspomnienia, na ktérych doniostoéé nie ma potrzeby zwracaé uwagi czytel-
nikéw”.

2. Troszezyt sig o to réwniez mons. Ratti wizytator apostolski w Warsza-
wie. Kiedy jednak zwrocil sig do bﬁ cl'l zezwolenie na przyjazd bszio
Moskwy, motywujge to tym, Ze europej osja_stanowi réwniez obszar
jego ‘gmdntu, otrzymal drastyczng odpowiedz. W Moskwie — pisal Lenin
— usialbypomstaéwdomu,,avecunesenzinelle&laporte,mmlapo&
sibilité de voir rien, ni personne”. Mons. Ratti, wkrétce po tej odmowie
wybrany papiezem, niezrazony kontynuowat zabiegi o nawigzanie stosunkéw
z rezymem sowieckim.
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ﬁrocesu przeciwko 15 biskupom i kaptanom katolickim, wsréd
térych znajdowat si¢ abp Cieplak, wikariusz i nastepca Roppa.

I_(s. ?ede stwierdza na wstepie ze wyposazony w ,doskonale
Papiery”, uzyskane dzigki Leninowi, mégt go odwiedzié kilkakrot-
nie bez przeszk6d, zwlaszcza ze jego godnoéé kaplanska byla
Znana tylko ,,wszechwladnemu dyktatorowi”. Z artykutu przebija
wielka sympatia dla dyktatora, ktérego ,prostota i szczero$¢
Przypominaty mi raczej dawnego przyjaciela i dziennikarza niz
Przywédce najstraszniejszej rewolucji w dziejach”. W tych in-
tmyygh rozmowach w cztery oczy — pisze dalej — ,odniostem
Wrazenie, ze czlowiek przedstawiany powszechnie jako okrutny
tyran byt z kolei ofiarg wiasnej koncepcji spolecznej; byl, wbrew
sobie samemu, popchniety do masowych morderstw na skutek
ZWYCZ'aJneJ racji stanu”. I dodaje: ,mimo wszystko byt to wciaz
CZl'O\f\’nek o fagodnym usposobieniu, taki jak go poznatem w Pa-
ryzu”. 1 tlumaczy te ,Yagodno$é” i ,urazy”, charakterystyczne,
Wwedlug niego, dla ludzi ktérzy wiele wycierpieli, latami przesla-
dowarn, deportacji na Sybirze, biedy i wygnania z ojczyzny. Roz
grzesza wiec tyrana nie tylko nakazami ,zwyklej racji stanu”,
ale twierdzac, ze ,poczucie misji posunigte az do politycznego
mistycyzmu, tlumilo w nim uczucia prywatne, pozostawiajac
Wolne pole dla dyktatora przeznaczonego do zbawienia ludzkosci
Poprzez rozciagnigcie na caly $wiat systemu sowieckiego, o kté-
rego dobroci byt gleboko przeswiadczony”.

,C6z chcesz? — powiedzial mi pewnego dnia — aczkolwiek
to wszystko mnie brzydzi, musimy z koniecznos$ci stosowaé rady-
kalne $rodki dla usunigcia z naszego narodu wszystkich wrogich
elementéw. Nie mozna przeciez z nimi rozumnie postepowaé,
tak jak nie rozumuje si¢ ze zmija, ktéra cige kasa: zabija sie ja.
Wielu ludzi niestety, to ignoranci lub zepsuci, niezdolni do zro-
Zumienia konieczno$ci wyrzeczenia si¢ swych nadmiernych débr
na rzecz mas ludowych; dlatego wiec narzuca si¢ nieublagane
Wywlaszczenie i zaglada tych, ktérzy nam si¢ przeciwstawiaja”.

‘W innej rozmowie tematem byla przysztosé. ,Widzisz, powie-
dzial mi innym razem, ludzko$¢ zmierza nieuchronnie do sowie-
tyzmu.. To tylko kwestia czasu. Za sto lat nie bedzie innej
fOI'Hw_rzqdéw wéréd krajow cywilizowanych. Sadze jednak, ze
Da ruinach obecnych m§tytucﬁ ostanie si¢ jeszcze i przezyje
hierarchia katolicka poniewaz nastgpuje w niej systematyczne
Wychowanie tych, ktérzy sa przeznaczeni do kierowania innych.

ie mozna urodzi¢ si¢ Biskupem czy Papiezem, tak jak dotad
rodzit sie Ksiaze, Krél czy Cesarz. Po to by staé si¢ Wodzem
€zy Gubernatorem w Kosciele katolickim trzeba da¢ dowéd szcze-
g6lnych zdolnoéci. W tej wiasnie madrej budowie (ustroju, w ory-
gnale: sapiente costituzione) tkwi wielka sita moralna katoli-
?’Zmu, ktéry 'dzigki temu opie_ra sie skutecznie od 2000 lat wszel-
“im burzom i to uczyni g0 niezwycigzonym réwniez W przyszio-
Scl. Sila twego Kosciota jest wylacznie moralna i nie przymu-
Sowa. Ludzko$é potrzebuje zaréwno jednej, jak i drugiej sity.



132 DOMINIK MORAWSKI

Widze wigc — zakoriczyl, podkreslajac to zdanie mocnym glo-
sem — widze od dzi$ za sto lat jedyna forme rzadéw: sowietyzm
i jedyna religi¢: katolicka. Twéj ideal urzeczywistni sie podobnie
jak i méj... szkoda tylko Ze nas juz wtedy nie bedzie”.

Od przepowiedni Lenina nie uplynelo sto, lecz zaledwie 55 Iat.
Ze strony Watykanu ponawiane sa nadal daremne préby ufoze-
nia stosunkéw z Moskwa. Kontakty dyplomatyczne sa dzi§ zna-
cznie czestsze choé nie przynosza poprawy polozenia ukrainiskich
czy litewskich katolikéw. Mistyfikacyjny ,dialog ekumeniczny”
tez nie przyni6st do tej pory zadnych wynikéw. Zapowiedz his-
torycznego spotkania na ruinach starego $wiata zaczyna tymcza-
sem sprawdzac¢ si¢ stopniowo na terenie wloskim w postaci tzw.
kompromisu historycznego. Komunisci wloscy od Gramsciego
(Lenina przetozonego na wtoski) do Berlinguera z uparta konse-
kwencja zmierzaja do pojednania z Kosciolem i $wiatem kato-
lickim. Berlinguer w stynnym liscie do bp. Bettazziego (zwanego
»czerwonym biskupem”) wyciaga dionn do porozumienia z Ko-
Sciolem3. Stwierdza w nim, ze partia nie jest ateistyczna, pozos-
tawia swym czionkom swobodny wybér ideologicznych przeko-
nan i opowiada si¢ za panstwem laickim, to znaczy ,nie teis-
tycznym, nie ateistycznym i nie antyteistycznym”.

Ewentualna realizacja ,kompromisu historycznego” stanowi-
taby kleske nie tyle Demokracji Chrzescijaniskiej (doszloby tam
niewatpliwie do roztamu), ile Kosciota. Placet Kosciola jest nie-
odzowny dla jawnych (nielicznych) i ukrytych (liczniejszych)
zwolennikéw tego , kompromisu” w Demokracji Chrzeécijariskiej.
Stanowisko Kosciota nie jest jednolite. Scieraja sie nie tyle dok-
trynalne orientacje, ile taktyczne wyrachowania (bo Berlinguer
zrecznie odseparowat marksizm od ateizmu).

Episkopat wloski, mimo pewnych préb i przejawéw wigkszej
autonomii, uzalezniony jest nadal od stanowiska Watykanu.
Jezuici zajmujg stanowisko wyczekujace, wywieraja nacisk na
komunistéw w kierunku dalszej ewolucji i graja wyraznie na pod-
noszenie ceny ewentualnego pojednania. Strategia komunistéw
zaklada w pierwszym rzedzie ,dialog” i pojednanie z Koéciolem,
drugie z kolei po faszystowskim Conciliazione. Trafno$¢ przepo-
wiedni Lenina rozstrzygnie si¢ we Wioszech w najblizszych latach.

3. Patriarcha Wenecji, kardynal Luciani, komentujac ten list, przyto-
czyl wypowiedZ niewymienionego po nazwisku czlonka polskiego episkopatu:
»Miejcie si¢ na bacznodci, jest to, klasyczne posunigcie. Znamy je dobrze:
komunisei czynia wszystko by zlamaé spoistosé episkopatu. Kiedy poja-
wia sie drobna nawet szczelina wbijaja klin i poszerzaja te szpare. Wy
(tj. wloscy biskupi) jestescie teraz najbardziej wystawieni na sztych. Ktos
z was odstaje nieco od grupy, zaledwie powie coé o ’szacunku’, chocby
z zastrzezeniami, dla partii komunistyeznej? Natychmiast na lamach
pojawia sig zbiezne glosy sympatii ’postepowych katolikéw’, ’socjnlnty
chrzeicijan’, czytelnikéw prasy komunistycznej. Episkopat polski przeciwsta-
wit tej taktyce zelazng zwartosé. Na tym réwniez polega nasza sila”.
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Przyszie Conclave

Na liscie best-seller'éw w New York Times, znalazta sie nie-
d?wno ksigzka ,,The Final Conclave”, ktéra ukazata si¢ w lutym
biez. roku. Autor, byly jezuita i teolog, dr Malachi Martin, twier-
dzi, ze »Watykan przewiduje w Europie w latach 80-tych rzady
lewicowe i szuka dlatego mozliwosci egzystencji Kosciota réw-
niez w warunkach socjalistycznych. Réwnocze$nie jednak prze-
TZuca swdj majatek do Ameryki Péinocnej”. Jego zdaniem ,po-
Wwazna frakcja w lonie Kosciota sprzyja wyborowi nowego Pa-
Pieza, sktonnego do wspélpracy z komunistycznymi rezymami,
zakiadajgc, ze jest to konieczny warunek przetrwania Kosciota
W Swiecie w duzej mierze skomunizowanym”. Dr Martin stwier-
dza, e ta frakcja ,,postepowych” kardynaléw pragnie by nastepca
Pawla VI-go opowiedziat si¢ za ,polityka nie przeciwdziatania
dojéciu do wiadzy komunistycznych rzadéw na Zachodzie”. Na-
wet ci kardynalowie, ktérzy si¢ przeciwstawiaja komunizmowi,
sadza — wedtug niego — ze w celu przetrwania Kosciét ,musi
nauczyé sig ulozenia stosunkéw z komunistami (7o learn to acco-
modate). Przewiduja oni, ze we Francji i we Wiloszech partie
komunistyczne wejda do rzadéw i sa przekonani, ze Ameryka
Yacinska péjdzie w $lad Azji Potudniowej”. Amerykanski teolog
jest zdania, ze Kosciotowi ,grozi zawarcie faktycznego sojuszu
lub osi ze ZSSR, jedynym, imperialistycznym mocarstwem na
Swiecie, ktére jest antychrzedcijanskie, antysemickie i anty-
amerykanskie. Tego typu sojusz okazalby sie falszywy i zgubny
dla chrzescijanistwa... polaczony ze Smiertelnym niebezpieczen-
Stwem zaréwno dla demokracji jak i dla chrzescijanistwa”.

Takie sa gléwne tezy best-seller’a amerykariskiego bylego je-
Zuity. Dos$wiadczenie uczy, ze naleZy ostroznie i krytycznie pod-
chodzi¢ do sensacyjnych i zbyt uproszczonych ocen na temat
Spraw koscielnych, zwlaszcza jesli wychodza spod piéra autoréw,
ktérzy zrzucili habit. Zamiast wiec ,ostatecznym” (final),
lepiej zaja¢ sie przysztym conclave. W prasie miedzynarodowej
Pojawiaja si¢ w ostatnim czasie alarmistyczne pogloski na temat
zdrowia Pawla VI-go. Coraz czeiciej zapada na grype i zmecze-
nie wyraznie daje mu si¢ we znaki. Brak biuletynéw lekarskich,
odwotywanie generalnych audiencji, milczace zawieszanie sine die
zwyklych audiencji — wszystko to przyczynia sie do rosnacej
dezorientacji i powstawania psychozy conclave. Pawet VI-ty ma
81 lat i wyglada na ten wiek. Na skutek dolegliwego artretyzmu
Ostnego w kolanie porusza si¢ z trudnoscia. Otoczenie papieskie,
cho¢ stara si¢ o oszczgdzanie jego nadwyrezonego zdrowia, nie
Zdradza jednak oznak niepokoju. Psychoza na temat conclave
Dle ma wigc moze doraznych podstaw, nie wyklucza to jednak
Zainteresowania dla istniejacych tendencji i kandydatur na
Sukcesje.

Wsréd papabili najczesciej pojawiaja sie nazwiska wioskich
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kardynatéw: Felici, Baggio, Benelli, Pignedoli, Palazzini. Wsréd
nie-wloskich purpuratéw: Ratzinger (Niemiec), Guyot (Francuz),
Willebrands (Holender) i Pironio (Argentynczyk, ale cztonek Ku-
rii Rzymskiej). Najbardziej notowany na tej ,gietdzie” jest kar-
dynat Pericle Felici, 68 lat, byly sekretarz Soboru, przewodni-
czacy Komisji dla rewizji prawa kanonicznego. Uchodzi za umiar-
kowanego i faworyzowanego przez duza cze$é przyszlych wiel-
kich elektoréw z innych krajéw. Inni papabili wloscy maja duzo
mniejsze szanse i takie czy inne handicap’y. Benelli jest za mito-
dy, Pignedoli zbyt blisko zwigzany z Papiezem. Pojawita sig
ostatnio kandydatura outsidera w osobie arcybiskupa Ballestrero,
rok temu mianowanego ordynariusza diecezji turynskiej, b. ge-
nerata Zakonu Karmelitéw Bosych. Nie jest wprawdzie kardy-
natem, ale to bynajmniej nie wyklucza mozliwosci elekcji. Na
najblizszym Konsystorzu nota-bene moze otrzymaé nominacje
papieska®. Sposréd purpuratéw nie wioskich najwiecej moéwi
si¢ o kardynale Paul Guyot, abp. Tuluzy, jednym z najbardziej
zréwnowazonych (pomiedzy kierunkiem ,postepowym” i ,zacho-
wawczym”) czlonkéw francuskiego episkopatu. Jego kandyda-
tura moglaby uzyska¢ konwergencje gloséw afrykanskich oraz
wigkszosci europejskiej i pélocno-amerykanskiej. Pozostatym,
wymiegionym wyzej kandydaturom zagranicznym (facznie z kard.
Koenigiem z Wiednia, ktéry znik! ostatnio z ,listy” papabili)
nie przypisuje si¢ wielkich szans. Nie wydaje sie zreszta by
mogta przej$¢ zdecydowanie jakakolwiek kandydatura nie wloska.
Najprawdopodobniej, zgodnie z wiekowa tradycja, wybér padnie
ponownie na wloskiego purpurata. Nie ulega watpliwosci, ze w
przysztym conclave duzy wplyw beda mie¢ elektorzy z ,trzeciego
swiata” (prawde méwigc wydaja sie oni nieraz bardziej ,rzym-
scy” niz Europejczycy). Poprzez kilkakrotne nominacje nowych
kardynaléw Papiez starat si¢ utrzymaé réwnowage zaréwno po-
migdzy kontynentami jak i orientacjami, co oczywiscie wywrze
wplyw na wybér jego nastepcy. Conclave bedzie miato charakter
»otwarty”, to znaczy nie wykluczajac niespodzianek, ale wyklu-
czajagc gwaltowne zmiany w sensie apokaliptycznej wizji zaryso-
wanej przez autora ,The Final Conclave”. Hasto ,odnowa w
tradycji”, nadal aktualne, oznacza kontynuacj¢ soborowej adap-
tacji do wymogéw S$wiata wspéiczesnego. Konieczno$é przysto-
sowania si¢, natomiast, a nie opierania si¢ naplywajacej fali
komunizmu czy lewicowego radykalizmu, stanowi ceche osobo-
woséci Pawta VI-go i orientacji jaka nadal dyplomacji watykan-
skiej. Nie jest jednak wcale powiedziane, ze w tym zakresie nie
nastapia zmiany, a nawet zwrot. Trudno podzieli¢ drastyczny
poglad amerykanskiego autora, ze ,potezna frakcja” w Kosciele
opowiada si¢ za egzystencjalnym przystosowaniem si¢ do zakta-
danego z géry triumfu komunizmu. Sprawa jest ziozona i nie
powiem by przewazala orientacja kapitulacyjna. Wszystko

4. Kapelusz kardynalski otrzyma zapewne réwniez jeden z polskich bis-
kupéw; wchodza w gre dwie kandydatury: Gulbinowicza i Stroby (praw-
dopodobnie ten drugi).
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Zreszta zalezy od ewolucji stosunkéw miedzynarodowych. Jesli
PO przegranej komunistéw we Francji nastapi réwniez odplyw
gloséw na rzecz komunistéw we Wioszech (czego pierwsze symp-
tomy juz sie pokazaly), a sytuacja wewnetrzna w bloku sowiec-
kim nie ulegnie zasadniczej poprawie — nastepca Pawla VI-go
(a kto wie czy jeszcze nie on sam) zahamuje obecna aperture
W kierunku instytucjonalnego przystosowania (bo o instytucje
1 aparaty chodzi, a nie o szczgécie jednostek!) Kosciota do ko-
niecznosci wspéizycia z komunizmem. Stolica Apostolska prze-
stala stawia¢ wylacznie na chadecje, spetryfikowana i nie wyka-
Zujaca zdolno$ci do regeneracji. Oceniajac pesymistycznie szan-
se odrodzenia si¢ chadecji poblogostawita wysitki tych (Moro),
ktérzy dokonali ,otwarcia” ku komunistom. Nie oznacza to jed-
nak, ze nie wykazuje réwniez zainteresowania dla socjaldemo-
kracji i ,eurosocjalizmu”. Zasadnicze opcje nie sa jeszcze doko-
nane. Amerykanski autor sensacyjnej ksiazki deformuje obraz,
rozpisujac si¢ nadmiernie i do$¢ powierzchownie o rzekomej
stawce Koéciota na komunizm, podkiadajac w ten termin tresé
heterogeniczna: wszelkie ruchy lewicowe, 1acznie z demokra-
tycznymi partiami laickimi i socjalistycznymi( nieraz wyraznie
antykomunistycznymi).

Pozostaje pewna ciekawostka. Od 120 lat powtarza si¢ oso-
bliwy zbieg okolicznosci, nazywany w Watykanie ironicznie
»prawem rotacji”. Po papiezu o silnej, krzepkiej budowie ciata
i »,r’ W nazwisku, nastepuje zawsze papiez szczuply i bez
»I” w rodowym nazwisku. Zaczelo sie to w roku 1846 od Piusa
IX-go (Ferretti). Jego nastepca zostat watly kardynat Pecci. Po
nim przyszta kolej na grubego Sarto i na wysmukiego Dalla
Chiesa. Nastepnie po krepym Ratti (Pius XI-ty) przyszedt suchy
jak szczapa Pacelli. Wreszcie po krzepkim, okraglym Janie
XXIIIcim (Roncalli) wybrany zostal chudy Montini (Pawet VI-ty).
Czy te wyjatkowe, od przeszto wieku trwajace, zbieznosci, znikna
wraz z pontyfikatem Pawla VI-go? W przeciwnym razie, kto
wsréd papabili jest krzepki i z ,r” w nazwisku? Tylko jeden
z nich, Ballestrero, odpowiada w pelni tym dwom wymogom. To
prawda, jest mafo znany poza Wlochami, ale do nastepnego con-
clave moze uplynaé jeszcze sporo czasu.

W obliczu roku 2000 — stychaé¢ w $rodowiskach watykanskich
— na czele Kosciota potrzebna jest ,silna osobowo$é, czujaca
puls Ko§ciota wspodiczesnego i ktéra przywréci porzadek”.

Na martwym punkcie

.Normalizacja oznacza dtuga i mozolna pracg” — powiedziat
abp Luigi Poggi w kazaniu w katedrze w Siedlcach, wzywajac
wiernych do modlitwy o ,mozliwo$é doprowadzenia do rozwia-
zania réznych probleméw”. W tym samym wystapieniu o$wiad-
czyl: ,moge was zapewni¢, Zze akcja Stolicy Apostolskiej jest zaw-
Sze zespolona z polskim episkopatem i vice versa”. Jak podaje
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rzymski dziennik II Tempo, dobrze zazwyczaj poinformowany
w kulisach polityki watykanskiej, mons. Poggi chcial w ten spo-
s6b zdementowacé pogloski o ,rzekomych rozbieznosciach pomie-
dzy dyplomacja watykanska, bardziej pojednawczo nastawiona,
a stanowiskiem episkopatu, nieprzyjednanym i obawiajacym sie
wyeliminowania go z gry”.

Dwutygodniowy pobyt wystannika Stolicy Apostolskiej w kraju
nie przyniést faktycznie zadnych postepéw na drodze ku ,norma-
lizacji”. Zdaniem mons. Poggi, wiadze polskie nie sa jeszcze go-
towe do uznania prawno-publicznego statusu Kosciota, czego, jak
wiadomo, domaga si¢ episkopat. Jak donosi ten sam dziennik,
wystannik papieski ,zdementowal ponadfo energicznie wiadomo-
$ci, rozpowszechniane przez niektére gazety zachodnie, o blis-
kim otwarciu przez Watykan stalej reprezentacji w Warszawie”.
Wedtug dziennika Il Popolo, organu Demokracji Chrzescijanskiej,
ostatnia wizyta mons. Poggi zaprzecza zbyt po$piesznym oczeki-
waniom na przefamanie martwego punktu w rokowaniach. Z wy-
powiedzi kierownika watykanskiej ,grupy roboczej do statych
kontaktéw” z rzadem PRL wynika nawet posrednio, ze doszio
niespodziewanie do napigcia w stosunkach pomiedzy Kosciotem
a Panstwem. Organ wiloskiej chadecji wigze to nie tylko z nie-
zalatwionymi dotad podstawowymi kwestiami, znajdujacymi sig
na liste de doléance Kosciota (dostgp do Srodkéw masowego
przekazu, akcja wychowawcza i nauczanie religii, wydawnictwa
i prasa katolicka ograniczana w nakiadach i poddawana ostrej
cenzurze). Biorgc asumpt z artykulu Rakowskiego w Polityce
(o czym podawatem w poprzedniej korespondencji), dziennik ten
stwierdza, ze ,otwarcie do dialogu nie spotkalo sie z zaufaniem
w $rodowiskach katolickich”. Jerzy Turowicz, naczelny redaktor
Tygodnika Powszechnego miat zamiar zabrac¢ glos w debacie, do
ktorej wzywat Rakowski. Dziennik informuje, ze artykut Turo-
wicza, ktéry ,postulowal stworzenie autentycznego pluralizmu
kulturalnego zostal ocenzurowany i nie ujrzat swiatta dziennego”.
Organ wloskiej chadecji nie wyjasnia czy skonfiskowany przez
cenzurg artykul Turowicza byl przestany do Polityki czy tez
doznat tego losu na ftamach krakowskiego tygodnika katolic-
kiego. Prawdopodobnie zaszed! ten drugi przypadek. ,Podobnie
jak zasadnicze postulaty episkopatu — podaje komentator orga-
nu Demokracji Chrzeécijanskiej — réwniez protesty Turowicza
i jego przyjaci6t przeciw.ko cenzurze nie odniosty zadnego skutku.
Brak powodzenia ostatniej misji mons. Poggi nalezy wiec widzied
— konkluduje I! Popolo — w szerszym kontekscie politycznym,
odmiennym dzi$§ od tego jaki — wydawato si¢ — powstat po
spotkaniu Ksigdza Prymasa z Gierkiem i wizycie tegoz Gierka
u Papieza.

Rozbudzanie fatszywych nadziei, opartych na nierozeznaniu
,kontekstu” dzi§ i wczoraj, musi oczywiécie prowadzié¢ do rozcza-
rowan i opéznionych refleksji.

Dominik MORAWSKI
Pisane 2 czerwca 1978
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Wyslannik dziennika mediolanskiego Il Giornale, Mario Cervi, przepro-
wadzit w Warszawie rozmowe z Kazimierzem Kakolem (6 czerwea br.).
Kakol okreslit na wstgpie normalizacje stosunkéw miedzy Kosciolem i Pan-
stwem jako ,,pokojowa koegzystencje”, twierdzac ze proces zostal zapoczat-
kowany przeméwieniem Jaroszewicza w grudniu 1973. Rozmowa kardynala
Wyszynskiego z Gierkiem w pazdzierniku ub. roku przeniosta normalizacje
na ,wyzszy poziom”: wspélpracy, wspéldziatania (w tekscie wloskim colla-
borazione). Nie nastgpilo jeszcze formalne nawigzanie stosunkéw dyplo-
matycznych z Watykanem, ale postep na tym odecinku jest duzy. ,,Chwilowo
wystarcza nam formula stalych kontaktéw, z komisjami w Warszawie i
w Rzymie”. Spotkanie Wyszynski - Gierek oznaczalo uznanie ,narodowej
roli” Koéciola przez Panstwo i ,,obecnej rzeczywistosci politycznej” przez
Koscigl. ,,Gierek chce potwierdzi¢ bardzo jasno indywidualno$é narodu
polskiego, w wigkszosci katolickiego... Koscil jest autentyczng sila spo-
leczng... Wskazania moralne i etyczne Kosciola s3 przez Parnstwo akcepto-
wane... Gierek chee socjalizmu bliskiego kazdemu Polakowi, stad w naszym
obecnym programie jest znacznie wiecej elementéw narodowych niz klaso-
wych”. A co z zadaniami, ktore Kosciél uwaza za nieodzowny warunek nor-
malizacji i wspélpracy? Kakol odpowiada: ,Koscié? domaga sig od nas
zezwolenia na budowe wigkszej iloSei Swigtyn i szerszego dostepu do Srodkéw
masowego przekazu. Wszystko to jest przedmiotem rozméw i narad. Kazda
ze stron ma swoje stanowisko, s3 wypadki w ktérych nie mozemy dojs¢ do
porozumienia. Koscié? domaga sie, Panstwo odpowiada argumentami ktére
wydaja mu sig uzasadnione. Wezmy przyklad srodkéw masowego przekazu.
Panstwo twierdzi, ze $rodki masowego przekazu nie powinny stuzyé ani pro-
pagandzie religijnej, ani propagandzie antyreligijnej. W tym punkcie Pan-
stwo jest bardzo konsekwentne. Kiedy Peyrefitte zaatakowal Pawla VI-go,
prasa polska wziela go w obrone, podkreilajac, ze nie wolno dopuszczaé
insynuacji wobec osoby o tak wysokim autorytecie moralnym. Kiedy kardynat
Danielou umar! w dwuznacznym mieszkaniu i prasa francuska wszczgla w
zwigzku z tym raban, prasa polska przemilczala incydent aby uniknaé pogoni
za sensacjg. Koscié! uskarza sie¢ na niedostateczne naklady swych wydaw-
nictw. Odpowiadamy na to, ze istnieje 116 publikacji katolickich o lacznym
nakladzie 850.000 egzemplarzy. Wedlug nas to wystarezy. Cierpimy w
Polsce na brak papieru, czgsto wydawnictwa partyjne nie s w stanie zaspo-
koié wszystkich potrzeb”. Jaka role przypisuje sie Kosciolowi w systemie
panujgcym w Polsce? ,Role waing, chcielibyémy zeby byla ona jeszcze
wigksza: umocnié rodzing, walczyé przeciw patologii spolecznej, przeciw
niemoralnoéci i alkoholizmowi, lagodzi¢ traumatyczne skutki migracji wew-
netrznych i urbanizacji. Motywacje Koiciola i Panstwa sa rézne, ale nie-
ktére cele moga si¢ pokrywac”. Czy mozna byé réwnoczeénie marksistg-
leninistg i czlowiekiem wierzacym? ,Nie, z pewnoscig mie. Ale urzad, kté-
rego jestem kierownikiem, robi wszystko co w jego mocy, by obywatele nie
przezywali konfliktéw sumienia, by nie musieli wybieraé miedzy wiarg
katolickg i przekonaniami politycznymi”. Co pan minister sgdzi o kardynale
Wyszyriskim? ,,Wybitny patriota polski. We wszystkich swoich dziataniach
ma na oku dobro narodu polskiego. Oczywiscie w wielu okolicznosciach jego
sposéb postepowania rézni sig od naszego, ale nie o to chodzi, nie jest

igzany godzié sig z Panstwem. Waine jest, ze dziala w zgodzie z pro-
gramem i zamystami Kosciola. Nauczyliémy sig ceni¢ to stanowisko kardy-
nala”,



138 ANDRZE] KORASZEWSKI

Amnesty International

Otrzymatem z Kraju szereg listéw z pyta.mam1 jak mozna
zosta¢ czionkiem Ammnesty International oraz z prosba o blizsze
informacje na temat tej organizacji. Korzystajac z uprzejmosci
Redaktora Kultury ograniczam si¢ tu z kon_1e5:zn_o.$c1 do najbar-
dziej podstawowych informacji, majac nadzieje, iz ktéres z wy-
dawnictw emigracyjnych znajdzie miejsce W swoich planach
wydawniczych na wydanie obszernej broszury zawierajacej sta-
tut, histori¢ i metody dzialania tej organizacji. :

Cztonkiem Amnesty International moze zosta¢ kazdy. Wy-
starczy w tym celu przestaé list do Sekretariatu Miedzynarodo-
wego Al na adres:

INTERNATIONAL, INTERNATIONAL SECRETARIAT,
R 10, SOUTHAMPTON STREET,
LONDON WC2E 7HF,
ENGLAND.

W zasadzie czlonkostwo uzaleznione jest od optacenia skiadki.
Poniewaz jednak zioty polski nie jest walutg wymienialng i nie
mozna wystaé oplaty z Polski, osoby ktére nie maja moznosci
przestania oplaty przez swoich znajomych na Zachodzie, zwal
niane sg z obowigzku oplacania skiadek do czasu uregulqwama
tej kwestii. W liScie zglaszajagcym akces do Al nalezy’Jednalg
poinformowaé si¢ czy Sekretariat nie postanowil czego$§ w tej
sprawie. ; ; : ;

Istnieja dwa typy czionkostwa, indywidualne i zbiorowe —
poprzez sekcje narodowe. W Polsce jest juz kﬂ.kudnemgcxu
czionkéw indywidualnych zarejesfrowan_ych przy Mlgdzyx}arodo-
wym Sekretariacie A.I. w Londynie. O ile mi w1adomp nie byty
jeszcze podejmowane zadne kroki w kierunku _powolax.na polskiej
sekcji Amnesty International. Wiadze P.R.L. nie uznaja Amnesty
International, tym niemniej jak dot)_'chcza_\s nie pqu W Polsce
zadnych publicznych wystapien przeciw tej organizacji.

Prasa wielu krajéw takich jak np. Chile, NRD, ZSSR, Bra-
zylia, Uganda, Czechostowacja, Indopezja, potepia Amnesty Inter-
national, nazywajac ja w zaleznosci od lokalnego kolorytu albo
imperialistyczng albo komunistyczna mafiag. W wielu innych
krajach zwalcza si¢ t¢ organizacje przy pomocy bardziej dyskret-
nych $rodkéw, przemilczajac jej dziatania przed spoteczeristwem
i przeéladujac jej cztonkéw. _ :

Na przelomie roku 1977/78 Amnesty .Intern'attonal liczyta po-
nad 180 tysiecy cztonkow z sze$édziesigciu krajow. Bezposrednia
opieka objetych bylo wéwczas 4.500 wigzniow z 76 krajéw. Row-
noczeénie w publikacjach Amnesty podkreéla sig, ze jest to z_ale-
dwie drobny utamek tych, ktérzy winni byé objeci opieka. Pisa-
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no o dziesigtkach tysiecy wiezniéw w ZSSR, Indonezji, w Afryce
1 Ameryce Potudniowej. Z krajéw takich jak Chiny czy Kam-
bodza praktycznie rzecz biorac nie ma zadnej informacji. Z innych
krajéw, takich jak np. Polska stosunkowo niedawno zaczeto
przekazywaé informacje o naruszeniach praw cziowieka do
Amnesty International.

Historia Ammnesty International ma zaledwie 17 lat. Inicja-
torem tej organizacji by! brytyjski adwokat — Peter Benenson.
W maju 1961 roku oglosit on artykul pt. ,Zapomniani wieznio-
wie”. Artykul ten spotkat si¢ z tak zywa reakcja czytelnikéw,
iz Benenson postanowit zalozy¢ organizacje. W roku 1964 przy-
znano Amnesty International role doradcza przy Organizacji Na-
rodéw Zjednoczonych. W roku 1969 ten sam status przyznato
i?ijNESCO, a w roku 1977 otrzymata ona pokojowa nagrode

obla.

Celem Amnesty International jest zapewnienie przestrzegania
na catym swiecie Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka ONZ.
Dziatania A.I. koncentruja si¢ w szczegélnoséci wokét kwestii
famania postanowieni czterech nastepujacych artykutéw Dekla-
racji:

art. 5. Nikt nie moze byé poddawany torturom lub okrutnemu,

nieludzkiemu albo upakarzajacemu traktowaniu lub
karom.

art. 9. Nikt nie moze byé poddany samowolnemu aresztowa-

niu, zatrzymaniu i wygnaniu.

art. 18. Kazdy czlowiek ma prawo do wolnoéci mysli, sumienia

i religii: prawo to obejmuje réwniez wolnosé zmiany
religii lub wyznania oraz wolnoéé indywidualnego lub
zbiorowego uzewnetrzniania swych przekonan religij-
nych i wyznaniowych zaréwno publicznie jak i pry-
watnie, przez nauczanie oraz wykonywanie praktyk
religijnych i przestrzeganie kultu.

art.19. Kazdy ma prawo do wolnosci przekonan i wypowiedzi:

prawo to obejmuje wolno$é wyznawania niczym nie
skrepowanych przekonan oraz wolnogé poszukiwania,
otrzymywania i przekazywania informacji i idej wszel-
kimi $rodkami, bez wzgledu na granice.

Giéwny nurt dzialania Ammnesty International to obrona kon-
kretnych oséb, skazanych lub wigzionych bez sadu za czyny
nie bedace przestgpstwami w Swietle Powszechnej Deklaracji
Praw Czlowieka ONZ. AI. zwraca réwniez uwage na fakty
masowego naruszania przepiséw Deklaracji przez rzady poszcze-
g6lnych krajéw, podejmuje akcje przeciwko stosowaniu tortur
i kary émierci.

Amnesty International jest organizacja apolityczna, bierze w
obrone wiezniéw sumienia (Prisoners of Conscience) niezaleinie
od tego jaki rezym dopuszcza si¢ gwaltu i w imig jakich celéw
politycznych. Na mocy tego statutu A.L. broni wszystkich prze-
sladowanych, ktérzy nie stosowali i nie wzywali do stosowania
przemocy. Ograniczenie to nie oznacza negacji prawa do samo-
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obrony, stanowi ono s$wiadome ograniczenie zakresu dziatania

rganizacji. d 2
. gMetodg' pracy Amnesty Intemationa} ograniczone s do réz-
nych form moralnego nacisku. Or'gamzac,]a grognadm mfgrmz;
cje na temat przypadkéw naruszania praw czl_ow1eka w r_()znyc
krajach. Sprawdzone informacje rozpow.szechn§a W postaci rapor-
16w, artykutéw prasowych, przez organizowame konferencji pra-
sowych, itp. Kierownictwo A.I. w Londynie, jak réwniez kierow-
nictwa sekcji krajowych, w dramatycznych przy‘padkac‘lhl] ZWra-
caja si¢ bezposrednio do rzadow pc}nosnyg:h panstw. pny;
padkach takich organizuje si¢ réwniez dorazne kampanie (urgedr;
actions). (Akcja taka byta np. zorganizowana przez sekcje szwe 6I.
ka w obronie uwiezionych w ubieglym roku czionkéw i wspéi-
pracownikéw KOR'u. Do rzadu P.R.L. przesiano telegram z ape-
lem o uwolnienie uwigzionych, zbierano podpisy pod listami
protestacyjnymi, wystano do wiadz polskich _kllka tysiecy pogzz-
téwek z indywidualnymi protestami, a WreszCle W prasie szweé -
kiej ukazato si¢ z inicjatywy cztonkow Al kilka a'rtylsul W
zaréwno o samym fakcie uwiezienia cztonkéw KOR'u jak i
oS cji w Polsce). . B

ﬁ Jforxm; pracy Al sg tzw. kampanie miesigczne, 1llmsre
koncentruja zmasowang akcje czlo_nkéw Amnesgy na {irzec wg
branych sprawach wiezniéw z réznych systemow po ty;zny‘c‘.
(W kwietniu br. akcja taka dotyczyta trzech nastgp;Ja%y: ﬁmez-
niéw: Wiadimira Gusenko z Bulgarl, Ahmeda Fua egm
z Egiptu oraz pani Nurtjahja Murad z Indonezji).

Giéwny cigzar pracy spoczywa na grupach roboczych. Sa to
grupy liczace 10-15 oséb, ktérym prz.ydmela si¢ pod opieke trzech
wigniéw z réznych systemow politycznych. Na mocy statutu
nie moga to byé wigzniowie z wiasnego kraju, a grupy robocze
zobowiazane sa do bezstronnego dzialania na rzecz przydzielo-
nych im wigzniéw. Sama praca polega tu na gromadzeniu i roz-
powszechnianiu informacji 0 tych wigzniach, na udzielaniu po-
mocy materialnej i moralnej, na systematycznym pilnowaniu aby
wiezniowe ci nie zostali zapomniani. Praca ta wymaga niesty-
chanej inicjatywy, pomys&ov{oém i qleyphwoscl: W191e rzadoéw
stwarza skuteczne bariery umqmoz}lwm_mce nawigzanie konta_lktu
zaréwno z samym wigzniem jak i z jego rodzing. W krajach
takich jak ZSSR czy Chile kontakt z cudzoziemcem stanovylé
moze dodatkowe zagrozenie, a pomoc ?konom]czna 7za granicy
moze byé okazja do pomowienia o szpiegostwo. e

Szukajac réznych mozliwosci pomocy konkretnemu wieznio-
wi niezbedna jest gruntowna wiedza na temat systemu prawa,
przepiséw celnych, regulaminéw wigziennych, a wreszcie typé\,;
frustracji wiadzy w jego kraju. Dochodzi tu czesto do peﬁzf
kolizji moralnych poniewaz zgodnie ze statutem Al w "2
niach na rzecz wigzni6w W miare mo_zno$cx nalezy respektosx;ga
lokalne przepisy prawa. Wymaga to nieraz mozolnych namysiow
w wyborze $rodkéw aby omingé¢ prawa legalizujace bezp;iame.

Réwniez apolityczno$¢ Amnesty International prowadzi nieraz
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do pewnych konfliktéw moralnych. Apolitycznoéé organizacji nie
oznacza bynajmniej apolitycznosci jej poszczegélnych czionkéw.
Wielu, jesli nie wigkszos$é, jest réwniez czlonkami réznych orga-
nizacji politycznych i niejednemu trudno oddzielié dziatalno$é
polityczng od dziatalnosci spolecznej w ramach Ammnesty. Sama
definicja apolityczno$ci Amnesty International nastrecza wiele
klopotéw. Dziatalno$é AL jest bowiem dziatalnoscia polityczna w
arystotelesowym rozumieniu tego pojecia. Idzie tu raczej o bez-
partyjnos$é¢, o pewna etyke polityczna, ktérej zada si¢ w jedna-
kowym stopniu od wszystkich. Ammnesty International wielokrot-
nie stawiano zarzuty stronniczo$ci. Zarzuty te z pewnoscia bez-
podstawne jesli idzie o cala organizacje, nie pozbawione sa
jednak podstaw w odniesieniu do pewnych oséb a nawet grup.
(W Polsce np. istnieje niebezpieczenistwo nadmiernego koncen-
trowania si¢ na sprawach naduzy¢ wiadzy w Europie Wschodniej).
Poza tym A.L jako organizacja nie powinna uczestniczyé w aktual-
nych sporach politycznych niezaleznie od tego jak stuszne wyda-
walyby nam si¢ po temu powody. Pozostajac apolityczna ujawnia
wspélnoty, ktérych czesto nie podejrzewamy. Wiasnie przez swa
apolitycznosé A.I. dopomaga w przejsciu od odruchéw samoobro-
ny, od rozpamigtywania osobiscie doznanych krzywd do obrony
wartosci ponadlokalnych.
Andrzej KORASZEWSKI

ZAPRENUMERUJ

ZESZYTY HISTORYCZNE

Jedyny, niezalezny kwartalnik poSwigcony najnowszej historii Polski.

Dzié, kiedy srednie i milode pokolenie nie tylko w Polsce ale
i na Zachodzie, coraz mniej wie o historii swego narodu, albo nie-
éwiadomie ulega jej falszowaniu w Kraju lub réwnie szkodliwym
mitom patriotycznym na Zachodzie — istnienie tego wydawnictwa
jest niewatpliwie koniecznoscig. Niestety — choé nie brak nam
komplementéw czy siow uznania — brakuje ciggle dostatecznej ilosei
prenumeratoréw, aby nie tylko utrzymaé ale i rozbudowaé ZESZYTY
HISTORYCZNE.

Przy rosngeych kosztach druku i stosunkowo niskiej cenie tylko
kilkuset nowych prenumeratoréw moze by¢ prawdziwa pomoca.
Roczna prenumerata wynosi F.140 (dol. USA 30) a dla prenu-

meratoréw KULTURY F.120 (dol. USA 25), az 4 zeszyty, zawierajgce
kazdy 240 stron.




Sprawy i troski

Polonia 78

W dniach 7-9 listopada 1975 roku odbyla sie¢ w Waszyngtonie
konferencja przedstawicieli zorganizowanej Polonii z kilkunastu
krajéw. Byto to spotkanie delegatéw na zjazd ,Polonia 75”, kté-
rego gléwnym promotorem i organizatorem byt Zarzad Gléwny
Kongresu Polonii Kanadyjskiej. Wielu oczekiwalo, iz konferencja
ta wyfoni nowa nadrzedna organizacjg, organ naczelny $wiatowej
Polonii. Zreszta takie projekty wptynely w réznej formie podczas
obrad, a inne stanowily przedmiot poufnych dyskusji jeszcze
przed konferencja.

Delegacja Polonii Amerykanskiej, z prezesem A. Mazewskim
na czele, zajeta woéwczas wyrazne i zdecydowane stanowisko
przeciwko powolywaniu jakiegokolwiek nowego organu i to prze-
sadzito sprawe na tym spotkaniu. Omawiano jednak wiele innych
zagadnien i jakkolwiek nie podjeto zadnych zasadniczych uchwat,
to jednak zatwierdzono deklaracje ideowa, stanowigca baze dla
dalszej akcji. Wypowiedziano si¢ za zwolaniem nastepnej konfe-
rencji w terminie nie pézniej jak trzyletnim, polecajac to zada-
nie Kongresowi Polonii Kanadyjskiej. Zgodnie z tym Komisja
Organizacyjna KPK zwotata i przygotowata konferencje ,,Polo-
nia 78 — Polonia Jutra”, ktéra odbyta sie¢ w Toronto w dniach
25-28 maja 1978 roku.

Przed przystapieniem do oméwienia jej przebiegu pragne
stwierdzié, ze zostata doskonale przygotowana; nadano jej tez
nalezyta ,oprawe”. Zarzad Miejski proklamowal na okres od
23 do 28 maja Tydzien Polski. Na pigknym placu przed gmachem
ratusza odbywaly si¢ wystepy taneczne i wokalne zespoléw polo-
nijnych z réznych $rodowisk. Jedno z wielkich okien wystawo-
wych domu towarowego Simpsons, potozonego opodal ratusza
i hotelu w ktérym toczyly sie obrady, wypeknily polskie stroje
ludowe. Nieoceniona p. Blanka Rosenthiel przystata z Miami wy-
stawe ,Perspektywa Polska”, ktéra umieszczono w rotundzie
Rady Miejskiej. Z okazji tej wystawy Zarzad Miejski podejmowat
delegatéw zjazdu lampka wina.
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Przygotowano reprezentacyjna wystawe dziet polskich artystéw
zamieszkatych w Kanadzie i w USA, w ktérej wzigto udziat 30
malarzy, rzezbiarzy, tkaczy i grafikéw. Wydano tez katalog, w
ktérym kazdy artysta reprezentowany jest jedna reprodukcja.
Urzadzono wystawe prac autor6w i naukowcéw polskich publiko-
Wwanych w Kanadzie wzglgdnie w ktéryms z innych krajéw poza
Polskg, a dotyczacych Kanady i Polonii, w tym wszystkich publi-
kacji okoliczno$ciowych, organizacyjnych, czasopism i ulotek.
Ponadto zaprezentowano fotografie oraz rysunki projektéw prac
polskich architektéw w Kanadzie. Odbyly si¢ tez wystawy obra-
zujgce: akcje wojska polskiego w dwoéch wojnach $wiatowych,
harcerstwo polskie w Kanadzie, ,Kosciét w zyciu Polonii”, dalej
Credit Union parafii éw. Stanistawa — $w. Kazimierza, wystawy
prac dzieci szkét polonijnych i filatelistyczna, a wreszcie, nieza-
leznie od tego, wystawe obrazujaca dziatalnosé OO. Oblatéw
polskich w Kanadzie.

Jak wiec z tego niepelnego zestawienia wynika ,,oprawa”
konferencji byta réznorodna i interesujaca. Nie pozostalo to
oczywiscie bez wrazenia i wywarto wplyw na atmosfere spotkania.

Obrady toczyly sie¢ w wielkim nowoczesnym hotelu Sheraton,
W ktérym zarezerwowano réwniez pokoje dla wigkszoéci dele-
gatéw. Obiad pigtkowy dla delegatéw i zaproszonych goéci wy-
dala prowincja Ontario, a przemawial jej premier William Davis,
ktéry przybyt w towarzystwie dwéch czlonkéw gabinetu. W so-
bote¢ méwca na obiedzie byl Norman Cafik, federalny minister
odpowiedzialny za program wielokulturowosci, podczas gdy na
bankiecie wieczorem gléwnym méwca byt Klement Zablocki,
brzewodniczacy komisji spraw zagranicznych Izby Reprezentan-
téw. Na ten bankiet przybyt z Ottawy ambasador USA w Kana-
dzie, Thomas Enders. Zablocki zapewnial, ze walka o prawa
cziowieka bedzie prowadzona — jest to bowiem sprawa zasad-
nicza. Stwierdzil, ze¢ w PRL nie przestrzega si¢ tych praw, nie
dotrzymuje postanowien konferencji w Helsinkach. Ostre i zde-
cydowane przemdéwienie Zablockiego, wygloszone w obecnoéci
ambasadora Endersa wywarlo silne wrazenie na ponad 1.500
uczestnikéw tego uroczystego bankietu.

Obrady rozpoczely si¢ we czwartek, 25 maja o godzinie 8-ej
wieczorem. Na sali bylo zebranych okolo tysiaca oséb. W pierw-
szym rzedzie zajeli miejsca czlonkowie komitetu organizacyij-
nego i wladz najwigkszych organizacji oraz trzej biskupi: Szcze-
pan Wesoly, Wiadystaw Fierla i Mateusz. Jedno z frontowych
miejsc bylo puste — przeznaczone dla przedstawiciela Polakéw
w ZSSR — jak to wyjasnit przewodniczacy konferencji, p. Korey-
Krzeczowski. Po od$piewaniu hymnéw panistwowych inwokacje
wyglosili z trybuny wyzej wymienieni duchowni.

Pierwszy programowy referat zostal wygloszony przez pana
W. Gertlera, prezesa KPK i czlonka komitetu organizacyjnego.
Przedstawit on problematyke konferencji na bardzo szerokim
tle; omawiat jej wielorakie aspekty, wskazywal na sytuacje mie-

owa i polska, méwil o zagadnieniach aktualnych i o obo-
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Wiqzkac}l na przyszto$¢; dowodzit, iz konferencia ma hi
znaczenie 1 ze delegaci nie moga zawiesé politac?;.ny}:;t?nry;zigﬁ
nadziei. Postulaty fox:mulowal dyskretnie, ale wyraznie, nie sta-
wiajac jednak kropki nad i, jesli chodzi i forme or'ganizac'i
ktora konferencja winna wytonic. 4
. Nastgpnym méwea byt P- A. Mazewski, prezes Kon
nii A;nerykansl_ne_u byt on bardziej zwiezly i jeszczger els):rg:il;
ggrazny. Moéwit Po polsku, zreszta bardzo dobrze i swobodnie.
rady toczyly sig wylgcznie w jezyku polskim, co ma bardzo
zasadmg:m wymowe, Swiadczac mianowicie o tym, ze przewazali
delegac1. ze srodowiska emigrantéw powojennych, urodzeni i wy-
chowani w Polsce. P. Mazewski byt umiarkowany i wielce pojed-
nawczy. Zaznaczyl_, ze raczej celowe jest obradowaé nad sprawa-
mi, ktérg 1aczg niz nad tymi, ktére dziela. W formie zdecydowa-
nej powiedzial: ,musimy tu dzi§ stwierdzié, ze wiele drég pro-
wadzi do wspélnego celu, ktérym jest odzyskanie dla Polski
peinej wolnosci i niepodleglosci w jej historycznie uzasadnio-
nych granicach, zapewniajacych narodowi polskiemu bezpieczen-
stwo i pe_tne mozliwosci rozwoju. Mozemy te drogi poréwnywad
mozemy ](;':’ omawiac, ale nie mozemy ostatecznego o nich wydaé
orzeczenia”. M_6wil, ze Srodowiska polonijne Zyja w réznych
krajach w odmiennych warunkach i stad tez dziataja odmiennie
przestrzegal wigc przed osobistymi atakami na dziataczy, z kt6-
rymi si¢ nie zgadzamy. Podkreélajac zdecydowanie neg’atywn
stosunek do komunizmu, do narzuconego Polsce systemu wypo-y
w1ed;1_a1 si¢ przeciwko wszelkim towarzyskim kontaktom z : przed-
staw1c1ela.m1 l.comunistycznej dyktatury”, natomiast uznat 1z ,na-
wet w dziedzinie politycznej i ideologicznej konfrontacja' Z wro-
giem jest wskazana, aby blizej poznaé jego sily, jego mozliwosci
dziatania i Jego zamiary. Jest to szczegblnie waine przy obec-
nym famaniu praw ludzkich w Polsce. Najprostsza elementarna
strategia nam powiada, ze nikt nigdy nie wygrat bit;avy czy wojn
odjnracajqc sie plecami do nieprzyjaciela”. Koriczgce prez Mazilevgj
ski wyrazit glebokie uznanie Kardynatowi Wyszyﬁsl'demu. i czton-
kom organizacji walczacych o prawa ludzkie i obywatelskie
Exposé Mazewskiego jeszcze raz sprecyzowato zasadnicze. sta.
nowisko Kongresu Polonii Amerykariskiej, a wiec njezaleinoét‘:
1.samodzxelr;o§<.5 prganizacji krajowych, odmiennogé drég, sprze-
ciw wobec v;]’ak1e_|k-o!wiel_:- centralizacji obowiazujacych dy'relrztyw
.. ?) a w‘ j i
rozméw, dyskus;x z przedstawicielami PRﬁcgs;iﬁ(fggnﬁzgncg
moznowladcy nie widza najmniejszej potrzeby odpowiadania na
jakiekolwiek komunikaty czy o$wiadczenia prasowe, ale w bezpo-
sred'me.:_] kopfrqntaCJl musieliby odpowiadaé na wiele zarzutéw i
musieliby sie liczy¢ ze zdaniem Polakéw, zamieszkatych w wol-
nym Swiecie. W tej chwili zajmujemy tylko stanowisko obronne”,
Referat programowy Wwyglosit w imieniu Komitetu Organiza-
cyjnego p. Jerzy Grodecki, stwierdzajac iz obecna konferencja
ma charakter roboczy, a wobec tego nie bedzie prowadzi¢ dys-
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kusji na temat czy nalezy powotaé jakies nowe cialo, ale zajmie
si¢ jego zorganizowaniem. Chodzi jedynie o to, jaki ta organi-
zacja ma mieé¢ charakter i ostateczny ksztatt.

Na zjazd nadestali slowa powitania i serdeczne zyczenia:
ks. kard. Wyszynski, przedstawiciele réznych organizacji i zrze-
szen, w tym krajowe, walczace o poszanowanie praw ludzkich
i obywatelskich.

Przeméwienia powitalne reprezentantéw delegacji z krajow
uczestniczacych oraz wielkich organizacji polonijnych wykazaty
wielka rozpietosé pogladéw i tylko w jednym panowata zgodnosé
— w calkowicie negatywnym ustosunkowaniu si¢ do panujacego
w Polsce systemu komunistycznego, do polskiej rzeczywistosci.

Sytuacja w Polsce i ustosunkowanie si¢ do zagadnienn krajo-
wych byly przedmiotem obrad jednej z komisji pod przewodni-
ctwem p. Kazimierza Fukomskiego, wiceprezesa KPA. Skupiata
ona najwigksza ilo$¢ delegatéw, obserwatoréw i gosci. Obrady
jej trwaly najdtuzej — toczyly si¢ przez kilkanascie godzin, a pz-
niej znalazly si¢ na posiedzeniu plenarnym. Wygloszono kilka
referatéw, ktére byly przedmiotem dyskusji, a pézniej na scistym
zebraniu czlonkéw komisji i ekspertéw opracowano wnioski
przedtozone pézniej na plenum.

Najbardziej realistyczny a zarazem aktualny byt referat p. Jana
Tomasza Grossa z Yale University w New Haven, ktéry ogra-
niczyt sig¢ do przedstawienia rozwoju sytuacji w Polsce w latach
1976-78. P. Wactaw Soroka z University of Wisconsin w Stevens
Point na bardzo szerokim tle przedstawil problem wymiany
kulturalnej z Polska w perspektywie zadan Polonii. Dyskusja
wykazata, ze narazit si¢ niektérym, méwiac ze w walce szable
trzeba obecnie zastapié inna bronia — kultura. Referat p. Je-
rzego Lerskiego sformutowat postulaty akcji politycznej na rzecz
zmiany systemu rzadzenia w Polsce. Nie miejsce tutaj na stresz-
czanie wszystkich referatéw, ktére stanowily niejako materiat
do uchwal, planéw, projektéw itp.

Istotne jest, ze zasadniczy postulat — Zywsze zaangazowanie
w sprawy krajowe — zostal przez wszystkich, absolutnie wszyst-
kich delegatéw uznany i przyjety. Powstanie opozycji w kraju,
opozycji dziatajacej jawnie, publikujacej wiele czasopism, wy-
tworzylo odpowiednia atmosfer¢ i wplynelo na przebieg obrad
oraz na ich wyniki. Stowa podziwu i uznania kierowano pod
adresem ks. Prymasa i catego Episkopatu polskiego, pod adre-
sem KOR-u oraz innych grup opozycyjnych; wskazywano na ko-
niecznoéé prowadzenia jak najszerzej walki o wolno$¢ stowa,
o prawa ludzkie i wysuwano rézne projekty; podkre$lano zna-
czenie i role polskiej sekcji rozgtosni Wolna Europa, domagajac
sie jej utrzymania i apelujac o umozliwienie, by stala si¢ ona
jednocze$nie rzecznikiem polskiej mys$li politycznej. Nie bylo
rozbieznosci jesli chodzi o akcje propagandowa i informacyjna
zmierzajaca do przeciwdzialania i zwalczania o$rodkéw komunis-
tycznych, do gloszenia prawdy o sytuacji w Polsce i o réznych
polskich sprawach, jak réwniez o poszczegélnych osrodkach po-
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lonijnych. Méwiono o publikacji biuletynéw, specjalnego czaso-
pisma, a wreszcie 0 wydaniu rocznika — rodzaju encyklopedii.

Mniejszosci polskiej w ZSSR poswiecony byt jeden referat,
a zawarte w nim propozycje wywolaly ozywiona dyskusje. So-
wieckie oﬁc_m}ne dane statystyczne nie obrazuja prawdziwego
stanu lqdnqém polskiej, $wiadcza natomiast 0 pewnym procesie
kurczema_sxg tego stanu. Przyjmuje sig, ze na calym obszarze
ZSSR znajduje si¢ ogétem okoto 2 miliony Polakéw. Mniejszosé
polska_l Jest na kazdym odcinku dyskryminowana i to nawet
barc‘:lm.ej od innych mniejszosci. Nalezy wigc, to znaczy Polacy
na swiecie powinni podja¢ szeroka akcje na rzecz tej mniejszoéci.
Sugerowano utworzenie fundacji im. $w. Andrzeja, ktérej zada-
niem byloby materialne wsparcie grupy polskiej w ZSSR. Na
kanclerza tej fundacji zaproponowano ks. Bpa Rubina, a na zas-
tepce przewodniczacego Swiatowej Rady Polonii. Postulowano
wszczecie na terenie migdzynarodowym akcji w obronie praw
;Izlggegszos.cx polski;ajazugkazujac na jej dyskryminacje, na niepo-

anowanie praw ludzkich, na alcenie postanowier
mxgvcillzynarodowych e ew. bl wien traktatéw

ysunigto wiele stusznych i uzasadnionych wnioskéw
znalaziy.pe{ne poparcie, ale sgk w tym, Ze nie znalezion(') lgg:;
kéw na ich realizacje. Méwiono o niezbednosci funduszu statego
ktéry winien powsta¢ z ustalonych skiadek, opodatkowania itp:
— ale dq jego utworzenia nie doszto. Delegacja amerykariska
nie zgodzita s.ig nawet na uchwalenie bardzo skromnego jedno-
rocznego budzetu, gdyz oznaczaloby to obowiazek finansowania
proponowanego biura — sekretariatu Rady Koordynacyjnej. De-
legacja amerykariska stangta na pozycji dobrowolnosci i ta zasa-
da zostata ostatecznie przez plenum przyjeta. Przez nastepne dwa
lata zatem prace prowadzone beda w oparciu o dobrowolne datki
:ia przez ten czas zostana przygotowane podstawy nowej fun-
cji.

Na zorganizowanie zjazdu miodziezowego p. Blanka i
zadeklarowata Dol.25.000, a na sali, w czal:sie koﬁcgfr):je ng;ﬁ
zeb;ano na sekretariat Dol. 15.000.

pelowano o zwigkszenie pomocy dla oérodk j
w Kraju, przede wszystkim o pomoc w Wydawa:i‘z fép;zgfh”;éﬁ
i skoordynowanie tych wysitkéw. Wskazano, ze w kazdym niemal
kraju dzialaja komitety zbiérkowe, 7e celowe jest skoncentro-
wanie akcji w Funduszu Obrony Wolnoéci Stowa i Praw Ludz
kich, ktéry powstat w Londynie. :

Proponowano powolanie miedzynarodow
rozpatrzenia zbrodni katyhskiej i skazania ggxgn;:g})l;nrztﬁlarglo-a
wanie Roku Katynskiego w 40-ta rocznice tej zbrodni.

. Przewodniczacy delegacji australijskiej ztozyt deklaracje lo-
jalnosci wobec rzadu londyriskiego i prezydenta Ostrowskiego
swojego lwowskiego ziomka; niektérzy méwcy glosili, ze Polska:
bedzie prawdziwie wolna dopiero wtedy, gdy W jej granicach
znajdowa¢ si¢ beda Lwéw i Wilno oraz oczywiscie Wroctaw i
Szczecin. Nie przeszkadzano méwcom w ich wypowiedziach, ale
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przewodniczacy komisji, p. Lukomski, odméwit przyjecia wniosku,
ze zjazd uznaje legalizm londynski.

Konferencja w Toronto oznacza niewatpliwie krok naprzéd
w kierunku zorganizowania jakiej§ $wiatowej organizacji zrze-
szen polonijnych. Wysitki zwolennikéw tej koncepcji nie zostaly
jednak uwieniczone pelnym powodzeniem, gdyz powstata tylko
Rada Koordynacyjna z tréjosobowym prezydium, w ktérym obo-
wigzuje jednomys$lno$¢ przy podejmowaniu uchwal, a ktéremu
brak jest podstaw finansowych. Nie zgodzono si¢ bowiem na
zabezpieczenie statych dochodéw z ustalonych opfat czy skiadek.
Na czele Rady stanat Wiadystaw Gertler, prezes Kongresu Polonii
Kanadyjskiej. W skfad zarzadu maja wejs¢ trzej czionkowie:
przedstawiciel Kongresu Polonii Kanadyjskiej, Kongresu Polonii
Amerykanskiej i Zjednoczenia Polskiego w Wielkiej Brytanii.

Wiekszo$éé delegatéw wyrazata zadowolenie z przebiegu konfe-
rencji. Zdaniem ich przyjete uchwaly stanowia dostateczna pod-
stawe do rozwinigcia akcji. Sa przekonani, ze powoli i systema-
tycznie usuwaé sie bedzie pewne trudnosci i opory. Z uznaniem
podkreélano dazno$é do wyréwnania réznic i wskazywano na jed-
nolite stanowisko wobec spraw dotyczacych Polski, a wigc wobec
obrony wolnoéci stowa i praw ludzkich.

Benedykt HEYDENKORN

STAN ILOSCIOWY SKUPISK POLSKICH

W odpowiedzi na kwestionariusz Komitetu Organizacyjnego Konferencji
»Polonia 78” organizacje w nizej wymienionych krajach nadeslaly swoje
odpowiedzi. Uzyskany material bedzie niewatpliwie przedmiotem rozwazan.
Tutaj ograniczamy sie jedynie do podania danych, dotyczacych liczebnosei
grup polskich.

Prawie wszyscy narzekaja na trudnos¢ ustalenia dokladnej ilosci Pola-
kéw, wzglednie oséb polskiego pochodzenia. Wskazywalem na to kilkakrot-
nie, a ostatnio omawiajgc stan w Wielkiej Brytanii z okazji recenzji pracy
Sheili Patterson, jak réwniez najnowsze dane statystyczne w Kanadzie.
Wszystko zatem wskazuje, Ze obraz ilosciowy skupisk polskich jest niedo-
kiadny. Dane pochodza z réinych lat, co jeszeze bardziej utrudnia okreslenie
stanu rzeczywistego. Wszystkie wige liczby nalezy traktowaé wylacznie jako
orientacyjne. ;

Argentyna: wedlug spisu ludnoSci z 1961 roku zarejestrowano 108.000
Polakéw; byla to trzecia pod wzgledem liczebnoéei grupa mniejszosci naro-
dowej. W oparciu o obliczenia szacunkowe polskich organizacji po wojnie
przybylo do Argentyny mniej wigcej 12.000 imigrantéw. Liczba naturali-
zowanych i urodzonych w tym kraju waha sie w granicach do 45.000. Obli-
cza sie, ze w organizacjach polskich zrzeszonych jest nie wigcej jak 3.500
0séb. Okolo 50 % Polakéw postuguje si¢ jezykiem polskim i zna go.
Czynne sa tylko dwie polskie parafie i ogélem jest jedynie 16 polskich
g‘flyustralia: spis ludnosei z 1971 roku zarejestrowal 59.700 oséb urodzo-
nych w Polsce; podobnie jak w Wielkiej Brytanii spis nie uwzglednia
oddzielnie ich dzieci, urodzonych juz w Australii. Brak wigc jest danych
dotyczgeych drugiego pokolenia. Szacunkowe obliczenia organizacji polonij-
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nych prawie Ze podwajaja dane oficjalne, utrzymujgc ze w Australii jest
ponad 100.000 Polakéw i oséb polskiego pochodzenia.

Austria: spis ludnosci zarejstrowal 30.000 oséb polskiego pochodzenia.
Organizacja polonijna utrzymuje, 7e dane te nie sa Sciste, ale nie podaje
wlasn_ych. Natomiast informuje, ze 12.000 oséb postuguje sie jezykiem
polskim.

Dania: spis ludnosici nie uwzglednia narodowosci mieszkancéw, ale rejes-
truje ich przynaleznoéé panstwowa. W Danii mieszka 1.800 obywateli PRL.
Organizacje polonijne podaja, ze po roku 1940 przybylo do Danii okolo
4.000 Polakéw, naturalizowalo si¢ 3.500 i ze Polakéw pochodzenia zydow-
skiego jest 2.800. Ogélem wiec jest w Danii 12.100 Polakéw, wzglednie
oséb polskiego pochodzenia.

Republika Federalna Niemiec: Organizacje polonijne utrzymuja, 7e na
terenie RFN znajduje si¢ jeszcze okolo 180.000 Polakéw z okresu wielkiej
emigracji do Rzeszy Niemieckiej. Przypuszczalnie ilosé oséb znajacych jezyk
polski jest nieznaczna. Szacuje sig, ze po zakonczeniu wojny w RFN
osiedlifo si¢ okolo 40.000 oséb, a w ostatnich kilku latach, w ramach akeji
Iaczenia rodzin, przybylo okolo 10.000. Czy to sa jednak Polacy?

Wielke Brytania: spis ludnoici z 1971 roku podaje 110.925 oséb pocho-
dzenia polskiego, szacunek polonijny — 120 - 160.000. Nalezy tutaj uwzgle-
dni¢ analize Sheili Patterson (Kultura nr 3/366 — marzec br., str. 127-131).

Oficjalne dane amerykaniskie i kanadyjskie byly wielokrotnie na }amach
Kultury analizowane, a wigc nie bedziemy do nich wracaé w tej krétkiej
notatce.

Dowiadujemy si¢ m.in., z odpowiedzi na wspomniany kwestionariusz,
ze spis ludnosci z 1976 roku w Szwecji zarejestrowat 14.461 Polakéw, czego
47 % posiadalo juz obywatelstwo szwedzkie. Brak calkowicie oficjalnych
danych dotyezaeych ilosci Polakéw, czy oséb pochodzenia polskiego w Szwaj-
carii, Wloszech, Poludniowej Afryce i Nowej Zelandii. Organizacje polonij-
ne podaja nastgpujace informacje: Szwajcaria — 1.500 do 1.800 0séb,
Wtochy — 1,200, Potudniowa Afryka — 500, Nowa Zelandia — 3.500.

B. HEYDENKORN

ODPOWIEDZI NA ANKIETE ,KULTURY”

Na ankiete ,Mitodziez polska na Zachodzie”, ogloszona w nu-
merze 11/362 Kultury wplyneto 337 odpowiedzi, w tym z Afryki
Poludniowej — 2, z Argentyny — 1, z Australii — 44, z Belgii — 5,
z Danii — 3, z Francji — 15, z Holandii — 4, z Kanady — 60,
z Niemiec — 13, z Norwegii — 1, z Nowej Zelandii — 1, ze
Stanéw Zjednoczonych — 107, ze Szwajcarii — 3, ze Szwecji
— 12, z Wielkiej Brytanii — 65 i z Wioch — 1.

Opracowania Ankiety, ktére bedzie zamieszczone w Kulturze,
podjeta si¢ Danuta Mostwin.

Pragniemy podzigkowa¢ Harcerstwu i zamorskiej prasie polo-
nijnej, ktére Ankiete propagowaly, a nawet jak Dziennik Zwigz-
kowy i Gwiazda Polarna ze Stanéw Zjednoczonych i Glos Polski
z Kanady przedrukowaly pelny jej tekst, czy jak Tygodnik Polski
w Melbourne, ktéry Ankiete szeroko popularyzowat.

Redakcja KULTURY

Kraj

Niezaleina prasa w Kraju

DRUGI NUMER ,PULSU”

i 2 nieregularnego kwartalnika literackiego Puls, ret!ngo-
wanE::z;lm:f Jl:zka Bierezina, Tomasza Fﬂxpcmka, Witolda S}xtkowsklegt_),
Tadeusza Walendowskiego. Stale wspélpracuja z Pulsem: §mmslaw Baran-
czak, Michal Bogucki, Tadeusz Korzeniewski, Bartosz Pietrzak, Boleslaw
Sulik, Leszek _Szaruga.

2N21x:ke;anz;$ﬂ(lg‘ALICZ: Wiersze w_przekladach Wiktora Woroszylskiego,
Stanistawa Barariczaka i Jacka Bierezina.
11 Jacek WOZNIAKOWSKI: Prawa czlowieka a kultura.
23 Jacek BIEREZIN: Wiersze. kS e
IK: Poeta ki kiewiczowskiej.
gi ‘}VdjllllIS:ZM.}l%IF— NOC Zegg NT31 GRUDNIA 1977 ROKU.
56 Zdzistaw JASKULA: Wiersze. e, :
62 JawkaHOCEENSH: Prospekt (fragment powiesci o Tyberiuszu).
69 Stanistaw BARANCZAK: Fasada i tyly.
76 Tadeusz KORZENIEWSKI: Primaaprilis.
88 Lech DYMAR[?gA: I}V’mze
AR : g
lgg }isSZ;SkULSAZ: ZAPISKI, REPORTAZE, LISTY, FELIETONY, WYWIA-
DY. ESEJE.
127 PRZEGLAD KULTURALNY 1 NIEK'ULTURALNY:” _

° Eugenf Tonesco: Wywiad dla tygodnika ,,I\{ewsweek . @ Milan K_ll!,l’-
dera: Komedia ludzka i literatura zaangeiowana. ® ,Spotkania”,
Biblioteka ,,Agory”, Witamy ,Zapis” — W.S, @ Jacek Bierezin:
Etatowa awaengarda. ® Pigkni dwudziectolefni — opr. Zofia Przybyla.
® spin: Tytuly polskiej prasy codziennej.

155 RECENZJE:
Leszek SZARUGA: Reguly gry w ogonku po zloto.
Marian KLECHA: Dialog wrony i skowronka.
162 KRONIKA.
171 POCZTA NL;TERACKA.
172 FELIETONY: Pty
KISIEL: Jednosé¢ czy podzwlmc
Tan. Tal.: Bqds to, bgdz to i bgdi tu medry.



150 NIEZALEZNA PRASA W KRAJU

%JtuYLA: Ntemlem'zqdo' y o;g;n Jacka Bierezina.
pstwo rzgdowe i wo antyrzgdowe.
2’1}34bZ ostatniej chwili. s .
ybor rysunkow z poufnych dokumentéw Gléwnego Urzedu Kontroli P,
Publikacji i Widowisk... — miedzy stronami 126rzigd127.au e
W edycji bilbiofilskiej:
Bartosz PIETRZAK: Fotografia (migdzy stronami 75 i 76).
— Tadeusz Konwicki.
— Zdzistaw Jaskula.
— Janusz Szpotanski.

»ROBOTNIK”

Pierwszy numer Robotnika ukazal sie we wrzesniu 1977 roku. Wydawany
jest przez grupe ludzi zwigzanych z akcja pomocy robotnikom represjono-
wanym po strajkach w czerwcu 1976 roku (Na bazie tej akeji powstat we
wrzesniu 1976 roku Komitet Obrony Robotnikéw). Potrzeba wydawania
pisma robotniczego wydawala sig, po ponad rocznych doswiadezeniach pracy
w_érodowisku robotniczym, oczywista. Kontakty z robotnikami wykazaty
ich duzg potrzebg wiedzy, przy jednoczesnej duzej dezinformacji i ogromnej
atomizacji calego érodowiska. Pismo bedace Zrodlem informacji i wiedzy
mialo szanse staé sie czynnikiem integrujgcym Srodowiska robotnicze. Ro-
botnik jest wiec ukierunkowany gléwnie na popieranie wszelkich samoobron-
nych dzialan robotniczych, szczeglnie na ,.popieranie niezaleinych przed-
stawicielstw robotniczych, ktére powinny zastgpié martwa instytucje zwigz-
kéw zawodowych” — z deklaracji wstepnej w l-szym numerze.

Pismo jest dwutygodnikiem. Ze wzgledu na charakter kolportazu ma
maly objetosé 4 -5 stron maszynopisu. Powielane jest recznie w 3 -4 mias-
tach. (W Warszawie technikg tzw. sito-druku, co pozwolilo znacznie zmniej-
szyé jego wymiary bez zmniejszania zawartosci). Naklad mozna oceniaé ma
ponad 10 tysigcy egzemplarzy.

Okolo jednej strony w kazdym numerze zajmujg informacje biezgce. Sa
to wiadomosci o strajkach w Polsce (Pabianice, Nowa Huta, Gdansk),
o strajkach gérnikéw w Rumunii i Boliwii, o zwycieskim strajku tramwa-
jarzy w Jugostawii. Czesto pojawiaja sie informacje o dziatalnosei ruchu
opozyeyjnego w Polsce i innych krajach ,,0hozu sowieckiego”. (Problemom
ZSSR, NRD i Rumunii poéwigcony byl w caloéci numer 6). Inny typ
informacji to wiadomosci o represjach szczegdlnie w érodowisku robotniczym
lub w stosunku do ludzi zwigzanych z Robotnikiem.

W wielu numerach pisma znajdujg sie krétkie reportaze z réinych fabryk.

PO!
borach do wladz zwigzkéw zawodowych, gdzie robotnicy przeforsowali swoich
kandydatéw wbrew grozbom dzialaczy PZPR. Inne rz)olr)tam méwig o zmu-
szaniu robotnikéw do pracy w niedziele (kopalnia wegla w Gliwicach), czy
w godzinach nadha.bowy\:‘h (fabryka ,,Radoskér” w Radomiu). Problemowi
nadgodzin poswigcono rdwniez kilka komentarzy i artykuléw. Reportas
z Odlewni w Grudzigdzu zbudowany jest na kontrastowym opisie dwdéch
ludzi: robotnika o ponad 20-letnim stazu pracy, wyrzuconego dyscyplinarnie
za udzial w strajku i jego zwigzkowego boss’a, posta ma Sejm i dziatacza
par?;j;lﬁego,kuwspaorgamzatora akeji represyjnej po czerwcowych strajkach
w roku.

Inne reportate to ,Migawki wyborcze”. Pokazuja bezsens fikeyjnych
wyboréw do Rad Narodowych, ,,Oszezednosci na migsie i na naszym zdro-
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wiu”, oszustwa przy produkecji wyrobéw miesnych, czy wreszcie sprawo-
zdanie z Sakrosongu, festiwalu kultury pod egida Kosciola.

Absurdalne decyzje i dzialania wladz, nonsensy w prasie oficjalnej oma-
wiane sg w stalej rubryce ,,Budujemy socjalizm”.

W 10-tym numerze zamieszczony jest fragment poematu satyrycznego
»lowarzysz Szmaciak”™*. Utwor ten, wydany w caloéci przez Niezalezng Ofi-
cyng Wydawnicza, powstal w zwigzku z wypadkami czerwcowymi 1976.

Wazny dzial pisma stanowi stala rubryka ,,Zlamany paragraf” — porad-
nik prawny o sposobach obrony przed zwolnieniem z pracy, postgpowaniu
Po zwolnieniu czy tez o zachowaniu sie podczas wezwania na przestuchanie
przez policje.

famaniu prawa i brutalnej dzialalnoSci policji poéwiecony jest wywiad
(nr 14) z przedstawicielami Biura Interwencyjnego przy Komitecie Samo-
obrony Spolecznej ,,KOR”.

Wiele miejsca zajmuja w Robotniku problemy bezpieczenistwa pracy.
W poszezegilnych tekstach publikowane sa dane o wypadkach przy pracy,
chorobach zawodowych, o miejscach pracy szezegolnie ucigzliwych i niebez-
piecznych. (Dane takie, zgodnie z opublikowang przez KSS ,KOR” ,czarng
ksigga cenzury” w prasie oficjalnej nie moga byé¢ publikowane.

W artykulach o charakterze problemowym Robotnik porusza sprawy
zZwigzane z rozwojem ruchu robotniczego, sytuacja gospodarcza i polityczna.
Artykuly ,Przedstawicielstwa robotnicze — podwyzka cen” i ,,Czy moz-
na zapewni¢ mieso bez demokracji” poswigcone s3 omdwieniu szans powsta-
nia niezaleznych reprezentacji robotniczych i koniecznosci udzialu spole-
czenistwa w decyzjach gospodarczych i politycznych. Przyklad hiszpanskich
comisiones obreras i ich rola w procesie demokratyzacji Hiszpanii jest poka-
zany w tekscie ,Komisje robotnicze w Hiszpanii”. Artykul ,,Socjalistyczna
réwnosé w praktyce” zajmuje sie sprawg swoistego ,.przypisania do ziemi”
dzieci pochodzenia chlopskiego. O paradoksach systemu centralnego plano-
wania méwi reportaz z jednej z fabryk widkienniczych — ,,Bluzki na miare
planu”. Trzyczesciowy cykl ,,Dlaczego nie ma migsa” — omawia przyczyny
katastrofalnej sytuacji w rolnictwie. O niespelnieniu podstawowych postu-
latéw ruchu robotniczego (8-godzinny dzien pracy, niezalezne zwiazki zawo-
dowe) méwi artykul w nr. 14-tym pt. ,Pierwszy Maja”.

W nr. 15-tym artykulem o wybitnym dzialaczu Polskiej Partii Socja-
listyeznej — Kazimierzu Puzaku (zmar! w wiezieniu w okresie stalinow-
skim), rozpoczyna si¢ cykl omawiania wybitnych postaci historycznych.

W tym samym numerze znajduje si¢ pelny tekst Deklaracji Komitetu
Zalozycielskiego Wolnych Zwigzkéw Zawodowych Wybrzeza — trzeciej juz
(po Radomiu i Slgsku) inicjatywie tworzenia niezaleznych przedstawicielstw
robotniezych.

Robotnik jest przeznaczony gléwnie dla robotnikéw i przede wszystkim
przez nich jest czytany. Trudno jest oszacowaé iloéé czytelnikéw, ale jest
ona niewgtpliwie doé¢ duza. Pismg czytane jest réwniez przez inzynieréw.
Wydaje sie, ze ma ono szans¢ sta¢ si¢ pewnego rodzaju pomostem miedzy
robotnikami a kadrg techniczng (inzynierami, majstrami). Obecnie istnieje
znaczna nieufnosé, niekiedy nawet rodzaj nienawisci miedzy réimymi gru-
pami pracownikéw (drastycznym tego przykladem byly wypadki czerwcowe
1976 i udzial kadry technicznej w antyrobotniczych represjach). Sam
Robotnik nie zmieni tradycyjnego (od ponad trzydziestu lat) uktadu sto-
sunkéw w zakladach pracy, jednak jego inspirujgcy charakter, w polgczeniu
z dziatalnoscig polityczng wirdd robotnikéw, pelni dzisiaj waina role.

Pismo jest redagowane przez komitet jny w imieniu ktérego
podpisuja go — od 1-szego numeru: — Jan Litynski (programista, czlonek

* Tom 286 Biblioteki ,Kultury”, Paryz, 1978, cena F.20.
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KSS — »KOR”), Wojciech Onyszkiewicz (historyk, cztonek ,KOR”) —
obydwaj z Warszawy; Jozef Sreniowski z ¥odzi (socjolog, czlonek ,KOR™);
od 2-go numeru: Bogdan Borusewicz z Sopotu (historyk, czlonek ,,KOR™);
Leopold Gierek z Radomia (robotnik, zyciel radomskiej komérki
Robotnika); Jozef Ruszar z Krakowa (polonista, byly czlonek krakowskiego
SKS); Wiadystaw Sulecki z Gliwic (gérnik). Od numeru 5-tego: Edmund
Zadrozynski z Grudzigdza (robotnik).

(Przedruk z krajowego Biuletynu Informacyjnego)

L,ORGAN”

Nieregularne pismo satyryczne. Miejsce wydania, adres i sklad redakcji
nie ujawnione. Z zawartoSci pisma wynika, ze jest redagowane przez uczes-
tnikéw Ruchu Obrony Praw Czlowieka i Obywatela w Polsce. Objgtosé
okolo 10 stron formatu a-4. Pierwszy numer ukazal sie z data 22 stycznia
1978 roku.

Pismo ukazuje si¢ w zasadzie raz na miesigc i kolportowane jest na
terenie catej Polski. Wysokoéé nakladu nie ujawniona. Technika wydaw-
nicza — powielanie z matryc woskowych i hektograficznych.

Pismo ma charakter satyry polityczno-spolecznej. W sposéb ostry, lub
bardzo ostry, atakuje wladze PRL (w szezegdlnosci osobiscie prazywddeow
PZPR — E.Gierka), ZSRR i system neokolonialnej zaleznosci Polski od
Zwigzku Radzieckiego. Do stalych rubryk naleza: ,Konkurencja donosi”
— cytaty z Trybuny Ludu i innych pism oficjalnych; ,,Spéd obcasa” —
swyczyny” MO i SB; ,Kto da jeszeze” — wykaz kredytéw zagranicznych,
udzielanych wladzom PRL, a ktére beda musieli splacaé obywatele; KON-
KURS JEDNEGO PYTANIA: — Co wynalazt towarzysz Edward Gierek?

Pismo zaopatrzone jest w motto: ,, miejmy sig, bo nie wiadomo, czy
ustréj (PRL) przetrwa jeszcze trzy miesigce”.

(Przedruk z krajowego Biuletynu Informacyjnego)

SPOTKANIA”

Ukazaly si¢ w formie ksigzkowej dwa pierwsze numery nieocenzurowanego
pisma Spotkania (Niezaleine Pismo Mlodych Katolikéw).

,,Profil naszych Spotkari jo@t konsekwencja przyjecia przez nas katolickich
ideatéw. U podstaw podjetej przez nas inicjatywy wydawniczej lezy z jednej
strony potrzeba uruchomienia w Srodowisku katolickim niezaleznego forum,
ktérego zadaniem l}ylol.)y ksztaltowanie postawy éwiadomego katolika, z dru-
giej zaé przekonanie, ze Spotkania stang sig¢ jeszeze jednym glosem w po-
dejmowanej ostatnio spolecznej dyskusji. Zdajemy sobie jednak sprawe
z koniecznosci konfrontowania. réznych nurtéw spoleczno-politycznych i éwia-
topoglagdowych skiadajgeych sig na niezaleing opinig w kraju. Koniecznosé
ta podyktowana jest nie tylko zagrozeniem plyngcym ze strony totalitarnej
wladzy wobec wszelkiej niezaleznej mysli, ale przede wszystkim dazeniem
do wzajemnego zrozumienia i wspélpracy wszystkich tych nurtéw. Fakt
istnienia ponadnarodowych i ponadwyznaniowych probleméw kaze nam
widzieé i laczyé nasze sprawy ze sprawami wszystkich walczgeych o demokra-
cje naro)déw — z szerokim kontekstem swiatowym” (Spotkania Nr 1, Od
redakeji).
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Pismo nasze, jak i inne niecenzurowane wydawnictwa w PRL, jest wyd'a-
wane w bardzo trudnych warunkach, dzigki bezinteresownemu poswieceniu
i odwadze wielu ludzi, redagujacych, powielaja'@cy.ch 1 kolpf)rtu].qcych nasz
periodyk. By moglo ono ukazywa¢ sig regularnie i zwigkszaé zasieg swojego
oddziatywania, potrzebne jest posiedanie pewnego funduszu na zakup apa-
ratury i materialéw do powielania, papieru; w kazdej chwxh grozi takze
konfiskata przez Stuzbe Bezpieczenstwa bazy technicznej i sparalizowanie
dzialalnosci pisma.

Zaméwienia oraz wplaty na fundusz Spotkarn nalezy kierowaé na adres:
SPOTKANIA c/o C.CP.W., 26, PONT STREET, LONDON SW 1X OAB.
Cena egzemplarza 30 F. lub £3.00, $ 7,50, DM 15,00.

Ferment w PAX'ie

Starania kierownictwa PAX-u o uzyskanie statusu trzeciego stronnictwa
w PRL zawiodly. Jest jednakze faktem, iz zasieg i rozmach dzialania
PAX.u przewyisza w Kraju nie tylko SD, ale nawet ZSL. PAX skupia
‘rodowiska ideowe réznej proweniencji, wywodzace sie gléwnie z dawnego
ONR, ale takze grup konserwatywnych. Jednakze zasadnicze znaczenie ma
doplyw do PAX-u mlodziezy katolickiej o niezaleznym stylu myslenia, szu-
kajacej w tym ugrupowaniu szans na dzialanie w miarg wolne od wplywu
oficjalnej ideologii rezymowej. ; ;

W ciagu ostatnich dwoch lat nastapil w Tonie PA.X-u wyramy_roz!am
miedzy stara kadra kierowniczg, ze wzgledow oportqn_lstycznych stojgea na
gruncie lojalnoéci wobec rezymu, a nurtem mlodziezowym, domagajacym
sie miejsca dla wlasnej ideologii, W ktérej elementy chrzmuﬁnsko—slem&
kratyezne ulegaja coraz wigkszej erozjl pod wplywem nastrojow niepod-
leglosciowych i ].iberalno-demokratychCh_- Wigze' sie to m.in. z n{euleczalnq
choroba szefa PAX-u, Bolestawa Piaseckiego, ktérego zgon oczekiwany jest
w najblizszym czasie. Piasecki, wedlug powszechnej opinii, w swoich pogla-
dach i stylu sprawowania wladzy .czlowxek przepojony duchem faszyzmu,
stracit juz kontrole nad dzialalnoscia Stowarzyszenia, a co wigcej trzymany
jest przez grupe kierujgca PAX.em w kompletnej izolacji od istotnych
problemow Stowarzyszenia.

Momentem zwrotnym w ukladzie sit wewnatrz PAX-u byt nowy podzial
administracyjny PRL na 49 wojewédztw, ktéry pociggnat za soba koniecz-
noéé uformowania 49 nowych organizacji wojewdédzkich PAX-u. Zabraklo
ludzi, ktérzy byliby calkowicie zgodni z idea wiernej shuiby wobec PZPR,
a mogliby stanaé na czele wszystkich nowych zarzadéw wojewddzkich. Jak
sie okazalo na przelomie roku 1977/78 okolo 10 oérodkéw wojewddzkich
PAX-u znalazto si¢ pod wplywem sui generis ,frondy” ideologicznej, ktéra
w duchu demokratyczno-libe;alno-narodowym zaczela sig domaga¢ miejsca
w oficjalnej strukturze PAX-u.

Daly sie jednoczeénie odezué silne tendencje demokratyczne i liberalne
wéréd mlodej kadry dzialaczy PAX-u. Oérodkiem ich stal si¢ tzw. COSK
— Centralny Oérodek Szkolenia Kadr, kierowany przez p. Jana Kréla.
Wiadze Stowarzyszenia usilowaly jak najbrutalniej sthumié¢ te tendencje
(idac za wskazaniami KC PZPR). Nieskutecznoéé tych usifowan pociagneta
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:: ;:zl:: Igﬁl?.w rozwigzania COSK-u i zawieszenia w swych funkecjach
ozostala jednak sprawa ,frondy ideologi Hs jewo
P i r . gicznej” w wojewodztwach,
zswlaszczadwoch osrodkéw: Leszna Wielkopolskiego (kierovJvnv':k: R:mual;
zeremietiew) i Siedlec (kierownik: Tadeusz Staiski). W obu tych oérod-
kach _tendencje narodowo-patriotyczne i demokratyczno-liberalne nabraly
szezegélnej mocy. Z_na]dujgcy sie¢ w zasiggu siedleckiego zarzadu woje-
wodzkiego PAX-u osrodek szkoleniowy w Halinie pod Wyszkowem stal
si¢ centrum zgromadzen i dyskusji niezaleznie myslgcej, patriotycznej mlo-
dziezy PAX-u. W pewnym momencie grozit formalny roztam w lonie
Stow_arzyszema. Podjeta przez ,gore” zdecydowana akcja doprowadzita do
usunigcia Sze.rem.letxewa i Stanskiego ze stanowisk szeféw zarzgdéw woje-
wodzkich z jednoczesnym przeniesieniem ich do centrali PAX-u w War-
szawie.
W chwili obecnej dalsza sytuacja w lonie Stowarzyszenia zalezy od

stwa %oAgolesl;QWie Piaseckim. Perewiduje sig, iz stanowisko e;ymwoﬁtcii:
cego -u obejmie po Smierci Piaseckiego jed: dziak iczyé
na akceptacje KC PZPR — p. Reiff. P it

(Korespondencja z Kraju)
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Sggz‘edzi

W sowieckiej prasie

Rézne sa sposoby pisania historii sowieckiej. Najlepszym
wykorzystanym przez A. Solzenicyna — jest opracowanie proce-
séw. Kazdy proces ma swoje oblicze, wyraza ekonomiczng, wew-
netrznopolityczna i miedzynarodowa sytuacje kraju w chwili pro-
cesu, charakter Wodza i jego otoczenia. W takiej historii Zwiaz-
ku Sowieckiego (trzeba ja jeszcze napisac) maj 1978 roku bedzie
miat swoje miejsce. W maju, migdzy 15 a 18, sadzono w Mos-
kwie doktora nauk fizycznych, czlonka korespondenta Ormian-
skiej Akademii Nauk, zatozyciela Moskiewskiej Grupy Nadzoru
nad Wykonywaniem Uchwat w Helsinkach, Jurija Orlowa. Aresz-
towany w lutym 1977 roku, Orfow przesiedzial ponad rok w se-
kretnym lefortowskim wiezieniu. W czasie Sledztwa pierwsze
oskarzenie brzmialo ,o0szczerstwa na panstwo sowieckie”. Jedna-
kowoz za oszczerstwo sad moze skaza¢ nie wiecej jak na trzy
lata, wiec oskarzono Orfowa o ,antysowiecka agitacje i propa-
gande”, pociagajace za soba kare od 6 miesigcy do 6 lat wiezie-
nia i zsytke od 2 do 5 lat.

Zona oskarzonego, Irina Orlowa i dwoch jego synéw byli
jedynymi, nie nalezacymi do organdéw, widzami na sali sadu. Sala
byla catkowicie wypeiniona pracownikami KGB i nikomu z ,,pos-
tronnych” nie pozwolono wej$¢. Iring Orlowa i jej synéw przed
wejéciem do sali zrewidowano rozbierajac do naga, by nie mogli
przenie$é magnetofonu, a nawet otéwka i papieru. Wychodzac
po pierwszym dniu rozprawy Irina Orlowa o$wiadczyla, ze sad
jest cyrkiem, choé co prawda, nie zabawnym dla oskarzonego.
Przewodniczaca sadu odmoéwila powotania swiadkéw podanych
przez oskarzonego i wystuchania jakichkolwiek jego présb. Za
to zostali wezwani wszyscy ,$wiadkowie” oskarzenia. Nie liczac
sie z wydatkami, panstwo przywiozlo z tagru w Mordowii dwéch
wiezniéw, ktérzy oéwiadczyli, ze ,warunki zycia w lagrach sa
normalne”, ,zeki $pia w wielkich i czystych barakach”, w lagrze
,znajduje sie sklep, w ktérym sprzedawane sa rézne produkty”
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— jednym stowem wszyscy ludzie sowieccy chetnie by tak zyli,
jak sowieccy skazaricy.

Jurij Orfow nie przyznat si¢ do winy. I sad wymierzyt mu
najwyzszy wymiar kary z art. 70 — 7 lat lagru z obostrzonym
rezymem i 5 lat zsytki. W prasie sowieckiej jednakowoz ogra-
niczono si¢ tylko do krétkiej wzmianki o tym procesie.

W tym samym czasie w Tyflisie odbyl si¢ proces poety i ttu-
macza Zviada Hamsahurdija i muzykologa Mieraba Kostawy.
Ich réwniez oskarzono o ,propagande i agitacje antysowiecka”.
Wedtug wiadomosci prasowych, oskarzeni przyznali si¢ do winy.
Pisze o nich szeroko prasa gruzinska, a Zviada Hamsahurdija
— syna jednego z najwybitniejszych pisarzy gruzinskich XX-go
wieku, Konstantina Hamsahurdija — ,,demaskuje” Litieraturnaja
Gazieta (24. 5. 1978). Ponadto Zviada Hamsahurdija zmusza sie
do l:a\rystqpieﬁ w telewizji tyfliskiej. A wigc normalny sowiecki
cyrk.

O Orlowie — milczenie. Ma si¢ rozumie¢ tlumaczy sie to
zachowaniem oskarzonego, jego odmowa uczestniczenia w tym
cyrku. Ale nie tylko tym. Francuski dziennikarz napisat, ze
jesli Jurij Orlow popeinit niedopuszczalne przestgpstwo i prowa-
dzit antysowiecka agitacje i propagande, to ,nalezy natychmiast
oskarzyé moskiewski miejski sad o okazanie Orlowowi obiektyw-
nej pomocy”. Z punktu widzenia francuskiego dziennikarza pos-
tepowanie moskiewskiego sadu jest jaskrawym przykiadem agi-
tacji antysowieckiej. Na pierwszy rzut oka jest to Sciste. Bez-
czelne, wyzywajace zachowanie sadu, szydercze aluzje dobranego
audytorium w stosunku do Orlowa, ordynarne, chamskie zacho-
wanie si¢ milicji przed gmachem sadu gdzie zebrani byli Mosk-
wiczanie i zagraniczni korespondenci, robilo wrazenie, ze to
wszystko robi sie, aby prowadzié¢ ,agitacje antysowiecka”. Ale
w tym wypadku cata historia wladzy sowieckiej to jedna antyso-
wiecka propaganda.

Proces Jurija Orlowa zostal zorganizowany dla Zachodu, byt
wyzwaniem Zachodu, kolejnym sprawdzeniem jego mozliwosci,
jego polityki, kolejnym manewrem obliczonym na roztam w ko-
fach zachodnich dziataczy politycznych i paristwowych. Na koniec
proces Jurija Ortowa byt zdecydowanym ostrzezeniem Zachodu,
by wreszcie zrozumiat tre$¢ i znaczenie tak zwanych uchwat hel-
sinskich. To znaczy, by zrozumial, ze Zwiazek Sowiecki otrzy-
mat wszystko co chciat, a teraz juz czas przestaé¢ o tym méwié.
Tym bard.ziej, ze prawa czlowieka w ZSSR sa — jak wiadomo
— znacznie lepiej przestrzegane, niz na Zachodzie. I nie wyklu-
czone, 7e wkrétce w Moskwie zostanie stworzony autentyczny
Komitet Obrony Praw Czlowieka, na wzér stworzonego juz
przez wiernego so_mszn.xka Moskwy Idi Amin Dada. Wédz
Ugandy wiaczyt do swojego Komitetu przedstawicieli Minister-
stwa Sprawiedliwosci, Obrony i réznorodnych odmian ugandz-
kiej policji.

Proces Jurija Orfowa, o ktérym milczano w Moskwie, wywotat
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na Zachodzie duze wrazenie. Wywotal nawet niejakie niezado-
wolenie. Ale praktycznym jego rezultatem byly (jesli nie liczy¢
spoliczkowania przez Andrzeja Sacharowa i jego zong, przed sala
sadowa, przedstawicieli porzadku publicznego; za tg przyjemnosé
zaplacili 90 rubli): czasowa odmowa rzadu brytyjskiego podpisa-
nia protokotu o sowiecko-angielskiej wspéipracy sportowej, pro-
test Senatu amerykanskiego, odmowa 19-tu fizykéw amerykan-
skich uczestniczenia w konferencji w Moskwie, potgpienie wy-
roku przez fizykéw francuskich.

Nie nalezy nie doceniaé tych przejawéw oburzenia opinii spo-
Yecznej Zachodu. Ale nie nalezy tez ich przeceniac, gdyz w czasie
trwania procesu Japonia, USA i ZSSR doszly do porozumienia
w sprawie eksploatacji zapaséw naturalnego gazu w Jakutii, co
ma kosztowaé nie mniej niz 4 miliardy dolaréw, a amerykanski
minister rolnictwa, Bob Bergland jezdzit po Zwigzku Sowieckim,
gdzie — jak opowiadat — przez caly czas mu powtarzano: be-
dziemy moéwili o gospodarce rolnej, ale nie bedziemy méwili
o Afryce, Kubie i prawach cziowieka. W ubieglym roku Zwiazek
Sowiecki zakupit w USA 15 milionéw ton zboza. W tym roku
zakupi na pewno nie mniej, mimo procesu (a proces Jurija Orlo-
wa jest dopiero pierwszym z zaplanowanego cyklu).

Po raz pierwszy w historii panstwo pretendujace do rzadu
nad $wiatem nie jest w stanie zaspokoié¢ elementarnych potrzeb
mieszkaficéw metropolii i zmuszone jest zwracal si¢ o pomoc
do swoich przeciwnikéw. Po raz pierwszy w historii przeciwnicy
tej pomocy udzielaja. Zwigzek Sowiecki kupuje za granica okolo
15 % zuzywanego corocznie ziarna, ale te 15 % sa réznica miedzy
chronicznymi brakami produktéw, a glodem.

W maju br. w Litieraturnoj Gaziecie (19. 5. 1978) zostal zamiesz-
czony ogromny artykut ,Musztarda w podarunku. Uwagi pisarza
o paradoksach lady sklepowej”. Mo6wi sie¢ w nim o ,przestojach”
w sprzedazy cebuli, kawy, musztardy, maszyn do szycia itd., itp.
Autor artykutu znajduje na wszystko wyjasnienie: wszystkie braki
sa $wiadectwem rozwoju. I z kazdym rokiem jest coraz lepiej.
Poprzednio na samochody czekano latami — obecnie wszystkiego
tylko kilka lat, nie mozna kupi¢ dobrych mebli, bo istnieje gigan-
tyczne budownictwo mieszkaniowe, brakuje telewizoréw, lodé-
wek i dywandéw, bo pracujacy zarabiaja tak dobrze, ze rozchwy-
tuja je tak samo jak gorace pierozki.

A jednak cebuli czy np. musztardy nie ma na rynku z powodu
,nieumiejetnoséci handlowania”. W rzeczywisto$ci jest wszystko
tylko albo ,nie dowiezli”, albo ,nie zawiezli gdzie trzeba”, ,gnoili
na skiadach”. W jakim$ stopniu te uspokajajace wyjasnienia
sa prawdziwe, jesli je zrozumie¢ jako odzwierciedlenie wad scen-
tralizowanej do obledu plapowej gospodarki. Najbardziej prze-
konywujacym przykiadem niemoznosci tej gospodarki wyzywienia
kraju sa trudnosci z zaopatrzeniem wojska. Zolnierze sowieccy
jedza najgorzej ze wszystkich Zolierzy w Europie, nie méwiac
juz o Ameryce. W powiesci Wiadimira Rybakowa ,Brzemig”,
czy w opowiadaniach o armii Wiadimira Wojnowicza, jest przed-
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stawione na wpot glodowe Zycie zolnierzy sowieckich, przy czym
jadfo jest rozdzielane wedtug $cisle hierarchicznego systemu. Bez
pomocy zachodniej brak wyzywienia zaczeliby odczuwaé oficero-
wie sowieccy, a zolnierze zaczgliby gtodowaé.

Chroniczne klopoty ekonomiczne przezywane przez Zwiazek
Sowiecki, to — jak dawno i raz na zawsze powiedziano — ,trud-
nosci rozwojowe”. Narodowe trudnosci — to przezytki przeszio-
Sci, ktére socjalizm powinien usungé. W maju gazeta tyfliska
Zaria Wostoka zamiescita nieogloszony w centralnej prasie tekst
wystapienia sekretarza KC KPZS, Iwana Kapitonowa, ktéry zja-
wit si¢ w stolicy Gruzji ze zdumiewajaca misja. Przyjechal, zeby
uspokoi¢ Gruzinéw i os$wiadczy¢, ze Moskwa nie odpowie pozy-
tywnie na ,bardzo liczne prosby” Abhazcéw, by wyjsé z Repu-
bliki Gruzinskiej i wejs¢ do Republiki Rosyjskiej. Dokladnie
nie wiadomo ilu z 50 tysigcy Abhazcéw chciato wyjs$é spod jarzma
gruzinskiego i przejs¢ pod opieke Moskwy. Zreszta mozna nawet
zrozumieé¢ che¢ Abhazcéw, ktérzy woleliby mieé Gospodarza nie
w sasiednim Tyflisie, ale w dalekiej Moskwie, jeéli by o$wiadcze-
nie Kapitonowa w stolicy Gruzji nie bylo grozba pod adresem
gruzinskich nacjonalistéw: w wypadku podobnych wystapien,
jakie miaty miejsce w zwiazku z prosba odebrania jezykowi gru-
zinskiemu praw jezyka panstwowego, my — to jest Moskwa —
mozemy tatwo zaspokoié¢ prosby Abhazcéw i amputowaé Gruzje,
zabierajac jej pickna wypoczynkows, autonomiczna republike nad
brzegiem morza.

O tym, ze podréz Kapitonowa byla ostrzezeniem $wiadczy
fakt, ze o drugim, znacznie ostrzejszym konflikcie narodowo-
pogranicznym na Kaukazie sowiecka prasa nie pisze ani stowa.
Abhazcy i Gruzini to narody spokrewnione, nie majace tradycji
walki domowej. Inaczej ukiadaty sie stosunki miedzy muzutma-
nami — Azerbejdzanami i Ormianami. Niejedna ksiagzke mozna
by wypemlié epizodami krwawych pogroméw, ktérych ofiarami
byli Ormianie. W 1924 roku, szkicujac administracyjna mape
podbitego przez Czerwona Armie¢ Kaukazu, Moskwa oddata
Azerbejdzanowi okreg Nachiczewanski, wydzielajac go z Ormian-
skiej Republiki. Okreg Nachiczewanski, zamieszkaly w znacznym
stopniu przez muzulmanéw, nie graniczy z Azerbejdzanem.

W ostatnim czasie w Armenii podnosza sie coraz gloéniejsze
protesty przeciwko przeSladowaniu Ormian w okregu Nachicze-
wanskim, wraz z domaganiem sig¢, by zwrécono go Armenii. Pro-
testujacych sadzi si¢ za nacjonalizm i zsyla do tagréw.

Sa i inne konflikty. W maju wyszta w USA ksiazka sowiec-
kiego historyka Aleksandra Niekricza, ktéry dwa lata temu zostat
zmuszony do emigracji. Ksiagzka jest po$wiecona deportacji w
latach 1943-1944 narodéw péinocnego Kaukazu i Krymu do Kazach-
stanu i na Syberig. Historyk zatytutowat swoja ksiazke, napisana
w oparciu o archiwa sowieckie, ,Ukarane narody”. W ksiazce,
ukonczonej w kwietniu 1976 roku, Niekricz opowiada o niezna-
nych epizodach walki Czeczericéw i Inguszéw o swoje prawa juz
po zezwoleniu na powrét na rodzinna ziemig, po rehabilitacji.

W SOWIECKIE] PRASIE 159

Po powrocie Ingusz6w na ziemie ojczysta, ktéry miat miejsce
W 1955 roku, powstaly zrozumiale tarcia migdzy nimi, a tymi
Ktérzy zajeli ich ziemie i mieszkali w ich domach. Czeg$é bylej

€publiki Czeczeno-Inguskiej, po jej wznowieniu, zostata oddana
R‘?Publice Osetyniskiej. W 1958 roku w miescie Groznoj awantura
miedzy miodymi ludzmi, zakoriczona zabiciem Rosjanina, prze-
Sztalcita sie w bunt Rosjan przeciwko Czeczericom i Inguszom.
A. Niekricz cytuje tekst rekopi$miennej ulotki, kolportowanej
W czasie zamieszek: ,Towarzysze, bracia, narodzie rosyjski!
Bierzcie przyktad z narodéw Jordanii i Iraku, stancie do walki
Za sprawe rosyjska! Domagajcie si¢ wygnania Czeczenicéw i Ingu-
Sgéw! Czytajcie i podawajcie dalej. Jesli si¢ z tym nie zgadza-
Cle — podrzyjcie. Komitet Obrony Narodowej”. W lutym 1973 r.
ngusze zorganizowali demonstracje, domagajac sie powrotu do
republiki Czeczeno-Inguskiej odebranego jej terytorium. De-
monstracja ta trwala w Groznym kilka dni. Demonstranci cho-
dzili z portretami Lenina i Brezniewa, z plakatami przypomina-
Jacymi stowa wodzéw o internacjonalizmie i przyjazni miedzy
narodami. W Groznym zjawil si¢ przewodniczacy Rady Minis-
tréw RSFSR, Sotomiencew. Organizatorzy demonstracji zostali
amkr?sztowani. Potem stopniowo zabrano si¢ do zwykiych uczest-
ikéw.

W ostatnim rozdziale ksigzki Niekricz méwi o rozmowach
Z Rosjanami, mieszkaricami Groznego. Czy wiecie — powiedziata
mu kobieta, Swiadek demonstracji — co powiedziat generat Jer-
motow o Czeczencach? Powiedzial, Ze tego narodu nie mozna
Wychowaé, mozna go tylko zniszczy¢. I kazdego roku — dodata
— wysadzaja oni pomnik Jermolowa w Groznym.

Przywédcy sowieccy ,rozwiazuja” i problemy narodowosciowe
tradycyjnymi metodami. Przede wszystkim represjami, areszto-
Waniami nacjonalistéw i oséb podejrzanych o nacjonalizm. Potem
rozdmuchiwaniem walk domowych: azerbejdzansko-ormianskich,
osetynisko-inguskich, gruzinsko-abhazkich itp. Ale réwniez szeroko
Stosuja metode czysto sowiecka — klamstwo, catkowita negacje
istnienia probleméw narodowosciowych, utwierdzanie wszystkich
narodéw w mitosci do starszego brata, pierwszego wsréd réw-
nych.

Robi sig, na przyktad, w ten sposéb: w Gruzji przygotowuje si¢
dla telewizji moskiewskiej film — ekranizacje powieéci Lwa
Tolstoja ,Kaukaski wiezien”. Jest to opowiadanie o dwéch ofi-
cerach rosyjskich wojujacych na Kaukazie z przodkami tych Cze-
czeficéw i Inguszéw, ktérzy w 1973 roku demonstrowali w Groz-
nym. Oficerowie rosyjscy dostaja si¢ do niewoli. Jednemu z nich
udaje si¢ uciec. Gdy po dlugiej i trudnej drodze dociera do
swoich, na spotkanie wyjezdzaja Kozacy, a $cigajacy go gérale
przestraszeni zawracaja. Tak to sie konczylo u Tolstoja. Ale
telewizyjny film konczy si¢ inaczej. Ucieka rosyjski oficer. Sci-
gaja go gérale. Jeden z nich podnosi karabin. Drugi — zatrzy-
muje jego reke i krzyczy: ,Dzielny Rosjanin!”. ,Te stowa gérala
— podkresla recenzent — to hold dla odwagi rosyjskiego czlo-
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wieka”. Nowy epizod — podkresla recenzent — ,zwigcksza glebie
tolstojewskiej filozofii”. Totstoj nie podejrzewal nawet mitosci
podbitych goérali do Rosji i nie byt — ma si¢ rozumieé — zdolny
do nadania swej filozofii niezbednej glebi; do przepastnych wy-
zyn — jak by powiedzial A. Zinowiew.

Prasa sowiecka nie pisze o problemach narodowosciowych
ZSSR, ale ,problem narodowo$ciowy” nie schodzi ze stron sowiec-
kich gazet i czasopism. Przyszly historyk powie kiedy$, ze nie-
ustanne wezwania do podtrzymania narodowo-wyzwoleniczych ru-
chéw narodéw Afryki, Azji, Ameryki Eacinskiej, Europy i innych
kontynentéw, wezwania ktére stracily jakikolwiek zwiazek z rze-
czywistoscia — bo narody, ktére popierano dzisiaj, jutro prze-
ksztalcaja sie¢ w reakcyjne; wczorajsza bohaterska walka dzi$
okazuje si¢ narzedziem polityki imperialistycznej — odegraly
wielka role w budzeniu sie ruchéw narodowosciowych w Zwiaz-
ku Sowieckim. Ulotka, ktéra podaje w swej ksiazce A.Niekricz,
doskonale ilustruje te tendencje — Rosjan wzywa si¢ do brania
przyktadu z ,narodéw Jordanii i Iraku” w walce z muzutmana-
mi-Inguszami. Autorzy tej ulotki wiedzieli o ,narodach Jordanii
i Iraku” tylko jedno: ze za co$ tam walcza.

2

Aleksander Solzenicyn przerwal dlugie milczenie i oglosit ze
ukaze si¢ w jezyku rosyjskim pelne wydanie jego dziet w 18-tu
tomach. Pisarz w pierwszym rzedzie opublikuje swoje znane juz
utwory, w tym powiesci ,Krag pierwszy” i ,Oddziat chorych na
raka”, a przede wszystkim w tomach X - XVIII wyda cztery wezlty
cyklu historycznego. Po raz pierwszy Sofzenicyn poinformowat,
ze ten cykl bedzie zatytulowany ,Czerwone Kolo”. Wejda do
niego: ,Sierpien 1914”, ,Pazdziernik 1916”, ,Marzec 1917” i , Kwie-
cien 1917".

»Sierpienn 1914” zostal wydany w 1971, a potem autor dodat
do niego rozdzialy poswigcone Leninowi. W czerwcu 1978 roku
Zwiastun rosyjskiego ruchu chrzescijarniskiego, kwartalnik wy-
chodzacy w Paryzu, opublikowal nowy rozdzial ,Sierpnia 1914”,
nad ktérym — jak wida¢ — autor nie przestaje pracowaé. Nowy
rozdzial bedzie prawdopodobnie ostatnim w tym wezle. W pod-
tytule: Studium o monarsze. Rozdzial poswigcony Mikotajowi
II-mu. Na 100 stronicach toczy si¢ wewnetrzny monolog Mikotaja
Aleksandrowicza, poczatkowo nastepcy tronu, a pézniej impera-
tora rosyjskiego, wspomnienia z lat miodzieficzych, miodosci i
wieku dojrzatego — do sierpnia 1914.

A. Solzenicyn wykorzystuje ten sam chwyt — ironie, samo-
demaskacje — ktéry wykorzystywat juz przy malowaniu portretu
Stalina w ,Kregu pierwszym” i Lenina w ,Leninie w Zurychu”.

Przed nami lekkomy$lny, staby, niezdecydowany, pusty, nie-
$mialy czlowiek, na ktérego barki zwalono zbyt wielki dla niego
cigzar — rzadzenie imperium. Zupelnie nie wie, nie rozumie co
powinien robi¢, jak nalezy postepowaé. Drazni go tylko jedno —
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dlaczego odrywa sig¢ go od spokojnego zycia z ukochang kobiets,
Cesarzowa Alix, od polowan, przejazdzek morskich, jakimi§ glu-
PImi, niezrozumiatymi raportami, kiétniami ministréw, demon-
Stracjami i wojnami. Pisarz nie dodaje niczego nowego do portretu
Mlko!aja II-go, znanego z dziennikéw, listéw i wspomnienn wspo6t-
Czesnych. Zreszta ostatni imperator rosyjski nie byl postacia
skomplikowana. Byé moze bardziej niz historycy i pisarze piszacy
O Rosji XX-go wieku, Sotzenicyn kladzie nacisk na fatalna role
Przyjazni z Wilhelmem II-gim, na przebieglo$¢ cesarza niemiec-
kiego, oszukujacego rosyjskiego cara, ktéry wierzy bezgranicznie
SWemu niemieckiemu kuzynowi. Portret Mikotaja II-go, namalo-
Wany mistrzowska reka, nabiera specjalnej silty w powiesci obok
Portretu Lenina. Dwaj protagonisci, dwie kluczowe postacie ro-
Syjskiej tragedii 1917 roku.

Kontrast miedzy nimi nadaje ,Sierpniowi 1914” wyjatkowa

Wyrazistosé.
Adam KRUCZEK

Apel historykéw
i naukowcow ukrainskich

Podajemy do wiadomosci Apel podpisany na Zjezdzie historykéw ukrain-
skich wJ dn,;ach 29-31 maja 1978 roku w London, Ont. Kanada.

Ukrainiscy historyey i przedstawiciele innych dyseyplin naukowych,
dzialajgey na uniwersytetach Kanady, Stam:i\_ﬂ _Zjednocz?nych i_Europy,
apeluja do Rady Najwyzszej i rzadu Ukrainskiej Radzieckiej Republiki

jalistycznej w nastgpujgeych sprawach:

1. Jesteémy gleboko zaniepokojeni rozwojem polityki wewnetrznej w
Republice Ukrainskiej, a szezegélnie przesladowaniem ruchu obrony praw
obywatelskich oraz forsowaniem rusyfikacji w szkolnictwie i w mnauce. .!ako
obywatele panstw wykonujacych uchwaly konferencji w Helsinkach i jako
naukowcy, zwigzani z Ukraing pochodzeniem lub pracg badawczg, apelujemy
by zgodnie z przepisami konstytucjl URRS pohtykn represji i rusy{xkacjl
poddana zostala rewizji.

2. Zwracamy uwage ukrainskich instytucyj ustawodawczych i ngt!o-
wych na liczne wypadki wandalizmu i niszezenia historycznych zabytkéw
i pamigtek kultury ukraidskiej, polskiej, zydowskiej i u’mfrskle]. Oczeku-
jemy, ze ukrainiskie czynniki rzgdowe zbadajg dzialalnoéé i postawe lokal-
nych organéw administracji wszedzie tam, gdzie sig takie zabytki majdujg
(zwlaszeza na ziemiach zachodnio-ukraifiskich i na Krymie) i przywrécs
1ad i porzadek w tej dziedzinie zgodnie z Ustawg o ochronie zabytkéw i pa-
migtek historycznych.

3. Pietnujge rusyfikacje, wyrazamy jednoczesnie zaniepokojenie wobec
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obojetnosci rzagdu Ukrainy Radzieckiej w stosunku do spraw i potrzeb
Ukraificéw zamieszkalych w ZSSR poza granicami Republiki, jak tez
w stosunku do mniejszoéci narodowych na Ukrainie. Dotyczy to szczegolnie
mniejszoici polskiej i zydowskiej. Jedni i drudzy pozbawieni sa wlasnego
szkolnictwa, pism, lijrasypdoodziennej i teatréw. Jel.:;iémy réwniez zdania,
Ze najwyiszy czas, by ozy¢ kres bezprawiu wol siedlonych prezez
Stalina Tataréw krymskich i by udzielié im pomolen?i‘:;y do po{vrotif na

Marta Bohaczewska-Chomiak — Manhattanville College; W. Burghard: —
University of Western Ontario; Oleh Fedyshyn — City Uinversity of New
York; Taras Hunczak — Rutgers University, USA; Marco Carynnyk —
University of Toronto; M. Czernecka — University of Saskatchewan; Alan
W. Fisher — Michigan State University; W. Mykytczuk — N.YPL,;
Luba Rendzey — University of Toronto; Iwan L. Rudnytsky — University
of Alberta; Peter J. Potichnyj — Mc Master University; Bokdan Osadczul:
—Ukrainskyj Wilnyj Uniwersytet; H. Soucek — University of Michigan;
Frank E. Sysyn — Harvard University; Roman Szporluk — University of
Michigan; Wasyl Veryha — University of Toronto; Oleh Wolowyna —
University of Western Ontario; Peter Woroby — University of Regina;
Bohdan Wynar — Ukrainske Istoryczne Towarystwo; Lubomyr R. Wynar
— Kent State University; J. R. Wynnyckyj — University of Waterloo.

Nacjonalistyczne wybryki

Prawie od pétwiecza (doktadnie od 1 stycznia 1929) wychodzi
w Brukseli rosyjski miesiecznik emigracyjny, Wartownik (Cza-
sowoj), bedacy organem Zwiazku Rosyjskiego Ruchu Narodowego.
Czytuje go od dawna, nie stale, ale dostatecznie czesto, by byé
dobrze zorientowanym co do kierunku ideowo-politycznego.
W telegraficznym skrécie: przy czasopiémie skupiaja si¢ monar-
chisci, wierni starej, przedrewolucyjnej Rosji, ktéra przedsta-
wiaja w kolorach wylacznie teczowych, wszelka krytyke pigetnu-
jac, jako oszczercza; s3 nieprzejednanymi wrogami komunizmu
i wladzy sowieckiej, a jednocze$nie uwazaja, ze bolszewizm to
zjawisko, przyniesione z zewnatrz i nie majace nic wspélnego
z czysto rosyjskimi tradycjami. Naréd rosyjski jest ofiara bol-
szewizmu, a nie jego wspéttwérca. Fanatyczni zwolennicy catosci
imperium, nie dopuszczaja mysli o jego rozbiciu, zdecydowanie
potepiajac dazenia niepodlegloéciowe Ukrairicéw i Biatorusinéw,
jako sztuczne. Wspanialomyslnie zgadzaja sie jedynie na niepod-
legtos¢ Polski, Finlandii, Litwy.. I tylko tyle.

Staram sig¢ ich zrozumie¢. Chyba nie pomyle sig, jezeli powiem,
ze redaktorzy i gtéwni wspétpracownicy to eks-kombatanci, czton-
kowie Biatego Ruchu z lat wojny domowej 1918-1920. Idealizuja
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ten Ruch, ktéry stanowi najpigkniejsze wqumniqme ich mio-
dosci, niewatpliwie w wielu wypadkach heroicznej. Jal.:ze, toz
Znakomita, tragiczna poetka, Marina Cwietajewa, gloryfikowata
Biala Armie, ktérej poswiecila tom $wietnych wierszy pt. ,W Ia-
im obozie” (W lebiedinom stanie). Oni takze gloryfikuja to
Wszystko, co w tamtych strasznych dniach utracili. Po.ludzku
nalezy im wspéiczué. Ale podzielaé ich postawg polityczng,
2 zwlaszcza ich oceny przeszio$ci — nie podobna. ;
Spora czgéé pierwszego, tegorocznego numeru‘_Wartowm.k’a
(styczen-luty 1978) poswiecony jest znanej deklaracji pro-ukrain-
skiej, ogloszonej w Kulturze. Jak wiadomo, pod deklaracja —
Obok kilku Polakéw, Wegra i Czecha — podpisato sig takze
Szescioro $wiezych uchodzcéw, naleiacych'do tzw. ,trzeciej f'all
€migracyjnej, i wlaénie ta okolicznos¢ najbardziej oburzyta $ro-
dowisko, do ktérego nalezy Wartownik. We wspomnianym nu-
nerze miesigcznika ukazaly sig dwa- artykuty na ten temat
(W. Bowzdieja i Anatolija Michajlowskiego); facza si¢ z nimi po-
Srednio dwa dalsze artykuty Wiadimira Uspienskiego i E. Bietowa.
Dostalo si¢ w nich najbardziej Rosjanom, ktérzy podpisali ,,De-
klaracjg", a przy okazji takze Polakom. Kwartalnik rosstk%
Kontinient zostat okreslony, jako czasopismo, ktére_ ,,\.Nyshod.m
W Parysu w jezyku rosyjskim, ale px_'ze§talo byé 1_'osy]sk1m . Nie
zamierzam wtracaé si¢ do tego rosyjskiego konfliktu; poméwmy
O sprawach polskich i ukrainskich, bo to one spowodowaty cata

awanture. : a3 T
Zacznijmy od stwierdzenia, ze wszyscy wymienieni autorzy
grzesza absolutna nieznajomoscia historii. Nieznajomos$¢ — to

zarzut najmniej dotkliwy, bo jezeli odwrotnie, jezeli znaja, to
W takim razie $wiadomie ja fatszuja. Do wyboru. Od razu przy-
klad niezbity, bo obwarowany chronologia. E.Blelow napisat,
ze »poswiecenie Smolenszczan (mowa o qblgzgqxu przez ?olakéw
W latach 1609-1611 — J.E.) dato czas Mininowi i Pozarskle{nu na
Zorganizowanie ich pospolitego ruszenia.:.". Drodzy panowie, tra-
Westujac nieco gogolewskiego Ggrodmczego, pozwalam sob1f
OSwiadczyé: ,Rosja to wielki kraj, ale po_co tamacé krzesta?”.
Przeciez Smolerisk poddat si¢ Zygmuntgm IIT-mu na diugo przed
Powstaniem owego apafczernja (pospolitego ruszenia).

Inny przyklad. Tenze Bielow twierdzi, ze Unia Lubelska zos-
tata narzucona przez Polakéw litewsko-ruskim delqgatorq, ktérzy
Dadaremnie ,protestowali”. Wygladato to zgola inaczej. O_pér
Stawili Litwini, natomiast Rusini (Ukraincy) glosowali w wigk-
Szoéci za Unia. Szlachcie ruskiej chodzito bowierp o uzyskanie
tych samych przywilejéw stanowych, z jakich juz korzystala
szlachta polska. A Ze W pézniejszych latach wszystko zaczeto
si¢ psué, to inna melodia. A wiec znowu ocena fatszywa.

Postuchajmy teraz, co panowie ,wartownicy” maja do po-
Wwiedzenia na temat Ukrainy, bo cata rzecz kreci sig doko{a
Wspomnianej ,Deklaracji”, ogloszonej w Kulturze, a nastepnie
Przedrukowanej w rozmaitych czasopismach, rosy;slpch i ukralp-
skich. Poziom wypowiedzi jest rézny. Z niektérymi w ogéle nie
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mozna dyskutowaé, tak sa prymitywne, albo nonsensowne. Wia-
dimir Uspienskij posunat sig¢ tak daleko, ze zakwestionowat istnie-
nie ukrainskiego jezyka. Cytuje: ,Po dostaniu sie pod polskie
niewolnictwo, Haliczanie Rusini w ciagu pigciu z potowa stuleci
utracili niezaleznag mowe, ktéra stata si¢ jakim$ polskim dialek-
tem, utracili duchowe pokrewienstwo i etniczne oznaki przyna-
lezno$ci do ruskiej rasy. Rusini sa niskiego wzrostu i prawie
bez zarostu. Wielowiekowa niewola spowodowatla, ze Rusini sa
pokorni i unizeni...”.

Prosze, w Polsce panowalo niewolnictwo (,rabstwo”), zas
w Rosji catkowita wolno$é. Zwlaszcza od panowania Katarzyny
Drugiej chiopi ukrairiscy cieszyli si¢ nieograniczona swoboda.
,Duchowe pokrewienstwo!”. To moze by p. Uspienskij wyjas-
nit, skad si¢ wziely i dlaczego powstaly dwa pogardliwe okresle-
nia: ,chachot” i ,kacap”?

Ze miedzy mowa Ukraincéw naddniestrzanskich i naddnie-
przanskich istnieja okreslone réznice, nie ulega najmniejszej wat-
pliwosci. Alez to zjawisko powszechne. Nie ma kraju, w ktérym
nie istnialyby réznice idiomatyczne miedzy poszczegélnymi dziel-
nicami. Niechby p. Uspienskij porozmawiat swego czasu np.
z Kozakami Zabajkalskimi, a przekonalby sig, co by z takiego
spotkania wynikto. Ale ukrainski jezyk literacki jest jeden.
Twierdzenie, ze pisarze zachodnioukrainscy (od Iwana Franko
do Bohdana Krawcewa, Swiatostawa Hordynskiego i najmtod-
szych) pisali w ,jakim$§ polskim dialekcie” mogloby s$wiadczyé
o dobrym humorze, gdyby nie bylo zwyklym nonsensem.

Ale nonsensowne interpretacje tak gigboko zakorzenily sie
w niektérych rosyjskich umystach, ze o ich usunigciu nie ma co
marzyé. Punkt wyjécia: naréd ukrainski w ogéle nie istnieje,
Rosja i Ukraina to odgalezienia tego samego narodu: ,zblizyly
je wspdlna religia, historia i obyczajowosc...”. Historia? Ukraina
prawobrzezna weszta w skiad imperium rosyjskiego dopiero przy
konicu XVIII-go wieku; Hatyczyna — w roku 1944. A co do oby-
czajowosci... Miedzy chiopem ukrainskim i rosyjskim réznice
byly zawsze i, mimo wszystko, nadal sg olbrzymie. Kto temu
zaprzecza, falszuje rzeczywistosé.

Tytut artykulu W. Bowzdieja méwi sam za siebie: ,Komu i
po co potrzebna jest niepodleglta Ukraina?”. Okazuje sig, ze
najmniej jest potrzebna Ukrairicom, jesli nie liczyé garstki ,ha-
lickich emigrantéw-separatystéw”. Natomiast w Kijowie, Char-
kowie, Pottawie, Chersoniu, Odessie niepodlegto$¢ nikomu ani
w glowie. Wszyscy sa zakochani w ,starszej siostrzycy” — Rosji.
O licznych procesach tych dziataczy i pisarzy, ktérzy pragna
oderwaé Ukraing od imperium, p. Bowzdiej w ogéle nie styszat.
Ze wiekszo§é wiezniéw politycznych w mordwinskich tagrach
stanowia ukraifiscy niepodlegloéciowcy, réwniez nie wie, czy tez
wiedzieé nie chce. Ostatecznie, okazuje sig, ze panstwo ukrainskie,
odseparowane od Moskwy, potrzebne jest jedynie i wylacznie
,polskim rusofobom”. Mozna i tak, ale to zadna rewelacja. Teza
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0 ,polskiej intrydze” ma za soba prawie cate stulecie i, gdy si¢
nie posiada innych argumentéw, najlepiej powolaé¢ si¢ na nig.
Jednak z najwigksza furia wymienieni autorzy zaatakowali
tych emigrantéw rosyjskich z ,trzeciej fali”, ktérzy podpisali pro-
ukrainska deklaracjg. Tu konieczny jest diuzszy cytat. P. Bowz-
diej wymienit:
wpigciu gléwnych wspolpracownikéw czasopisma (Kontinentu), ktérych
Kultura nazwala najlepszymi przedstawicielami rosyjskiej emigracji, a mia-
Nowicie: Andrieja Amalrika, Wladimira Bukowskiego, Natali¢ Gorbaniewska,
Wiladimira Maksimowa i Wiktora Niekrasowa. Pozycja, zajeta przez tych
osobnikéw, mimowoli zmusza do przypomnienia dobrze znanej podoficerskiej
wdowy*. Przylaczyli oni swoje glosy do oSwiadczenia wrogow Rosji, maja-
cych na celu wlasne, specyficzne i doskonale okreslone interesy, sprzeczne
z dgieniami wigkszoSci mieszkaficéw tych czesei Rosji, ktérych losy pragna
rozstrzygaé. W ogéle linia polityczna tzw. trzeciej fali emigracyjnej” wygla-
: iej niz dziwnie. W swej wigkszodci ci najnowsi emigranci wyraznie
i z zasady ustosunkowuja sig wrogo do historycznej Rosji. Czesto s bardziej
Wrogo ustosunkowani do Rosji przedrewolucyjnej, niz do ZSSR. Dosé liczni
sposréd mich wola utrzymanie w Rosji obecnego systemu, jedynie pod wa-
runkiem dorobienia komunizmowi ‘ludzkiej twarzy’, plus rozhicie rosyjskiego
Panstwa...”.

A oto giéwny zarzut i zarazem tryumfalny argument: — Skoro
ukraifscy emigranci stanowczo odrzucaja mozliwo$¢ przepro-
wadzenia na Ukrainie plebiscytu, wniosek z tego, ze si¢ go boja,
nie bedac pewni pomyslnego dla si.eble wyniku. Interpretacja:
znaczna wiekszo$é ludnosci zadnej me_podlegtej Ukrainy nie chce,
niepodlegtoéciowcy to przede wszystkim emigranci. Taka obawa
przed plebiscytem rzeczywiScie istnieje, ale wspdipracownik
Wartownika przemilczat jej najwazniejsze powody. Jak wiadomo,
Ukraina jest od wielu lat intensywnie rusyfikowana. Mam na
myéli w pierwszym rzedzie rusyfikacje bezposrednia, czyli po
prostu ordynarna kolonizacje, W wyniku ktérej na obszarach nie-
gdy§ o zdecydowanej etnicznej przewadze ukrainskiej rosyjscy
Przybysze zaczynaja stanowi¢ wigkszo§é. Ogarnela ona zachodni
Donbas, wschodnia charkowszczyzne, Krym, oraz duze miasta
przemystowe, w ktérych element rosyjski stal si¢ dominujacy.
Ci koloniéci mieliby w przysztosci decydowaé o losach Ukrainy?!
Gdybym byt Ukraifcem, o$wiadczytbym: — Plebiscyt? — prosze
bardzo, ale uprzednio niech ci przybysze, rosyjskiej, czy jakiej-
kolwiek innej narodowosci, ktérzy urodzili si¢ poza granicami
Ukrainy, albo nawet ci, ktérych rodzice imigrowali po roku 1945,
Wyniosa sie precz, albo zostana pozbawieni prawa do wzigcia
udziatu w plebiscycie. Zgoda? To samo dotyczy nieszczgsnych
krajéw battyckich, niemilosiernie rusyfikowanych przy uzyciu
takich samych barbarzyniskich metod.

Anatolij Michajtowskij zachwycit si¢ w swoim artykule
(,Oéwiadczenie w ukrainskiej sprawie”) historyczna ,jednoscia”

* Chodzi o podoficerska wdowe z gogolewskiego ,,Rewizora”, ktéra sama
sobie wymierzyla rézgi. Odtad postaé przystowiowa.
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rosyjskiego narodu: ,Nie przypadkowo historia zna Rus$ Kijow-
ska i1 Ru$ Nowogrodzka, Ru$ Suzdalska i Ru$ Potudniowo-Zachod-
nia, Ru$§ Karpacka, Biata Ru$§ i Ru$ Czerwona. A dla nich
wszystkich jaskrawym s$wiattem przewodnim stala sig Swigta
Rus...".

Jak na wybuch patriotycznego liryzmu catkiem niezle. Warto
jednak przypomnieé, ze kiedy ta Swigta Ru$ przeniosta swoja
stolice z Suzdala do Moskwy i wyzwolifa si¢ spod tatarskiego
jarzma, rozpoczela swoje polityczno-wojskowe dzieje od likwi-
dacji Rusi Nowogrodzkiej. Iwan IIT zadowolil si¢ zwycigstwem
w polu, ucigciem noséw i uszu pojmanym jencom, oraz zniesie-
niem swobéd republikanskich; jego znakomity wnuk, Iwan IV-ty
Grozny, byl o wiele bardziej konsekwentny: wszystkich niedo-
bitkéw przesiedlit daleko na Wschéd. Nowogréd pozostat (po-
wiedzmy, jego mury), ale Ru$ Nowogrodzka przestata istnieé.
Tak wigc p. Michajlowskij przyjal na siebie niewdzigeczna role
faceta, ktéry rozprawia o stryczku w domu powieszonego. Nie-
dyskretne pytanie: pro Marfu Borieckuju i jeja ptaczebnuju
sud'bu wy, gaspada, stychali?

Wysunieto wielce podchwytliwy argument: separatyzm naro-
dowosciowy wzmacnia system komunistyczny. Bo, styszac np.
o ukrainskich dazeniach niepodlegito$ciowych, naréd rosyjski
skupia sie mocniej przy sowieckiej wladzy, w obronie ,jedynej
i niepodzielnej”. Ach, to takze zadna rewelacja. Lepiej byé
niewolnikiem i umozliwia¢ swoim panom wladze nie tylko nad
Kijowem, ale takze nad Warszawa, Praga, Budapesztem, niz cie-
szy¢ sie w ojczyznie wolnos$cia, w tej ojczyzny etnicznych grani-
cach. Lepiej byé niewolnikiem, bo w przeciwnym razie co zrobi¢
z takimi natchnionymi wierszami, jak ,, Ot niepodwiznawo Kitaja
do potriasionnowo Kremla”, albo ,Abazdi — skazat Kazbieku
siedowlasyj Szat. — Pakaritsia czetawieku ty nie darom, brat”.
Jakiemu ,,czetawieku”? Naturalnie, rosyjskiemu — komuz inne-
mu? Céz to, nie znacie rosyjskiej poezji? Juz przed stu pigé-
dziesieciu laty orzeczono, ze ,stawianskija ruczji saljutsia w rus-
skom morie”. A tu jakie$§ ukrainskie strumienie wykrecaja w
przeciwnym kierunku, za$ bezczelne Polaczyszki im przyklaskuja...
Niestychane.

Jest w tym wszystkim oczywiste naduzycie, w jezyku polskim
o tyle niemozliwe, ze przymiotnik ,ruski” wyraznie odrézniamy
od ,rosyjski”. Natomiast szowini$ci z Wartownika celowo placza
obydwa pojgcia i w tym wypadku starannie unikaja kiedy indziej
chetnie uzywanego stowa ,rassijskij”. Ru$ to juz od dawna
anachronizm. Gdy wraz z przeniesieniem stolicy do Petersburga
carstwo moskiewskie zamienito si¢ w imperium rosyjskie, tamta
nazwa zaczela stawac sie skamieling zaréwno na Péinocy, jak na
Potudniu, mimo, Ze ta skamielina zjawiata si¢ zawsze i, jak wi-
dzimy, zjawia si¢ nadal w charakterze walnego argumentu.
A tylko poezja coraz to wylamywata z obowijzujacego szyku.
Przekleta poezja nieustannie (zapewne w chwilach zapomnienia,
albo zaémienia umysiéw) wprowadzata niepotrzebne zgrzyty.
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Nalezatoby dokonaé¢ daleko idacej czystki tekstéw. Jakim
prawem Puszkin pisal ,ticha ukrainskaja nocz”?! Powinno byc¢
»matorusskaja”’! Lermontow w pigknym panegiryku na cze$¢
ksigzny Szczerbatowoj co$é tam bredzit o ,cwietuszczych stiepach
Ukrainy..”. To samo Aleksiej hrabia Tolstoj, ktéry nietak-
townie przypomnial, ze Katarzyna Il-ga ,prikriepita Ukraincew
k ziemle.”. Jakich tam Ukraincew?! Znowu powinno by¢
Matorosow, czyli chachtow! Ach, ci poeci! Juz dawno
Powinna by¢ wykonana madra rada gribojedowskiego putkowni-
ka Skatozuba: ,Cztoby zlo priesiecz, sabrat’ wsie knigi by da
2zecz!”.

W artykule Michajiowskiego natykamy si¢ na przejrzysta insy-
nuacje. Autorzy pro-ukrainiskiej deklaracji ,Swiadomie zastgpuja
walke z miedzynarodowym komunizmem” hastami narodowego
Wyzwolenia. A zaraz po tym generalne rozgrzeszenie dla Rosjan,
ktérzy nie ponosza najmniejszej odpowiedzialnosci za bolsze-
wizm, Bo ,najliczniejszym narodem, gnebionym pod jarzmem
komunistycznym w Zwiazku Sowieckim byt i nadal pozostaje
naréd rosyjski”. ) &

Whiosek z tego jasny i niewatpliwy. Ustrdj bolszewicki zostat
narodowi rosyjskiemu narzucony pIzemoca. Przez kogo? Latwp;
odpowiedzi nie brakuje. Przez garstke -Zyd.éw, Fotyszéw, (_:hm-
czykéw i Polakéw (Feliks Dzieriyﬁs_ki, Mienzyniski...). To oni po-
konali bialych generatéw, zepchneli barona Wrangla do morza,
rozstrzelali Kotczaka i uzurpowali sobie wiadze nad Bogu ducha
winnym narodem. Eks-kombatanci z lat 1918-1920 powinni jednak
pamietaé, do kogo strzelali i kto do nich strzelal. Bylem wtedy
dzieciakiem, ale widzialem te walki z bliska i dobrze je zapa-
Iietalem. .

Jozef EOBODOWSKI

Kronika niemiecka

Fundusz Spoleczny Oddziatéw Wartowniczych (Mannheim), w ciggu 32 lat
istnienia wydal na rézne cele 3.894.300,00 marek. 26,9 % tej sumy przez-
naczono na opieke i pomoc dla. b. wartownikéw; 24,6 % na pomoc uczacej
sie mlodziezy; 25,4 % stanowia wydatki zwigzane z wydawaniem pisma
Ostatnie Wiadomosci; 18,5 % (722 tys. marek) przeznaczono na nagrody,
dotacje kulturalne, oéwiate i sport. Wydatki administracyjne pochionely
zaledwie 4,6 % podanej na wsigpie sumy. Przyklad skutecznej dzialalnosci,
ale zupelnie niedostrzeganej przez polskie oérodki emigracyjne. W  Obroty
RFN - ZSSR, ktére w 1977 roku wynosily 11 mld. marek, stanowia zaledwie
2,2 % globalnych obrotéw handlu zagranicznego Republiki Federalnej ™
W Warszawie odbyla sig IIl-cia sesja rzadowej komisji mieszanej do spraw
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rozwoju wspolpracy gospodarczej, przemystowej i technicznej PRL- RFN.
Stronie zachodnioniemieckiej przewodniczy} — minister Gospodarki, Otto
hr. Lambsdorff. W ostatnich latach Republika Federalna stala sie pierw-
szym partnerem handlowym PRL wéréd krajow zachodnich. W latach 1970-
1977 wymiana handlowa miedzy obu krajami wzrosta 5.krotnie. Wazrost
importu z RFN do Polski by bardziej dynamiczny niz eksportu polskich
towaréw do Niemiec Zachodnich. B W miejscowosci Deidesheim (Nadre-
nia-Palatynat) obradowala jedenasta z kolei konferencja polsko-zachodnio-
niemiecka poswigcona sprawie podrecznikéw szkolnych. Ambasador PRL
w Republice Federalnej, Waclaw Piatkowski, wyrazil ubolewanie, ze tylko
w niewielu podrecznikach zachodnioniemieckich zostaly uwzglednione zalece-
nia Instytutu im. Georga Eckerta w Brunszwiku. Istotnie niektére rzady
krajéow, w ktérych wladze sprawuja chrzescijafiscy demokraci, wysuwaja
zastrzezenia przeciwko opracowanym wspélnie przez polskich i zachodnio-
niemieckich naukowcéw zaleceniom. Trudno sie dziwié skoro w PRL-owskich
podrecznikach szkolnych nie wspomina sig¢ o pakcie Ribbentrop-Molotow,
a wysiedlenie milionéw Niemcéw z ziem na wschéd od Odry i Nysy, okreila
si¢ jako transfer ludnoSci niemieckiej. Strona polska domaga sig, zeby
z niemieckich podrgcznikéw wyeliminowano akeenty ,antykomunistyczne”,
np. stwierdzenia o narzuceniu sila Polsce systemu komunistycznego. Ale
czy oczywisty prawde mozna wyeliminowaé z nauki historii? W Polsce
mozna. M Do RFN w 1977 roku przybylo 32.500 przesiedlericéw z Polski.
64 % stanowili Niemcy zamieszkujgey na Gérnym Slasku a 20 % w péinoc-
nych wojewodztwach. Z podanej liczby przesiedlericéw 37,01 % stanowia
dzieci i milodziez w wieku ponizej 20 lat. 53,66 % ogélu przesiedlericow
osiedlifo sig w Nadrenii-Westfalii. Na skutek trudnoéci integracyjnych
zaledwie 1,5 %, sposréd przesiedleficow przybylych w 1977 roku, powrécito
do Polski. M Przedstawiciele zachodnioberliiskiego wydawnictwa Sprin-
ger Verlag — dyr. Guenter Holz i Horst Drescher, przekazali w darze dla
Centrum Zdrowia Dziecka ksigzki i czasopisma medyczne ogdlnej wartosci
180 tys. marek i zadeklarowali dalsze uzupelnianie zbiorow Centrum. W
Zwiqzek Polakéw ,,Zgoda”, zatozony w 1950 roku w Hamburgu z inspiracji
Polskiej Misji Wojskowej (Berlin Zachodni), zostal ponownie zaatakowany
przez prase zachodnioniemiecksa, zreszta shusznie, o prowadzenie dzialalnosci
prokomunistycznej oraz werbowanie nowych czlonkéw sposréd najnowszych
przesiedleficow (pewien funkcjonariusz ,,Zgody”: ,wstapisz do nas —

dziesz jezdzit do Polski”). W zwigzku z tymi zarzutami zarzad ,,Zgody”
(z siedzibg w Bochum) wystapil, na amach wlasnego organu Glos Polski,
z listem otwartym skierowanym do ministra Spraw Wewnetrznych RFN —
prof. dr. Wernera Meihofera. W liscie podkreslono m.in.: ,,Cele i zadania
Zwigzku (...) sa realizowane przez nas, obywateli niemieckich pochodzenia
polskiego z pelnym zachowaniem lojalnosci wobec naszego kraju — Republiki
Federalnej Niemiec”. ™ Monachijski pedagog, dr Andreas Mehringer
otrzymal tegoroczng nagrode Niemieckiego Towarzystwa im. Janusza Kor-
czaka. @ W Bonn obradowalo polsko-zachodnioniemieckie forum mto-
dziezowe, ktérego tematem byla rola mlodziezy w dalszym rozwoju stosun-
kéw miedzy Polska i Republiky Federalng na podstawie ukladu z 1970 roku.
Na czele 45-osobowej delegacji z PRL, skladajacej sie¢ wylacznie z funkcjo-
nariuszy Federacji Socjalistycznych Zwigzkéw Mtlodziezy Polskiej, stal wice-
przewodniczgey Rady Glownej FSZMP — Stanistaw Gabrielski. Miesigeznik
Przemiany, organ Komitetu Gléwnego PPS w Niemczech, pisze na ten temat:
»Spotkania takie s3 na pewno potrzebne, ale jest pozadane aby ze strony
polskiej brali w nich udzial nie tylko funkcjonariusze komunistycznej orga-
nizacji mlodziezowej, lecz takze delegaci mlodziezy reprezentujgeej inme
poglady”. ® Poczta Republiki Federalnej wypuscila znaczek z podobizna
Janusza Korczaka dla uczezenia 100-letniej rocznicy gego urodzin. W
W inauguracyjnym meczu XI Pitkarskich Mistrzostw Swiata rozegranym
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W Buenos Aires reprezentacja Polski zremisowata z Niemcami Zachodnimi
0:0. Dlaczego? Radio Erywan odpowiada: Poniewaz oba kraje w 1970
roku podpisaly pakt o nieagresji. M W PRL przebywala na zaproszenie
Instytutu Podstawowych Probleméw Marksizmu-Leninizmu KC PZPR grupa
naukoweéw z Instytutu Badari i Studiéw Marksistowskich we Frankfurcie
n/Menem, pod kierownictwem z-cy dyrektora Instytutu Heinza Junga.
czasie wizyty odbylo si¢ seminarium naukowe na temat sytuacji klasy
Tobotniczej w RFN i Polsce. M Wybory krajowe w Republice Federalnej:
Absolutna wigkszoé¢ SPD w Hamburgu i CDU w Dolnej Saksonii. Neona-
Zstowska NPD uzyskala w Hamburgu zaledwie 0,3 % (1974 — 0,8 %),
a8 w Dolnej Saksonii 0,4 % (1974 — 0,6 %). Prasa PRL-owska, straszaca
stale czytelnikéw widmem odradzania si¢ neonazizmu, nie odnotowala tych
l{czb. B Zgodnie z coroczng tradycja, w ostatnia niedziele maja odbyla
Sig pielgrzymka mezezyzn i mlodziezy meskiej, glownie z terenu diecezji
lmtowickiej, do sanktuarium maryjnego w Piekarach Slaskich. W piel-
8zymce wrzigli udzial m.n. ks. bp Paul Nordhues, sufragan z Padebornu,
ks, bp Walter Kampe, sufragan z Limburga (RFN) oraz ks. bp Joachim
Meisner z Erfurtu w NRD. Do Piekar przybyla tez 100-osobowa grupa
tolikéw z Westfalii. Zachodnioniemieccy pielgrzymi zostali przyjeci przez
ks, bp. Herberta Bednorza i metropolite krakowskiego ks. kard. Karola
Wojtylg. B Hans Koschnick, nadburmistrz Bremy, patronuje i popiera
Wspélprace miedzy oérodkami naukowymi w PRL i Bremie. Szezegdlnie
dOtyuy to kontaktéw w dziedzinie chirurgii dziecigcej, ktérej inicjatorem
jest ze strony Bremy, prof. dr Fritz Rehbein. Dzigki prof. Rehbeinowi
40 polskich chirurgéw i pediatréw moglo przebywaé na 1 -3-miesigcznych
Stypendiach w zachodnioniemieckich klinikach. B Na zaproszenie Polskiej
Rady Ekumenicznej odwiedzit PRL zwierzehnik Koéciola ewangelickiego
W Berlinie Zachodnim, ks. bp Martin Kruse. Duchowny ewangelicki prze-
na fundusz Centrum Zdrowia Dziecka kwotg 20 tys. marek, uzyskana
Podezas zbijrek dokonywanych wéréd wiernych. B W poprzedniej KRO-
NICE (Kultura nr 6/1978) pisalem, ze Liberalny Zwiazek Studentéw
(Liberaler Hochschulverband) w Kolonii, wraz z redakcjas miesigcznika
.Liberales Forum, zaprotestowal przeciwko pozbawieniu pracy mlodego poety
1 naukowca poznanskiego, Stanistawa Baraniczaka. W liscie, skierowanym
rektora Akademii Rolniczej w Krakowie, zaprotestowali oni réwniez
Przeciwko szykanom, ktére spotkaly relegowanego doktoranta, Ziemowita Po-
chitonowa i grupe studentéw w Krakowie. W o$wiadezeniu KSS/KOR
z 15 maja br. czytamy na ten temat: ,,20 kwietnia 1978 roku do rektora
demii Rolniczej w Krakowie prof. dr. Tadeusza Wojtaszka udala sie
okolo 30-osobowa delegacja dzialaczy SKS z petycja podpisang przez 402
studentéw wyzszych uczelni krakowskich, z rezolucjami uchwalonymi na
*éinych latach i wydzialach Uniwersytetu Jagiellonskiego (230 podpiséw)
oraz listem skierowanym do rektora Akademii Rolniczej przez studentéw
Uniwersytetu w Kolonii. Delegacji nie dopuszezono do rektora. Odeczytano
Jego oswiadczenie. Tekstu oswiadczenia adresatom nie wydano. Odtworzony
Z pamigei przez uczestnikéw delegacji brzmi: ,Do oséb kiére przyszly do
Rektora AR w Krakowie w sprawie Ziemowita Pochitonowa. Sprawa Zie-
Mowita Pochitonowa zostala definitywnie zakonczona. Zwréécie sig do swoich
Przyjacict w RFN, ktérzy wstawiaja sie za Pochitonowem w imie czlowie-
czefistwa (slowa te w tekscie cytowano po niemiecku — przypis KSS/KOR).
Zaden rektor w Polsce, a tym bardziej rektor Akademii Rolniczej, nie
ie przyjmowatl rad w kwestii czlowieczenistwa od Niemeéw, ktérym
dtugo nie zapomnimy naszych dodwiadezer z ostatniej wojny”.

Andrzej J. CHILECKI
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Dopiero z tej depeszy,
az z Paryza...

Drogi Panie Redaktorze!

Oczy mam zrujnowane do szczetu. Trzaskam na maszynie do
pisania na oslep, ale nawet wiasnego tekstu nie moge odczytac.
Nowiny z polskich o$rodkéw dochodzg mnie hurtem — jesl
odwiedzi mnie tu kto$ z rodakéw.

Depesza swa polecit mi Pan napisanie artykutu ,z potwierdze-
niem o Chciuku”. A c6z tam nowego napsocit znéw swawolny
Andrzejek, snadz bardzo waznego?.. Zaintrygowany, siggnaglem
po telefon, odezwat si¢ daleki Melbourne i oto, niestety, potwier-
dzam:

Andrzej Chciuk zaskoczyl nas swa nagla Smiercia w swoim
mieszkaniu na przedmieéciu St. Kilda w Melbourne, dnia 15 maja
1978 roku. Chorego na cukrzyce zabil udar serca. Urodzony
w roku 1920 w Drohobyczu, tak dobrze znanym nam z jego pigk-
nej ,Atlantydy”, przezyt lat 58, koriczac swe bogate, niezwykle
pracowite zycie, gdy wlasnie siggal szczytéw literackiej twor-
czosci.

kutu o nim nie mog¢ Panu postaé. Wzrok mam za¢miony,
nie znalaztbym chciukowych ksigzek na swych pétkach, nie mégi-
bym wyszuka¢ w nich cytatéw z jego barwnej, jedrnej, bogatej
polszczyzny. W zamian posylam wigc tylko list dzisiejszy, oparty
raczej na pamigci, nie raz zawodnej, a wigc list moze nie bez
bledéw faktycznych, ktérych sprawdzi¢ juz nie umiatbym. Wspie-
ram si¢ jednak trescia pospiesznie sprowadzonych tasm magne-
tofonu; sa to dwa wspomnienia o Zmarlym w tutejszych pis-
mach polonijnych; mianowicie, ,Koniec wedréwki” piéra A. Gaw-
ronskiego w Tygodniku Polskim w Melbourne z 3 czerwca 1978 r.
oraz ,,Odszed! pisarz” piéra W. Romanowskiego w Wiadomos$ciach
Polskich w Sydney z 4 czerwca. Tasémy te, to jedyne dostgpne
mi #rédla o zyciu i twérczoéci Zmarlego. Reszta, to juz tylko
moje wiasne o nim wspomnienia i impresje.
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Gimnazjum skoriczyt Chciuk w Drohobyczu. Wojna zaskoczyla
g0 we Lwowie, gdzie studiowal prawo. Szlakiem tylu innych
Polakéw, 19-letni miodzieniec przekradt sie na Wegry, a stamtad
do Francji. Tu zaciagnat si¢ do polskiego Oddziatu Rozpoznaw-
Czego 2 DSP Kawalerii Zmotoryzowanej. Gdy po upadku Francji
Wpadt w rece niemieckie, wyskoczytl z jenieckiego pociagu, uno-
Szac z soba (jak pisze Gawronski) okrecony wokét ciala sztandar
Swego putku. Reszte wojny przezyt w szeregach francuskiej Ré-
Sistance, ukrywany byt przez dtuzszy czas w Nohant, gdzie (znéw
Powtarzam za Gawroriskim) uczy? sig, pisal, redagowat podziemne
Pisma. Po wojnie przez pewien czas pracowatl w polskiej sekcji
radia francuskiego i w polskiej YMCA, gdzie w latach 1944-1947
redagowal pismo pt. ,Razem”. W roku 1947 uzyskat dyplom po
Studiach na wydziale dziennikarskim paryskiej Ecole des Hautes
Etudies Sociales. Podobno (czego Gawronski nie wspomina)
krétko pracowal w paryskim konsulacie PRL, co w tymze
roku 1947 umozliwito mu odwiedzenie Polski. Wrécit rozgory-
czony sytuacja w ojczyznie i wilasnie ten krétki pobyt w niej
Przyczynit si¢ po latach do powstania jego ksigzki ,Towarzysze
z Bezpieczeristwa”. Sam opowiadal mi kiedy$ o swej pracy ku-
charza na statku handlowym i ten okres postuzyt Mu pézniej
jako tlo do ,Rejsu do Smithton”. W roku 1951, juz Zonaty i
z dwojgiem dzieci, osiedlil si¢ na stale w Australii. Tu na Zycie
zarabiat znéw jako kucharz w réznych hotelach i restauracjach,
a nawet w elitarnym ogromnym kompleksie Wesley College (gdzie
raz korzystalem z jego gosciny, serdecznej i szczodrej, bo gosci
swych zawsze ugaszczal nad zwykla miarg). Prace zmienial dosé
czesto, by znalezé jaka$ dajaca mu wigcej wolnego czasu na
pisarstwo, z ktérego zy¢ nie moégl, a bez ktérego zyé nie umiat.
Bylo jego zywiotem.

,Dziennikarstwo jest cmentarzyskiem talentéw”, co dawno juz
stwierdzit Emil Zola. Dziennikarzenie sie w wegetujacej prasie
emigracyjnej w Australii marnowalo Chciukowi talent i czas, sily
1 zdrowie. Szczerze bolaly go polskie problemy i troski, swary
i ki6tnie, draznita tytulomania, glupota i prywata (,Dwie sios-
try, medalomania z megal_omaniq" — mawial). A zZe nie mial
daru syntezowania zagadnien, wylapywat i wyolbrzymiat szcze-
goliki i wyszydzal personalia, nieraz brutalnie, bezwiednie przy-
Czyniajgc si¢ do rozdmuch%wania owych swaréw i klétni, ghupo-
ty i prywaty, ktérym chcial zapobiec. Prasowe artykuly pisat
posépiesznie, jakby w zadyszce, nie sprawdzat ani wiarygodnosci
faktéw ani wiasnych tekstéw. Pisal goraczkowo, nadrabiat fan-
tazja i urzeczony zrecznym stéwkiem czy blyskotliwym zdaniem,
chichotat i niebacznie puszczat je do druku, po$wigcajac nawet
czyjaé przyjain, bo byl nieprzekupny i w swa wiasna prawde
wierzyt $§wigcie. Jego dziecieca naiwnosé i tatwowierno$¢ wyko-
rzystywali rézni ,spoteczni” intryganci, napuszczajac go na siebie
wzajemnie. Pisat fatwo, szybko, duzo, barwnie i z humorem,
W pospiechu zostawiajac to wszystko, co sam bylby wykreslit,
gdyby czas mu pozwolil na sprawdzenie przed wysytka do druku.
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A ze artykuly jego robity ruch w interesie, drukowano je chetnie,
czasopismom bowiem przysparzaty czytelnikéw, zawsze ciekawych
co tam nowego Chciuk napisat. On za$ wykiécat si¢ to z jednym
to z drugim redaktorem sposréd tutejszych dwu pism polskich,
ze wykre$§lono mu z tekstu to a tamto, zrywal z nimi, atakowat
redaktora w pismie ,konkurencyjnym” tzn. w tym drugim (lub
na odwrét), a ze urazy w sercu dtugo chowaé¢ nie umiatl i prasie
byt potrzebny, wkrétce znéw si¢ pojawiat na P.T. poczytnych
tamach.

Sam siebie po takich ewenementach Andrzej okreélat jako
. Wanka-wstarika”, bo stépki miat drobne, a tuszy byt ogromnej.
Kpit chetnie, a najtatwiej z siebie samego. Raz w matej miesci-
nie Deniliquin, gdzie kucharzyt w hotelu, piliSmy sobie spokoj-
nie w barze, gwarzac po polsku, co nie spodobato sie¢ jakiemus
podpitemu bywalcowi baru — krzyknat, Ze nas wyrzuci. Chciuk
wstal ze stotka, zdjat swa kolosalng marynarke (a bary mial jak
szafa) i zadeklarowal w nienagannym slang’'u australijskim:
,»Sprébuj, samym brzuchem ci¢ zattuke”. Incydent skorczyt sig¢
wzajemnym postawieniem sobie piwek.

Wspominajac swe czasy wojenne we Francji, Andrzej z prze-
kasem, acz nie bez dumy moéwit o sobie ,ufan Chciuk”. Gdy
labourzystowski rzad federalny Australii przyznat mu stypendium
w wysokosci 7.000 dolaréw australijskich na napisanie ksigzki
po angielsku (jezykiem tym wiladal swietnie). Chciuk poczat pisaé
rzecz pt. ,Andrew the Warrior” (,,Wojak Andrzej”). Nie poréw-
nany kpiarz, kawatami sypat jak z rekawa, mozna ich bylo
stuchaé do bialego rana. Opowiadal zywo i barwnie, cztek pekat
ze $miechu. On to — w pierwszych latach pobytu w Australii
— zalozyt w Melbourne kabaret satyryczno-literacki , Wesota
Kukabura” (wespét z Andrzejem Gawronskim, Tadeuszem Lezo-
niem i $piewaczka Ewa Laren). Wystepy utalentowanego zes-
polu rozémieszaly polska publicznos¢ do ez, $ciggaty Polonig
nawet z prowincji, wypelniajac salg szczelnie. Szczegélnym wzig-
ciem cieszyly si¢ aktualne dialogi Chciuka i Lezonia, ktérzy,
niczym Szczepcio i Toncio z ,Lwowskiej Fali”, balakiem obra-
biali rézne polonijne znakomitosci. Frekwencja kabaretu spadia,
gdy Chciuk wycofat si¢ w ,,Wesotej Kukabury” (po jego odejéciu
nazwe zmieniono na ,Perskie Oko”).

Tak chetnie kpiac nawet z samego siebie, Chciuk nigdy nie
zdotat zrozumieé, dlaczego rozmaici dostojnicy organizacji polo-
nijnych Zywia do niego dzikie pretensje o to czy tamto. ,Brak
cymbatom humoru — stwierdzat — na dziady zeszla emigrancka
sarmacja”.

Sredniego wzrostu grubas, ktéry sam o sobie méwit ,Apollo
nie jestem”, cieszyt si¢ jednak niezwyklym powodzeniem wéréd
kobiet. Gdy w kilka lat po osiedleniu si¢ w Australii pierwsza
7zona opuscita Andrzeja (co przezyt ciezko, dajac temu wyraz
w swej pierwszej ksigzce pt. ,Smutny uémiech”) — po pewnym
czasie ozenit sie¢ powtérnie z tadng, inteligentna Wanda z Po-
niatowskich — niestety, zmarta w roku 1962. Po o$miu latach
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Samotnosci pojat trzecia zong, pickna Barbare Wilczyniska i, dum-
0y z jej urody, znéw $réd przyjaciét kpi z samego siebie: ,Skad
Mmnie do takiej zony?!.."”.

A miat tez Andrzej Chciuk niezwykle dobre serce, mozna go
bylo do fez roztkliwié jakas sprawa spotecznga. Porywal sig¢ wiec
do piéra, by na goraco ja opisaé.

Zabawne bylo jego przed laty starcie ze $§p. Romanem Gro-
nowskim, gdy ten byt redaktorem Tygodnika Polskiego w Mel-
bourne. Chciuk, urazony odrzuceniem jakiego$ ostrzejszego arty-

, zaatakowal Gronowskiego w sydneyskich Wiadomosciach
Polskich, ten za$ we wiasnym Tygodniku odpowiedziat riposta
W calej serii cotygodniowych artykutéw pt. ,Chciukiada”. Urazony,
do zywego cigty Andrzej odgrazat sig, ze Gronowskiego — zachciu-
czy. Ale, jak to on, i poniewaz mimo wszystko obaj z Gronow-
skim lubili si¢ i cenili wzajemnie — urazy ich wywietrzaty i po
Pewnym czasie Chciuk znéw pojawit si¢ na famach Tygodnika.

Na szczescie, dziennikarzyl juz coraz mmiej i z wigkszym
Umiarem, coraz wiecej czasu poswigcajac rzetelnej pracy lite-
rackiej.

Moja wiasna przyjazn z Andrzejem przed laty byla niezwykle
bliska i serdeczna. W roku bodaj 1955, gdy przyjechatem do
Melbourne z odczytem, Chciuk — nieznany mi jeszcze osobiscie
— na dworcu powital mnie olbrzymim bukietem kwiatéw. Uwa-
zal mnie wéwczas za literacka wielko§é, nieSwiadom, ze swa
wlasng, niezwykla pracowitoscig, a nade wszystko talentem —
Z czasem przewyzszy nas wszystkich, plszqg}_'ch w Australii. Po
odczycie przegadaliémy z soba pét mocy, pilismy sporo, rozzalit
sig, ze nie umie pisaé ,tak jak trzeba” i nie wierzyl w to, by
tak wazne pisma jak londynskie Wiadomosci lub paryska Kul-
turq zechciaty wydrukowac co$ 'sppd chciukowego piéra. Nie
wierzyt w taka mozliwos¢ zupelnie i machnigciem rgki odganiat
moje zapewnienia, ze ma wielki talent. Totez po powrocie z Mel-
bourne napisatem do $p. Mieczystawa Grydzewskiego, redaktora
Wiadomosci, ze jest tu wéréd nas w Australii niewatpliwie utalen-
towany Andrzej Chciuk, ale stremowany $wietnoscia Wiadomosci,
i 7e gdyby tak redakcja pisma zechciala go zachecié, to — itd.
Grydzewski swym zwyczajem odpisal mi w trzech wierszach, ze
on z zasady do wspéipracy nikogo nigdy nie zaprasza, ale gdyby
tak p. Chciuk zechcial przysta¢ co$ godnego druku, to on oczy-
wiscie umieécitby w pi$mie. Fotokopie listu Grydzewskiego pos-
tatem Chciukowi, nadto ,na gwiazdke” darowatem mu caloroczng
Prenumerat¢ Wiadomosci. Ostatecznie, Chciuk wyzby? si¢ tremy
i po pewnym czasie oznajmit mi z duma, iz nazwisko jego poja-
Wito si¢ w Wiadomosciach. s

Kilka lat p6zniej firma, w ktérej pracowatem, postala mnie
na kilka tygodni do wspomnianej tu juz mie$ciny Deniliquin.
Stanglem tam w hotelu gdzie kucharzyt Chciuk (nota-bene pod
nazwiskiem ,,Sodell”, bo jego wilasne przekrgcano — okropnie).
Przywioztem byt z soba teczke z seria opowiadan w gwarze poz-
nanskiej pt. ,My som my” (jedno z nich ogloszono w Wiadomos-
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ciach, ale reszty p. red. Kosssowska nie chciata przyjaé, ttuma-
czac mi, ze czytelnicy nie lubig gwary). Chciuk czytal to i zas-
miewal sig, i dziwit sig, ze w Poznaniu méwi sie ,kafejka’:
»Przeciez tak méwia tylko Polacy w Paryzu!”. Zapewnilem go,
ze ,kafejka” jest terminem poznanskim. On za$§ ozywil sig:
»A wiesz co? To ja chyba tez napisz¢ co$ takiego, ale inaczej
i we lwowskim bataku!”. No i napisal. Nie jakie$ tam niegodne
druku ,My som my”, ale wspaniata swa ,Atlantyde”.

Z biegiem lat moja przyjazii z Andrzejem to chlodia, to znéw
zywszych nabierata koloré6w. Po mojej wypowiedzi o testamencie
$p. Romana Gromowskiego (ogloszonej w Kulturze), Andrzej
chciat aby$my w Australii oglosili w tej sprawie druk zbiorowy
z podpisami nas obu i szeregu innych oséb. Odpisalem, ze do
zadnych akcji zbiorowych w tego rodzaju sprawach przytaczaé
si¢ nie moge. Urazony Andrzej nigdy juz do mnie nie napisat,
czym nie bardzo si¢ martwitem, wiedzac z do$wiadczenia, Ze przy
pierwszym spotkaniu znéw zawotamy razem: ,No to jak? Napi-
jem sig¢ tej czary goryczy?”.

Zal mi wiec, zal serdeczny, za péZno na wyciagniecie reki,
umart nagle, grube, zapalczywe dziecko, porywcze ale o ziotym
sercu, dziecko oszotomione i bardzo, bardzo samotne w polonij-
nym nabzdyczonym stawku. Ubyl mi jeszcze jeden czlowiek
bliski, zostawit po sobie pustke, dretwiacy smutek. Nie zobacze
go juz nigdy. Juz nigdy. Juz nigdy.

Byt wielkim przyjacielem Kultury. To on w roku 1969 przy-
czynit si¢ do powstania Kofa Przyjaciot ,Kultury” w Australii.
W pis$mie tym debiutowat w styczniu 1957 roku, oglaszajac odpo-
wiedZz swa na ankiete pt. ,Literatura emigracyjna a kraj”.

W tymze roku 1957 Kultura wydaje mu pierwsza jego ksiazke,
opowiadanie pt. ,,Smutny u$miech”, jednoczeénie przyznajac mu
post datum nagrode za rok 1955 (ktéra dzielit z Leo Lipskim,
autorem opowiadan pt. ,Dzien i noc”). W roku 1961 ukazuje
sig¢ jego pierwsza polska ksiazka wydana w Australii, ,,Pamigtnik
poetycki”, powstata z przedpiat a staraniem jego przyjaciét oraz
Wiadomosci Polskich w Sydney; jest to zbiér ryméw réznej
wagi gatunkowej, po ktérym sam Autor zarzekal sig, iz wierszy
nigdy juz pisaé¢ nie bedzie. W nastepnym, 1962 roku, znéw nakla-
dem Kultury, ukazuje si¢ trzecia ksigzka Chciuka pt. ,Rejs do
Smithton”, rzecz nie bez bledéw natury zeglarskiej, ale kompo-
zycyjnie zwarta i zapowiadajaca dalszy rozwdj talentu. Po kilku
latach milczenia, w roku 1969 naktadem Polskiej Fundacji Kul-
turalnej w Londynie, ukazuje si¢ czwarta (i moim zdaniem, naj-
lepsza) ksigzka Chciuka — o Iwowskim , Ksigstwie Bataku” z kraju
lat dziecinnych — ,Atlantyda”. Krytycy sa urzeczeni jej czarem
i polszczyzng. Nawet Sp. Marian Hemar, ktéry niegdys w lon-
dyniskich Wiadomosciach strofowat Chciuka za brak umiaru w
doborze stéw, zawola w tychzie Wiadomosciach: ,A c6z to za
pigkna ksigzka!”.. Slusznie wigc w tymze roku uzyskata nagrode
Wiadomosci. W nastegpnym roku 1970, znéw nakladem P.F.K.,
wychodzi piata ksiazka Chciuka ,Towarzysze z Bezpieczeristwa”
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Da temat terroru w PRL. Chciuk dzigki rzadowej posadzie nau-
Czyqela_ W gimnazjum, moze rzucié zawéd kucharza, finansowo
Do\yqdz_x mu si¢ lepiej, Zeni si¢ z Barbara Wilczyniska i oboje
Wyjezdzaja w podréz do Europy i na Bliski Wschéd. Owocem
tej wyprawy jest, wydana w roku 1972 przez Kulture, szésta
ksigzZka Chciuka pt. ,Wizyta w Izraelu” (nota-bene, swe zainte-
Tesowanie losem Zydéw, Chciuk juz dawniej zaznaczyl wyda-
Diem broszury po angielsku pt. ,Saving Jews in War-torn Po-
la{ld" na temat niesienia pomocy Zydom podczas okupacji nie-
Mieckiej w Polsce). W tymze roku 1972, nakladem P.F.K. uka-
Zuje sie siddma ksigzka Chciuka pt. ,Ziemia ksigzycowa”, bedaca
Diejako przediuzeniem ,Atlantydy”. I wreszcie w roku 1975, tez
Nakiadem P.F.K., 6sma i ostatnia z wydanych ksiazek Chciuk
bt. ,Emigrancka opowies¢”, ktéra zyskala nagrode Zwigzku Pi-
Sarzy Polskich na ObczyZnie.

Ksigzke te (jak stusznie stwierdzit to Gawroniski w Tygodniku
PoIskim) australijska Polonia przyjela z furia. Uznano ja za
baszkil, autor bowiem nie zadal sobie trudu, by retuszem po-

ry¢ znane tu sprawy, z prawdziwego i nieprawdziwego zdarze-
Nia, ani tez aby pozmieniac¢ i zatuszowac znane nazwiska, tak by
ich nie rozpoznano (kilka nawet podat bez zadnej zmiany). Gaw-
ronski w swych wspomnieniach o Zmartym pisze, ze Chciuk opra-
Cowat réwniez drugi tom ,Emigranckiej opowiesci”. Ale na dwa
1 pét miesigca przed jego Smiercia rozeszia si¢ po Australii
Wiadomosé, jakoby Polska Fundacja Kulturalna juz wydala te

Sigzke, i ze tym razem on napisal o Polonii jak najpochlebniej.
Okazalo si¢ jednak, ze byl to zart na prima Aprilis, podobno
Puszczony w obieg przez samego Chciuka.

Swawolny Dyzio, enfant terrible tutejszej Polonii, Chciuk spia-
tal jej nowego, strasznego figla — swa niespodziewana, nagta
Smiercia. Nie chciano go zrozumie¢ ani poméc mu, gdy w rzad-
kich chwilach wolnych od pracy na chleb zdzierat sily i1 zdrowie,
by pisaé o tym co go w nas bolato. Na sprowadzanie pitkarzy
z Polski, na fundowanie wieczystych dupereli znalazly sie dzie-
sigtki tysigcy dolaréw. Ale by poméc utalentowanemu, zywemu
cztowiekowi, a kogbéz moze to obchodzié?...

Jaki byt Andrzej Chciuk prawdziwy, co ukrywat pod twarda
skorupa lekkomyslnego, porywczego kpiarza, jakim wigc byt czto-
Wiekiem — niech powie nam ostatni wiersz jego, napisany krétko
przed zgonem. Wiersz to prosty i nieporadny, ale w obliczu tej
Smierci nie wolno wymierzaé¢ go literackim szczudtem. W obli-
czu tej $mierci wywoluje wzruszenie, zalem $ciskajac za gardlo,
zalem serdecznym, ze odszed! czlowiek, ktéry — mimo pozoréw
— byt rzadkiej dobroci i rzadkiej troski o innych. Wiersz ten
— pt. ,Modlitwa przy trumnie bliskiej osoby” — ogloszono juz
W lokalnym Tygodniku Polskim w Melbourne, ale chyba warto
aby, powtérzony dzi§ w Kulturze, by mégt byé poznany w catym
Polskim $wiecie.

. W Melbourne odgérne urzedasy naszej Polonii — nie umialy
1 nie chcialy wybaczy¢ Chciukowi niczego i — jak dat temu
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Swiadectwo W. Romanowski, piszac o Zmarlym w sydneyskich
Wiadomosciach Polskich:

»Nie pozegnano Go zadng uroczystg ceremonig pogrzebowq,
nie wygtoszono nad Jego trumng zgodnie z przyjetym zwyczajem
przemdwien podkreslajgcych Jego zastugi dla pismiennictwa pol-
skiego. Wsrdd ogdlnego milczenia trumna ze zwlokami Sp. An-
drzeja Chciuka osungta sig w zapadnig krematorium i pozostata
po niej jedynie biato-czerwona flaga, jakby chcgce sobg zaswiad-
czyé, ze byt dobrym patriotq i dobrym Polakiem.

Jest jednak dzieto Chciuka, kidre niech mowi samo za siebie.
I jest pamigé o Nim, ktéra przetrwa do konica z kolei naszych
dni”.

Gdyby Andrzej-wojak wciaz zyt, gdyby mégt stangé nad wias-
na trumng — moégiby zatrze¢ pulchne raczki i zawotaé z trium-
fem: ,A widzicie!.. Sami sobie daliScie $wiadectwo na tym po-
grzebie, ze ja jednak miatem racje! Wiasnie to wam wytykatem:
dretwa obojetnos¢ w sprawach spofecznych, msciwg prywate i
glupotg. Daliscie jej dowdd wiasnym milczeniem, niegodnym
mezéw stanu”.

Ale nie zyje Andrzej Chciuk, autor dziel pigknych, laureat
nagréd literackich. Nie zyje, nie przywréci sobie lat zmarnowa-
nych na walke z miernota i nijactwem.

A ja, Panie Redaktorze, niedo$lepek, nieoczytany, ciemny jak
tabaka w rogu, nic o tej Smierci nie wiedzialem. I dopiero
z Pana depeszy, az z Paryza. Dzigkuje serdecznie i dion zacna
$ciskam.

Zbigniew JASINSKI

MODLITWA PRZY TRUMNIE BLISKIEJ OSOBY

Przyjmij te dusze przed Twdj BoZy tronm,
umie$é w niebieskiej Swojej chwale
dajqgc jej wieczny odpoczynek.

A tym, co tutaj pozostali

co w pustke wtrgcit ich ten oto zgon

i ktdrzy placzq z tej przyczyny —
zezwdl, by zgodnie z przykazaniem
Twym i ramieniem Twoim wsparci
przez pozostate im tu jeszcze ziemskie dni
— azeby lepsi, czystsi, Panie,

przeciw zasadzkom réinym czarcim

i ludzkim zloSciom stale ufnie szli
przez zycia grzaskosé, matosé, sprzeczki,
bysmy na Sgdzie Ostatecznym

wszyscy u Ciebie zmartwychwstali

w mitosci Twojej, w Twojej chwale:

i ten co odszedi, i ci co przezyli,
zanim dopelnig swej tu miary

aby sig w Tobie wtedy potgczyli
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w imie tej wszechobejmujacej wiary.
O to Cig, Boze, dzis btagamy, ’
zechciej wystuchaé naszych modlitw. Amen.

Czlowiek ten nieraz szukal, grzeszyl, blqdzit
jak kazdy z nas Smiertelnych zwykiych ludzi,
lecz dzi$ juz stoi na Twym Boiym sqdzie

po zycia walkach, lzach,._burzach i trudzie:
wige, Mitosierny, przyjmij do swych wierzej
tego co w trumnie tutaj oto.legy. :

Jego skoriczone juz wedréwki ziemskie

po chwilach pigknych, tn.ldnych, ipo kleskach
i kiedy stoi na progu wzec’zno..écz' ;

udziel mu taski swej z_qu_iz mitosciw.

W swej wspaniatosci i wielkiej dobroci
pamigtaj mu juz t;_;lkt_) wszystko dobre

gdy wyszedl poza zycia kruchy obreb.

— A tym, co tu swq Smierciq oszero(:-zg
ktérzy w mitosci jego ku nim wzrosgl

okaz pociechg w smutku, sqmotno.?‘cz.

Tote; prosimy spolem Ciebie, Panie,

zanim staniemy przed Twoim obliczem,
zanim uczynki zwazysz i obliczysz )
nasze — dzi$ okaz nam Twe zmitowanie.

Andrzej CHCIUK

(Tygodnik Polski nr 20/1978, Melbourne, 3 czerwea 1978).

O twérczoéci muzycznej
Romana Palestra

Zjawiskiem juz stalym w polskiej kulturze ostatniego péitora
stulecia jest fakt, ze wiele jej 'elementé.w (czesto o pxerWszo_pl?-
nowym charakterze) i wartosci powstaje za granicg, przewazme
jako twérczoéé emigracyjna. Jest bowiem rzecza oaymstaﬁ
nie kazdy artysta tworzacy poza granicami kraju do ktéregok ul-
tury nalezy jest emigrantem. Twdrczos¢ emigracyjna to ta, téra
w kraju ze wzgledéw politycznych uprawiana byé nie moze,
a gdy powstaje za granica dziela jej nie moga byé zwyklymi
drogami rozpowszechniane. .

W tym tez sensie, cho¢ i w okresie miedzywojennego dwu-
dziestolecia nie brakowalo polskich artystéw stale osiadlych za
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granicg, trudno tu méwi¢ o sztuce powstalej na emigracji, gdyz
miejsce zamieszkania autora nie miato u na rozpowszech-
nienie jego dziela w kraju i na jego nalezenie do polskiej kultury.

Po roku 1945 mamy wiec do czynienia z nowa fala twér-
czosci emigracyjnej — falg rozszerzong zakresem represyjnosci.
Bo o ile w wieku XIX-tym niecenzuralnym — w rozumieniu
wladz zaborczych, gléwnie rosyjskich — mégt byé w zasadzie
jedynie utwér literacki lub teatralny a wyjatkowo raczej plas-
tyczny, w ,,systemie socjalistycznym™ dzialaniem cenzury objeta
zostala takze i muzyka. W poczatkowej fazie jej treé¢ i styl
kompozytorski, potem juz tylko sam jej autor, jego poglady i
stosunek do tzw. ,,rzeczywistoéci”.

Te przydiugie nieco uwagi i przypomnienie elementarnych
oczywistosci historycznych wydaja sie jednak niezbedne gdy mé-
wimy o muzyce Romana Palestra, kompozytora ktéry w koricu
ubieglego roku obchodzit siedemdziesieciolecie urodzin a ktérego
ostatnie, najistotniejsze chyba, trzydziestolecie twérczoéci nalezy
jak najscislej do okresu emigracyjnego. Z pewnoscia tez przyszli
historycy polskiej muzyki obecnego stulecia wyréznia jako zja-
wisko szczegélne twérczoéé kompozytoréw — emigrantéw, be
ich sytuacja mie¢ musiata zasadniczy wplyw tak na ksztaltowanie
stylu twoérczosci jak, bardziej jeszcze, na recepcje ich kompo-
zycji w Polsce i na Zachodzie.

Grupa polskich kompozytoréw tworzacych na emigracji, liczna
stosunkowo w latach bezposrednio powojennych, dzi§ znajduje
si¢ w stanie szczatkowym, ale tez ci ktérzy pozostali reprezentuja
warto$ci najwyzsze, a jednoczesnie przez czynniki oficjalne PRL’u
najdiuzej zwalczane. Bo stosunek do kompozytoréw dziatajacych
po wojnie na Zachodzie nie byl bynajmniej jednolity. Ci ktérzy
przyjeli postawe ugodowa lub tez wyraznie odzegnali sie od
przynaleznosci do polskiej muzyki byli mifo przyjmowani i nie-
raz kompozycje ich pojawialy si¢ na festiwalowych estradach.
Ci zn6w ktérzy zachowali postawe apolityczna ale do wspélpracy
si¢ nie kwapili otrzymali przywilej szczegélny — kompozycje
ich wydawa¢ i wykonywaé jest znacznie latwiej po $mierci niz
za zycia autoréw. I wreszcie postanowiono unicestwid, najlepiej
uznaé¢ w ogdle za niebylych, kompozytoréw ktérzy emigracje wy-
brali z przestanek politycznych, choéby | polityka” sprowadzala
sie tu jedynie do opozycji w stosunku do ograniczeri narzuconych
kulturze.

Roman Palester nalezy whasnie do tej ostatniej kategorii pol-
skich kompozytoréw. Prézno by tez dzi§ szukaé jego nazwiska
w nowszych wydaniach polskich encyklopedii muzycznych. Polscy
muzycy twérezo$¢ jego znaja jedynie z nielicznych partytur do-
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ieraj ju, z pewnej liczby dziel wydanych w P01§CC
icé:zr?zaecysl l‘ict,ag{l:a’CZterdgfestyclln i zy niewielu publikacji, ktére
i i jego muzyce poSwigcono.
komSplngg’;l(:f: Vlvllczi)a] fych ;ﬁydiévf wynika takze z przestanek Cﬁ?
zuralnych. Do niedawna bowiem w P(_)ls:cg Palestra nie ty 2
nie wolno bylo wykonywa¢ czy omawiaC jego tworlgzoospl,o i
nawet wymieniaé w sfowie pisanym jego nazw15ka.d pier A
ostatnich czasach w przepisach cenzury skasowano ci(tyczacslllbg__
,zapis”’ co moze pozwolié na zamieszczanie wzrmanel vc;r P o
icacjach specjalistycznych, cho¢ chyba nie otworzy pola do oBlo-
szenia obszerniejszych prac na temat aktualnej lub tez dawniej
i 5 éci kompozytora. : e
Sze]Mt"g;CZ;(;i(:ztle:owfzyzsytkich wymienionych szykan i ograniczen
¢wiadomoé¢ wagi i znaczenia twérczosci Palestra dla pQISléle] nf
zyki naszego stulecia jest powszechna w .p.olsknn' §ro cc;}wxsk (1)1-
artystycznym. Stad tez ponawiane w bardziej sprzyjajacych o e
liconoéciach préby wprowadzenia na polskie estrady jego utW'é
réw czy tez przemycanie publikacji omawiajacych ]’eg(;l t?vorczci:o:
Do inicjatyw uwieficzonych powodzeniem zaliczy¢ nalezy Wyen—
nanie na jednej z pierwszych ,,Warszawskich Jesieni mogun%V .
talnej ,,IV-tej Symfonii”, radiowe wykonanie w roku 195k Py
riacji na orkiestre”, podejmovyane w ostatn_lch latach wydona -
utworéw kameralnych, a takze studia publicystyczne wydane
kra’%Vl rz:kugri%l;g obszernie pisat o muzyce Palestra Boguslalvs{ri
Schiffer!, gltéwny (i jedyny na wielka skale) teoretyk mgzziyes_
wspélczesnej w Polsce, uznajac go za ,,najbardziej w triym >
tych latach awangardowo i technicznie zaawansowanego ko Eu 2
zytora”. A dodaé nalezy, ze Schiffer w stosunku do tego co nie

jest awangarda ostatnich lat, a juz w szczegblnosci do muzy

iej ienie ultra- czne. :
Pdsﬁ?}n? :v:;;xs)tr?nwwydarzenielrgygflo opublil’cgwame przez dftg'g
Muzyczny ,,Rozmowy z Romanem Palestrem Przeprovg;\u ?ego
przez Tadeusza Kaczyfiskiego, jednego z czlonkoxy' zes’;f‘ekst e
pisma z okazji jednej z jego zagramczny’c}}’ podrézy. B i 7o
w ktérym poruszono jedynie problemy §cisle muzycz

. - H rzed-
pewnie dzieki temu przeszedt przez sita cenzury stal si¢ Si¢ P

TR i ra kompozy-
miotem ostrych represjl, kto.re spadly na interlokuto e

racy ocalita go wéwezas jedynie
g:éwg io‘igﬁ I%ygcli’mnta Mycielski'ego., nac’z'elneg::k :ze;dnailétc;riz
pisma, ktéry biorac na §i’ebie od;?owxe(‘l.z{glnosc za
wywiadu zglosit gotowos¢ whasnej dymisji. : i¥
1. Bogustaw Schiffer, ,,Muzyka Romana Palum”,PKalwrun’ﬂ; 221.:;,.‘1 Mw:
9. Tadeusz Kaczynski, ,Rozmowa z Romanem estrem”’,
zyceny, 15. X. 1964.
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Z publikacji po$wieconych muzyce Romana Palestra jakie uka-
zaly sie za granica wymienié¢ nalezy artykul Jerzego Gajka?®, pia-
nisty, wykonawcy utworéw fortepianowych kompozytora oraz
syntetyczne studium Bogustawa Schiffera ogloszone jako oddziel-
na broszura w jezyku angielskim*, studium poza tresciwoscia
i jasnoscig wykladu odznaczajace si¢ znakomitoscia stylu i formy
jezykowej.

Paradoksalnie fakt przynalezenia do polskiej sztuki tworzonej
na emigracji nie otwiera tez najtagodniej méwiac, drég do mu-
zycznych instytucji Zachodu. Zrédlom tego stanu rzeczy i dzia-
fajacym w tym kierunku mechanizmom mozna by poswieci¢ dhuz-
sze studium na ktére nie tu z pewnoscia miejsce, faktem jest
jednak Ze znajomo$¢ muzyki Palestra nie wykracza na Zachodzie
poza kregi muzyczne. Ilo$¢ jej wykonan i nagrad jest z pew-
noscia zbyt mata aby mozna tu bylo méwi¢ o wejiciu jej w obieg
miedzynarodowego zycia muzycznego.

Propagatorami, przede wszystkim symfoniki, Romana Pales-
tra stato si¢ kolejno dwéch wybitnych dyrygentéw: Franz André,
zmarly przed kilku laty dyrektor Orkiestry Symfonicznej Radia
Belgijskiego w Brukseli, a nastepnie Stanistaw Skrowaczewski,

wybitny polski dyrygent pracujacy od blisko dwudziestu lat
w Stanach Zjednoczonych.

Niestety jednak poza nim nikt ze znacznego grona polskich
dyrygentéw dziatajacych w réznych krajach Zachodniej Europy
i Ameryki, czy tez instrumentalistéw odbywajacych dhugie zagra-
niczne podréze koncertowe nie przyczynit sie dotad szerzej do
propagowania muzyki Palestra. Z pewnoscia decydujacym moty-
wem jest obawa (choé pewnie w wielkiej mierze przesadna) przed
represjami jakie by mogly spas¢ na artyste ze strony witadz PRL,
cho¢ te w stosunku do swych eksportowych gwiazd ,rozstawia-
jacych imie kraju” zachowuja z reguly powsciagliwy umiar.

Tak wiec muzyka Palestra czeka estradowego i scenicznego
odkrycia. Na szcze$cie w sposobnej chwili nie powinno ono
nastreczaé trudnosci gdyz caly zachowany dorobek kompozytora
(znaczna ilo$¢ wezesnych kompozycji zagingla w czasie wojny)
utrwalony zostat drukiem. Po czesci sa to wydania zrealizowane
w latach czterdziestych przez krakowskie Polskie Wydawnictwo
Muzyczne®, pozostale ukazaly si¢ nakladem mediolanskiej firmy

3. Jerzy Gajek, ,Muzyka Romana Palestra”, Kultura Nr 10/228, 1966.

4. Bogustaw Schiffer, ,,The Music of Roman Palester”.

5. Egzemplarze pozostajgce jeszcze na poczatku lat pigéd.ziesiqtych W ma-
gazynach PWM'u i w ksiggarniach zostaly w owym czasie zniszezone, sa
jednak pargtury Palestra wydane przez to wydawnictwo dostgpne w mu-
zyeznych bibliotekach, a nierzadko tez w ksiggarniach antykwarycznych.

Suvini-Zerboni, oraz nowojorskiego wydawnictwa Southern Mu-
sic Publishers. : £
imo wymienionych okolicznosci powojenne losy muzy.
Palel‘sfhtrr:i1 wynikaja ch})”ba w znacznej mierze z ]eggl Wliiisne%f:
artystycznego temperamentu. Sa bowiem autorzy | 1 itzlyn :
zywot estradowy czy sceniczny 1_ch dzieta ma zn'acz.enula{ ap tru'-i
inni znéw, choé z pewnoscig nie tworza dla gleble, oncen tuk]i
sie na samoistnym W_pewnym sensie rozwoju Wlfscrll:]bszfakt'
W wypadku Romana Palestra nie bez znaczenia byt chy’ 03 7
7e w ciggu ostatniego éwierc’wxecz? pozostawat on W 28w alovgn_
sensie niezalezny od swej muzyki mogac wyigc_zme niem .
centrowad sie na tworczosci, wybierac takie jej formy i posta
jakie dyktowaly jedynie artystyczne przeslankxl
W sumie wiec mozemy dzi$ rozpatrywac dorgbek lﬁngO;
zytorski Romana Palestra jako calosé¢, ktéra cho¢ daleka )ze:
z pewnoscig od zamkniecia, w stylistycznym sensie SSD'OWIh !b ;
wisko o postaci nader skrystalizowanej, w ktdrej nie nalezy chy
oczekiwaé radykalnych zmian orientacjt. .
Zreszta rozpatrywana jako catos¢ muzyka ta nacechowana r]g:;
harmonijna i logiczng .ewoluqa stylu od pierwszych utwo
az po twérczoé¢ ostatnich 13:. . e st sl
iScie ci charakter tej ewolucji nie o :
zmla?xc?t’;i’::fycznyz%llyczy tym bardziej.tgchmcznych SrOdng ko?:]};
pozycji. Rozpatrywana na tle polskiej muzyki lat .trzfyrteesi;); t
(pierwszy utwér Palestra, ,Sonatina na §krzypceh1 0 pélne,
pochodzi z roku 1929) twoérczosC ta posiada cechy szczegolne,
zbiezne z nig i rozbiezne jednoczesnie. . 13 S
Zbieznoéé dotyczy najogdlniejszej ,ori.enta_qu., polegajacej 1
catkowitym odejﬁct:lyu od tradycji wiedesiskich i melixileckl.chl,las%rzn;
oddziatujacych na polska muzyke poprzedniego pkiesu lBouSS
kaniu stylistyczniihdyodniesieﬁ w Elungq St’rgvgglseg:lgao’natomiast
skiej ,,s szesciu”. Rozbieznos I
(nzay gsgyornoéci na iffaflilynacje stIylem lla(’arizlao Siztﬁarcl:;:k;;grzz
na jego folkloryzm. I ta wiasn 3
:vizl‘: lfezﬁody lPilestet, jak niemal zreszta wszyscy pobgczléggla
orzy jego pokolenia, nie zetknat si¢ tez blizej Z nt:, e
Beli Bartéka. W éwczesnym zafascynowaniu Pmednim”B e
dzaniem Zachodu” nikt nie przypuszczal,' ze ‘_’V_S‘%;l‘: praysalosci
peszcie dokonywaé  sie mogly rzeczy niemnie) ES oo,
muzyki istotne, @ wiele wigksze jako suma artysty'
nafi pierwszej polowy naszego stulec1a.. _ ko
Podkreéli¢ jednak nalezy, Ze podzxelaj=:ztzalf>ag’r~°>o B
wiekszoéci  swych kolegé'v;v Pal.ester" WY:é . odiryl e
wanie samodzielng. Sadzié mozna iz trainl
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niebezpieczefistwa paryskich studiéw a zwlaszcza glosnej szkoly
Nadii Boulanger, przedziwnego osrodka studiéw ,,muzycznej ka-
ligrafii” dajacej adeptom zludzenie opanowania (i to mistrzow-
skiego) techniki komponowania.

W istocie byla to umiejetnoéé zrecznego obracania gladkich
,,galijskich” formulek ujetych w ramy neoklasycznych form bez
moznosci wyjscia z tego zakletego kregu. Jedynym tez z polskich
uczniéw Nadii Boulanger, ktéry sita wyjatkowego talentu zdo-
tal wyjé¢ z tego blednego kota byl Antoni Szalowski. W mio-
dosci stworzyt kilka co najmniej dziet dajacych pelnie wymiaru
rzeczywistych wartosci neoklasycyzmu a w ostatnim okresie twor-
czosci, zachowujac jednolitosé stylu, utwory o tej samej co po-
przednio urodzie dZzwiekowej a o silnym i poglebionym %adunku
emocjonalnym.

Z natury rzeczy jednak twérczo$é neoklasykéw, z samym
Strawinskim na czele byla bardzo nieréwna, historyczng miara
kazdego kompozytora jest to co stworzyt najlepszego, reszte
mozna pomingé.

Gdy chodzi zreszta o muzyke Palestra, nawet z wczesnego
okresu, nie mozna by go zakwalifikowaé jako neoklasycznego. Po-
dobnie jak w twdrczosci innych kompozytoréw tego okresu np.
Paula Hindemith’a mamy tu do czynienia ze swobodnymi prze-
tworzeniami inspiracji przeszloéci, czesto bardziej baroku niz
klasycyzmu. I tu ujawnia sie juz najbardziej chyba istotna cecha
muzyki Palestra — organiczno$é jego stylu, jednorodno$é tkanki
dzwiekowej w wymiarze pionowym, harmonicznym, jak i w te-
matyce melodycznej. Cechy te realizowane jeszcze w kompozy-
cjach stojacych na skraju systemu tonalnego musialy w logiczny
sposéb prowadzié kompozytora ku technice dodekafonicznej, ktéra
tez istotnie stata si¢ zasadniczym $rodkiem realizacji jego dziet
okresu powojennego.

Wezesny okres dziatalnoéci Palestra ujawnia tez inna ceche,
stala w calej jego twérczoéci. Jest nig niezwykle szeroki, kom-
pletny niemal, wachlarz form i gatunkéw.

W tym tez sensie twdrczo$¢ ta jest catkowicie wyjatkowym
zjawiskiem w polskiej muzyce wspélczesnej, gdzie dominowaly
i dominuja nadal raczej tendencje specjalizacyjne. Bo chociaz

za gléwny jej nurt uznaé by nalezalo symfonike w najszerszym
rozumieniu tego terminu, wazne miejsce zajmuja réwniez kom-
pozycje kameralne, muzyka komponowana na instrumenty klawi-
szowe (fortepian i klawesyn), muzyka sceniczna réznych postaci,
czy wreszcie takze muzyka filmowa.

Symfonike nalezy postawié¢ na czele twdrczosci Palestra nie
tylko z tej przyczyny, ze jak pisze Schiffer ,jest on urodzonym
symfonikiem”, ale w pierwszym rzedzie dlatego, ze jak zdaje
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i i ka symfoniczna,
: ¢ analiza kolejnych partytur muzy mionigal
Zﬁéﬁlﬁ,“y;;md utworéw zatytufowanych ,,sym)for_uaimil éol 4
ich pieé¢ w dotychczasowgln} dorobli\;rl:g::npogtzzsté v?/ e
i , jest giownym e L
z::}:n;m;: kttlgzr:j’y po]wstaja Cz}z:sadmczc jego elementy adoptow
i jiane potem W innych ga : . 1
1 fozzzllna-w:z'.;ﬁejsze z tych utworéw uznac nalezy 1%0328 Sz,lc)zs:a
wie zach(lawang ,,Muzyka Syrr}foniczna_ z i-gku o i
Symfonie” (1941-42), ,,Symfonie¢ na Dwie Orkiestry 3; i
(¥949-5§) Czwarta Symfoni¢” (1950-51), ,,\}Uanac;]:, n L
tre” (195’5;’ i wreszcie pochodzaca z ostatniego O resu
Symfonie” 1 ,Metamorfozy” na orkles’trc. siagal 2
Sama juz chronologia tych utworow przekonuje, zei ny
tu dzmczjlrnienia 7 dluga linia rozwojowa realizujaca cl1ag
j énie ,,wielo$é¢ w jednosci”. : ;
g )egzoczo:ywiécie daleka droga prowadzi od glem;szynclh fﬁx‘i
mfoniki Palestra (zaréwno tych },l]q:tych w l-uzn'_z},) 050 S 1”iatei
syk"’ iak tez rygoryzm ,,symfonii” czy ,,wariacjt : LA
gyxxlnf rlxii” czy . Metamorfoz” Wprowad_za)acych zdecy BHLE
o odki instrumentalnej kolorystyki potaczonej z 0! e

nowe §r duly” moga byé zestawiane W rézny!

toécia formy” ktdrej ,,mo

h i porzadkach. o, : ot
Ukhl?/lai::dzy ptvmi zasadniczymi pozycjami tpatl;ti::it:ﬁg%y Sgg;fgj:l:el
Z iescié i utwory przestrzen te n )

¥nlfzm];nyc‘ggesicrlxcsti-rl’lrl::en'calne: na fortepian 1 orkxesérc; I((lo?cgz';
]él e(:'lt]ino na saksofon i orkiestre karnex:a.lml'(19k3i )t,t e
onc owy (1939-41), Concertino na fortepian i orkies 9{ o
ski coﬁcerfino na klawesyn i zesp6t u}Stmmenltﬁlc)il (limigbulatury
;zay tematach szesnastowiecznych tancéw pols g

Jana z Lublina) jak réwniez pochodzacy z ostatnich 1
altéwke i orkiestre”. i y st iR
i W muzyce orkiestrowej wazne MI€JSCe zajmuja_ 0

- . 3
: ak ,,Wariacje
utwory przeznaczone na orkiestre kameralng j Fnfonietta”

» 1 1947) 3 »

krurn” na orkiestre smyczkowa (194 flety i

(1934)ki:3’§1?¢ kameralna (1948) czy ,,Serenada :,1’a lsawzrkiest@

nakiottr smyczkowa (1946) ,,Piccolo Concerto . " aczeniu.

(();9562) ¢jak réwniez szereg Utworéw o mniejszym ] spoloweso,
Utwory te, jak moina by ke dmgigrgcozor;gnllcoﬁp%zytom i

. 4 weczeéniejsza faze tw izacii 1 neo-
o b das e hodza w nich do glosu echa stylizacit 3
naj

. i : mi choé raczej
ldas%cy;rr‘tlem tym wiaze si¢ tez Wkper::ge::mleg-zi%stmmentaln;
- ‘stycznym sensie, muzyka ey Y
i nll:l::o-zg;ht:gmengllna. W tej zreszta dziedzinie P J
i wo
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muje w muzyce polskiej miejsce szczegblne, uznaé nalezy jego
dorobek za giéwny wkiad w odniesieniu do caloksztattu polskiej
muzyki kameralnej naszego stulecia.

Tworzg ja trzy kwartety smyczkowe (1930, 1936, 1942-44),
Sonata na dwoje skrzypiec i fortepian ( 1938), Trio smyczkowe
(1946), ,Mala Serenada” na flet skrzypce i altéwke (1947),
»Divertimento” na 9 instrumentéw (1947), ,,Drugie Trio Smycz-
kowe” (1959) czy wreszcie ostatnie chronologicznie ,,Duety na
Dwoje Skrzypiec”,

Obok tego, niejako klasycznego, czysto instrumentalnego nur-
tu kameralistyki wazne miejsce w twérezodci Palestra zajmuja
tez kameralne utwory wokalno-instrumentalne,

Najwazniejsze z nich to ,Trzy Fragmenty z Jana Kochanow-
skiego” na sopran i zespét instrumentalny (195 1, 1962), , Sonety
do Orfeusza” na podobny zespét wykonawczy do tekstu Rilkego
(1952), ,,Piesni do tekstéw Stowackiego” na baryton i zespét
instrumentalny (1957), oraz jako jeden z ostatnich utworéw
»11zy Wiersze Czestawa Mitosza” na sopran i zespét kameralny.

Wreszcie stylistycznie takze muzyka fortepianowa Romana
Palestra wigze si¢ z jego muzyka kameralng. W przeciwiefistwie
do tradycji wirtuozowskiej, tak silnej w fortepianowej literaturze
od czaséw romantyzmu, fortepian jest tu traktowany jako nowy
sposéb, jako Zrédto kolorystyki, wieloptaszezyznowych ukladéw
dzwiekowych, czy efektéw perkusyjnych. Palester kontynuuje tu
proces rozpoczety zaledwie w péznym okresie twérezodc Beli
Bartdka.

Stad tez jako szczegdlnie charakterystyczne dla stylu kompo-
zytora wymieni¢ nalezy utwory komponowane na dwa fortepiany
jak ,,Muzyka” na dwa fortepiany i orkiestre (1954-56) czy ,,Va-
rianti” na dwa fortepiany (1963).

Oczywiscie mamy tu takse szereg utwordw przeznaczonych
dla jednego pianisty jak I-sza i II-ga Sonata, ,,Wariacje”, »Espres-
sioni”, ,,Passacaglia”, w ktérych kompozytor rozwija wspomniane
poprzednio konstrukeje déwickowe. Ogélnie biorgc fortepianowy
styl Palestra transponuje jakby w inny wymiar wlasciwosci jego
stylu  symfonicznego: kalejdoskopowos¢ ~bogactwa zmiennych,
ol$niewajacych barw w polaczeniu z organiczng logika konstrukji,
czgsto z pozoru traktowana dosy¢ luzno. W ostatnim okresie te
whasciwosci stylistyczne wzmozone zostaly stosowaniem |, formy
otwartej”, , aleatoryzmu” pozwalajgcym wykonawcy na modelo-
wanie réznych postaci utworu (wedle »klucza” przewidzianego
przez kompozytora) droga réznego zestawiania elementéy jego
konstrukcji w wymiarze poziomym (czasowym) jak pionowym
(hatmoxﬁczno-kontrapunktycznym).
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I wreszcie omawiajac muzykg .Palestra _nie_ mﬁigr:% Zp;g}méggg
nurtu o tworczosci dramatycznej i oratoryjnej. (1): kiakes
gatunku jest w calosci dorobku kcl)(rinpozyEorg czi el;o e

jmniej w stosunku do jego muzyki symfonicz e
?:l]nnelzl'nqed‘;ak utworom tym przypisa¢ nalezy miejsce 'szczig_og:;
Sa tl::] Requiem” na cztery glosy solowe, chér 1;;1; 1eoraz
(1946-1947), ,,Missa brevis” na zecsipofe I:Zgli(l)ksll{a r(al\97 e
Smier¢ Don Juana”, akcja muzyczna do | ;

3 ; ¢ nieukoriczony dramat muzyczny

Do tego mozemy dolaczy¢ nieu o i

ienie” oraz jedyny w dorobku kompozy ;
”1232?’7; }){a%‘ilgrrrllli?’ (1937)l wedtug scenariusza Leona_'Sc’hige}‘ai,
;’koni onowany dla zespotu baletowego Bronistawy leans) 1e]iu
nagro%zony Ziotym Medalem na Wystawie Swiatowej w Pary
i b By . : . .
S rgllkszyka sceniczna Palestra ma mewqtpilhwgl Z\fx_rizfski fe ;ggl;)

; Scig jako autora ilustracji muzyczny a film A,

3?::3?;153 azl. szczeg6lna intensywnoscia przed wojng i w pierw
h powojennych. 3 5% _
SZYCglz lat:;wyl;l os]iqgnig:iem Palestra w dzxedzx,x,ne ?luzyczk;lg
drarnactzu}x"gii jest bezsprzecznie ,,Sn}ierg’ Don Juana” wedle ItJetwér
opartego na mitoszowskim moralitecie Miguel Mafara. S
tg? prgyniési kompozytorowi I-sza Nagrode I\r;{a kol?'ktgvsio};r Cg:sne%
ji Mi Stowarzyszenia Muzyki Wspé
sekcji Miedzynarodowego oy e
mu zapewnié¢ wykon p
(SIM.C.) w roku 1962, co miaio mu zap o s S
5 Bergamo. Ostatecznie jednak p >
fles%glicr)fsgw:’ nagrfnie dzieta zrealizowane zostalo w Bmksezltlz;
m?"11 doczekalo sie natomiast realizac_:u scenicznej. Jest zrecs:m -
oczyw‘ iste, ze mogla by¢ ona po’d)¢ta przez 1Eeatr *m‘;zywicc

o awangz;rdowym programie i tworczym charakterze®, e
o cechach bedacych zaprzeczeniem tradyql.wloslfxego teggunapo-
zycznego gdzie wprowadzenie nawet klasyki wspblczesnos

iezmierne przeszkody. ik 1

53 g:::ierc’ Don Juana” jest twérczym nawmzamirhr} do o;i::;gg;:j_
hisu’)’rycznie tradycji muzycznego teatru, do mor tetc;lno-drama-
nego pierwszej polowy XVII-go Stllcll.e.cl'a, akqi{i H:;:(Z:});owujqc ir

cznej w ktérej czynniki, stowa, akcji i muzy e

?uif)?gm?;tt\c\)rogza synteze o idealnu; w'ywazonych pr(;g:rl;fclznej
Dzielo to moze wiec byé niemal réwnie pelnym w

: - iowym
realizacji jak w ,rapsodycznej” formie estradowej czy e

,,teatrze wyobrazni”.
godni i i i na poczatku sezonu
- lanami repertuarowymi p‘md.st.awlonyml P Poewm
197"1/% prz:zzng\::go dyrektora Opery Lédzkiej Bohdana Wodiczke

5 sezonie nastep-

" ¢ wykonana na scenie tego teatri W ta . Piesa

o ]\‘;a?:tymml:‘?;facP:;eywidziane jest rownies wystawienie baletu ,Piesi
nym,

o Ziemi”.
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Jak wynika z przedstawionego przegladu probleméw ogdlna
charakterystyka dorobku muzycznego Romana Palestra jest rzecza
szczeg6lnie trudng. Jednakze mimo tak bogatego wachlarza upta-
wianych gatunkéw oraz oczywistej, a nawet bardzo zasadniczej,
ewolucji stylistycznej mamy tu do czynienia z twérczoécia wyka-
zujaca trwalo$c jej zasadniczych wartosci i ich harmonijny rozwéj.
Oczywiscie styl Palestra od swych poczatkéw miat charakter
zlozony, oparty na syntetyzowaniu réznych technik i tendencji.
Nie mozemy tez tego kompozytora zaklasyfikowaé w jednoznacz-
ny sposéb do zadnej z istniejacych szkdt, dziatajacych w tym
czasie w Europie. A jednoczesnie nie jest to w zadnym wypadku
tworczo$¢ o charakterze eklektycznym. Podobnie jak Strawinski,
ktéry asymilujac w péznym okresie swej kompozytorskiej dzia-
falnosci $rodki stworzone przez éwczesna awangarde przetwarzat
je na materiat swego bardzo wlasnego stylu, Palester wzbogacajac
i przetwarzajac $rodki swej kompozytorskiej wypowiedzi pozos-
taje niezmiennie sobg. Intelektualny konstruktywizm potaczony
z bogactwem i wielorakoscia muzycznej ekspresji oraz niezwykle
bogata wrazliwoscia i inwencja kolorystyczna nadaja jego muzyce
jej najistotniejszy sens.

Ostatnie dwudziestolecie, ktére w muzyce naszego kregu kul-
turalnego uplynelo pod znakiem monopolu (lub wrecz kultu)
déwiekowej odkrywczoici polaczonego zazwyczaj z niedowladem
lub prymitywizmem formy nie dawalo wielkich szans muzyce
reprezentujacej wrecz przeciwne wartosci.

Dzi§ jednakze zaczyna zarysowywaé sie przetom. Jatowosé
nastawienia eksperymentatorsko-awangardowego jako postawy wy-
tacznej zdaje sie docieraé coraz bardziej do $wiadomoéci kom-
pozytoréw i kregéw odbiorcéw wspélezesnej muzyki. Spotkanie
z nurtem réwnowagi i jego malo dzi§ znanym dorobkiem wydaje
sie nieuniknione.

Jak mozna sadzié, potrzeba ,,0dkrycia” muzyki Romana Pa-
lestra i nadania jej rangi pierwszorzednego czynnika polskiego
dorobku muzycznego naszego stulecia jest dzi§é w pelni zroza-
miana i podzielana przez polskie $rodowisko muzyczne. Akcje
w tym kierunku postulowali zreszta od dawna jego najwybitniejsi
przedstawiciele.

Oczywiscie, aby to zrealizowaé przezwycieza¢ nadal trzeba
niemale pozaartystyczne opory. Wiemy jednak ze — jak wyka-
zuje to chocby przyklad loséw pisarstwa Gombrowicza w Polsce
— opozycja tego rodzaju zmuszona jest zawsze w koficu do
kapitulacji wobec argumentéw artystycznej oczywistodci.

Adam SUTKOWSKI
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Malewicz a Polska

W STULECIE URODZIN

azimierz Malewicz (1878-1935), urodzony i wychowany W czystg
poli(kiej rodzinie na Ukrainie, odegrat rolg przewodnia _wbr?SmS(Je
skiej awangardzie. Byl jej wybitnym prﬁedstammelpm tai:z yWiel-
tylko malarzem i twérca »architektonéow”: pt‘)gosgawﬂ e iy
ka spuscizng pisarska jako filozof sztuki. Jesli pisal po rgsyia B
to zapewne myslal po polsku i nigdy o swej polsk_osc1d m; anI:: %
minal, podajac narodowo$¢ polska w podaniu o wize do Fr )
w 1926 roku w Konsulacie Francuskim w Lemngradn:i : :
w poczatku 1927 roku, w marcu, udalo si¢ M ewiczowl
od“(r;i‘gizié Polske, jego idee byly juz doskonale tutaj zna.ng.zelll’i?-1
czawszy od 1922 roku Wiadystaw Strzeminski po opusz s
Rosji przedstawil w czasopiSmie Zwrotnica zasady suprem e
mu i jego przeciwstawienie sig¢ konstruktywizmowi. Juz Izva i
roku Strzeminski organizuje w Wilnie w tovgaxzystv\rxe vgl bt
sztisa, pierwsza w Polsce wystawg, na ktére]”byty wysta o
dziala suprematyzmu. Rok péiniej, w czasopiSmie Blpk, wuka-
ktérego skupiata si¢ awanga:rda polskiego konstruktywum:.l',, s
zalo si¢ ttumaczenie Malewicza ~Nowe systemy w sztuce c’zaJs o
réwniez liczne reprodukcje dziet Malewicza. 1_926 rokui:rw g
piémie Praesens byly og;;blikt;wape dg(i)g lfiazs g::ru“_r(s)zlg BZLg;zlaus y
ktére nastepnie azaly si¢ 5%,
pNI:iiiy nadmienig? ze w Praesens byla wyd.r_ukowan'(;1 {61{“;%156;
wersja francuska tych fragmentévy — jeden z p1erwszyc19 22 it
Malewicza dostgpny czytelnikowi francuskiemu. VX e
Malewicz wysyla do Warszawy kilka ,,arc_hltektgqéw naZa 5 A
narodowa wystawe architektury, ktéra mxa.ka miejsce W Ty
Przybywajac do Polski w 1927 roku M?Iewmz odnajduje 1;0 ek
klimat, jaki znala awangarda rosyjska. Dookota ; cﬁngencje
Diwignia, kierowanego przez Szczuke, zgrupowaly sllf e
,produktywistyczne”, gdy tymczasem Strzeminski kon
refleksje na temat formy.
i wystawa Malewicza w Warszawie od &
192;’011-)£u1, ‘:zygsto przemilczane w poréwnaniu z Jeg0 pobytem

Subrpgpe B 08 w
w Niemczech, byly pewnym _wydaqemelrll: zdyglagrodowtis;iz:eag‘gan-
Polsce. Oddzwigk nie ograniczal si¢ tylko €0 =0 W5 o) entu.

7 iesli przyjazd Malewicza byt powita ;
fja;sdt)},"cz:l);ézal}tykulpl’eipem Malewicz w Polsce” W Zwrotnicy

d 8 do 28 marca

7 g 4' Nr 3/4, Nr 8/9-
1. Kazimierz Malewicz, ,,0 sztuce”, Blok, 192 n Praesens, 1926,

2. Kazimierz Malewicz, »Swiat jako bezprzedmiotowosc
Ne--1¢
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i spowodowat polemike ze Szczuka, potepiajacym suprematyzm
w artykule ,,Pozgonne Suprematyzmu”, ogloszonym w DZwigni,
to réwniez prasa codzienna zamieécita notatki3. Nalezy wigc zia-
godzi¢ opinie, wedle ktérych Malewicz miat by¢ traktowany jako
»niebezpieczny bolszewik”. Otéz wiasnie prasa pofozyla akcent
na trudnosciach, jakie napotykat Malewicz w ZSSR i na potepie-
niu przez Malewicza utylitarnych celéw konstruktywizmu. Tak
wigc w Tygodniku Iustrowanym krytyk Wactaw Husarski na-
pisat: , Dziatalno$é¢ Malewicza, teoretyczna i praktyczna, wywarla
wyrazny wplyw na rozwéj sztuki wspéiczesnej, zwtaszcza w dzie-
dzinie dekoracji; wywolala natomiast niezadowolenie miarodaj-
nych sfer sowieckich, ktérym nie dogadza ani zasada antyutyli-
taryzmu, ani teoria bezprzedmiotowego pigkna, dla szerokich mas
najzupeiniej niezrozumiala4”.

25 marca Malewicz wyglosit po polsku odczyt zatytutowany
»Analiza wspélczesnych kierunkéw artystycznych”, w czasie kto-
rego przedstawit swoja dziatalno$é w Instytucie Kultury Artys-
tycznej w Leningradzie i ataki jakich obiektem byt suprematyzm
ze strony zwolennikéw konstruktywizmu. Wystawa i odczyt Male-
wicza odbyly si¢ na pierwszym pigtrze Hotelu Polonia, w Polskim
Klubie Artystycznym.

Aczkolwiek pobyt Malewicza w Polsce byt stosunkowo krétki,
miat jednak znaczenie, jak $wiadczy notatka w Messager polonais
z 5 kwietnia 1927 roku: ,,.. Malewicz nawigzal kontakt z przed-
stawicielami polskiej sztuki, odwiedzit liczne pracownie malarskie,
szkoly artystyczne i wystawy. Przed swym wyjazdem zostat
zorganizowany dla niego bankiet w Klubie Artystycznym w Ho-
telu Polonia, w ktérym wziglo udziat sze$dziesigciu artystéw i
krytykéw”.

Polska w okresie miedzywojennym byly jedynym krajem,
w ktérym Suprematyzm i idea Malewicza nie pozostaty bez kon-
sekwencji w kregu awangardy artystycznej. Otéz stato sie to
dzigki Strzeminskiemu, ktéry poszedt dalej niz suprematyzm, two-
rzac nowy kierunek — tzw. ,Unizm”, wypracowany juz w latach
1924-1925. Polska awangarda réwniez przyjeta i rozwingta pro-
gram pedagogiczny i wychowawczy ustalony przez Malewicza.
Tak wigc program nauczania Strzeminskiego w Koluszkach byt
bezposrednim odbiciem Unovis i Akademii Suprematycznej w
Witebsku. Otwarcie Kolekcji Migdzynarodowej Sztuki Nowoczes-
nej ,A.R.” (artystéw rewolucyjnych) w Eodzi w 1931 roku byto
tez realizacja tendencji reprezentowanych przez Malewicza. Jesli
rezultaty dziatalno$ci awangardy w Polsce byly ograniczone, to
jednak jej osiagnigcia przekroczyly granice kraju i stanowity

3. Zwrotnica, 1927, Nr 11; Diwignia, 1927, Nr 3/4; Robotnik, 1927,
Nr 82; Warszawianka, 1927, Nr 8; Sztuki pigkne, 1926-1927, str, 281;
Przeglad artystyczny, 1927, Nr 3; Messager polonais, 1927, Nr 55, Nr 67,
Nr 79.

4. Tygodnik Ilustrowany, 1927, Nr 14,
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i 6rego
jeden z momentéw przewrotu artystycznego XX-go wieku, ktoreg

2 S ale.
znaczenie dopiero teraz zaczyna byC uznawane. Kazimu‘e;izelll\gﬂoéci
wicz byt jednym z twércow tego przewrotu ,,artysky P
niezmiernej — olbrzyma, decydujacego o losach sztuki p

skl Xawery DERYNG

5. Wiadystaw Strzeminski, ,,0 sztuce rosyjskiej”, Zwrotnica, 1923, Nr 4.
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Wolanic na puszezy

Moj przedostatni odjazd

Sposobi¢ si¢ juz do powrotu — wysiedzialem si¢ znéw pét
roku na Zachodzie a Warszawa po staremu czeka. Jeszcze moze
zostawi¢ felieton do wrzesniowego numeru Kultury, a potem ze
wzgledu na trudnosci ,,transportowe” rzecz nie bedzie tak pewna.
Ale co si¢ czlowiek nabawit to si¢ nabawil — zabawa rzecz dla
starych ludzi nader takoma, pisywanie pod koniec Zycia bez cen-
zury to rozrywka ogromnie atrakcyjna dla kogo$, kto przez 33
lata sygnowat teksty zmienione i zafalszowane. Pisywanie do
Kultury (paryskiej oczywiscie, nie tej redagowanej w Warszawie
przez nieszczgsnego Dominika Horodyriskiego), to moje prywatne
hobby, poza tym specyficzna forma dialogu z wladzami PRL,
ktére praktycznie rzecz biorac sa jedynymi w kraju czytelnikami
tego pisma. Za to na emigracji czyta je sporo Polakéw, lecz ich
reakcje niezbyt sa dla mnie obliczalne i zrozumiate, przy tym
nader rozbiezne. Tak na przyklad jedni atakowali mnie w listach
i artykutach za rzekomo defetystyczny pesymizm (rzekomo, bo
ja sadze, ze realistyczny pesymizm to raczej ,honorny” bodziec
do wzmozenia wysitkéw), inni zarzucali lekkomy$lny humorek
i blazenade. Juz sama owa rozbieznos$é zarzutéw dowodzi, ze
,C0$ tu mie gra”, ze czytelnicy tutejsi niezbyt mnie rozumieja.
Wynika to — jak mysle — z faktu, ze zagraniczni Polacy nie
maja krajowej szkoly dialektycznej. Profesor Tatarkiewicz na-
pisat kiedys, ze dialektyka to jedyna rozsadna czg$é marksizmu,
zresztg czgS¢ malo oryginalna, bo¢ wpadl na to jeszcze stary
Heraklit. Czytanie dialektyczne uwzgledniaé winno catoksztatt
postawy autora, formujacej si¢ przez lata wsréd konfliktéw i
sprzecznosci, czyta¢ trzeba na tle przeszitosci, wiedzac kto, kiedy,
po czym i gdzie pisze, a takze w jakim celu i w jakich okolicz-
nosciach. Polacy w kraju umieja swoja (?!) prase (?!?) czytaé
dialektycznie, Polacy na emigracji mniej sa wyéwiczeni. No c6z,

kazdemu wediug jego zastug...
Jesli za$ chodzi o defetystyczny i przez to szkodliwy pesymizm,
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to przykiad jego znalaztem akurat w... paryskiej Kultugii,i Ctggﬁ
ze przez nikogo nie zauwazony. Oto Ml'(':hat Heller w. ",Jak o
do fizjologii wspéiczesnego despotyzmu (ar 5) pisze: ) ey
brion czlowieka, powtarzajacy w swym Qmemgcmmlqsggu’cstoria
rozwoju cata ewolucje rodzaju ludzkiego, hte_ratu{a Tael, o
— ,krajéw socjalistycznych” po_wtérzyl’y histori¢ sow1§.[ra ot
panstwa”. Jest to kompletna nieprawda, c_lowodzaca sl aJ
nieznajomosci rzeczy, zwlaszcza spraw polskich. Jak leéogn_otgg
wiedzieé, ze Polska, ze swym nietknigtym w zasadzie Koscl e
katolickim, z plejada katolickich pisarzy, z latamx_funkc;oxa;\%_
cym Tygodnikiem Powszechnym, Czy chocby z potgzngrln wlZy 5213
niczo, milionowym PAX-em, Polska, gdzie nie bqu ansk Mige-
a rodzimy Gomutka wykrecit si¢ paroma ulgowymi }ataml :
dzeszyna, Polska gdzie nieprzerwanie, mimo usitowan, trsuga 11;2%
watne wiadanie ziemia, Polska, ktéra miafa przewroty 19 'zalek'
1970, ktéra miata Po prostu i ktéra opuscié m‘us‘lal ma_rsdzieé
Rokossowski, jak mozna — zapytuje —.lekl.{omysln}e pox;r'l,? Toé
7e ta Polska ,powtérzyta historie sow1e§:k1ego Ranstwa... 4L 0k
bujda na resorach i bujda stokroé sgkodhwsza, niz wszelkie mOJg_
hipotetyczne pesymizmy lub optymizmy. A znéw w_szldom(C;lr
ciach londynskich mily skadinad p. Czestaw Halski pisze 5
1675), ze po wojnie, w okresie socrealizmu ,nawet Szyxpanoytvs i
byt wyklety i zaszczuty, bo jego muzyka wnosita zarazk_t zgmiteg
Zachodu”. Mam w oczach natloczona salg warszawskiej Bomsg
gdy wyfraczony Fitelberg prowadzi koncel."t Szymanpwsklegcl)(i &
w lozy honorowej siedza Bierut, Za_wadzkl, Sokorski, Iwa:;ni %
wicz i oczywiscie — miodziericzo pigkny — Andrzej Pan i .
Partyjni spryciarze w rodzaju $okorsk1ego, Maklakl'ewmzak‘5 y
Eobaczewskiej (jej olbrzymia ksiega o kompozytorze:) ze s_cig
woéwczas wylezli, aby wytlumaczy¢, ze _Szymanowskl to ogotei:
polskiego, ludowego i narodowego rgahzmu w muzycei) i
grano go mnéstwo, nawet religianckie” §tabat .Mager. ¢ (o} o
wiec pisa¢ bujdy — aby uprawdopodobni¢ sowiecki sc'eglloéc::i
To jest wlaénie szkodliwy defetyzm, wynikly z mezgajqeocze
faktéw i niewiary w zycie, ktére bywa dialektyczne 1 ni
kiwanie przekresla schematy.

¢¢ kiétni i polskich naszczekiwan, choé z wrod.zona Im_
skrﬁlrgn((l)zzm sadzg, ze wniostem ostatnio do Kultury ﬁngcgk\is?i
nicy zdan i zanikajacych w tym organie wewnetrznyc alo'y S
— nie tak to illo tempore w $p. Buncie Miodych byw e
nie, wracajac do Polski, chce napisaé pare gorzkawy e
o 1'1aszym kochanym Zachodzie: nieszczgs'hwa Povvnexl'gku 1962
widzi sprawy bystro, a kto si¢ czubi ten si¢ Jubi. istyczn§
wyjezdzajac z Paryza napisalem byt do Kultury gesZinal s

M6j testament”, zakonczony stowami . Zegnajcie rt?éd oy ik
7dzaju”, po czym 9 lat nie wyjezdzalem na Zac el slek
bedzie teraz? Moic:S _t_:uz nie.gzrizygagg, ; II:l?aze dz;;ggj]:HGto Al
— ni ie sposéb przewidziec, bo PolskK 51€]SZ

m;‘éfiﬁi?n?ih& rzadzona oficjalnie w imi¢ I_'aCJODahZﬂ}: ty((f;g‘e”
dialektycznie krzepiacy paradoks!). Liczac wigcC optymi s
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ze to méj wyjazd przedostatni, chcialbym troche popsioczy¢ na
naszych braci z Zachodu, choé dzigki nim miewam w zyciu libe-
ralistyczne urlopy. Popsioczyé zawsze mozna, zwlaszcza gdy tak-
tycznie rzecz jest nieszkodliwa, jako ze nikt poza Rodakami tego
nie przeczyta.

Raymond Aron wymyslit swéj , Koniec wieku ideologii” i zaiste
zadnej ideologii si¢ tu w Zachodniej Europie nie dopatruj¢ poza...
marksizmem. Milody czZlowiek, majacy potrzebe sSwieckiej (pow-
tarzam: $wieckiej) popularnie wyjasniajacej $wiat i jako tako
podbudowanej filozoficznie ideologii, znajduje tutaj pod reka
tylko i wylacznie marksizm. Ze marksizm wyjasnia $wiat bled-
nie, ze si¢ praktycznie nie sprawdzif, a moralnie zbankrutowat
stajac si¢ na Wschodzie narzedziem dziatania sit wstecznych,
imperialistyczno-dyktatorskich, tego si¢ mnasz milody cztowiek
nigdy nie dowie, ma bowiem poznanie geograficznie i ustrojowo
ograniczone, informuje go badz dyletancka, badz przez tzw. lewi-
ce podgryziona prasa (obludny Le Monde), a gdyby si¢ dowie-
dziat, jak jest naprawde, byloby juz za péino, zreszta byloby
to dlan kleska i ideowym bankructwem. Wobec tego nasz lepszy,
bo nie karierowiczowsko-pragmatyczny mtody cziowiek marksi-
zuje, zyje swa ogéllnikowa ,lewicowoscia” (,lewica” i ,prawica”
to dzi§ zwyczajowe zbitki slowne, nic nie znaczace lub funkcjo-
nujace przeciwnie do swego pierwotnego sensu), ograniczong do
jego $wiata. JEGO $wiat to $wiat nowoczesny, demokratyczny,
zaopatrzony w $rodki masowej informacji i komunikacji, w prase,
w publiczng dyskusje, w mozliwosci migdzynarodowej wymiany
wartoéci. Ale istnieje tez znacznie wigkszy, miliardowy $wiat
inny: Chiny, Zwigzek Sowiecki, Wietnam, Kambodza, a takze
przytaczone do ich systemu Polska, Rumunia, Czechostowacja,
Bulgaria, Wegry, NRD, Albania, gdzie nie ma ani prasy, ani
informacji, ani publicznej dyskusji. Ale nasz ideowy i postepo-
wy, lepszy od swych réwiesnikéw miody cztowiek zachowuje sie
tak, jakby jego $wiat byt $wiatem jedynym, cisza piynaca z mi-
liardowego Wschodu ani go nie peszy, ani nie daje mu niczego
do myslenia. Brakiem wolno$ci politycznych w Ameryce Potud-
niowej, owszem, zainteresuje sig, tam wszakze dociera jego prasa
— Wschodem zyjacym bez zadnej prasy nie zainteresuje sig
zgota. Przeciwko mistrzostwom pitkarskim w Argentynie bedzie
protestowal, na Olimpiade w Moskwie przystanie bez namystu.
Dlaczego? Nie wiadomo: to jedna z wielkich zagadek psycholo-
gicznych naszych czaséw!

Jaka $wiecka ideologie mozna by przeciwstawi¢ pozornie upo-
rzadkowanemu metodologicznie, a do szlachetnych, odwaznych
czynéw zachecajacemu marksizmowi? Pragmatyzm, postep ma-
terialny, dobra organizacja zycia? To przeciez nie s3 zadne idee,
tego owa spragniona idealizmu mifodziez ma tu po uszy, przeciw
temu filisterstwu wlasnie si¢ burzy. Patriotyzm, nacjonalizm,
misja narodowa? To w powojennej Europie Zachodniej zbankru-
towato jesli chodzi o wielkie narody, tylko lilipucim Baskom czy
groteskowym Szkotom roi si¢ jeszcze heroiczna walka o ,nie-

3
MOJ PRZEDOSTATNI ODJAZD 19

. < ’e_
podlegloéc”. Ostatnie nacjonalistyczne krucjaty “tr, rljnulrlzpf ;ﬂan‘
dli: oblakany, sadystyczny prymityw — Hitler i ot b
krutujacy pogrobowiec — Chux:chxll. Potem juz prézmd : -
udata sie Dullesowi antykomunistyczna krucjata, I;ODegrymGaulle,
w Europie ,lewicowa” propaganda, reszty dOk?:iali grmcrer
niby w imi¢ suwerennosci, w isto'me w 1tm1§nl;$u wwkjart s e

§Ci. ludowi w to graj, ludowi zaopatrzo u w ka
ggig;a:Adawni monarchowie, wodzowuzl i léa%%mn;%ili al;gncc:g
pd : : S Sacwe] ]
cje, ideologie, patriotyzmy, misje narox Tl

j i mi brze, lud nie chce si¢ DIC, St
tylko jes¢ 1 mie¢ si¢ dobrze, it 2 > K0 iaemenacit
czny, ,dusza wojowni zanikla w j
?r;g-xll:gentayryzmu, zanika tez pojecie honoru nar%%o&ego pcrzg'_
panstwowego: bylo ono wla;’ci\yfqu t,ul;lia“s) ﬁgz?:ggéci’q obv:r’iesz-
i ie maja ojczyzny”, jak z g jatg 1 ¢
lceztzflnlrizzszcl;lginy Igf?arl{s. W rezultacie panowie Mitterand i Rocard

j encie przeciwko ,imperialistyczne) akcjl
]f?;)rt::fltslll(]i%j ‘v‘\’r 21;?23}.1 Politle:a w ramach egoizmu -panstwowpgtg
ale bez panstwowego CzZ¥ narodowego honoru, ciekawy dzagzi)

alazek, usmiaé si¢ z tego mozna tego. (choé pez ra m(; do'
zwlaszeza gdy sie pomysli o W§chod21e, .gdme lud nic nie e k6d
gadania i gdzie miliardowymi masamil rzgdzq bez prz oho:
kaplani, ideolodzy, szowinistyczni wodzowie. A to cl :
wszystko odwrotnie niz sie nazywk al e g
i sytuacji sprawa polska — ,sion, a spra P
wieIlk‘iA,r tc(:'lJ)oj}étny,J prggmatyczny lub ideowo .pomylo?iy s.lg;lm;
malenka lecz jedyna, Ciept?-i o;c‘zNyséa,. narlxll)irz;?gla(l: gszgicjjg A
uczuciami sprawa polska. Hm. Wydaje s B
pewien), ze ,,Sprawa polska”, czy W pgéle sprawa niesuwerena
krajéw) EuropI;' $rodkowo-Wschodniej po drugiej wom}ei:t“lillig:
wej, absolutnie w éwiadomoéci przecigtnego Francuza n];e ‘akieé'
nie domyéla si¢ on raczej ze nam W ogéle czego$ brak, a Elwaia
tam ,paruszanie praw cziowieka” np. w Qze_choslowacydo b
za odosobnione, ,antysocjalistyczne” przegigcie. Co Zaszlachecki
ski specjalnie, to traktuje ja jako kraj tradycyjnie S i i
i reakcyjny, ktéry na nic sobie nie zas 1 ai tak ma ze}b i
W ogéle historia Polski, zwlaszcza nowozytna, to naj ?II"U o
nieznana z narodowych historii, bo tez dla cuc}zonerrélca o
jest ona i egzotyczna jak diabli. Najpierw zbawienny :c
(tak uwaza nie tylko p. Kissinger ale i wszyscy f_ra_nclll,olzklguso'na
file, a jest ich legion) Kongres Wiederiski podzielit S R,
amen i na sto lat. Niestety niewdzigczni Polacy mi¢ cnawet 2
z tym pogodzi¢ a jaki§ zwariowany Poeta_modht SIQ_e wszysé;'
wojne powszechna ludéw” (za co go cpwahmy, aile mnieh 4
bo ludzie Zachodu uwazaja tak; quhtwg za naétla)r zaloiywumamszy
tarng: jakiz patriota modlitby si¢ dzi$ w ten Spos e A
7e wojna powszechna bedzie atomowg i ze zosit!z;m kpgy gy
e wigceg' trlupf)wn?éz sztukaChja; sggyx?; 5(1110 ﬁzu'slrionéw ludzi,
to zdecydowal, ale to 1Ni¢ , : R P ped
Chiniczyk nie modlitby si¢ do Boga). A'e, J&
:iéop?dzz:laniej wz%wiecie, temu oblgkanemu polskiemu wierszo-

7
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robowi si¢ udato, bo wojna powszechna ludéw (,Wielka Wojna
bialych ludzi”) rzeczywiécie wybuchta, trzech cesarzy catkiem
niespodziewanie padio, wykorzystat to , proniemiecki” p. Pitsudski
przy pomocy z drugiej strony »prorosyjskiego” p. Dmowskiego
i oto powstala wolna Polska, nie liczac Czechostowacji, Wegier,
Jugostawii i innych niewdzigcznych wobec monarchii Habsbur-
géw i Swietego Przymierza kraikéw. Powstata jednak nie na
dtugo, zaledwie na 20 lat. Wprawdzie jeszcze ministrowi Becko-
wi udalo si¢ ,dla honoru” wywolaé druga Wojne Powszechna
Ludéw, ale Polska wyszta na tym jak najgorzej a honoru nikt
nie zauwazyl, przeciwnie, naigrawac sie¢ zaczeto, ze Polska wal-
czyla tak krétko, za$ najgtosniej naigrawali si¢ ci, co nie przyszli
Z pomoca a niezadtugo popisaé sig mieli Pétainem, Lavalem i
Darnandem*. Wysitek polskiego Parnstwa Podziemnego tez nie
przydat si¢ na nic, poza zburzeniem Warszawy. Obserwowatem
niedawno migdzynarodowsa konferencje naukowa w Warszawie,
poswigcona Ruchowi Oporu w okupowanej przez Hitlera Europie:
pomimo heroicznych wysitkéw polskiego uczestnika i historyka
podziemia Wiadystawa Bartoszewskiego wyszlo, ze prawdziwy
opér to byt tylko we Francji, a u nas mucha i lipa. Tak toczy
si¢ Swiatek...

Céz wiec mozna polecié w naszej bezideowej, pragmatyczno-
racjonalnej epoce? Role niesfornego ministra Becka, dla ktérego
stoi o tyle tylko byt wazny, o ile uznawat sprawe polska, prze-
jeli dzi$ Izraelczycy i jako$ im to jak dotad idzie, mimo nafto-
wej potegi Arabéw. Dlaczego, w jaki sposéb im idzie? Przez
zanegowanie ,realizmu” i »pragmatyzmu”, przez ideologiczna
»wariacko$¢” czyli powolywanie si¢ na ,legendy religijno-mesja-
nistyczne”, na kilkutysiacletnie marzenia o Jerozolimie, snute
przez ,naréd wybrany”, obdarzony misja i szczerym fanatyzmem.
Tylko bowiem ,nierealne”, ideologiczne legendy wyzwalaja dyna-
mizm narodéw: Hitler naméwit solidnych na pozér Niemcéw do
bicia si¢ z calym $wiatem w imig¢ zupehie bezsensownej idei,
wymordowat bez potrzeby miliony ludzi a kariere zrobit, whrew
zamierzeniom, Stalinowi, ktéry ze swojej strony tez operowat
mitologia, zwana dla odmiany marksizmem. Tylko bowiem ideo-
logowie chcg dzi$ jeszcze walczyé o $wiat!

A nasza Polska? Nie bardzo wierze w nowy cud. Mickiewicz
ze swoja ideologiczng ,,wojna powszechng ludéw” mégtby sie
dzi$ urodzié w Izraelu — w Polsce okrzyknigto by go za podze-
gacza wojennego czy za nowego Bora-Komorowskiego — tak,
mo6j mity Korespondencie. Dzisiejsza Polska, sklopotana, odre-
twiona, nowa i jeszcze nie skrystalizowana spolecznie, a przecze-
sywana od rana do nocy wszechobecng propaganda, nie ma ani
historycznej $wiadomosci ani heroicznego, wariackiego determi-
nizmu. Dlatego chwale wielkim glosem nielicznych zdetermino-
wanych: Michnikéw i Czuméw, Kuroniéw i Ziejéw. Ale ilu ich?

* Bestialski minister spraw wewngtrznych rzadu Vichy, rozstrzelany po
wojnie,

I co osiggna?! Boje sig, ze w istocie — nie ma sprawy. Bo
i nie ma uniwersalizmu, tylko ,ston, a sprawa... Sy =
Wréémy jednak jeszcze na chwilg. do przegryzionej 1 osta mlg)-
nej przez parlamentaryzm (nam'by sig ;_)r_zydai — im Jt}st :a 4
Europy Zachodniej. Potrzeba im dzisiaj twérc:{.ego ax‘lj tylzm'a
i ideologicznego absolutyzmu, lecz ‘pseudohumamtama ideo lg;lie
,Swieckiej lewicy” tudziez miodziencze tesknoty marksxstovys 4
podgryzly rzecz na dlugo. Pewien profesor ttumaczyt m(ls, b
zapladniajaca i podniecajacg (galwanizujgcg!) role od_egra bli):
tu mogla idea zjednoczenia Europy, uc1e1e§man_a qstatchJ W Z
zajacych sie¢ wyborach do Parlamentu I_Europc.:]skxeg.o. algadzamboé
sie, idea jest pigckna a przy tym i politycznie racjonalna, o
bez zjednoczenia szczatkowego, zachodniego pé}\yyspu iurog:{(
skiego kto$§ méglby wybraé jego ]_{ralkl po. kqlel i z osobna dJn 5
kury z koszyka (kto? — nie powiem). Dojdzie wigc do z_:ée
czenia predzej czy pézniej, mimo oporéw panéw .Debr kiczz
Sanguinettiego, anachronicznych ppgrobowgéw gaulhstom_/sh igo-
separatyzmu i neutralizmu oraz mimo wysitkéw zach'odmc' O-
munistéw, ktérzy przebrzmiata walka z resztkami swej l?uyzqafjl
dawnego typu staraja si¢ odwracacé uwage od zagadnien gmg rg-.
wej strategii. Ale koncepcja europejska m_og%gby odegra A 5‘) e
dzenicza role tylko wtedy, gdyby. napeinié Jja treécxaél eos ¢
giczna, gdyby Zjednoczonej Eul_-ople Zachodniej przyzna ik;m hl]:
ogélnoswiatowg, moralng i polityczna. Motorem dynam i
torycznej bywaja ideologie lub nienawisci — na przyktad ralsudz-
to potezny bodziec dla skazonej grzechem plerwo.ro.dnmdnic
kosci, czego zreszta staraja si¢ nie glostrzec .przerézm' o amz‘
Istnieje dzi$ olbrzymi rasizm zé6ity i dynamiczny rasizm fﬁza c'%;
nie wiadomo natomiast jak ma na to reagowaé Cywi 2 z]a-
Cztowieka Bialtego, czyli euroamerykanska, .kté_ra_l po dnzl??;vlas-
sie, po zbrodniach Hitlera, bije si¢ w cudze piersi i wsty 11) Y
nego istnienia. Nie dawno dziennik _Fzgaro_ (31. 5. br.) e
sie cieszyl 1 winszowat sobie, iz przewidziat, ze .has¥o i),«‘\flz'yk o
Afrykanéw” okaze si¢ bez sensu a Afryka stanie si¢ bec .2. e+
chu, jesli Biali (?!) czego$ sensownego i jednolitego wb?c Jmm .
wymysla. Figaro nie ma si¢ co chwali¢ proroctwami wot e
lub kolegi Ungera: kto czytat moja prace »Czy }s_m}ej.ecej -+
o $wiat”, ten wie, ze na temat Af{ykx i uplgszcze;shmaja?] o
kontynent rzekomej ,dekolonizacji” tudziez sprzedda;ly;o ryle 28
broni, przepowiedzialem tam wszystko, co sie spra\grl : ééry ich
na polskie proroctwa nikt nie zwraca uwagi, W 0g : g Hoats Wl
nie czytajac. Rzecz w tym, ze i ja i kolega Leopo et ol
chowaligmy Si@ w cieniu Wielkiego Bra.ta, za.f» Wie Sabiem T
czas6w caréw jeszcze jest zawodowym i wybltnymezg Sl
szachy. Otéz rasowy szachista, gdy mu kto$ pﬂchce g
lub brak namystu podstawi wiezg do bicia, to —si b e
chce — musi ja zabiéi Trudno i darmo, ale musi,
i wi m polega. 3 5 <
l w(;f) ::0];:1? bygzr:chéd nie podstawiat kplejnygh figur gx% lzlacnlzz
Hm. Niewatpliwie nie pomoga na to zmienne 1 przymi
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pana Cartera, ktéry oddat Paname, marzy o oddaniu Rodezji
1 pozbyciu si¢ Potudniowej Afryki, sprzedaje bron na Bliski
Wschéd, trzgsac sig przed Arabami, ze mu zamkna doplyw ropy,
a wtedy rozgniewani wyborcy amerykanscy nie wybiora go po
raz drugi. Jaka na to rada? Albo nabraé i zaskoczyé spoleczen-
stwo amerykanskie, jak to podobno zrobit Roosevelt, prowokujac
wojni¢ z Japonig, albo tez zgwalci¢ to spoleczenistwo, zmuszajac
je do wyrzeczenia si¢ np. pasji automobilowej, ewentualnie prze-
sadzi¢ wszystkich na rowery, co ironicznie proponowat byt kie-
dys Bialym Narodom rozsadny Szach Iranu. Oczywiscie rad
moich nikt nie ustucha, psie glosy nie ida pod niebiosy.

Tak wigc, przed odjazdem na Wschéd popsioczylo si¢ troche
na naszych Zachodnich Przyjaciét. Bardzo jednak prosze Redak-
tora Kultury, aby zachowatl rzecz przy sobie: ogromnie si¢ boje,
ze ludzie Zachodu, cho¢ masochisci, moga sie¢ jednak do mnie
zrazi¢, a nie chciatbym tego, gdyz lubi¢ spedzaé u nich urlopy,
za mojego zycia jeszcze chyba tego wystarczy. Nie jestem opty-
mista i nie podzielam lekkomyslnego pogladu pewnego mojego
przyjaciela, ktéry zaczat wierzyé w upadek komunizmu od czasu,
gdy do problemu tego wzigli si¢ Zydzi. Osobiscie, Panie Redak-
torze, w mit o zydowskiej wszechmocy nigdy nie wierzytem,
skfonny za to jestem przychyli¢ si¢ do zdania innego mojego
przyjaciela, ktéry powiedzial: ,Amerykanie nas sprzedali, za to
Rosjanie nie sprzedadza nas nigdy!”. Miedzy nami méwiac, Panie
Redaktorze, na tym Zachodzie rzeczywiscie nie zrobiliSmy od
dawna zadnego interesu, podczas gdy na Wschodzie jest na-
prawde solidna, szachowa firma. Wobec czego, jako ze glowa
mi jeszcze mila, zegnajcie — ja ujezdzaju!
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Ksigzki

Elegia na $mieré miasta

Z coraz nudniejszych ostatnio Twdrczosci wytuskatam dwa
opowiadania wydrukowane tam niep9j§tym kaprysem cenzury.
W peini sit — Adama Zagajewskiego! i Gra na zwloke — Janusza
Andermana? przypominaja debiuty krakowskich poé’tes. maudits
sprzed blisko dwudziestu lat: Brusy, Czycza, Iredyniskiego, Sta-
nucha. Zagajewski jest poetg i krytykiem krakowskim. Z naz-
wiskiem Andermana spotykam si¢ po raz pierwszy.

Te dwa opowiadania réznia si¢ od siebie we wszystkim, ale
zywia si¢ ta sama tkanka, ta sama rez_!lls.tycznq materig. _Gra na
zwloke toczy si¢ w Krakowie. W peini si toczy si¢ W uniwersy-
teckim, niezbyt sporym miescie, ktérego atmosfera do zludzqgla
p i Krakéw. Duszgcemu wrecz zaggszz':zenm"reah w
w Grze na zwloke, odpowiada zawieszenie i.watlos_é akcji w.Pfo'
zie Zagajewskiego. Ale s3 to symptomy tej same]j choroby: Pg
czucia nierzeczywistosci, fikcyjnos$ci istnienia, ktére — P‘al:ado <-
salnie — narastaja w rzeczywistosci opresyjnej i bezwyjSciowej.

Bohater Zagajewskiego umiera zgodnie z tytulem, W pelni
swych sit fizycznych. Ale to od lat zywy trup i ta, pny.padkovyaa
zreszta, $mieré przerywa tylko proces duchowego motapl:llu-
Opowiadanie napisane jest w formie wyimaginowanego wywu}wE
ktéry narrator udziela kobiecie, redaktorce jakiego$ p}sm;. Iest
poeta, ma na imi¢ Ludwik, skoriczyt przed laty biologi¢. Po A S
diach otrzymal prace w biurze projektowym: ,Powierzono Y
marginesowe tam problemy biologiczne. Bylo to zmargalx:e zb
chem czasu, ochrong Srodowiska. Miat opiniowaé projg ti. Jm'-
ni¢ zycia przed chemia, przed zatrutym od.dechem fa rtZt .t ul:z
po dwéch miesigcach zorientowat sig, ze wzigto g0 na e ylko

1. Twérczoéé nr 5/77.
2. Twérezoéé nr 12/77.
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z przyzwoitosci, jego glos nie liczyt si¢ wcale. [..] Pierwszego
dostawal pensje, ani wysoka ani niska, nic mu tu nie grozilo,
jeden magister biologii byt potrzebny. Magister Zycia na etacie”.

Ludwik opowiada na przemian w pierwszej i trzeciej osobie;
niezrecznie w pierwszej osobie méwi¢ o wilasnej Smierci. Jego
Zyciorys jest przesycony szaro$cia, pozbawiony elementéw dras-
tycznych, opowiedziany z klasycznym umiarem. W peini sit nie
jest spowiedzia kabotyna, seansem psychoanalitycznym, histe-
ryczna autoanaliza. Pows$ciagliwo$é stylu, utajona w nim pasja
i ironia odpowiadaja znakomicie rytmowi zycia Ludwika. Nic
tu z namietnoéci i z6ici Andermana. W pefni sit przywodzi na
mysél lekkie émienie zgba, niewyrazny bél gtowy nad okiem. Gra
na zwloke to rzucanie si¢ w wysokiej goraczce.

Ironia Zagajewskiego jest przytlumiona, niechgtna samej so-
bie. Jego Ludwik raz tylko przezywa moment wzniostosci; oto
przypadkowo spotkani koledzy ze szkoly zaciagaja go do restau-
racji: ,Powiedzieli mu ile zarabiaja, jakie mieszkania dostali,
jak zyja inni ich koledzy z klasy. Zarabiali wigcej od niego, od
dawna mieli wlasne mieszkania. Byt oszotomiony lawing wiado-
mosci, natlokiem zon, dzieci, krwi i potu. Byt zbyt watly, zeby
sprosta¢ temu nawalowi faktéw. Czul si¢ nierzeczywisty, lekki
jak balon wypehiony helem. Na szczgscie nie wypytywali go
o jego losy, zbyt wielka przyjemnos$¢ sprawiato im opowiadanie
o wlasnej sytuacji. Zazdroscit im, poczut zal, litos¢ dla samego
siebie, ze wciaz zyje jak student. Odprowadzit ich na dworzec,
nieszcze$liwy i skurczony. [...] Pociag ruszat powoli, kto§ wskaki-
wat jeszcze w biegu. W ostatniej chwili przypomnial co$ sobie.
Ale ja, krzyknal, ja za was moéwig".

Ten krzyk brzmi watlo, i w jego uszach i w naszych, ale
wydaje si¢ na miejscu w kraju, w ktérym od dawna. pisarze
,moéwili” za spoleczenistwo, bo nigdy nie starczalo w nim demo-
kracji, by spoteczenstwo moglo méwic za siebie. Biografia Lud-
wika jest malo poetycka, bez eksceséw, bez punktéw zwrotnych.
W miodoséci najwiecej pasji wlozyt w pisanie wierszy i zakup
wiecznego piéra. To pibro stalo sig jego znakiem tozsamosci
— i odrgbnosci — w demokracji dlugopiséw, w tlumie rozbija-
jacych sie o mniej symboliczne wartoéci. Zycie Ludwika jest
zaprzeczeniem poezji, bycie poeta jest tez zaprzeczeniem poezji,
skoro — jak mu to wytykaja gazety — ,poetéw sa miliony”.
Ludwik Zzyje w stanie zawieszenia i programowej biernosci.
W stanie zawieszenia — choé programowo ruchliwy — Zyje takze
narrator Andermana. Obydwie egzystencje, bierna i chorobliwie
aktywna, sg fikcyjne. Podobnie jak egzystencje tych obok, ktérzy
z tej fikcyjno$ci nie zdaja sobie sprawy: ,Tamci, z ktérymi
czasem si¢ spotykatl, ci poeci, teraz pili coraz czgsciej. Z klubu
studenckiego przeniesli si¢ do lokalu stowarzyszenia aktoréw.
[..] Wieczorem wszyscy byli pijani, lecz znali si¢ nawzajem,
bylo jak w rodzinie. Ten, ktéry glosno méwit, nadal wykrzykiwat,
ze trzeba pisaé¢ ostro, ze szwungiem. Pracowal teraz w redakcji
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isma, zajmujacego si¢ ochrona srodowiska na}ur:_all}ego-_ Napisa
groszure; ]na Jten temat. Wszyscy staliSmy sie juz dmwal.iaém,
pomyslal Ludwik. Ja milczg, tamten krzyczy”. I jeszcze Je en
cytat: ,Pomyslal pewnego razu, ze ma do czynienia ze.stowam;.,
ktérym nic nie odpowiada, i z przezyciami, ktérych nie potrarl
nazwaé. Wyobrazit sobie, ze z tych dwéch niemo‘zhwoém. vxykuto
nozyce, migdzy ktérymi chwieje si¢ jego odstonigta szy]f, .

W petni sit jest opowieécia o wyobcowaniu nie z racj filozo-
ficznego kaprysu, lecz z niecheci — i niemoznoéci — do brania
udzialu w grze o z géry znaczonych kartach. Jest to qpomada-
nie o alienacji po polsku, choé¢ bynajmniej nie twierdzg, ze Polska
i socjalizm maja patent na egzystencje zwichnigte. Moze tylko
tyle, ze sama znalam wiele podobnych biografii. $1la‘ opowia-
dania Zagajewskiego lezy we wrazeniu typowosci i nieuchron-
noéci zyciorysu Ludwika. W pefni sit nie jest historia abnegacjl
z wyboru czy predyspozycii psychicznych. Wprost przeciwnie.
Ludwik traktuje powaznie swoje studia (po ktérych’ nie moze
otrzymaé zadnej sensownej pracy), Swoje ‘wiersze (ktérych druk
jest zalezny od fanaberii redaktoré.w Igolejnych almanachéw lub
ich klopotéw z cenzurg), nawet swoja nikomu niepot;zel:ma pracg,
przy ktérej staje sig wtérnym analfqbetg.' Ludwik jest obcy,
obcy wszelkiej korupcji. Obcy rzeczywistosci na wskro$ skorum-
powanej. Zagajewski wybiera z mej elementy malo lsrzykhwe:
opaleni mezczyzni w komisach godzinami przymierzajacy zam-
szowe kurtki, brak mieszkania, krzykacze i pijacy, ktorzy zaszli
wyzej. Piyta Wagnera, kupiona i odstawiona na péike, z ktéra
nigdy nie dojechat do swojej dziewczyny, i ktérej nigdy z braku
adapteru nie wystuchal. Ta dobra i trwata milo$¢, do'ktérej
na odleglo$é — dziewczyna Ludwika z braku pracy musiala po
studiach wyjechaé — braklo animuszu i sity. Poczucie miatkoscl
zycia. Nada. Mozna sie tylko dziwié¢, ze inni nie odczuwaja
podobnie. Trudno si¢ dziwi¢ jemu. I ta rzeczywistosc, ktéra
odbiegly stowa. I jeszcze niemoznos¢ odnalezienia wiasnego gestu
i niecheé do powtarzania cudzych.

W pewnym momencie Ludwik prébuje w ksigzkach szukaé
ratunku dla swojej ,wiotczejacej duszy”. Jego uwage W jakim$
czasopiémie filozoficznym przykuwa stowo ,wolnoé¢”. I od olsnie-
nia tym stowem nie ma juz odwotania. Pozostaje tylko jazda
autobusem przepelnionym do granic wytrzymatosci, ktéry stacza
sie¢ z wiaduktu: , ..potem nastapita cisza, przeszywajacy ostry
bél zatrzymat si¢ na Wysokosci serca, jakby ktos whbit mu szpade
w piers”. I tu si¢ historia konczy.

Bohater Andermana jest pozornym przeciwienstwem Lud-
wika; ci dwaj méwia i mysla réznymi jezykami. Ale Gra na
zwloke jest takze opowiescia o niszczacej ﬁkgy_]nOéCl zycia. Nar-
racja Andermana takze jest rozdwojona; kazda sytuacia, kazdy
obraz sa tu opowiedziane dwukrotnie, raz W pierwszej, raz w
trzeciej osobie. Ale narracja w trzeciej osobie, obiektywizujaca,
petni u Andermana dodatkowa i nieoczekiwana funkcje. Nalezy
do tajniakéw. Do lapséw, ktérzy $ledza kazdy krok narratora.
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»Widziano go, jak..” — brzmi formuta na narracje tajniacka.
Albo: ,Stwierdzono, ze..”. Przypomina to zreszta Faulknera i
Buczkowskiego.

Z taka pasja pisal niegdy$ Borowski, potem Hiasko, a wczeé-
niej, grubo wczesniej Zbigniew Unitowski. Gra na zwioke przy-
pomina jego Wspdlny pokdj, te gruzliczo-wédczana ksigzke o ne-
dzy Dwudziestolecia i wegetacji miodych. Proza Andermana jest
przepetniona zéicia od pierwszego zdania, od pierwszego obrazu.
Gorzkiego barda tego zdziwaczalego, przypominajacego dom obta-
kanych miasta, poznajemy stopniowo w trakcie jego wedréwki.
Jest chuliganem, lumpem i spauperyzowanym poets, ktérego
jezyk moze si¢ wywodzi¢ z kazdej warstwy spotecznej. W mieécie
po ktérym chodzi — podobnie jak w Weselu raz jeszcze Marka
Nowakowskiego (u ktérego Anderman jest sporo zadluzony) —
nastapito zglajchszaltowanie. Przejawia si¢ to nawet w inter-
punkcji, gdzie kropka czesto zastgpuje przecinek, jakby w lu-
dziach zbyt wiele bylo furii i goraczki, aby mogli sobie pozwoli¢
na zawieszanie gtosu.

Gra na zwloke, jak poemat, podzielona jest na odcinki-obrazy.
Czasem sa to dwie strony, czasem pare linijek. Obrazy pisane
proza, z grubymi ziarnami poezji. ,,Te jego przebogate mennice”,
moéwi si¢ tu o kieszeniach urzednika magistrackiego, ktéry usi-
luje wysupta¢ grosz dla przepowiadajacej mu podréz za granice
Cyganki. Opowiadajacy nawija swoje miasto na szpule. Jest
kamera i komentarzem, wspétaktorem i wspétautorem. Odnoto-
wuje rozmowy, przepisuje bazgroty z podniesionych papieréw,
opisuje wyglad ulic i ludzi. Miasto jest zmarniate, kiedy$ bylo
lepsze: ,Ten dzien uk}adat si¢ drzacym deszczem na alei Plan-
téw, gdzie§ w okolicy do$é znanego kiedy$ uniwersytetu...”.

Kontestator i ofiara tej miejskiej rzeczywistosci, jest catko-
wicie zréwnany z tymi, o ktérych opowiada. Zréwnany z mias-
tem, po ktérym si¢ porusza jak zasiedzialy pacjent po klinice
psychiatrycznej. Jest mtodym mezczyzng, wychowano go w zasa-
dach socjalistycznej réwnosci plci, ktéra nigdy w tym kraju nie
wyszia poza papier. Zdumiewajgce, jak niewiele zmienilo sig
w polskiej literaturze — i w polskim zyciu! — od opowiadan
Hiaski. Ta animalizacja kobiet — podobna u Madeja, Orlosia
i Nowakowskiego — ta pogarda dla ich seksualizmu, ta ich wul-
garna samiczo$é, pod ktéra zawsze wyczuwa si¢ tokowanie za
grubo nadzianym portfelem — to obrazy niespotykane dzi$
w innych literaturach. Kobiety Andermana: ,[..] szybkimi ru-
chami zwlekaly rézowe albo bardziej wyrafinowane w kolorze,
fioletowe majtki, rozgladajac sie¢ przy tym bystro dookota jak
sploszone kwoki. Potem na rozdete kigby wciagaly dolne czesci
opalaczy, zakupionych na ten najnowszy sezon w pedete za
czterysta dwadzieScia zlotych, lub trzysta piecdziesiat. Sciagaly
sukienki i na siedzaco lub kleczac, na koronkowe biustonosze
nakiadaty ten kolorowy. Odpinajac poprzedni i pospiesznie upy-
chajagc umykajace worki piersi. A potem oddawaly si¢ gwal-
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townie storicu, ktére nie chciato ich przyja¢”. A w innym miej-
scu: ,Myslalem o tych dwéch najwazniejszych literach kobie-
cych, ktére wszystko znacza i wszystko méwig: Kurwa i Mac”.
Ma prawo tak napisaé, on, postugujacy si¢ jezykiem polskim
na co dzien.

Kim jest? ,Stwierdzono, ze jest nalogowym palaczem”. W kie-
szeniach ma wszystko, co posiada: papierosy, zapatki i najwaz-
niejsze: wezwanie na kolegium. Siedzi w deszczu na Plantach,
przegladajac gazete z ,aktualna data”: ,Byt tam artykul na
temat sprawy, ktéra pasjonowato si¢ od tygodni cale miasto.
I nie tylko. Niektérzy do tego stopnia, Ze postanowili zapomniec
o innych pasjonujacych sprawach. Jak nazwaé lwiatka?”.

Porusza si¢ niby swobodnie, ale kluczy ulicami, przenoszac
si¢ z miejsca na miejsce. Gra na zwloke — to pozornie jedyny
cel jego wedréwki. Jest samotnikiem, wiéczega, wydziedziczo-
nym z wiasnosci i biografii. Poeta, zatrudnionym w jednej z tych
trzech cienkich gazet, ktére wychodza w mieécie. Istnieje —
chodzac i patrzac. Ale jego widczega jest takze demaskatorska
w zamysle; chodzi przeciez po wilasnych §ladach, jakby w ocze-
kiwaniu na swoja rozprawe, chciat ja wczesniej wytoczyé miastu.
Dwa, najwyzej trzy razy wracaja strzgpy przeszlosci; préby auto-
determinacji, natychmiast poniechane. Widzimy go w wynaj-
mowanym pokoju, ktéry zaraz bedzie musiat opuécié. Kiedy to
bylo: ,,To bylo wtedy gdy posiadatem przez jaki$ czas tak zwany
kat, czyli pieczatke w moim osobistym dowodzie, ktéra potwier-
dzata z cala pewnos$cia fakt posiadania przeze mnie stalego
miejsca zamieszkania”.

Nocuje na dworcu, w $wietlicy dla podréznych, ktéra przypo-
mina obéz koncentracyjny: ,,..cata dobe pracownice tej swiet-
licy, umieszczone na podwyzszeniu, pilnowaty tych giéw, czujnie
strzegac, by zadna z nich nie opadia na piersi, nie spa_é tam,
ten w zielonym ortalionie, nie spaé: tam, to nie sypialma. roz-
legt si¢ krzyk ostry jak strzelenie bata”. Ale prawdziwym jego
domem jest Rynek Gléwny, skad promieniécie rozchodza si¢
ulice: Grodzka, Sw. Anny, Szewska. Z knajpy do kosciofa, z kos-
ciota na Zwierzyniecka, juz poza pierécieri miasta, gdzie mieszka
niejaka K., byla graficzka, doszywajaca tasiemki do becikow
dziecinnych. Krétki przystanek w wedréwce i precyzja tego
oschiego opisu, dopadajacego swéj przedmiot jak zly pies: ,, ... byla
naga, ze $ladami starosci, ale wbiegta krokiem miodej dziew-
czyny; zobaczyla go uspionego; w tym momencie zobaczyla go
u$pionego; zauwazyla tez jego kolano wystajace SI_"Od koca i za-
bezpieczone dzinsami; patrzyla na to kolano i miata suche po-
liczki”.

Gra na zwlokg opowiada o abnegacie, ktéry ni€ zZawsze nim
byt, i ktéry do konca, wiasnie przez swoja wedréwke, usituje
nim nie byé. Jego oglad miasta jest selektywny, okrutny. Pod
pibrem Andermana, ,maly realizm”, plaga polskiej literatury,
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nagle rozkwita i nabiera nowego aspektu: staje si¢ nmamietny,
poetycki, interwencyjny i bezkompromisowy. Uzalezniony — co
zawsze podejrzewalam — od talentu i osobowos$ci pisarza, od
jego umiejetnosci naglego uskoku poza wiasna konwencje, od
jego postawy moralnej i poznawczej, od pasji demaskatorskie;j.
Nie wychodzac poza ,jodpisywanie” z rzeczywistosci, Anderman
zamienia je w eksperyment, w S$wiadome, pelne premedytacji
doznawanie $wiata, w ktérym literatura i zycie przenikaja sie
nie do poznania. Sposobem ekspresji sa obrazy, sposobem war-
tosciowania nie retoryka, lecz intensyfikacja przezyé i poetycki
skrét: ,Uderzylo mnie powietrze. Tramwaj konat na przystan-
ku. Naprzeciwko murszata barykada domu”.

Gra na zwloke jest poematem, elegia na $mieré, albo mna
obfed miasta. Ten poemat skiada si¢ z okruchéw pejzazu, strze-
péw rozméw, wygladéw ludzi, ich mieszkan, ich melin, ich
knajp-azylow. Przede wszystkim z ich ciemnej, nienawistnej
i betkotliwej mowy. Jest tak, jakby jedyna wigzia spoleczng,
jedyna forma wspdlnoty jeszcze funkcjonujaca w tym miescie,
byta wspélnota wédy, meliny, papierosa: ,— palacz przy palaczu
zawsze siadzie — odezwal sig¢ sczernialy po jakich trzech sztach-
nigciach, — moja czasem moéwi, nie pal, bo $mierdza te papie-
rochy, to co zrobié, jak takie produkuja, a te, co nie $mierdza,
to znowuz drogie sa.

— i niezdrowe — ustyszano.

— a co jest zdrowe, wszystko jedno chore, krucy banda.
wsio. ludzie. drzewa. powietrze. caly ten Swiat chory, w morde
zataraszony, ten deszcz caly”.

Miasto jest ztuszczone, chore na drugorzedno$é. Oszczedzone
przez wojne, po wojnie bez znaczenia. Bez arrywistéw, ale i bez
opozycji. Podniszczone niktymi dotacjami, emigracja kulturalna
do stolicy i wyziewami pobliskiego przemystu. Nierzeczywiste
miasto: ,,..odwrécitem sig¢ i znowu ogarnat mnie strach, jak
tyle razy, kiedy schodzitem tedy o zmroku; u stép lezalo praw-
dopodobnie miasto, ale bylo niewidoczne — niecke wypetniaty
dymy, ktére rosty jak chore ciasto, i tylko nad kigbigca sig
powierzchnig sterczaly czubki wiez ko$cielnych, wiericzonych blo-
gostawienstwem krzyzy; dziesiatki razy schodzitem tedy o zmroku,
by pograzy¢ si¢ w mie$cie, by zamieni¢ si¢ jak wszyscy w ka-
watek schorowanego muru, cegle czy strzgp cztowieka”.

Spod Wawelu i Instytucji, w ktérej niegdy$ pracowat —
a ktéra réwnie dobrze moze by¢é Urzedem Bezpieczenstwa, jak
gmachem telewizji — wraca taks6wka na Rynek i wchodzi do
redakcji. Ucieka z redakcji w tramwaj, z tramwaju pelnego
betkotu i przeklenstw na dworzec kolejowy, w pierwszy lepszy
pociag: ,Pasazerstwo rozmawialo, ale ludzie nie stuchali sie
nawzajem. Plynely stowa, plynat pociag — juz mniej plynnie.
Slinotok mys$li”. Wysiada z pociggu na przypadkowej stacji i
rusza w podkrakowska Polske. Przysiada si¢ do mezczyzny, kt6-
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remu krwawia usta, ,pojawia si¢ na nich ten czerwony pajak”,
od butelki wédki otwieranej zgbami. Kolejna przypadkowa me-
lina u drézniczki, Marianny K.: ,Otoczyl nas brud. Umeblowa:
nie sktadato si¢ z kredensu, od ktérego odpadaly platki kremowe]
farby, stotu i jednego krzesta”. Gdyby mial przeszio$é¢, mogiby
sie¢ teraz odwrécié i przerwaé te wedréwke: ,Bylem w malej
sieni, z ktérej prowadzily trzy drogi — jedna do nieznanego
pomieszczenia, tu na dole, druga drewnianymi schodami na
strych. Trzecia droga byta droga odwrotu, o ktérej przestawatem
pamigtaé; weszliSmy do tej izby na dole”.

Ucieczka z domu drézniczki prowadzi w spotkanie z wiejskim
astronomem-przygtupkiem: ,Widziano go, jak spotkat si¢ z To-
masikiem Janem, ktéry jest miejscowym Kopernikiem”. Opusci
go $pigcego z glowa na stole, z wlosami wchodzacymi do puszek
po konserwach. Powrét do miasta przypomina powolne dawko-
wanie trucizny: ,Pomyslatem, ze wysiade na najblizszym, pierw-
szym przystanku miasta, by powoli w nie wnikaé, by to wejscie
nie bylo zbyt gwattowne. [..] Te mroczne plamy dookota to
szaro$¢ nowego osiedla, ktére niedtugo osiedli ludzi; wznosili te
bunkry, jak Majowie swoje miasta w dzungli, i jak Majowie
beda teraz ufnie czeka¢ na swojego boga, ktéry nigdy sie tu
nie objawi”.

Kazdy odcinek wedréwki wypelniaja glosy ludzi, ich sfrustro-
wany betkot. Jego funkcja jest stuchaé. Reporter — to jego
prawdziwy zawéd w redakcji tej gazety, do ktérej ciggle wpada,
i dla ktérej kiedy$, zanim uznano go za prowokatora, napisal
prawdziwy reportaz; z prawdziwym pejzazem. prawdziwymi
ludzmi, prawdziwym absurdem ich Zycia.

Chodzi i stucha ciemnej mowy swoich wspéiplemiericéw. Tak
pojmuje swéj zawdd reportera, tak zapewne pojmuje literature.
Nie wiacza sig, nie interweniuje. Raz tylko, kiedy zamyslony
starzec uderza go okciem w pier§, chwyta cegle i bije nia
o bruk.

Potem jest na izbie wytrzezwien, potem odwiedza znajoma
meling, w ktérej kolejny byly grafik pedzi wédke i udaje wa-
riata. Wraca na Rynek, odwiedza restauracj¢ Trzy rybki, a po-
tem klub dziennikarzy: ,Dziennikarze siedzieli przy stolikach;
kazdy trzymat w reku gazete i z zadowoleniem wpatrywal sie
w swéj napisany poprzedniego dnia tekst..”. Mija niecaly dzien
od poczatku do korica tej dantejskiej wedréwki, monotonnie
przerywanej telefonami z milicji, ktéra $wietnie zna jego szlak:
Jest wczesny wieczér; nie moge sie otrzasnagé z natrginego
odczucia, ze nie jestem sam, mimo ze o tej porze miasto kona
w samotnosci”.

Jeszcze parg ulic i miejsc, jeszcze melina w klasztorze 1 parg
godzin snu. Jeszcze rozmowa z rzezbiarzem, Marianem Krucz-
kiem — jedyna tu normalna — na progu jego Pracowni, z rzez-
bami wystawionymi na pokaz pokpiwajacych przechodni6w.
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I przejmujacy obraz, na moment urggajacy Swiatu tej opowiesci:
oW gardle ulicy ukazuje si¢ chiopak, trzymajacy dziewczyne
za reke; ta dziewczyna siedzi na woézku inwalidzkim, ktéry po-
rusza si¢ tylko dlatego, ze ona trzyma za regke tego chiopaka,
a on ciggnie wézek — i to jest jak zdobycie szczytu na ktérym
trwaja wieczne $niegi.

Widziano go”.

Potem widziano go jeszcze na bazarze miejskim, dawniej
zwanym tandeta. Potem w barze mlecznym, gdzie wystuchat
skazonych obledem rozméw. Potem byt kuszony przez tajniaka,
potem pisat reportaz z wernisazu sztuki nowoczesnej w Zakia-
dach Szadkowskiego. Po wystawie zebranie z dyrekcja: ,I jest
propozycja autora scenariusza. Trzeba koniecznie zbadaé, ile
po wernisazu wzrosta wydajno$¢ pracy”.

Jeszcze lokalni poeci na pomniku Mickiewicza recytuja wier-
sze, spychajac jeden drugiego. Opowiadanie urywa si¢ w miej-
scu, w ktérym réwnie dobrze mogloby si¢ zaczgé. Z przejezdza-
jacego auta-chtodni, ktére rozwozi migso, wypadaja na ulice
kosci. ,Alea iacta est?” — pyta z u$miechem narrator, a robot-
nicy biorg go za cudzoziemca i kieruja w stron¢ hotelu Cracovia.
Gra na zwloke trwa dalej. Nad opowiadaniem czai si¢ $mieré,
réwnie pewna — i réwnie przypadkowa — jak u Zagajewskiego.
Podobna do $mierci Bursy, ktéra dwadziescia lat wczesniej opisat
Czycz w opowiadaniu And. Pokolenie ,zmiany warty”, ,piesz-
czoch6w” i ,kaskader6w”, jak réznie ich nazywano, przekazato
tragiczng pateczke pokoleniu Marca, Grudnia i Czerwca. Sztafeta
pokolen trwa.

Janina KATZ HEWETSON

Zarys historyczny

Tytul najnowszej ksigzki Marii Danilewiczowej Zielinskiej —
Szkice o literaturze emigracyjnej* — jest skromny, niepozorny,
a przez to mylacy. Sugeruje on, ze otrzymujemy zbidr esejéw
i artykuléw krytycznych, zwigzanych tematycznie z literatura
powstajaca i ukazujaca sie na emigracji. Tymczasem w rzeczy-
wistoéci mamy tu do czynienia z pozycja o charakterze historycz-
nym, porzadkujacym. Szkice o literaturze emigracyjnej —
mozna stwierdzi¢ to bez wahania — to pierwszy powazniejszy

* Maria Danilewiczowa Zielifiska, Szkice o literaturze emigracyjnej (str.
415, Indeks nazwisk), Instytut Literacki, Paryz, 1978.
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zarys historii polskiej literatury wspélczesnej na emigracji.
Zarys 6w nie sprowadza si¢ do przegladu najwazniejszych sylwe-
tek t»yércéw, dzialajacych poza krajem. Autorka daje szczegé-
fowy i oryginalny wykiad, obejmujgcy swym zakresem wszelkie
formy pismiennictwa i réznorodne zjawiska, skladajace si¢ na
caloksztalt zycia kulturalno-literackiego na obczyznie.

'Ukiad jest zasadniczo chronologiczny. Po pierwszym rozdziale,
ktéry poswigcony jest poréwnaniu miedzy wielka emigracja
XIX-go wieku i ,nasza” emigracja powojenna, autorka przecho-
dzi do systematycznego omawiania kolejnych etapéw w Zyciu
lm]turalny;n emigracji. Mamy wigc wyczerpujace obrazy takich
oquséw, jak wczesny i pézniejszy okres paryski, a nastgpnie
kolejne okresy londynskie (,Londyn 1942”, ,Londyn 1941-1945").

Po uporzadkowaniu tta historycznego i wyszczegélnieniu naj-
wazniejszych wydarzen i punktéw zwrotnych w zyciu emigracji,
Danilewiczowa przechodzi do opisu i analizy okreslonych zespo-
I.éw tematycznych. Naleza do nich takie kompleksy zagadnien,
jak poezja zolnierska, proza powiesciowa o tematyce wojennej,
publicystyka i informacja kierowana pod adresem cudzoziem-
cow, Fundusz Kultury Narodowej itp. Roéwnolegle do toku chro-
n.ologxcznegg prowadzony jest watek — by tak rzec — geogra-
flczny. Danilewiczowa zarysowujac najwazniejszy, najszerszy nurt
zycia literacko-umystowego emigracji (Paryz, Londyn), nie zapo-
mina o innych osrodkach, w ktérych rodzita sie i rozwijata dzia-
falnos¢ kulturalna Polakéw. Nastepuja rozdziaty pos$wiecone
zyciu literackiemu na Wegrzech, w Szwecji i Szwajcarii, nastep-
nie w Rosji (bardzo interesujacy i wazny ustep o literaturze
zsytkowej), a wreszcie we Wioszech i Izraelu.

Wraz z koricem wojny koriczy si¢ okres gwattownych i czes-
tych zmian i przeobrazeri. Powstaje Zwiazek Pisarzy Polskich
na Obs:zyzr_ue: inne za§ osrodki kulturalne, jak wydawnictwa,
redakcje, biblioteki poczynaja sig stabilizowaé. Od tego momentu
wyktad Damlem.czowej przybiera forme zdecydowanie kom-
pleksowo-przekrojows. Autorka dokonuje przegladu rozmaitych
zjawisk literackich, postugujac si¢ réznymi kryteriami. Ciekawie
przedstawia dalsze (koricowe) losy Skamandrytéw, w dwéch czgs-
ciach omawia twoérczo$¢ i sylwetki najwybitniejszych prozaikéw
(okoto 25 sylwetek), w osobnym rozdziale kreéli portrety dwéch
pisarzy, ktérzy zdobyli najwigkszy rozglos $wiatowy (Gombro-
wicz, Mitosz), sumuje dorobek wszelkich, réznej rangi poetéw
(rozdzial: POECI, POECI, poeci), zajmuje si¢ wreszcie autorami
wspomnienn i pamigtnikéw, a takze pisarzami dwujezycznymi.
Gruby tom (415 stron) wiericza solidne oméwienia (male mono-
grafie) dziatalnoéci Instytutu Literackiego w Paryzu (W Kregu
~Kultury”), Wiadomos$ci Literackich w Londynie oraz innych,
mniejszych lub wigkszych o$rodkéw emigracyjnych, jakie pow-
staly w pézniejszym czasie.

Wyklad Danilewiczowej jest przejrzysty, napisany $wietnym,
prostym stylem. Czytelnik nie czuje sie przytfoczony mmnogo$cia
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informacji (dat, tytuléw, nazwisk), o co nie trudno przy tego
rodzaju publikacji, rzecz odbiera si¢ jako barwna panorame,
wielki fresk, obrazujacy caloksztait dziatan literackich i kultu-
ralnych Polakéw, jakie rozgrywaly si¢ i nadal rozgrywaja na
obczyznie po drugiej wojnie Swiatowej. Autorka dysponuje nie
tylko erudycja i skrupulatno$cia, posiada ona takze wazng i coraz
rzadziej juz spotykana zdolno$¢ inteligentnej rekapitulacji i for-
mufowania — w najogélniejszych kategoriach — istoty twérczo-
$ci danego pisarza czy ,przewodniej mysli” i poetyki okreslonego
dzieta. W ten sposéb otrzymujemy co§ w rodzaju rozbudowanej
encyklopedii, ktéra moze stuzy¢ jako niezastgpiona pomoc przy
réznego typu pracach naukowych, wydawniczych, a takze czysto
pisarskich. Na oméwieniach, streszczeniach i diagnozach Dani-
lewiczowej mozna polegaé. Sa one bardzo rzetelne i obiektywne.
Autorka wyraznie powstrzymuje si¢ od wydawania wiasnych
ocen, starajac si¢ w sposéb najbardziej bezstronny ukazaé rézne
zjawiska czy osobistosci literackie.

A zatem Szkice to uzupelnienie powaznej luki w obrazie
wspélczesnej literatury polskiej. Ksigzka Danilewiczowej, dzigki
swej systematycznosci i tendencji do wyczerpujacego oméwienia
przedmiotu, jeszcze raz przypomina i podkresla znaczenie i role
literatury powstalej poza granicami kraju. Choé nie jest to po-
wiedziane wprost, czytelnik Szkicéw wynosi z lektury mys$l, ze
literatura powstala na emigracji jest wielkim, niezaleznym kor-
pusem duchowym, ktéry nie tylko dopelnia, lecz zasadniczo
wspéttworzy ogélny dorobek polskiej mysli i sztuki ostatniego
czterdziestolecia. W sumie pozycja niezwykle potrzebna i cenna.

Jerzy ROLICZ

Panie opisujg panow

Przypuszczalnie kazde ludzkie zZycie widziane z bliska i na co
dzien wyglada jak wesz pod mikroskopem, czyli do$¢ potwornie
i dlatego zalatwianie na papierze porachunkéw z kims$, kogo sie
dobrze znato nie jest sztukg trudna ani duza. Poniewaz zmarli
chronieni sa zasada nihil nisi bene, przestrzegana m.in. dlatego,
ze jej ztamanie robi zle wrazenie, a umrzykowi i tak juz wszyst-
ko jedno, biografie i wspomnienia negatywne poswigcone sa
przewaznie osobom zywym. Tak si¢ sktada, Ze piszacymi sa
w tym wypadku najczgSciej kobiety, ex-zony lub ex-kochanki
stawnych mezczyzn. Przyczyna tego jest po pierwsze statys-
tyczny fakt, ze znanych mezczyzn jest o wiele wigcej niz zna-
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nych kobiet (a o ludziach nieznanych pisaé nie warto, bo nikt
nie przeczyta), po drugie za$, ze mimo postgpujacego zréwnania
plci urazy i krzywdy doznane w Zyciu ,stadelnym” sa zazwycza)
dotkliwsze dla strony zenskiej i budza wigksza cheé zemsty.
Zemsty literackie rzadko si¢ jednak udaja, poniewaz dziata tu
nemezis, nie tyle moralna co techniczna, ktéra polega na tym,
ze kazdy piszacy mimo woli odstania swa hierarchi¢ wartoscl
i kategorie ogladu $wiata, czyli to co zwyklo si¢ okresla¢ krétko
poziomem. Poniewaz impuls zemsty jest cecha par excellence
infantylng i przewaznie towarzysza mu inne oznaki niedojrzatosci
umyslowej, zazwyczaj mamy tu do czynienia z autorami (-kami)
w najlepszym razie przecietnymi i przecietno$é ta wylazi z ich
utworéw wszystkimi szwami.

Ilustracja tych twierdzenn ogdlnych sz dwie ksigzki*, ktére
opisuja dwéch znanych, choé nie réwnych sobie oczywiscie gatun-
kowo pisarzy: Georges Simenon'a i Solzenicyna. Pierwsza, piéra
ex-drugiejzony twércy Maigret'a i piewcy francuskiej szarzyzny
codziennej stanowi casus klasyczny. Madame Simenon (z pocho-
dzenia Kanadyjke z Quebecku) zaliczy¢ mozna niewatpliwie do
tej kategorii kobiet, ktére im lepiej czlowiek poznaje, tym wig-
cej zrozumienia nabiera dla pederastéw: trzy czwarte ksigzki
wypelnione sa wyjatkowo niesmaczna ginekologia — trudno te
wynurzenia inaczej okresli¢ — a zreszta jest lista wiasnych cnét,
zalet tudziez poswigcen na rzecz ubdstwianego niegdy$ meza,
ktérego pani Denyse miata m.in. zwyczaj osobiécie odprowa-
dzaé¢ do burdelu, gdy chcial sobie troch¢ odmieni¢ (ona sama
czekata na dole, gawedzac z pensjonariuszkami). Simenon, z kt6-
rego — w co trudno watpi¢ — co chwila w ksiazce wylazi pro-
wincjonalny chamus$ belgijski z nadmiarem pieniedzy, pozby! si¢
jej przy pomocy rozpowszechnionego w tego rodzaju $rodowis-
kach trick'u, tzn. prébujac z niej zrobi¢ wariatke — i stad
ksiazka. Nie warto byloby o niej wspominaé, gdyby nie stano-
wila pewnego pendant do drugiej tu omawianej, piéra Natalii
Reszetowskiej.

Na tle madame Simenon b. zona Sotzenicyna (pobrali si¢ W
1940, rozeszli formalnie w czasie jego uwigzienia, pobrali ponow-
nie po zwolnieniu z zestania w 1956 i przemieszkali wspolnie
kilka lat w Rostowie) robi wrazenie osoby zréwnowazonej 1
serio — co w tym kontekscie nie jest sztuka. Nie jest tez jasne,
jaki jest rzeczywisty udziat Reszetowskiej w tej ksiazce, rozZpow-
szechnianej pod jej nazwiskiem przez sowiecka agencjé »No-
wosti” i wyraznie przez tez agencje lub inne przedstawicielstwo
KGB skleconej z fragmentéw wspomnien-zeznain; giektére w§tawkx
na mile zalatuja ,czynnikami oficjalnymi”, np. az WZruszajace w
swej niezdarnosci a nieuchronne cytaty z prasy zachodniej jako

* De Simenon, Un oiseau pour le chat, J-C. §im5u?n,.Pax:is, 1978,
str. 260;n yls:;::talxl?;l Rmetowsk?, Solzenicyn — realia i mistyfikacje (tytul

oryginalu ,W sporie so wriemieniem”), Krajowa Agencja Wydawnicza,
Warszawa, 1977.



208 M. BRONSKI

PANIE OPISUJA PANOW 209

dowdd ,obiektywizmu’’; por. pieczolowicie przytoczony tytul nie-
pochlebnej recenzji o Solzenicynie skad? — z Yorkshire Evening
Press, jak si¢ okazuje gazety tatwo dostepnej i popularnej w Ros-
towie w 1963 roku! Mozna przypuszczad, ze Natalia Reszetowska
jest w rzeczywistosci mniej ograniczona nizby to wynikato z ksiaz-
ki, ale dla skrétu potraktujmy to jako jej dzielo: szereg infor-
macji niewatpliwie pochodzi od niej (inna rzecz, na ile po prze-
puszczeniu przez policyjne sito dane te sg wiarygodne?), a syl-
wetka pisarza nakreslona jest tak, ze w ogélnych zarysach przy-
puszczalnie odpowiada jej odczuciu. Ze wspomnien tych (tech-
nicznie biorac niestychanie chaotycznych i metnych, nota-bene)
wylania si¢ obraz cziowieka od najwczesniejszych lat niezwykle
ambitnego, skoncentrowanego na swej pracy pisarskiej, pracowi-
tego i systematycznego; oczywiscie przy wspéizyciu z takim czio-
wiekiem zycie towarzysko-rozrywkowe nie bylo zbyt urozmaicone
i gtéwnym wyrzutem Reszetowskiej jest, ze ,,w ten sposéb nie-
zauwazalnie, powoli ubozalo moje zycie. Okradano je z tego,
co bylo dostgpne wszystkim..” (str. 183) — czyli to, co kazdy
maz, nie bedacy nawet Solzenicynem styszy od czasu do czasu
od swojej zony. Tylko stowo ,kradziez” i sugestia niezwyklej
bujnosci zycia naokolo ma lekki posmaczek sowiecki. Gorycz
kulminuje oczywiscie w momencie, gdy autor ,,Gutagu” odchodzi
do innej kobiety i trudno si¢ temu dziwié, cho¢ biorac pod uwage
szeroko uprawiane w rosyjskim $rodowisku literackim chan-
gements des dames trudno liczy¢ na jaki§ wstrzasajacy efekt
propagandowy tego wydarzenia.

Mozna sadzi¢, ze nawet ,wydawcy” sowieccy zdaja sobie z tego
sprawe i postawili na co$ innego: na powtarzajacy si¢ stale mo-
tyw-zarzut nonkonformizmu, wiasnego zdania i w ogdle niezalez-
no$ci umystowej. Ze jest to ,zarzut” mogacy znalezé odbiorcéw
tylko na ich wlasnym terenie i na Zachodzie robi wrazenie wias-
nie dodatnie, nie przyszlo im do glowy — co niezbyt dobrze
Swiadczy o tych glowach. Przyjrzyjmy si¢ temu motywowi.
W czasie wojny, zanim cokolwiek wydrukowat, Solzenicyn ,, ... juz
tak dalece uwaza sig za pisarza, Ze wydaje opinie na temat
innych, publikowanych literatéw...” (str. 57); w stosunkach z Twar-
dowskim zbyt mato liczy si¢ ze zdaniem tego ostatniego, ,,0 tyle
starszego”; na zestaniu w Kazachstanie odbija ujemnie od pary
zestanc6w, ktbérzy ,posiadajq szczesliwg zdolnosé cieszenia sig
matym. W ich domu nie stycha¢ narzekan i skarg” (str. 161).
Lata uwiezienia — nota-bene przedstawionego jako rodzaj pobytu
w obozie harcerskim, twardym ale zdrowym (,Sania ma twarz
szczuplq, ale $wieiq i rumiang — to dobroczynny wptyw tych
stepowych, mrognych wiatréw”; ,czuje sie zdrowo i dziarsko”;
»chociaz czasu wolnego bylo doéé mato, Sania jednak duzo czy-
tat” — tu lista ksigzek) — okazuja si¢ na tle pézniejszego mal-
kontenctwa okresem pozytywnym, niewinnym, por str. 154:

»O tym, Ze Sania nie otrzasnat si¢ z nastroju spokojnej pokory

$wiadcza réwniez jego 6wczesne wiersze 'Prawo wigznia’. Apeluje
w nich:

'Niechaj ze wszystkich naszych praw niebylych 4

— najmniejszym bedzie prawo do zemsty ukrytej.

Chyba inna obecnie Solzenicyn wyznaje filozofig...”. :

Zaréwno ten wieleméwiacy wielokropek jak i ideat »Spokoj-
nej pokory” pochodza chyba od ,wydawcéw”. Spokojna pokora...
Jak ja to rozumiem; )

Jeszcze jeden fragmencik, $wiadczacy, ze socrealizm nie Wy-
gast i ze szwarccharakterowi koniecznie musi przeciwstawuf. si¢
bohater pozytywny. Gdy Solzenicyn zostat w obozie brygadzista,
okazalo sig, ze jego brygada ,miata skiad urozmaicony. Poza
Rosjanami pracujg w niej Ukrairicy, £otysze, Estoriczycy, nawet
Polak i Wegier”. (Boze, to ,nawet”!). Ot6z wiasnie Wegier okazat

si¢ pozytywny:

,JKiedy Rozsasowi odczytano wyrok w nieznanym mu vgéwczas
jezyku, liczyt sobie zaledwie osiemnascie lat. I chociaz Janos
zostat na dlugo oderwany od swojej ojczyzny, nie bylo w nim
nic z zapieklej nienawisci. [..] Pod koniec 1953 Janos ZOS
zrehabilitowany i wrécit do kraju, na Wegry, gdzie zaczal pra-
cowaé jako ksiegowy. Po roku ozenit si¢. Obecnie ma dwéch
synéw i cérke. Wydawaloby sig, ze nic mu nie brakuje do szczg¢-
écia. Ale nie... Janosowi brakuje tych dalekich przyjaciét, z kt6-
rymi dzielit niegdy$ lata gorzkie lecz miode. Urzadzit wigc u sie-
bie w mieszkaniu kacik, ktéry nazywa 'mata Rosjg’. [..] Najbar-
dziej lubit $piewaé rosyjska ‘Trojke¢’. Kiedy jednak zaczyna Spie-
waé po rosyjsku, bél sciska mu serce, ze nie zobaczy juz syVyCh
dawnych rosyjskich przyjaciét, ktérych pokochat 'za dobro¢”. [...]
Z jakaz radoscia korespondowalby Janos z Solzenicynem, lecz
Aleksander Isajewicz miat na to coraz mniejsza ochotg, coraz
bardziej cenit czas” (str. 153 n.).

Ten zadyszany entuzjazmik, to ciu-ciuciu jak z Polskiej Kro-
niki Filmowej to chyba tez ,wydawcy”, fryzujacy relacje Resze-
towskiej. Ich prymitywizm jest istotnie na poziomie pani Simenon
— tu jest punkt styczny miedzy obu ksigzkami — i co jest s?clf&
gblnie interesujace, to zbiezno$¢ punktu widzenia l:ozzalonej o-
biety (autentycznej czy sfingowanej, obojetnie) i intereséw so-
wietskoj wiasti. W oczach tej ostatniej cnoty domowe $3 CIIlJOtamlk 4
obywatelskimi — i innych nie ma. Ta usankcjonowana bat S (;m
podkresla jeszcze raz znany fakt, ze totalitaryzm jest S)i'ls’ em
spotecznym, opartym na modelu rodziny — parter fam lafi po-
shuszeristwo, niepisane prawa, lojalno§¢ wazniejsza od px"a;:li S
a wiec organizacja, W tej skali nalezaca do zamlfanchlej storii
ludzkoéci. Ludzie, usitlujacy wskrzesié¢ przesztosé qazy%lall(:: s3
reakcjonistami i na diuzsza mete zawsze przegrywaja. raxt, z¢
wiadcy 250-milionowego panstwa uciekaja si¢ do Cf:{m[ﬂianri{a?
opisuje pana”, prébujac zdyskredytowac jednego cziowieka, kt
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ry im si¢ przeciwstawit nie $wiadczy o sile. Byloby przyjemnie
pomysle¢, ze ta niesktadna ksiazeczka — w Polsce wydana w licz-
bie 40.000 egzemplarzy i wrecz plugawym przekladzie — jest
jednlj‘rlm z przejawéw stabosci, ktérej reakcja zawdzigcza swe
kleski.

M. BRONSKI

« Wysokie pokoje »

Wysokie pokoje daja sie okreslié jako powiesé ,z kluczem” — a raczej
calym pekiem kluczykéw, jak u paska fartucha starej gospodyni. Z tym
uzupelnieniem, ze nie bardzo wiadomo do czego ktory kluczyk pasuje.

Trzy sg strefy dzialalnosci bohateréw powiesci: dom-relikt na Folwarcz-
nej, opierajacy si¢ zwycigsko rekwizycjom pod pozorem goszczenia Muzeum
Smierci, jakiejs gigantycznej ,,przypkowskiady”, w ktérej zatechle wyziewy
przepelnionych zbiorami pomieszezen mieszaja si¢ z zapachami ciastek i $wie-
zego pieczywa z krélestwa pana Bobkowa i kresowych pan z biura ,Nafty”.
Druga strefa — to wyspa Adao na terenach typu eksplorowanych ongis
przez Bronistawa Malinowskiego a zamieszkana przez sklécone plemiona
Kanakéw, Malajéw, przybyszéw z Fidai — i przedsighiorezych Europejezy-
kéw, naprzéd polujacych na rzadkie i pigknie upierzone ptaki a nastepnie
uwaznie przygladajacych sie wierceniom w iwaniu nafty. Wreszcie,
W trzeciej strefie wnikamy w tajniki akeji zmierzajaecych do ratowania
Wenecji, ktéra w czasie powiesciowym jest, jak Florencja wodami Arna,
dotknieta zalewem, ktéry np. zatopil most Rialto.

Tiem powiesci jest konflikt miedzy mentalnoscig ratownikéw ,,starzyz-
ny”, reprezentowanej przez Wenecje, z humanitarnymi odruchami pionieréw
nowej cywilizacji, ktérzy pod egida Narodow Zjednoczonych usituja podno-
si¢ standard zycia mieszkancéw Adao, godzge ich ze sobg i dostarczajge im
ryz (w niedostatecznych ilodciach). Jesli czytelnik weszy w tym kiplingow-
ska nute oznacza to, ze nie wyczuwa subtelniej réznicy miedzy XIX-towiecz-
nym gubernatorem, dzialajgcym w imieniu krolowej Wiktorii, a Lordem
Hive, wystannikiem Genewy. Wenecja i wyspa Adao — to pozornie dwa
nic z sobg wspélnego nie majgce swiaty. A Pprzeciez zniszezenia powiesciowej
Wenecji dopelnia wysadzony w powietrze tankowiec z ropg z Adao pokry-

wajgey kozuchem zatraty zalane wodg zabytki. Trzecim swiatem jest sym-
boliczna Folwarczna, w ktérej wspolzyja ludzie ,retro”, rozhukana mlodzie:
i dziatwa w wieku szkolnym organizujgea w zbudowanym ze éniegu i lodu
Palacu ,rewolucje” jakby wyjeta z kart powiesci Korczaka. Dom-absurd
okazuje si¢ jednak najpewniejszym schronieniem. Ci, co go porzucili, pow-
racajg na Folwarczng skruszeni — i tu, w pokoju opréznionym przez czesé
zbiorow Muzeum Smieci ex-urzedniczka Urzedu Konserwatorskiego ratuja-
cego Wenecje urodzi dziecko po powrocie z Adao ledwie uszlego stamtgd
z zyciem meza o nazwisku Tymoteusz Boyko. Jest sprawg niejasno posta-
wiong dlaczego powigkszenie ludnosci éwiata, ktéry w ujeciu autora nie

Piotr Wojciechowski: Wysokie pokoje. Warszawa, 1976, Pasistwowy Instytut
Wydawniczy, 89, str. 307 (1).
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i chyba,
jest majspokojniejsza % planet, jest wydarzeniem radosnym. leoéd{’a
ze wypady z Folwarcznej w éwiat okazaly sie mes?ypahml i
Tymoteusza Boyko, uczestnika delegacji i‘lamdow Zjegn:;nny o
jak i i i J Z Dominiki, ktérg praca edzymmd w_yeh.
Jil:l.stytuak " ::ljl:chp lsvanzwaeJ J!;gomm_?m;y Wioszech ’wybija z normalnego toku zycia I
dep;?ll:uvlve'popnedniej powiesci Wojciechowskiego ( Czaszl;a h:.;t :zasc::i) TZeCZ
dzieje sie w nie dajgcym sig blizej okreslié czasie a pseudol Ty Wieéémjest
rzenia odbieraja sens probom ,mnormalizacji” tla. 'I:a nowa po =
latwiej strawna, zwlaszeza dla czytelnikéw z.ada.wal‘a]gcych sig chaedmp T
perypetii zony czekajgcej przez trzy lata na meza 1 absurdalny nyWéxongd
wystannika pokoju, odcigtego od swiata na skutek blokndy.wy.spsz'. _
osobliwie ponazywanych postaci prz%wi.ja'j:ch :x‘ss ksiteagr:ys;ltxzjgl;n;x ot

= itoéniké e . tka :
I':mc::m;ebalzail:w:ifm posx::akl;:zy Erudycja autora i tym raze(:ll éuv‘;?:;‘;'l;;
watki powiesciowe przeplatane sg wymyslnie, jezyk roi sig
:;tawieﬁ i blyskotliwych gier stownych. Obwoluta fatalna, pxerwmmnmmmwaé
i porazka Stannego. Jesli wyobrazona na niej para ma rep i
%lym!;toeum i Dominike to kompletnie chybione s3 kapelusze nasu

skojarenia # latami 1900-1914. © . o o ewiCZ ZIELINSKA

« Wremia i my »

Rosyjskie zycie emigracyjne jest .niezwyklekobt’)gateig;s ]ﬁyum- z jego
rzejawow jest publikowany po rosyjsku od korica g A melsh_ ho
) s ik Wremja i my. Jest to literacki tolstyj Zur (dnmn A 076)
i i historii, filozofii i religii. W numerze d'zx.ew:qtym p =
m?conymmuymé ,zapiski obozowe Maji Ulanowskiej i wzruszajg e W5P°'spon_
l;;::iapl(. Wilkowskiego z pogrzebu Pasternaka. Wﬂkowsbkelm, % o
tani deklamacje wierszy wielkiego poety naq Jeg:d grobem P
R mem" Achmatowej. Artykul ilustrowany jest ijst'.tl:ml ”zmAm-
;v teyq;l po raz pierwszy drukowanym pigknym zdjeciem rnaka chma

um sdui ;adania Marka
T j i dujemy opowia

h jedenastym i dwunastym znajduje D = ,
HlaL,an:rﬁehinida, autobiograficzne opowiadanie Wiadimira 08881'0‘“.

- . ”, erze mynas.
Méj ojciec zabit Michoelsa 3 W numerze & J
metyg;l:;s‘a iL:meolskiego »Wielka epoka k,u}wspommAndri:;nm P°]"h iawskiego )2
lina . Wrzesien 1939” i wstrzgsajgcy artykud ™ Sinia skich wiginiéw
i oni® ”, dotyczacy tego, co autor nazy}vaek,dw T08YJ g wypxsywam:
bozéw koncentracyjnych, to jest glodéwek, u.qwmmawy tego typ
onn czole ,wigzien KC”, itd. Sxmawxh px:::::gi ,ﬂ"‘m‘o : zy-
manifestacje jako sposéb na przerwanie '“uNumer ten zawiera “‘k”:ﬁ
Saiecs jakim znajdujg sie wiginiowie. Numer 5L . .00 rosyjskiego
jorezy = albumu yApollo-77” 3 ilustracjami BafsyE CFL ieda druk
maalarsn molodego. pokolenia Michala Szemiakina, Redaptll 1o i oy
utworéw Wiktora Niekrasowa, W. Maramzina, e
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Nadestane nowoséci wydawnicze

KISIE}LEW SKI (Stefan) (KISIEL).
Moje dzwony trzydziestolecia. No-
wy wybér felietonéw i prac publi-
cystyeznych z lat 1946-1977. Str.
120 i 6 nlb. (Wyd. Polonia Book
Store & Publisher, Co., Chicago,
I, 1978. (Nr 7 Biblioteki ,,No-
wa droga”).

CHALKO (Zbigniew). Strofy staro-
miejskie i wiersze inne. Wybér i
przedmowa Edwarda Duszy. Str.
114 i 3 nlb. Biblioteka ,,Contry”
—tom .IV. (w&yd. A.YPoray Book

" ew
157D), ork, N.Y,

DI;SZA’& (gdw?rrdlzs Przez ciemnosé
o Swiat eksty w jezyku pol-
skim i angielskim. Oleagsyka ip:y-
sunki w tekicie Lucjana Barana.
frt;. 5717 xilﬁ ?iblioteka ,,Con-
” — tom III. (Wyd. A. Pora
IB;;;:)Puhlishing, Nev»? York, N.Yz
BEDNARCZYKOWA  (Krystyna).
Qbmmoy switow. Wiersze. Str. 43
i 5 nlb. (Wyd. Oficyna Poetéw i
Malarzy, Londyn, 1978).
RAKQWSKI (Janusz). Eugeniusz
Kwiatkowski — Szkic biograficz-
ny miodych lat na tle ruchu nie-
podleglosciowego ZETU i ZARZE-
WIA 1886-1920. Str. 47. (Wyd.
Polska Fundacja Kulturalna, Lon-
dy_n, 1977).
Pamigtnik Literacki — tom II.
Oklgdkg projektowatl Tadeusz Ter-
lecki. Komitet redakeyjny: Jézef
G—arlmskl (przew.), Bronistaw
Przytuski, Antoni Pospieszalski i
Ignacy Wieniewski. Str. 170 i 2
nlb. (Wyd. Zwigzek Pisarzy Pol-
sll;;:) na Obezyznie, Londyn,
PRZYBYLSKI (Pawel, ks.) Stwo-
rzenie czlowieka w Katechizmie
Ho_lenderskim w swietle wspélczes-
nej .bibh':tyki. Przedmowa: ks,
Stanistaw Grzybek. Str. 127 i 1
nlb. (Wyd. Oficyna Poetéw i Ma-
larzy, Londyn, 1978).

DO‘ll)nlzt (C.ZH.). Zalozyciel chrzesci-
Jjanstwa. Z angielskiego 1
Z.yg’mtu_n Kubiak, ol:lidktiunllimyomn
ngs!emcz. Str. 181 i 3 nlb. (Wyd.
E’ngnt;gs du Dialogue, kolekej
" czasu” N Z
P r 34, Paryz,
GUIMET (Fernand). Istnienie i
wiecznosé. Z francuskiego ttuma-
czyla Zofia Wlodkowa, okladka:
Roman Cieslewicz. Str. 93 i 3 nlb.
(deiE:ki?om du Dialogue, kolek-
cja ., i czasu” Z
s Nr 33, Paryz,

BIENKOWSKA (Danuta Irena).

Miedzy brzegami. Poezja i proza.
Prze_dmowa w jezyku angielskim
Lquxs Iribarne, tekst w jezyku pol-
skim. Do druku przygotowat Boh-
dan Budurowycz. Okladke pro-
jektowal Aleksander Werner. Str.
447 i 1 nlb. (Wyd. Oficyna Poe-
téw i Malarzy, Londyn, 1978).

SZYMANSKI (Wiestaw Pawel). Ju-

lian Przybos. Str. 153 i 3 nlb.
(qu. Panstwowy Instytut Wy-
dawniezy, seria ,,Portrety wspot-
czesnych pisarzy polskich” War-
szawa,, 1978; cena zt 20).

GOMBROWICZ (Witold). Les en-

voutés. Z polskiego ttumaczyli
All::rt( Mailles i Héléne Wfoc;a?r.
czy; tytul oryginalu Opetani).
ggzed.mofvanthaul Kalinine, Sti.
i . (Wyd. Stock
Paryi, 1977). & 18,

»Il Manifesto” — Pouvoir et oppo-

sition dans les sociétés rev
lutionnaires. Traduit dep‘;?i&ulie:
par Ph. Guilhon, G. Hug et
P. Veronese. Str. 181 et 1 nlb.
Collection ,,Combats”. (Editions
du Seuil, Paris, 1978.

AXIONOV (Vassili). Notre ferraille

en or. Z rosyjskiego ttumaczyla
Lily Denis. Przedmowa VictoraEZ'o-
feiev. Str. 296 i 6 nlb. (Wyd.

Stock/Est, Paryz, 1978).

DOSTOIEVSKAIA ~ (Anna Grigo-

rievna). Journal. Les carnets in-

Dissent in

times de la jeune femme de Dos-
toievski. Thlumaczyl z rosyjskiego
Jean-Claude Lanne, owa
Paul Kalinine. Str. 274 i 2 nlb.
(Wyd. Stock/Femmes dans leur
temps, Paryz, 1978).

Ukraine. An Under-
ground Journal from Soviet Ukrai-
ne. The Ukrainian Herald, Issue
6. Tiumaczyli z ukrainskiego
Lesya Jones i Bohdan Yasen.

* Przedmowa Yaroslav Bilinsky. Str.

215 i 1 nlb. (Wyd. Smoloskyp
Publishers, Baltimore - Paryz - To-
ronto, 1977; cena Dol. 3,95).

The International Sakharov Hearing.

Pod redakcja Marty Harasowskiej
i Oresta Olhovycha. Str. 335 i 1
nlb. (Wyd. Smoloskyp Publishers,
Baltimore - Toronto, 1977).

Military Technique Policy and Stra-

tegy in History. Pod redakcja Wi-
tolda Bieganskiego, Wactawa Jur-
gielewicza, Piotra Matusaka,. Ja-
dwigi Nadzieja i Janusza Sikor-
skiego. Str. 922 i 2 nlb. (Wyd.
Wojskowy Instytut Historyczny,
MON, Warszawa, 1976).

Dr John Lhotsky — The Turbulent

Australian Writer, Naturalist and
Explorer. Str. 17511 nlb. (Wyd.
Australia Felix Literary Club, Do-
cumentary and Historical Series
No. 2, Melbourne, 1977).

WEYDENTHAL (Jan B. de). Po-

land. (Nadbitka z 1978 Yearbook
on International Communist Af-
fairs, str. 49-57, wyd. Hoover In-
stitution Press, Stanford, Cal.).

WEYDENTHAL (Jan B. de). Po-

Facing the Brink. (Current
'lﬁ'iﬁwy —GA World Affairs Mon-
thly, April 1978 — East Europe,
1978; Vol. 74, No 436, str. 159-
163, Philadelphia, Pa.; cena zeszy-
tu Dol. 1,75)- o2 AR

KOWALIK (Jan). The Polish Press
in America, Str.76 i 2 nlb. (Wyd.
R. and E. R Associates,
Inc., San Francisco, Calif., 1978).

MICEWSKI (Andrzej)- Katholische
Gruppierungen in Polen. PAX
und ZNAK 1945-1976. Z polskie-
go thumaczyl Wolfgang Grycz.

Str. 353 i 3 nlb, (Wyd. Chr. Kai-
ser Verlag, Miinchen — Matthias-
Griinewald-Verlag, Mainz, 1978;
cena DM 28,50).

Mitteilungen nr 14. Str. 224. (Wyd.
Arbeits- und Forderungsgemein-
schaft der Ukrainischen Wissen-
schaften e. V., Miinchen, 1977).

Dokumentation Ostmitteleuropa.
Jahrgang 3/27, Dezember 19717,
Heft 6. Probleme der deutsch-
polnischen Normalisierung. Opra-
cowanie dr Richard Breyer. Str.
62 (450). (Wyd. Johann-Gott-
fried-Herder-Institut, Marburg /
Lahn; cena zeszytu DM 2,80).

LAEUEN (Harald). Warschauer
Echo auf Kolakowskis Fried
preis. (Nadbitka z Osteuropa,
Heft 3/78, str. 219-223; wyd.
Deutschen Gesellschaft fiir Ost-
europakunde, Deutsche Verlags-
Anstalt, Stuttgart).

KOTT (Jan). Arcadia Amara. ,La
Tempesta” e altri saggi shakes-
peariani. Str. 164 i 4 nlb. (Wyd.
Edizioni il Formichiere, Mediolan,
1978; cena Lit 5.000).

TELIHA (Olena). Boundaries of
flame. A Complete Collection of
Poetry. Teksty w jezyku ukrain-
skim i w jezyku angielskim. Ze-
brat i przetozyl Orys Prokopiw.
Str. 134 i 2 nlb. (Wyd. Smoloskyp
Publishers, Baltimore - Toronto,
1977; cena Dol. 6,65).

LIUBOMYRSKY] (Stepan). Prome-
tejiw wohor. Powiesé. Str. 544 i
2 nlb. Wyd. Ukrajinska Wydaw-
nyeza Spitka, Londyn, 1977).

BERDNYK (Ole$). Blakytnyj kowal.
Poezje. Str. 88. (Wyd. Smoloskyp,
Paryz - Baltimore - Toronto, 1975).

BERDNYK (Otes). Ukraina Siczy
wohniannoji. Eseje i listy. Prze-
druk z Samizdatu z Sowieckiej
Ukrainy. Str. 88 i 4 nlb. (Wyd.
Smoloskyp, Paryz - Baltimore - To-
ronto, 1977).

RUDENKO (Mykota). Chrest. Poe-
ma. Str. 32 nienumerowanych.
(Wyd. Smoloskyp, Baltimore - To-
ronto, 1977).
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

5.5.78

W PRL istnieje tylko 1.429 oczyszezalni Sciekéw. W 1976 roku przekazano

do uzytkowania zaledwie 38 takich oczyszezalni. Projektowaniem tych obiek-

t:iwk zajmuja sigw 84 jedno:ktki lp;mjektowe, buduje oczyszczalnie 56 réznych

wykonawedw. 117 obiektach czas budowy przekroczyt 5 lat, a miejska
ie w Zyrardowie budowano 18 Iat. Modernizacja i rozbudowa

istniejgeych obiektow wymaga nakladéw 25,7 mld. zlotych, a budowa nowych
82 mld. zlotych.

6-5-78

Zmart, w wieku 83 lat, gen. bryg. Leon Nalgez-Bukojemski, zolierz Legio-
néw, uczestnik walk o niepodleglosé.

15-5-78
Tegorocznym laureatem nagrody naukowej im. Ks. Idziego Radziszewskiego
zostal ks. prof. Wincenty Granat.

20-5-78
W czasie wizyty w Warszawie amerykanskiego ministra rolnictwa Berglanda
rzad PRL zwricil sig do niego o zmiane warunkéw na jakich Polska otrzy-
mala jesienia ub. roku kredyt pét miliarda dolaréw na zakup produktéw
rolnych w USA. Pozyczka ta zostala udzielona na trzy lata, z oprocentowa-
niem 8% i ma byé splacona w trzech ratai:’h. PRL chcialaby ZyC
ty na 10 lat i obnizyé oprocentowanie. Poniewaz wydzial kredytowy
gerykaﬁskiego ministerstwa rolnictwa nie ma prawa udzielania -
minowych pozyczek ani przedtuzaé terminéw splat, sprawa bedzie dyskuto-
wana w ciggu lipca w Waszyngtonie. PRL bardzo na tej sprawie zalezy
gdyz licza sie z koniecznoiciz dalszych znacznych zakupéw w Stanach.
Zadtuzenie PRL wynosi obecnie ok. 14 miliardéw dolaréw a rZeczoznawcy
angielscy obliczaja ze Polska bedzie musiala pozyczyé 1 miliard dolaréw dla
obstugi dotychczasowego zadtuzenia. Za pierwszy kwartat br. import Polski
zmalat o 12,5% a eksport warést o 10,5% w poréwnaniu z pierwszym
kwartalem ub. roku. Ograniczenia importowe moga mieé bardzo zte skutki
dla gospodarki. Mianowicie PRL zmniejszyla import ropy o 42 tys. tom,
gazu ziemnego o 69 milionéw metréw szesciennych, rudy zelaznej o 300 tys.
ton i stali walcowanej o 140 tys. ton. Te redukcje doprowadzaja do przesto-
jow w przemysle.

24.5-78

Jerzy Pigtowski, naczelny dyrektor ANIMEX-u, w wywiadzie udzielonym
paxowskiemu Stowu Powszechnemu, podkreilit, ze jesli idzie o towary rolno-
spozywcze, to bilans obrotu handlu zagranicznego byt dodatni, a obecnie
import znacznie przewyisza wplywy dewizowe z eksportu. Polska eksportuje
wyroby puszkowane gléwnie do USA, bekon do Wielkiej Brytanii, zywiec
wolowy do Wioch, Grecji i na Bliski Wschéd, migso do RFN. Bardzo
wzrést eksport koni rzeinych i roboczych (w 1977 roku 178 mln. zlotych
dewizowych), sprzedai owiec (32,2 min. 2. dewizowych), eksport dziczyzny
(51,6 min. 2t.). W ub. i biez roku Polska importuje m.in. mieso i szma-
lec. M Rezyser Jerzy Hoffman realizuje nowy film pt. ,Do krwi ostat-
niej”. Tematem tego filmu bedg wydarzenia swigzane ze wschodnig polityka
gen. Sikorskiego.

?Ws-mch 18 do 25. 5. br. odwiedzila Polske pielgrzymka frank:;l:ikil:ég:
stowarzyszenia katolikéw ,,Credo”. Byla to najwigksza wycieczka katc st
francuskich po wojnie. Francuscy katolicy wrocili pod ogromnym wrmummll
polskiego katolicyzmu i znany dominikanin O. R.L. Bruckl.)er%tlermms 2
w paryskiej UAurore z 1. 6. br. entuzjastyczny artykul pt. ., 3
étre Polonais”. M Prof. Stanistaw Ulam otrzymat ‘m,]wyzszlea Odeimiﬁ-
Polskiego Towarzystwa Matematycznego — medal im. Wzli) RI:vaokolzrppél
skiego. B W biez. roku jest spodziewany przyjazd do i S
miliona polskich turystéw z Zachodu. ® Nowym ambasadorem s o
PRL zostal mianowany Borys Aristow, pierwszy sekretarz komitetu mie]
KPZS w Leningradzie i cztonek KC.

%va'f;lzﬁ podniesiono érednio o 25 % ceny detaliczne napojéw alkoholowych.

Swnie wzroslty ceny wodek czystych i gatunkowych, ceny wina wzrosty
?iws, a piwa o {0 Y%. Spozycie napojow alk‘oholov'\rych zmgll:lsz‘yjo t;ll!i
w okresie 19741977 o 32 %, a spozycie wyrobéw splry_t}lsmgl(: Tk
samym okresie o 45 %. Charakterystyczne Ze ceny napojow alko
nie zostaly podniesione w sklepach dolarowych.

3zm1.35;§a78w Warszawie, w wieku 80 lat, znana malarka i ilustratorka Maja

Berezowska.

{V'é'%irszawie méwi sig, Ze w czasie ostatniego spotkania Brezmewawzleg:le:;
kiem ustalono rozpoczecie budowy w Elblagu .melklej st:rateglczneﬂ S0 o
bazy morskiej, ktorej koszt o wiele przewyzszy koszt budowy huty .
wice”.

%r.:szakrajowa podaje, ze radomska wytwérnia telefonéw ,Telkom” jest jed-

. 5 S 3
z najwi ch producentéw aparatow telefomcz'nych na Swiecie, a n:\a
::Y;n Jwgkl::g:{opi: Producent polski gwarantuje trwall;o:ccni:p;r:;@to_
lat 20. PRL wybudowala w Syrii wielka montazownie, 2 OG e b s
wuje sie uruchomienie polskich fabryk na temme_ngecrlil, $er JZ SSthan, i
Najwigkszym odbiorcg polskich aparatow teleft_)mcznlyi szx oo WT 3
jest obecnie ponad 5 milionéw telefonéw polskich. oc wmchny.ewktéry
tuje ponad 60 % swojej produkcji. W Narodowy spis P?e o w gcadnin
ma miejsce w PRL co 10 lat zostal przyspieszony 1 odbedzi
biez. roku.

7ZACHOD — EMIGRACJA

. 5 anizacji
W Klubie Polskim w Johannesburgu odbyt sip ajasd delegtifv WECC o i,
polonijnych z Afryki Poludniowej i Rodezji. Na ko Polakow jest
zastuguje referat z Rodesji, gdzie mimo tego. e, SBEL oy posiadajs
najmniej liczne, sq oni najlepiej zorganizowanl. SC.C ' o, Na zjeidzie
w!:sny Dom Polski, szkéltki dla dzieci i samopo mzcrano zarzad Rady w nas-
przyjeto jednogloénie statut Rady 1"1“’1016“m°:1‘:w‘:zi (Durb&n)’KdI{’::°Wii:
j ie: e T " oszek,
%Puﬁgcm (;g;i?:.)’ I%m;a‘ Dokm(cfip: zﬁgt'oi;nYa%?si‘udakowskiegO,
: i esh . ¥, s ie dzialal-
? illzlltoelx?amf l(?fo::n\l;irio‘:s)l’. de Virion zglosit wniosek o poparc

nosei organizacji niepodleglosciowych w Polsce.
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7-5-78
W Izraelu zmarl, w wieku lat 69, Jozef Muszkat, dziennikarz i satyryk,
popularnie zwany Jotemem.

11-3-78

Stefan Kisielewski wyglosit w wiederiskim Osterreichische Gesellschaft fiir
Litteratur odczyt po niemiecku pt. ,.Die alte polnische Kultur im altem
Galizien”. W zwiazku z pobytem Kisielewskiego w Wiedniu dziennik Die
Presse z dnia 16. 5. br. zamiecit Tozmowe z nim poswigcong w wigkszej

14-5-78

Dr fil. Jerzy Sarnecki, uczony szwedzki polskiego pochodzenia, zostat pod
przymusem doprowadzony do wracajgcego z Polski samolotu i do Polski
nie wpuszezony. Sarnecki nalezat do trzyosobowe;j oficjalnej delegacji szwedz-
kiej zaproszonej do Polski przez Uniwersytet Warszawski w celu wzigeia
udzialu w dyskusji na temat przestepezosci milodziezy. Delegacja szwedzka
skiadata si¢ z wyzszych urzednikéw i uczonych Rady Zapobiegania Przestep-
czosci. Skandaliczne zachowanie si¢ wladz polskich na lotnisku Okecie,
ktére na zapytanie Sarneckiego dlaczego jego, zaproszonego do Polski na
konferencje, odsylaja przymusowo, odpowiedzialy , Powinniscie wiedzieé, ze
takich jak wy do Polski nie wpuszezamy” — wywolalo w Szwecji wielkie
oburzenie. Natychmiastowy protest szwedzki tym razem poskutkowat.
Dr Sarnecki wrécit do Polski nastepnego dnia i zaplanowana konferencja
mogla si¢ odbyé. W ostatnich tygodniach szereg Polakéw zydowskiego po-
chodzenia, obywateli szwedzkich zatrzymywano na granicy polskiej. Pomimo
zapewnieni rzgdu PRL — o informowaniu rzagdu Szwecji o powodach odmo-
wy wjazdu w kazdym poszezegélnym wypadku, polskie wiladze pograniczne
w dalszym ciggu ignoruja te zapewnienia p. Gierka.

20-5-78

W Domu Kombatanta w Paryzu odbylo si¢ walne zebranie » Wspélnoty
polsko-francuskiej”. Prezesem tej organizacji zostal prof. Henryk Adam-
czewski z uniwersytetu Paris III, sekretarzem generalnym inz. Janusz
Deryng z Lille, a Jerzy Jankowski zostat wybrany delegatem generalnym.

30-5-78

Jury Zwigzku Pisarzy Polskich na Obezyinie w Londynie przyznalo dwie
doroczne nagrody: za caloksztalt twérezodei dr. Adamowi Ciotkoszowi (Lon-
dyn) za najlepszg ksigzke roku 1977 i prof. Waclawowi Jedrzejewiczowi
(New York) za Kronike Zycia Jézefa Pilsudskiego.

4-6-78

Walne zebranie Zwigzku Pisarzy w Londynie wybralo ponownie dr. Jézefa
Garliniskiego na prezesa. Do zarzadu weszli: Pawel Moskwa, Antoni Pogpie-
szalski, Bronistaw Przytuski, Krzysztof Rowiniski, Marta Reemyﬁskaog
piniska i Ignacy Wieniewski. Przyjeto uchwale wyrazajaea zaniepokojenie
i zdziwienie, ze wladze w Polsce ‘odméwily znanemu poecie, Stanistawowi
Barariczakowi, prawa wyjazdu do Stanéw Zjednoczonych celem objecia ka-
tedry literatury polskiej na uniwersytecie w Harvard.

Zmart w Scunth (W. Brytania), w wieku 69 Ilat, Andrzej Tarnowski,
zolnierz Brygadyorlg:rpackiej, przyjaciel naszego pisma.
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16-6-78 . \ - e
W koéciele polskim w Paryzu odbyt si¢ koncert klawesynowy arbary ?
1@3?@&5 polskiej klawesynistki, specjalizujgcej si¢ w muzyce XVI-go
i XVII-go wieku.

8 . . . -
%’mystwo Opieki nad Polskimi Zabytkami i f;mbaml Hxsltioryt:g!:u I‘G:
Francji zorganizowalo wieczér poswigcony kolekcjom palacu on'cki - pala "
wieezdr zlozyly sig: odezyt Jana Winczakiewicza pt. ,,Xawery Brani
w Montrésor” oraz przezrocza, komentowane przez Xawerego Reya.

3'?-6I;i7fliotece Polskiej w Parysu odbylo si¢ walne zebranie Towarzystwa

Historyczno-Literackiego.

%?.%-Zlftre du Dialogue w Paryiu odbyt si¢ wieczér muzyczny, na ktérym

Marek Drewnowski wykonat utwory fortepianowe Romana Palestra i Stefana
Kisielewskiego.

W SIZIa( w Paryzu odbyla si¢ herbatka dyskusyjna poprzedzona odczytem

plk. Stanistawa Szewalskiego ,,Droga do zwycigstwa prowadzila przez Afryke
Pélnocna (1940-1942)”.

8 i e i hénomenologie.
aryzu mi i VII Congres International de Phéno

]Yierlt:wnikiex:u;*romic;ym byla Anna Teresa Tymieniecka z Tht;3 Lﬁ%

Institute for Advanced Phenomenological Research and Learning w

(USA).

KRONIKA AMERYKANSKA
rolnych osiggnie

W bhiez. roku wartos¢ amerykanskiego eksportu plodow 3 4
sume e}fon:g :215 miliardéw dolaréw. B Wybitny uczony dr Ll‘ldmlkiogpm,
szef wydzialu badan nad rakiem w Bronx Veterans Admxm_stratﬁ:l;ms iy
otrzymal najwyisza nagrode medyczng RFN — ﬂotgrmecdﬂl g s S
Ponadto prezydent Giscard d’Estaing odznaczyt dr. Grossa o i grodmy
Honorowej, a takze zostal on w tym roku laureatem najwyzsze,

e : ; : nkiem Polskiego
naukowej Francji — Prix Griffuel. Prof.. G’Smk;a 3%; d‘;"hi’ T

N Jorku. 2 at
llll;f:ymgomm gg}ﬁnw:-?m‘:ryk:ﬁwzgego Studium SP“‘;erP"Ilé:.‘il; w‘:lk‘i‘t mwt{;l;;e.
si¢ mastepujgeo: przewodniczgey rady — Aleksancer 8 SR o o
wodniczgca — Danuta Mostwin, sekretarz — Stefan S° istaw Jaworski,
— Andrzej Braeski, Zdsistaw Driekorski, Jan Grose ]“““";,- Jerzy R. Krzy.
Andrzej Kawczak, Jozef Kleszezynski, Zbigniew Mostwin, Tomasz
ianewski, Jerzy Lerski, Kazimierz Lukomski, Ry“:ﬁmi komitetu wyko-
Sech, Wiadyslaw Stepieti, Janusz K, Zawodny. Catonkami temger SO
naweaego zostali: W. Bnifiski, A. S. Ehrenkreutz, J. Morelewsily 5 Cior oy
F wPolcyn w Somhl Z. Szpikowski i J. A Woﬁmeﬁm. N 25.6.br.

oli Studium w Waszyngtonie koordynuje W. Gallery w Los Angeles.
ma:t‘wam wystawa Christiny Eichler "lgmwl it ;gjekt utworzenia
i scig 202 glosow na 16: ¢ 18 MoRYn:
?mm%mkwgwdmwmuomu wa.
lang dotacje.
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KRONIKA KANADYJSKA

im. Tadeusza Romera. Zadaniem Funduszu bedzie zasilanie Biblioteki Pol-
skiej w Montrealu przy Instytucie Naukowym. B W maju zmarl, w wieku
lat 96, ks. Antoni Sylla, najstarszy wiekiem kaplan, misjonarz polski
z zakonu 0.0. Oblatéw, ktéry duszpasterzowal w Kanadzie, na preriach, od
1909 roku. ® W Montrealu zmart, przezywszy lat 80, artysta-malarz i kon-
serwator Stefan Kontski. Jego specjalnoscia bylo wytlaczanie kurdybandw,
m.in. wykonal wnetrze koiciola M. B. Czgstochowskiej w Montrealu, o
Aleksander Zinowiew zostal pPrzyjety na czlonka kanadyjskiego Pen-Clubu.

Z OSTATNIE] CHWILI

Londyniski Tydzierr Polski z 17 czerwea podaje, ze na walnym zebraniu
Zwigzku Pisarzy na Obczyinie ,.duzo uwagi poswigcono uchwalonej w ub.
roku nagrodzie im. Juliusza Sakowskiego dla wydaweéw. Prezes Garliniski
wyjasnil, ze préby zdobycia na ten cel funduszéw nie powiodly sie. Wi y
wydawey, do ktérych zarzad zwracal si¢ o zadeklarowanie udzialu — 6-
wili. Zarzad Zwigzku przyszedt do wniosku, ze fundusze Zwiazku, zaanga-
zowane gléwnie w wydawanie »Pamigtnika Literackiego”, na taka nagrode
nie pozwalajg. Prezes wysunat i inna trudnoéé ustanowienia takiej nagrody:
do niedawna byly dwa wydawnictwa wydajgce ksigzki z wlasnego wyboru
i oplacane wlasnymi funduszami. Byly to Instytut Literacki w Paryizu
(Kultura) i Polska Fundacja Kulturalna w Londynie. Dzisiaj tylko Insty-
tut Literacki wydaje ksiaski przez siebie wybrane i finansowane. A wige
nagradza¢ tylko Instytut Literacki? Poza tym, prezes Garlifiski uwaza, ze
parusetfuntowe nagrody nie bylyby 7adng pomoca dla wydaweéw. Wielu
obecnych na zebraniu czlonkéw wypowiadalo si¢ jednak, ze takie wyroznienie
byloby zacheta i bodzcem do dalszej pracy. Padl tez dezyderat, aby przy
wprowadzaniu poprawek do statutu umozliwié Przeznaczanie pewnej sumy
(Zwigzek nie jest, dzieki istniejacemu Funduszowi Domu Pisarza, organiza-
cja biedng) na pomoe autorom w wydawaniu. To takie spotkato sig nie
bez stusznosei z dezaprobata prezesa Garlinskiego, gdyz rozpetaloby to lawing
zgloszen”.

SPRAWA STERNFELDA

Ary Sternfeld, Polak, obywatel honorowy Sieradza, studiowal na Uni.
wersytecie Jagielloriskim matematyke, nastepnie pracowat na Sorbonie, gdzie
opublikowa} pierwsze obliczenia trajektorni satelitéw ziemskich ( sputnikéw).
Gdy projekty jego przedkladane w tej sprawie rzadom Francji, Anglii i USA
spotkaly si¢ ze zdecydowana odmowa, a zaproponowano mu dalsze prace
w tym kierunku w Moskwie, wyjechat do Rosji wraz ze swa pierwsza zong-
Francuzkg. Projekty jego nadal byly traktowane nieufnie, i dopiero podczas
wojny zainteresowala sig nimi armia (rakiety, katiusze!l), dzieki czemu
mégt kontynuowaé badania. Gdy pierwszy sputnik miat zosta¢ wystrzelony
w atmosfere dokolaziemsks, obliczenia trajektorni dokonane PIZy pomocy
komputeréw zostaly odrzucone i siegnigto po dane opracowane w 1934 przez
Sternfelda. Takze trajektornia Gagarina byla identyczna — z opracowana
i opublikowang przez Sternfelda w 1934. Kilka lat temu Sternfeld dostat
doktorat h.c. jednego z uniwersytetéw francuskich — odméwiono mu pasz-
portu. Obecnie dostat doktorat h.c. uniwersytetu w Nancy — i znéw odmé-
wiono mu rtu. W ciagu ostatnich 20 lat tylko raz udalo mu si¢ dostaé
paszport do Polski (na odebranie honorowego obywatelstwa swego rodzinnego
miasta Sieradza!). Sternfeld ma lat 85. Jego siostra jest wdowg po prof.
Kaleckim.

Listy do Redakcji

Florencja, 27 maja 1978.
Drodzy Przyjaciele,

Przesy: i whoskimi
lam Wam, wraz z oplata za prenumerate !(zflturx i wl
wyecinkami prasowymi w ktérych mowa o Waszym mlm{gczmkl‘li, p:ie::t?:
sume zebrana przez nas w Florencji na KOR. Wlem.y.z.e los dysy 1
mla:y bardzo czgsto bezposrednio od rezonansu ich inicjatyw : gmaliu-
i-od poparcia sympatykow zagranieznych. W latach 1_|cxsk1.x _carskiego e
seppe Mazzini powtarzal zawsze, ubolewajac nad niewrazliwoscia B;lvowa
;vspélczunych, ze nie wolno zapomina¢ o Polsce. Przypominajgc te s
cheielibysmy wyrazi¢ nasz zal nie udalo nam sig zrobié¢ wigcej.

Zyczymy Wam powodzenia w dalszej pracy i przesylamy najserdeczniej-

sze pozdrowienia. Paolo AMATO

Sekretarz regionalny
Mtodziezy Fededracji Republikariskiej

4

Szanowny Panie Redaktorze, Tanger, 25 maja 1978.

L jcznej deportacji
W majowym numerze Kultury Lobodowski pisze o tragicznej C g
Jakuba Goldaamidta (Janusza Korczaka). Korczak nie naxpyeel de n]a =
lecz Henryk. Znany byt jednak jedynie pod swym mw“k‘we R c‘kueniu
kiére, jak mi to sam opowiadal (wum‘ankowa!gm o t{g;?’ mkusl”mm) 15
o nim, ktére opublikowalem w Londynie w kwietniu e Etn KP"'O e .
zupeinie przypadkowo. Przytaczam niemal doségwme . Al bylc?ahpod-
sPierwszy moj utwér literacki, ktéry postalem do prasy, onih bt o
;lisany »godlem™ dla zachowania anonimowosci autora, Pgmj Koe
konkurs. Na biurku moim lezala kquka Kramwshﬁ D lm'e“ ,Janasz
czaku i o pigknej miecznikiwnie”. Podpisalem styszal, a_imig ,Janasz
Korczak”. Redaktor, ktéry o tej ksigzce nigdy 1;1: Zolazng Brama, myslat,
mal przypuszezalnie jedynie z bazaru Janasza Mo konkursie zostalem
7¢ to omylka i poprawit ,Janasz” na ,z:lanusz A
odznaczony i zachowalem ten pseudonim™.

Z powazaniem, Anatole ESTRYN
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Warszawa, czerwiec 1978.
Szanowny Panie Redaktorze,

Do mojej rozmowy z Kisielem w majowym numerze Kultury wkradta
sig niescistosé, spowodowana albo moim przejezyczeniem sie, albo blpdem
w notatkach Kisiela. Chodzi o zdanie, w ktérym dzialalnosé Towarzystwa
Kurséw Naukowych figuruje na liscie réznych akcji KOR. — Towarzystwo
Kurséw Naukowych jest instytucja catkowicie autonomiczng.

Adam MICHNIK
*
Pwllheli, Gwynedd, Wielka Brytania, 5 maja 1978.
Wielce Czcigodny Panie Redaktorze!

W numerze majowym 1978 Kultury X.W.S. piszac o zakonnikach pol-
skich i if:lllx dziatalnoici na niwie religijno-spolecznej w USA, pomingt ksiezy
Zmartwychwstaricow.

Zgromadzenie powyisze zostalo zalozone w Rzymie w roku 1842 % ini-
cjatywy Adama Mickiewicza; pracuje juz w USA i Kanadzie od przeszio
stu lat. Obsluguje liczne parafie polskie i zaklada szkoly jako tez liczne
stowarzyszenia polskie. Ponadto XX Zmartwychwstaiicy przez wiele lat
wydawali Dziennik Chicagowski, ktéry dopiero po drugiej wojnie Swiatowej
ulegt likwidacji na skutek braku funduszéw. Mam wrasenie 3e pomytka
autora artykulu ,Polonia Amerykanska — Wielka Niewiadoma” jest zwy-
klym przeoczeniem.

Prosze przyjaé wyrazy powazania,
A. S. OREOWSKI

ODPOWIEDZI REDAKC]JI

A.R.-Sz., Londyn. — Nie zamiescimy. To sa jalowe spory.

K.L., Hollywood. — Nie zamiescimy. Wiersz jest staby.

V.W.A., Montreal. — Nie zamieécimy. Jalowy popis erudycji.

AK., Pary:. — Nie zamiedcimy. List p ismy p. St. Kisielewskiemu.

St.K.B., Granada, Hiszpania. — Nie zamieicimy. Obrona gen. Sikorskiego
nie jest dla nas przekonywujgca.

K.L, Nowy Jork. — Bolestaw Lasocki to pseudonim wybitnego publicysty
krajowego, ktéry ze zrozumialych wzgledéw nie moze podpisywaé arty-
kuléw wlasnym nazwiskiem. Powierzyliimy mu oméwienie ksigeki
z calg Swiadomoscia.

Dokumenty

AUTOBIOGRAFIA

Urodzilem si¢ 29 pazdziernika 1922 roku we wsi Pachtino,
obwodu kostromskiego. Matka byta kolchozowfq.ch.lopka,f{lﬂe?
— malarzem pokojowym. Dzieci bylo w rodzinie jedenascioro;
dwoje umarlo w dzieciistwie, dwoje w wieku dor.oslytp. .Zyle
do dzi§ czterech braci (trzech z nich jest robotnikami, )ec'len

ownikiem w stanie spoczynku) i dwie siostry, obie robotnice-
emerytki. Rodzina poczatkowo mieszkata czesciowo w M(.)Skw(lie,
cze$ciowo na wsi, a od roku 1946 przeniosta sie f:alkowxcxe o
Moskwy. Mieszkalismy tam w wilgotnej suterynie, w pok_o)}l
majacym dziesie¢ metréw kwadratowych, w ktérym stale gniez-
dzilo sie po osiem-dziesie¢ oséb. : 4

Ja mieszkalem i uczylem sie w Moskwie od roku 19i31 A
W roku 1939 skorczylem szkole i wstapitem _do Instytutu Filo-
zofii, Literatury i Historii (IFLI), na wydziat f}lqzoﬁczny.. W tﬁ'nm
samym roku za wystapienie przeciw kultowi jednostki Stalina
zostalem wyrzucony z komsomotu i instytutu. _Squrowano tﬁmc
najpierw do lecznicy psychiatrycznej, a nastepnie, kxedydzzsim ﬁ
tam uznany za normalnego psychicznie, zabrano do budy.
Lubiance (nie pamietam jak si¢ wéwczas ta organizacja nazywazd).
Pamietam tylko, ze mnie kilkakrotnie przestuchiwano i)P Yo
wano ustali¢ kto mnie nauczyt myslenia w taki sposéb. ali9 o

im czasie zostalem wypuszczony; zrobiono to, by gsdt a;u mwi’ :
kontakty i ,,wspélnikéw”. Nie wstepujac do domu, rwmiem
jechalem na wieé, do matki. Poniewaz przed .afﬁszfg iade
méwilem swoim przyjaciolom, ktérzy na mnie doniesli, tan:VY
na Syberie, przez pét roku poszukiwano mnie v;!asgle it
wiedzialem sie o tym przed paroma laty od koleg W.nia Kiedy
domyslono sie, ze trzeba mnie szukaé w miejscu u cickle.m el
si¢ zorientowalem, ze zostalem wykryty, znovg; hu e B
razem do Moskwy. Na wsi pracowatem w kote oko. S is
mistem odroczenie stuzby wojskowej, naméwitem rzedgot g
zeby mnie powotano. W ten sposéb ukrylem si¢ P g
bezpieczeristwa i glodem.
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W wojsku stuzylem w kawalerii, w broni pancernej i w lot-
nictwie. Wojne spedzitem poczatkowo w armii ladowej, a pod
koniec w lotnictwie szturmowym. Dokonatem kilkudziesieciu
lotéw bojowych, atakujac cele na tylach wroga. Zostalem odzna-
czony orderem i medalami. W roku 1946 zostalem zdemobili-
zowany.

Nastepnie wstapitem na Wydziat Filozoficzny Uniwersytetu
Moskiewskiego. Skoriczywszy studia w roku 1951 zapisalem sie
na aspiranture, ktéra ukorczylem w roku 1954, obroniwszy
prace pod tytulem ,Metody przechodzenia od abstrakcji do
konkretu (na materiale ,Kapitalu” Marksa)”. Praca zyskala
rozglos o skandalicznym posmaku. W ciagu czterech lat Wyzsza
Komisja Kwalifikacyjna (WAK) nie zatwierdzita mojego tytutu
kandydata nauk. Podobno moja praca kandydacka do tej pory
jest kolportowana w Samizdacie. W kazdym razie wielu sowiec-
kich filozoféw czerpalo z niej calymi gar§ciami — co prawda
tak bezmyslnie, ze podstawowe tezy pozostaly dotychczas niena-
ruszone lub znieksztalcone. W czasie nauki pracowalem jako
tragarz, kopacz, laborant, thumacz, nauczyciel w szkole. Od roku
1948 do 1954 uczytem logiki i psychologii.

W roku 1954 zaczalem pracowaé w Instytucie Filozofii
ZSSR, na etacie ktérego znajdowalem si¢ az do zwolnienia w
styczniu 1977, tj. przez przeszlo dwadzieicia dwa lata. Poczat-
kowo bylem pracownikiem technicznym, pézniej miodszym, a
wreszcie starszym naukowym. Jednocze$nie pracowatem w Insty-
tucie Fizyko-Technicznym, a nastepnie na Wydziale Filozoficznym
Uniwersytetu — najpierw jako starszy wykfadowca, a nastepnie
profesor (w latach 1962-1976). Przez pewien czas, w latach 1967-
1968, kierowalem katedra logiki. W roku 1962 zrobitem dok-
torat, a w roku 1966 otrzymalem tytul profesora. W latach
1968-70 bylem czlonkiem kolegium redakcyjnego czasopisma
Woprosy Fitosofii. W roku 1974 zostalem wybrany na czlonka
Fifiskiej Akademii Nauk.

Sytuacja rodzinna. Po raz pierwszy ozenilem sie w roku 1943,
i mam z tego zwiazku syna Walerego, ktéry jest obecnie ofice-
rem milicji. Rozwiodtem sie¢ w roku 1948, powtdrny zwiazek
malzenski zawarlem w roku 1951; urodzita sie z niego cérka
Tamara, z wyksztalcenia historyk sztuki, a z powolania artystka.
Po raz trzeci ozenilem sie w roku 1967; moja zona, Olga jest
z wyksztalcenia historykiem filozofii; cérka Polina urodzila sie
w roku 1971.

Przynaleznosé do partii. Od miodych lat bylem antystali-
nista, i do samej $mierci Stalina uwazalem antystalinowsks pro-
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pagande za gléwna sprawe zyciowa. Za wystapienia tego typu
zostalem zaszczycony uwaga organéw bezpieczedstwa, o czym b){la
juz mowa wyzej. Po $mierci Stalina wstapifem do KPZS, zamie-
rzajac kontynuowaé walke ze stalinizmem legalnie. Ale wkrotce
przekonalem sie, ze sprawe te wzieli w swe rece stalinisci, a ja
nie mialem nic do powiedzenia. Od tego czasu bylem czlonkiem
partii tylko formalnie, co w $rodowisku sowieckiej inteligencji
jest zjawiskiem dosy¢ typowym. Placitem skiadki, rysowalem
karykatury w gazetce éciennej, i czasami siedzialem na zebraniach
— znowu rysujac karykatury, lub czytajac powiesci kryminalne.
W czerwcu 1976, w zwiazku z ,,incydentem fifiskim” (napisze
o nim dalej) wystapilem z partii — przestalem placié¢ sktadki
i zwrécitem legitymacje. Formalnie zostalem wydalony w listo-
padzie czy grudniu 1976.

Dziatalno$é naukowa. Publikowaé zaczatem pézno — od roku
1958; przy czym pierwsze artykuly ukazywaly sie w Polsce, Cze-
chostowacji, i gdzie§ na Zachodzie (dokladnie juz nie pamigtam).
W roku 1958 zniszczylem ksiazke o ,Kapitale” Marksa, nad
ktéra pracowalem osiem lat, poniewaz otrzymatem efekt zdecy-
dowanie negatywny i przekonalem sie, Ze praca w tym kgemt.lk.u
jest niemozliwa. W roku 1959 zaczalem pracowaé w dziedzinie
logiki matematycznej i logicznej metodologii nauki (,,log}kl
nauki”). Opublikowalem sze$¢ ksiazek i przeszlo sto artykg&ow
w jezyku rosyjskim, oraz kilka ksiazek i wiele artykuléw w jezy-
kach obcych. Podstawowa sfera moich zainteresowar naukowycb
to logika nieklasyczna i jej zastosowania do analizy jezyka nauki.
Wielokrotnie bylem zapraszany na miedzynarodowe spotkania
fachowe, bylem wiaczany do delegacji na kongresy, otrzymywalem
osobiste zaproszenia itp. — ale ani razu mnie nie wypuszczono.
Zaproszenia tego typu przychodzily z Polski, Jugostawii, Czecho-
stowacji, Bulgarii, USA, Belgii, Holandii, Finlandii, RFN i innych
krajéw.

Najwazniejsze prace naukowe:

1. Filosofskije problemy mnogoznacznoj togiki, Moskwa 1960;
Logika wyskazywani]j i tieorija wywoda, Moskwa 1962;
. Philosophical problem:s of many-valued logic, Dordrecht, Hol-
land, 1963;
Osnowy fogiczeskoj tieorii naucznych znanij, Moskwa, 1967;

Ueber mebrwertige logik, Berlin, Branschweig, Basel, 1968;
Kompleksnaja fogika, Moskwa, 1970;
. Complexe logik, Berlin, Branschweig, Basel, 1970;

W

Nowk
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8. Logika nauki, Moskwa, 1971;
9. Logiczeskaja fizika, Moskwa, 1972;

10. Nietradicjonnaja tieorija kwantorow. £ogika klassow. W zbio-
rze ,Tieorija togiczeskogo wywoda”, Moskwa, 1973;

11. O mniekotorych sistiemach formalnoj arifmietiki. ,Reports on
Mathematical Logic”, 1974, nr 3.

12. Oczerk empiriczeskoj geometrii. ,Filosofskije nauki”, 1975,
ar 1;

13. O parallelnych liniach w empiriczeskoj gieometrii. ,Filosof-
skije nauki”, 1975, nr 4;

14. Logische Sprachregeln, Berlin, Miinchen, Salzburg, 1975
(wspélnie z H. Wessel);

15. Logik und Sprache der Physik, Berlin, 1975;

16. Logic and Empirical Science. ,Studia Logica”, 1976,X XXV,
nr 1 (wspélnie z H. Wessel);

17. Foundations of the Logical Theory of Scientific Knowledge,
Dordrecht, Holland, 1973;

18. Polnaja indukcija i Wielikaja Tieorema Fermi, 1975. Jeszcze
nie opublikowana;

19. Logical Physics, 1976. Jeszcze nie opublikowana;
20. O sistiemnom mietodie, 1974. Jeszcze nie opublikowana.

Sytuacja w sowieckiej nauce. Od poczatku byta dwuznaczna.
Z jednej strony mnie zachecano, z drugiej zdecydowanie ograni-
czano. Dopuszczono do obrony pracy kandydackiej, ale przez
wiele lat nie zatwierdzano stopnia naukowego. Chwalono za ory-
ginalnoéé, ale przez wiele lat nie drukowano i zabroniono powo-

ania si¢ na mojg prace. Potem pozwolono publikowaé ale
przemilczano. Wiele zapozyczano, ale bez powolywania na zrédlo.
Whaczano w sktady delegacji na spotkania miedzynarodowe, ale
nigdy nie wypuszczano. Wysuwano moja kandydature do tytutu
czionka-korespondenta Akademii Nauk ZSSR, ale nie wybierano.
Wysuwano kandydature do Nagrody Paristwowej, ale nie dawano.
W roku 1968 wiaczono mnie w sklad kolegium redakcyjnego
pisma Woprosy fifosofii, ale wkrétce przestano drukowaé w pis-
mie moje artykuly, i w roku 1970 opuscitem kolegium. W roku
1967 zrobiono mnie kierownikiem katedry na wydziale filozo-
ficznym, ale wkrétce pozbawiono tego stanowiska (w celu ,;wzmo-
cnienia kierownictwa katedry”). Dopomogli w tym koledzy-logicy,
wybrawszy zamiast mnie cztowieka, ktérego skadinad nie akcep-
towali ani w sensie zawodowym, ani osobistym. Systematycznie
zapraszano mnie do wykladania na uniwersytecie, i jednoczesnie

stopniowo likwidowano \\vprO\\raQZone.przege ml’}}ekCYkilr?el\;yﬁ?a
déw, pozbawiano dyplomantéw i aspirantow. 1a 7m iy e

szedédziesiate. Jesli osiagnajgm W tym czasie pewne i moje’
to dzieki wzglednej ,liberalizacji”, oraz dzieki temu, o
prace wydawano na Zachodzie, w z_\v1azkg z cz%;m Zlfgcz s
logicy i filozofowie interesowali sie moja osoba. O icz Y
od lat siedemdziesiatych w $rodowisku moich kolegcmr’ws1 f;s ;

kampanie mojej dyskredytacji jako uczonego, {:cf( zgkoncizcylflo raz
zupelnym rozbiciem mojej grupy, _zakazerp pul?i iacp’ mo 2 cl:)r %
i zakazem powolywania sie na nie. Moja dzia angsc un G 0{0
tecka zostala sprowadzona do matego 'ku’rsu wyklakow?)g_io4 0
20 godzin) i to nie dla logikéw-specjalistéw. W roku 1 s
i moich uczniéw nie dopuszczono nawet na m‘xgdzynarofhow

sympozjum logiczne, zprganizowane w Instytucie Fllo\z’((l)slzlecl‘i
ktérym pracowatem. Nie 295talem takze dopuszczony 1{;} Bty
zwigzkowe Sympozjum Logiczne w Kijowie w r.'1975 . W r. . :
w czasopiémie Fitosofskije nauki zostaly opubhl:{owar_xekarty ub;':
w ktérych cala moja dziatalnosé naukqwq oceniano 132 'oipoz. :

wiona naukowej wartosci. W ich napisaniu bralc_) udzia Wlel;
sowieckich logikéw i filozoféw; zqstaly 'one'zat\merc‘iz?ne prze

wydzial nauki KC KPZS, tak, iz nie mozna 'lcl:x u\vazac‘z'a przy-
padkowe. Kolegium redakcyjne pisma odrpowﬂo opubhl\m:iar_ua
artykuléw w mojej obronie, chociaz bylo ich stosunkowoh uzo.
W rezultacie jeszcze przed opublikowaniem ,,Przepastnyc eiWy:
zyn” (w koficu roku 1973) znalazlem si¢ w sytuacji zupeinej
izolacji tworczej.

Napisanie ,,Przepastnych wyzyn”. Méwi sie, Ze nie ma zlego,
co by na dobre nie wyszlo. Kiedy odsunigto mnie od alftywrlle]
pracy w sferze logiki, zaczalem po raz pxer\yszy”od \\tle.lu at
mieé wolny czas — i pisaé ,,Przepastne wyzyny . Ksiazka ta
nie byla jednak dla mnie czymé przypadkowym. Juz w miodosci
zajmowalem sie troche dziatalnoscig literacka (wiersze, kary’katur’)i
i satyryczne teksty w gazetkach Sciennych, a takze tworczosC
ustna — dowecipy). Po stuzbie wojskowej zamlerga}erp zostac
pisarzem, ale przekonalem sie, ze w tych latach nic nie miato
sensu. Przez caly czas marzylem o napisaniu w.lel}qeg‘o dzm;&a.
Co$ nieco$ pisatem i drukowak;m. \Y{yg%osx}em dziesiatki ptibhfiz-
nvch odczytéw z ktérych wiele mema} .dos{owx}xe .weszlcz do

Wyzyn”. W wykladach na temat logiki ustawicznie dokony-
walem literackich dygresji. Rowmez”dosmadczer}le ksu—;zek_ i
artykuléw dotyczacych logiki i filozofii przydalo §’1§.V;,I'al\ wiec
byfem niezle przygotowany do napisania ,,Wy.zyn* _gruncie
rzeczy ksiazka ta byl juz ,napisana’ w mojej glowie, i pozos-
tawalo ja tylko przenie$¢ na papier. Praca ta zagla mi w .su;me
pét roku. Co prawda pracowatem jak szalony. Czasami pisatem

' 8
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przez dwadziescia godzin pod rzad. O pracy tej wiedziata tylko
moja zona Olga (podkreslam — jedyny pomocnik w napisaniu
»Wyzyn”) i paru bliskich przyjaciét, ktérych nazwisk nie moge
na razie wymienié. To dzieki nim ksiazka ujrzata $wiatlo dzienne.
Stwierdzenia innych oséb, pretendujacych do rél pomocnikéw
W napisaniu ksiazki i organizatoréw jej wydania — kategorycz-
nie dementuje, jako dowodzace, tagodnie méwiac, braku skrom-
nosci. Mam nadzieje, ze z biegiem czasu bede mégt ujawnié naz-
wiska oséb, bez ktérych ksiazka nie zostataby opublikowana. Na
poczatku swej pracy postepowatem nieco nieostroznie, czytajac
fragmenty ksiazki niektérym swoim bliskim znajomym. Od razu
zaalarmowato to odpowiednie organy; od tej pory czulem na
sobie stale ich uwage. Trzeba wiee bylo ksiazke zakonspirowad,
co tez sic udalo. Dla zamaskowania jednoczesnie przygotowy-
walem ksiazke o logice, ktéra w roku 1975 zostata opublikowana
w Berlinie po niemiecku. ,,Wyzyny” pisatem prawie bez popra-
wek i bez obrébki redakcyjnej. Kiedy je przeczytalem juz po
opublikowaniu skonstatowatem, ku swemu zdziwieniu, ze wni6st-
bym w nie teraz niezbyt wiele poprawek. Po napisaniu, az do
momentu publikacji, nie wiedzialem niczego konkretnego o losach
ksigzki. W gruncie rzeczy nie sadzilem, ze wyjdzie w $wiat tak
szybko. Jedyne na co liczylem, to to, ze ksiazka nie przepadnie
i za jaki§ czas wyjdzie, bodaj w niewielkim nakladzie. Tym
bardziej nie moglem przewidzie¢ sukcesu »Wyzyn”,

Incydent firiski. W czerwcu 1976 mialem pojecha¢ na mie-
dzynarodowe sympozjum logiczne do Finlandii. Wyjazd ten miat
dla mnie znaczenie zasadnicze, o czym (przy pomocy ,,posredni-
kéw”) uprzedzitem zawczasu odpowiednie organy. Bylem czlon-
kiem Fifiskiej Akademii Nauk, znajdowalem sic w skladzie
delegacji, poza tym mialem powazne osiagniecie w logice (przy
pomocy swojej teorii niedowiedzialnosci dowiodlem w roku 1975
ze nie jest mozliwe znalezienie dowodu na Wielka Teoreme
Fermiego). Poza tym dziesiatki razy nie wypuszczano mnie za
granice, i sytuacja niewolnika paristwa definitywnie mi sie znu-
dzita. Réwniez i tym razem mnie nie wypuszczono, w zwigzku
z czym zlozylem przeciw tej decyzji publiczny protest wobec
zagranicznych korespondentéw. Nota-bene: »Wyzyny” jeszcze
nie byly opublikowane, i nie wiedzialem, jak sie z nimi sprawy
majg. Tak wiec ,incydentu fifiskiego” nie nalezy wiazaé z ,,\Wy-
zynami”. Za swdj protest zostalem natychmiast wyrzucony
z pracy w uniwersytecie i z Sowieckiego Towarzystwa Filozoficz-
nego (ktérego czlonkiem nigdy nie bylem). Moje prace Wyco-
fano z druku. Powolywanie sie na nie, nie zalecane i wczedniej,
zostalo teraz definitywnie zabronione. KGB rozpoczal niemal
jawna inwigilacje mnie i mojej rodziny.
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Po opublikowaniu ,,Wyiyn”. O publikacji , Wyzyn” zaczeh

byé wiadomo w koricu wrzesnia 1976. Co bylo dalej? Koledzy

sty sajoms ool caliowiy bolor e Lm0
Mojej aspirantce Anastazji Fiedinej no < i
Prao]:y] kar?dydackiei z logiki, poniewaz pdmowda zrqlarslzw [())t;fil %
tora i zerwania kontaktéw z moja ro_dzma. Ngstipme i
wokét niej sytuacje nie do zniesienia, w zwigzku ; cz’}éi h
siala zrezygnowaé z pracy w wydziale logiki. Moz NWos e
pracy w tej dziedzinie zostaly przed nia zamkniete. ta “Ir)ioho ®
roku 1978, przy pomocy podlego oszustwa pozosta g 18
W ogéle bez pracy. Najpierw zaproponowano jej prace vi wy o
nictwie ,Nauka”. Przyjela te propozycje, odcl}od.zqc'z. nsty! cie
Filozofii. A gdy tylko to zrobita, okaza.lo sie ze {f) prlzlzl):i1 5
do pracy bylo fikcyjne, i obliczone wytacznie na to, ze ry']alo i
z instytutu. Chee zwrdci¢ na ten fakt uwage filozof6éw 1 o glg g
na Zachodzie. Podloéé ta zostala zreahzo“./_ana' re;.kax-mb c(l)z eg
— filozoféw i logikéw. Sytuacja Anastazji Fiedinej budzi po-
wazne obawy.

Mojego brata, Wasylego, zwolniono z wo;ska’.l usumetff
z Mosl':wgy. Poprzednio pelnit stuzbe WO]skowa w_roznyc;lll czgg-
ciach kraju. Jest prawnikiem w stopniu pu?koxym_ka. Jal k0_ e
rosli widzieliSmy si¢ raptem kilka razy. O istnieniu ksiaz i{ ni
mial pojecia. W roku 1976 przeniesiono go z Kijowa do M?(S' v_rl);i
do pracy w prokuraturze wojskowej. Po wyjsciu mojej Slé!Z1
zostat od razu zwolniony. Mysle e to posuniecie lmal.o na celu
m.in. usuniecie brata z Moskwy i pozbawienie mnie opl_ekl praw-
nej — ale intencja gléwna bylo zemszczenie sie na nim za to,
co zrobilem.

Zwolniono z pracy niepelnoletnia cérke Wasylegq. D,(’) tej
pory jest na nich wywierany nacisk za ,,niegodne zwiazki”.

ierano i wywiera si¢ stale nacisk i na pozostatych brac;i.
Syn\’;'e}ézego z ni::Vhy zostal poddany bezprawnemu przestuchaniu
przez psychiatre¢ KGB i zwplfuopy z pracy. Dgtychczas nie moze
znalezé zatrudnienia. Dwaj inni bx:acxa zostali pozbawieni moz-
liwosci poprawienia swych warunkéw mieszkaniowych. W razie
mojego wyjazdu za granice wszystkim im grozi zwolnienie z pracy.

iu partyjnym, ktére odbylo sie W Instytucie F}lq-
zofiiNg1 ngl?cli;‘?; 1576 };]okyu moi koledzy jednoglosnie ocenili ksmii
ke jako antyradziecki paszkwil, chociaz mktlz n_xch.me tr;ymk
jej nawet w rekach. Przyjeto uchwate o zwréceniu sie do dyrek-
cji Instytutu z zaleceniem zwolnienia mnie, rozpoczqm}a: poste-
powania zmierzajacego do pozbaw1§.ma mme'wszystluc stopni
i tytuléw naukowych, oraz odebrania wszystkich odznaczedi pas-
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stwowych (w tym i wojennych). Nastepnego dnia zostalem zwol-
niony z pracy. Poniewaz jednak bylo to zbyt jaskrawym naru-
szeniem wszystkich przepiséw, i wywotato silne poruszenie na
Zachodzie decyzja zostata natychmiast anulowana, Postanowiono
dziala¢ ,zgodnie z prawem”. W tym celu zorganizowano konkurs
na obsadzenie mojego stanowiska. Bylo to niezgodne z prawem,
poniewaz oficjalnie o konkursie nie ogloszono, a w warunkach
panujacych w Instytucie dziesiatki pracownikéw nalezalo poddaé
weryfikacji. Odbylo sie zebranie wydziatu logiki, na ktérym odsa-
dzono moja dziatalnoé¢ naukowa od czci i wiary. Zrobili to
ci sami ludzie, ktérzy jeszcze niedawno zalecali moja ksiazke do
tlumaczenia na angielski, i rekomendowali mnie, w liczbie naj-
lepszych uczonych, do nagrody paristwowej. Charakterystyczne,
ze, chociaz nie bylem jeszcze wéwezas zwolniony, wydziat logiki
polecit na moje ,,wakujace” miejsce innego kandydata. Zgodnie
z zaleceniem wydzialu rada naukowa nie zatwierdzita mnie na
moim stanowisku na nowy okres, naruszajac przy tym liczne
paragrafy odpowiednich przepiséw. Nie zostalem zaproszony na
to posiedzenie, chociaz bylem cztonkiem rady i decydowano tam
0 moim losie. Zadnej oceny moich prac naukowych nie prze-
prowadzono. Zapomniano catkowicie, ze ci sami ludzie wielo-
krotnie przyznawali mi za moje ksiazki nagrody instytutu, przed-
stawiali do nagréd, itp. Zadnej innej pracy mi nie zapropono-
wano. Organizacja zwigzkowa nie wykazala zadhego zaintereso-
wania sprawa, chociaz winna byla podja¢ kroki zaradcze w Zwigz-
ku z wyraznymi naruszeniami norm ustawowdawstwa pracy. Tak
wiec w styczniu 1977 zostalem powtérnie zwolniony z Instytutu
Filozofii, w ktérym, wedhg powszechnej oceny, bylem wzoro-
wym pracownikiem w ciagu przeszto 22-ch lat.

4 lutego 1977 roku Wyzsza Komisja Kwalifikacyjna przy
Radzie Ministré6w ZSSR na wniosek Instytutu Filozofii pozba-
wila mnie wszystkich stopni i tytuléw naukowych. I znowu:
instytut wystapit z wnioskiem o pozbawienie stopni kandydata
i doktora nauk a WAK odebrata na dodatek jeszcze 1 tytul star-
szego pracownika naukowego i profesora, Przy tym WAK nie
miala prawa pozbawia¢ mnie tytuly starszego pracownika nauko-
wego, poniewaz ma je tylko prezydium Akademii Nauk, a Insty-
tut Filozofii nie mégt sktadaé¢ wniosku o pozbawienie stopnia
kandydata nauk, poniewa przyznano mi go na wydziale filozo-
ficznym uniwersytetu. Sa to tylko pojedyncze przyklady tego
faktycznego bezprawia, ktére zapanowalo po wyjsciu ,,\Wyzyn”
w stosunku do mnie i mojego najblizszego otoczenia. Wkrérce
potem Prezydium Rady Najwyzszej ZSSR pozbawito mnie odzng-
czeni paristwowych. W lutym 1977 wylaczono w moim mieszka-
niu telefon. Wraz z Zona zostali§my pozbawieni lacznoéci tele-
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fonicznej i kontaktu listownego z przyjaciétmi i krewnymi :ﬁ
granica. Naszej bliskiej znajomej wyltaczono telefoq poktym,_ ]na
moja zona zadzwonifa od niej do swojej siostry, mlgs?_afﬁce] i
Wegrzech. Wylaczenie umotywowano fakt’em, 1z.wlasc1_c1ed ate A
fonu oddata go do dyspozycji ,.tych, ktérzy nie maja do teg
pmvg)’,: ine Mai jaciétka zony, mieszkajaca we Francji

ristine Maistre, przyjaci , I ncji,
otrzymata, bez zadnych powoddw, zakaz W]azdu. do ZSSR w ciagu
12 lat. Wszystkie nasze prdby telFfonowama za gralmfcg: o _
znajomych, lub z moskiewskieg9 G-Iowr_lego Urzedu Telefonicz
nego byly udaremniane pod takim czy innym pretekstem.

Wydania moich prac, przygotowanych do d;uku w Polsce,
Niemczech Wschodnich i Bulgarii, zostaly zabronione, przy czym
odméwiono mi réwniez wyplacenia honorarium, chociaz, zgodnie
z miedzynarodowymi umowami wydawcy byli zobowigzani al;o
zrobi¢. Miejscowe wiadze niejednokrotnie traktowaly mnie jako
»pasozyta”. Zaproponowano mi pdjscie do pracy w'charakff;ze;-
programisty, tj. do zawodu nie majacego z moim nic Wspolnego.
Czterokrotnie wzywano mnie na prze_sluchama_c_lq. KGB; przy
Czym raz sprowadzono mnie za posrednictwem ml_hql, tj. p’rzﬁ’imuc;
sowo. Bylem wzywany w zwiazku ze sprawami Szezarasiskieg
i Orlowa. Spotkalem sie z nimi tylko raz i nie. rmalemf ?{r i :
sprawach nic do powiedzenia. Totez przestuchania byly faktycz
nie przestuchaniami mnie samego. ;

W kwietniu 1977 roku otrzymalem zaproszenie od _rek?ora
uniwersytetu w Monachium — do wzigcia udziatu w semmoagau%
twérczym w roku akademickim 1977/1978. Poczgtkowo OV lca
(Oddziat Wiz i Rejestracji Komendy Milicji, komérka Za]mZu]%R
si¢ wyjazdami zagranicznymi i pobytami cudzoziemc6w WPéiniei
— przyp. thum.) odméwil przyjecia mojego podania. s
Natomiast (16 maja) w moskiewskim OWIR—ZC.ZapIOPOH,O kT
mi zebranie odpowiednich dokumentéw dostownie w aag'uwreSZ-
godzin. Jednakze od tego czasu uplynelo osiem miesiecy, :lz XS
cie 25 stycznia 1978 zakomunikowano mi, ze ;otgtzya;}? ;odane.
mowe. P ny odmowy, rzecz jasna, nie
W Cz¢asie rl?ezz;, ri'lxoje dokumenty lezaly w OWiR-ze otrzymlagzﬁl
zaproszenie na miedzynarodowe sympozjum logiczne ale(;n o dnej,
e pojechaé oczywiscie nie moglem, poniewaz nie mi S
formalnie mozliwosci ztozenia podania o ze_ZWOlenle r'lcar?iryprzy-
W listopadzie 1977 roku dowiedzialem sie, ze W SZWﬂIl])i reay
Zbano mi nagrode za ,,Wyzyny”, ale i tym razelg bt e
mozliwosci wyjazdu, i ceremonia wreczenia nagrody s
9 grudnia 1977 beze mnie. Obecnie zostalem ﬂZﬂPrf? > yktéry
jeden z referentéw na miedzynarodowy kongres £ 02013?8521 Jotfie

dzie sie w sierpniu i wrzeéniu 1978 roku W
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(RFN), ale nie jestem w stanie zlozyé podania, poniewaz nie
pracuje w zadnej sowieckiej instytucji. Przedstawiciele ZSSR
w komitecie organizacyjnym kongresu, zadali, by usunieto mnie
z listy referentéw.

O warunkach zycia i Srodkach utrzymania. W ciagu tego czasu
rodzina moja egzystowala dzieki sprzedazy ksiazek i co cenniej-
szych rzeczy, a takze dzieki pomocy krewnych i nowych przy-
jaciét. Dazenie wiladzy do stworzenia wokét mnie i mojej rodziny
zupelnej pustki nie zostalo uwiedczone powodzeniem; jest to
nader wymowny i charakterystyczny w sowieckich warunkach
fakt. Zyliémy i zyjemy w warunkach ustawicznej inwigilacji,
straszenia, falszywych poglosek. Wiele oséb, majacych kontakty
z moja rodzing poddawanych jest réwniez inwigilacji, tajnym
rewizjom, zastraszaniu. Istnieja podstawy do przypuszczen, ze
niektérzy z nich moga zostaé¢ poddani represjom po linii psychia-
trycznej. Grozilo to réwniez i mnie, i trudno powiedzieé, czy
udaloby mi sie tego uniknaé, gdybym w swoim czasie nie zrobit
kopii Swiadectw stanu zdrowia, ktére wydawano mi przy zala-
twianiu zamierzonych (ale niezrealizowanych) wyjazdéw zagra-
nicznych. Przyjmowania finansowej pomocy z Zachodu odméwi-
fem, z dwu powodéw: 1) zeby nie znalezé sie w sytuacji ,,plat-
nego szpiega Zachodu; 2) zeby nie popieraé systemu faktycznego
rabunku, dokonywanego w takich wypadkach przez patistwo.

O bksigice ,Swietlana przysztos¢”. W rok po ukoriczeniu
,,Przepastnych wyzyn” stwierdzitem, ze jeden z rozdziatéw ksiazki
(,,Notatki odszczepiefica”) zostal zagubiony. Odtworzylem go,
ale juz w innym stanie ducha. Tak powstala praca ,Notatki
nocnego stréza”*, W ,,Notatkach” znajdowata sie niewielka ,,Mos-
kwicifiska bajka”, ktéra nastepnie poszerzytem do objetosci catych
,Notatek”. Tak powstala ,,gwietlana przysztoéé”’. Obie zostaly
potaczone w ksiazce pod tym ostatnim tytulem. Ksiazka ta zostata
napisana na przelomie lat 1975/76, to znaczy jeszcze przed pu-
blikacja ,,Wyzyn”. Z jednej strony kontynuuje ona i rozwija
idee ,,Wyzyn”, ale z drugiej — jesli chodzi o tonacj¢ uczuciowa
i forme literacka — jest to praca samodzielna, i znacznie odbie-
gajaca od ,,Wyzyn”.

Perspektywy. Zycie i praca w Zwiazku Sowieckim sa w tych
warunkach niemozliwe. I przyjaciele i krewni sa zmeczeni. Tak

*  Notatki nocnego stréza” niedawno dotarly na Zachéd i zostang wydane
%ru; L’,Age de ’homme”, wydawnictwo ktére wydalo poprzednie ksigzki
. Zinowiewa.
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wigc zamierzam znowu walczyé o pozwolenie wyjazdu i podjecia
pracy w ktéryms z uniwersytetéw Zachodu. W najgorszym razie
bede zmuszony zrzec sie sowieckiego obywatelstwa i prosi¢ o azy
polityczny w ktérym$ z krajéw Zachodu.

21 lutego 1978 r.
Aleksander ZINOWIEW
ZSSR
Moskwa 117036
ul. Kiedrowa 13, blok I, m. 49

KONFERENCJA , POLONIA 1978 — POLONIA JUTRA”
KOMISJA NR I. WSPOLPRACY ORGANIZACYJNE]

PROJEKTY WNIOSKOW
DEKLARACJA

Przedstawiciele zorganizowanych #rodowisk polonijnych z 20 krajéw
Wolnego Swiata, zgromadzeni na Konferencji ,,POLONIA 78 — POLONIA
JUTRA” w TORONTO w dniach 25-28 maja 1978, potwierdzajg dekla-
racje ideowa Konferencji Polonii Wolnego Swiata z listopada 1975.

W minionych trzech latach zaréwno Naréd Polski w kraju w warunkach
sowieckiej dominacji i pomimo narzuconego mu sily systemu komunistycz-
Dego, jak i rzesze polskiego pochodzenia w Wolnym Swiecie braly udzial
W walce o podstawowe idealy chrzescijanskie zachodniej cywilizacji, oraz
trwaly w walce o odzyskanie wolnoici i niepodlegloéci przez Naréd Polski
1w wysitkach przeciwdzialania ideologii i imperializmowi sowieckiemu w jego
dazeniach do opanowania calego Swiata.

Konferencja ,,Polonia 1978 z radoscia wita przemiany wewnatrz spo-
!emnstw"uchodnich szczegolnie w Kanadzie, Stanach Zjednoczonych i
:ml:clllStralu zmierzajace do oparcia zycia tych spoleczeristw na wielokulptelgo-

zapewniajacej wszystkim m etnicznym swobodny i mozliwie y
rozwéj ich kultur i igsidealé\g:upo oy %

Konferencja ,,Polonia 1978 stala sig kolejnym krokiem w kierunku po-

ienia spoistosci i znaczenia Polonii w krajach osiedlenia, ich roli w Zyciu
°1’86§1elzmow. panstwowych i spolecznych. Wzmacnianie Polonii krajo"i,"h

Zle wspierac w coraz wigkszym stopniu nowy czynnik FB0Y.4%.9:
lonii we wszystkich krajach wolnego éwigta i pog‘;gybiajgee sig zwigzki Polonii
z wlasnym narodem.
uwali?nfenncja wPolonia 78 — Polonia Jutra” za swe czolowe zadanie

‘328 powolanie organéw wspéldziatania Polonii calego wolnego Swiata,
§t°reso organa beda wspélnym narzedziem walki o wolnosé i niepodleglosé

arodu Polskiego oraz narzedziem wspolpracy rzesz polskiego 2
"hWOlnym Swiecie. W tym celu Konferencja powzigla szczegélowe tezy i
s ‘V)Ily ustanawiajgce:

2) regularne zjazdy Polonii Wolnego Swiata,

b) Radg Polonii Wolnego Swiata iengj Prezydium,

¢) Biuro Rady,

d) Komisje Robocze Konferencji.
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Konferencja przyjela zarys programu wspolpracy i zarys podstaw finan-
sowych i zaleca Radzie i jej Prezydium eczuwanie miedzy zjazdami nad
catoScia prac polonijnych i opracowywanie ich szczegélowych programoéw.

Konferencja ,,POLONIA 1978 — POLONIA JUTRA” apeluje do rzesz
polskiego pochodzenia poza granicami Polski o skupienie i poparcie zjedno-
czonych wysitkéw polonijnych w wolnym swiecie w szczegdlnosei poprzez
zaangazowanie si¢ wszystkich jednostek i organizacji w wolnym Swiecie
w fundacjach Swiatowej Wspélnoty Polonijnej, ktére beda powolane przez
Rade Polonii Wolnego Swiata i naczelne krajowe reprezentacje spoleczne.

Wesprzyjmy wszyscy w miare naszych sit nasze wspélne cele:

1. walke Narodu Polskiego o wolnosé, niepodlegloéé i calosé terytorialna

Polski oraz obrone praw ludzkich i obywatelskich;
2. pracg na rzecz znaczenia Polonii w krajach osiedlenia, poglebienia
poczucia wspélnoty i swiadomosei rodowodu, oraz pelnego jej rozwoju
w ramach wielokulturowych spoleczenistw krajéw zachodniego Swiata;
3. walke z niebezpieczenistwem komunistycznym;
. walke o prawa Polakéw w ZSSR;
5. utrzymanie polskich idealéw religijnych i narodowych w zyciu naszym

i w zyciu przysztych pokolen polskiego pochodzenia we wszystkich

krajach osiedlenia.

o

REZOLUCJA T UCHWALY
KOMISJI IV i V

REZOLUCJA. Konferenéja Polonia 78 stwierdza, ze zadaniami Polonii
w Wolnym Swiecie sg:

1) kontynuacja bezkompromisowej walki o niepodleglos¢ Polski przy
jednoczenym podkreslaniu podstawowej réznicy pomiedzy ujarzmionym naro-
dem a narzuconym mu przez Sowiety rezymem i agenturowa partia. Jedno-
czefnie uznajemy potrzebe czujnosci wobec objawéw rewizjonizmu niemiec-
kiego i odradzajacego sig ruchu neo-hitlerowskiego. .

2) Wspieranie w kazdym mozliwym rozmiarze dazen Kosciola Katolie-
kiego w jego ofiarnej dzialalnoSci na rzeez praw ludzkich, kultury narodo-
wej, chrzescijanskiego wychowania i godnosci czlowieka.

Wyrazamy hold najwyzszy heroizmowi, wielkiej madrodei i opatrznos-
ciowej roli Kardynata Stefana Wyszyniskiego i Episkopatu Polski.

3) Skuteczne poparcie powstajacych zgodnie z tradycja wolnosciows
demokratycznych ruchéw obrony praw czlowieka i obywatela w Polsce.
Widzimy w nich wyraz niezniszezalnej Zywotnoéei narodu polskiego.

W uznaniu wspélnej nam troski o wychowanie mlodziezy w duchu
prawdy historycznej, ktéra przysSwieca dzialalnosci towarzystwa kurséw nau-
kowych, dolozymy starai o zapewnienie shuchaczom i wykladowcom mozli-
woséci kontynuacji ich pracy.

Dazyé bedziemy takze do stworzenia warunkéw umozliwiajaeych mio-
dziezy, ktéra przebywa czasowo na Zachodzie, doksztalcanie si¢ w duchu
prawdy historycznej.

4) Wzmozenie wywolanej deklaracja w Helsinkach akcji obrony praw
czlowieka poprzez inicjowanie w krajach Zachodu instytutéow Praw Ludzkich
i Wolnosci, dla systematycznej obserwacji wszelkich pogwalcen tych podsta-
wowych praw w totalitarnych systemach, ze szczegélnym celem lepszego
z polskiego punktu widzenia, niz to mialo miejsce w wypadku Belgradu,
przygotowania nastepnej Konferencji w Madrycie skrét N.P. przez publiczne
rejestrowanie i napigtnowanie wydatkéw rezymowych na policje i polityczne
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wieziennictwo, aparat podstuchowy, kontrole korespondencji, cenzure, zaghu-

szanie RFE, itp. : ! ssuried
Dealszym ellfmenlem tej drzialalnoéei winno by¢ nawigzywanie wcsdpotp_l:lig’
z miedzynarodowymi organizacjami dzialajgcymi w obronie praw czlowieka.
Witamy z uznaniem inicjatywe nta Cartera wysunigcia :ﬁ_v;
ludzkich jako jednego z czolowych elementow pltl)litykx zagranicznej, zgodnl
z tradyej kanskich idealéw wolnoéciowych. y : ]
?W;:mlg mm;'le?t;rqce podzigkowanie Ministrowi Cafikowi za jego dzielng 1
stuszng obrong praw ludzkich na Konferencji w Belgradzie. o
Wyrazamy uznanie rzadowi kanadyjskiemu za propagowanie progr
obrony praw czlowieka na terenie mi’gdzxna.rodowym. ;
Jednoczeénie apelujemy do 1-z.z;dowh i al:np_ych panstw
o solidarne i skuteczne poparcie tyc cji. i . ] :
5) Oceniamy z uznaniem przeszto éwiaréwiekowa dziatalnosé dla K-“J_‘;
Rozgloéni Polskiej Radia Wolna Europa. Stwierdzamy, Ze wazxi)e ’udamkw
Rozgloséni Polskiej wobec Kraju nie.ulggly zmianie i powinny ycni:vsyk.rg-
nywane nie tylko przez przekazywanie informacji, ale i przez —ls .
powane zadnymi ograniczeniami — komentowanie wydarzei W Polsce kl )
Swiecie z polskiego punktu widzenia — w myél zasady wolnosci stowa, o ktorg
waleza miliony Polakéw w Kraju. bogapi = deafin , =
6) Wspoldziatanie Polonii z reprezentacjami emigracji innyc narod
ujarzmionych w ramach bezspornej w§polnoty interes6w. ¢
7) Wzmozenie wymiany kulturalnej przy przestrzeganiu zasa fm.‘;g c{
w stosunku do niepartyjnych uczonyc.h,' pisarzy i artystow, oraz wm)etll;lsnm
akceptowania zachodniej kultury i jej niezaleznych tworeéw, a zw
Polakéw zyjacych na Zachodzie, ich k§1§zek i czasopism.
Wymiana kulturalna z Polska powinna byé prowadzona tak ]
— aby poglebiala ona lgcznoic Polski ze Swiatem zachodniej .cywdlzaq;q
— aby dziejowe wartosci polskiej cy\]x;ilizacji chrzeécijaniskiej mogly sie
sywiaé #rédlami mysli $wiata zachodniego; =
L. z;);wslumczy' zlra o:;:m wzmyacnianiu dazen calego narodu do wolnosci, demo-
kracji, sprawiedliwosci i poszanowania praw cztowieka; :
i al?y polska kultura mogla swobodnie wzhogaca¢ kultury innych
narodow. g
8) Popieranie instytueji naukowych i kulturalnych Polonii. = 2w
Zalecamy przy tym podjecie inicjatywy goordynmzp ich Mm:l;ioréw
wspélpracy aktywnej przez przygotowanie i wydanie ka.talt{g;“i'é 4]
polonijnych, co przyczyniloby sie do szerszego wykorzystania rodk
w akcji krzewienia kultury polskiej. b Jskie
9) Dazenie do utworzenia przynajmuiej jednej katedry kultury polskie]
na czolowej uczelni Wolnego S;ia{)a;hki
popieranie studiéw dotyczacye olski; o soloris is
Ol'fz domaganie sig nalezytego traktowania zagadniend pOIISk}_Ch i polonij
nych w podreeznikach szkolnych w krajach osiedlenia Potol:zlv-v ajowyel
10) Zwigkszenie planowej akeji wydawmczej_ksu; k auto ku polskim,
} emigracyjnych oraz periodykéw naukowych, nie tylko w Jezy
ecz takze jezykach krajéw osiedlenia. i X 3
Niezbgd:yxfz\{vydaje sic;J w szczegélnoé,ci_opracowgmteakli wydanie jﬁogrm?eclza
nika najnowszej historii polskiej, zwlaszeza, ze wydanie mevg:lymdzahistorymei,
jest w dzisiejszych warunkach w Polsce, bez falszowania P
i i jami Zachodu,
11) Popieranie rozwoju zwigzkéw gosp;)gﬂl“::jych Polski z kraj
oraz wspélpracy technologicznej i przemystowe]. PG i
Majac na zwadze przede wszystkim poprawlgul wemmk"wé ytu s'PdrolnL
stwa polskiego uwazamy, Ze szczegélng pomoc lezy zwom pdskmdostoeo
kom przez odpowiednie kredyty na maszyny rdmu;;gpodarczy mch. wane
do gospodarstw indywidualnych i innych potrzeb

Wolnego Swiata



234 REZOLUCJE ,,POLONII JUTRA”

REZOLUCJE ,,POLONII JUTRA” 235

12) Ogloszenie Roku Katynskiego w 1980 roku jako w 40-ta rocznice
mordu dokonanego przez Sowiety i w jego ramach powolanie miedzynarodo-
wego trybunalu dla zidentyfikowania i skazania winnych tej zbrodni ludo-
béjstwa.

13) Ostrzeganie przed przyjmowaniem paszportéw PRL. Jest to nie-
zgodne z postawa Polakéw i oséb polskiego pochodzenia, niegodzacych sie
z narzuconym przez Zwigzek Sowiecki Polsce komunistyeznym rzadem. Nie
da sie to réwniez pogodzi¢ z obowiazkiem lojalnoci wobec kraju osiedlenia
przez tych, ktérzy przyjeli jego obywatelstwo, albowiem stanowi uznanie
nad soba zwierzchnosci obcego, komunistycznego panstwa.

14) Pomoc uchodicom spod dyktatury komunistycznej przez wspoldzia-
lanie z Polskim Komitetem Imigracyjnym, a w szczegélnosci przez opraco-
wanie zasad trwalej i systematycznej pomocy w osiedlaniu uchodzeéw, oraz
mozliwosci rozbudowy aparatu pomocy w tych krajach, w ktérych opieka
nad uchodzcami nie jest jeszeze zapewniona.

Delegaci wzywaja wszystkie organizacje krajowe do najdalej idgcej
pomocy moralnej i materialnej, oraz Scislego, bezposredniego wspéldziatania
z Polskim Komitetem Imigracyjnym.

15) Dla realizacji tych ambitnych zadan, czlonkowie wladz naczelnych
organizacji polonijnych, stojacych na niepodleglosciowym stanowisku, a takze
funkcjonariusze biur tychze organizacji, winni zachowaé najwyiszy etyczny
poziom zycia publicznego i gleboka lojalnosé dla wspélnej postawy nie-
podleglosciowej.

WNIOSEK W SPRAWIE POLAKOW W ZSSR

Konferencja Polonia 78 powoluje Komisje Robocza do spraw Polakéw
w ZSSR do ktérej nalezaloby:
a) zbieranie i opracowywanie danych odnosnie Polakéw w ZSSR,
b) przygotowanie odpowiednich petycji i memorialéw i akeja w kierunku
zapewnienia im nalezytego poparcia,
c) organizowanie masowych wystgpieri Polonii Wolnego Swiata na rzecz
wysuwanych postulatow,
d) zjednywanie poparcia rzadéw krajéw zamieszkania oraz wybitnych
osobistosci o znaczeniu miedzynarodowym,
e) odpowiedniej akeji prasowej,
f) wspolpraca z organizacjami reprezentujacymi inne mniejszosei w ZSSR
o zbieznych z naszymi interesach,
g) zapewnienie Srodkéw finansowych na realizacje powyzszych zadan,
h) inne dziatania zaprojektowane w referacie p. Kazimierza Plater-Zyberk,
przedstawionym na konferencje.
Wyrazamy podzigkowanie Kongresowi Polonii Kanadyjskiej i SPK —
Federacji Swiatowej za podjecie si¢ zorganizowania Komisji dla Spraw Pola-
kéw w Rosji.

REZOLUCJA W SPRAWIE REPRESJI W POLSCE

Uczestnicy Konferencji Polonia 78 — Polonia Jutra, w zaniepokojeniu
rozwojem sytuacji politycznej w Polsce, zaostrzonej ostatnio przez represje
i szykany ze strony wladz PRL wobec studentéw i naukowcéw, zaniepokojeni
w zwigzku z tym o przyszlos¢ nauki i kultury polskiej:

domagaja si¢ natychmiastowego zaprzestania tych praktyk, ktére okres-
laja jako niedemokratyczne i stojace w jaskrawej sprzecznosci z pisany-
mi przez rzgd PRL Migdzynarodowymi Paktami Praw Czlowieka i Obywatela.

WNIOSEK W SPRAWIE EKSTREMIZMU POLITYCZNEGO

nferencja potepia wszelkie przejawy ekstremizmu'p?ht'ycznego, w szeze:
gélnligci zbrocimmgg terroru szerzonego w wolnym Swiecie prlz:iz’ %Orl:l;k;
komunistyczne w rodzaju Czerwonych Brygad we ch're’mechh r c'Ji
Armii Czerwonej w Niemczech. Nasilajgca sig aktywnosc tyc orga:o!s: 1;ll ;
zagraza istnieniu demokracji uchodnioeur.opejs]nch‘x. tym samym
szanse narodu polskiego na odzyskanie niepodleglosci.

WNIOSEK W SPRAWIE POMOCY FINANSOWE]
DLA OPOZYCJI W KRAJU

j i j A ijnych w wolnym
Konferencja Polonia 78 apeluje do spoleczenstw polonijnyc A
éwieci(:: o pod;gcie dhugofalowej akcji pomocy finansowej dla érodowisk opo-

zycji demokratycznej w Polsce.

WNIOSEK W SPRAWIE ANTYSEMICKIE] POLITYKI PRL

Konferencja Polonia 78 potgpia wszelkie przejawy antysemickiej polityki
rzadu Polskiej Republiki Ludowej.
Wspétprzewodniczacy Komisji IV i V
I?:flgsor Andrzej EHRENKREUTZ
Kazimierz LUK%M‘]S:EI
Czlonkowie Komitetu Redakcyjnego:
Prof. Wactaw SOROKA, Prof. Jerzy LERSKI, Prof. Jan GROSS,
Dr Adam OSTASZEWSKI, Marek TROKENHEIM,
Stanistaw MOSTWIN, Kazimierz PLATER-ZYBERK.

ISTA DELEGATOW NA KONFERENCJE
~ POLONIA 78 — POLONIA JUTRA”
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Warszawa, 8 czerwea 1978.

Do
Amnesty International

Londyn
Konfederacja Wolnych Zwigzkéw Zawodowych
Genewa

Od 1l-tu dni w wigzieniu w Gdadsku trwa glodéwka protestacyjna
Blazeja Wyszkowskiego, wspolpracownika Komitetu Zalozycielskiego Wol-
nych Zwigzkéw Zawodowych. Zostal on aresztowany po wtargnigciu policji
na spotkaniu zespotu redakeyjnego niezaleznego pisma Robotnik z dziataczami
Komitetu Zalozycielskiego Wolnych Zwigzkéw Zawodowych a nastepnie ska-
zany w trybie administracyjnym na dwa miesigce pozbawienia wolnosei.

Jednoczesnie od 11 dni trwa w Gdansku i ¥odzi glodéwka solidarnoiciowa,
w ktérej uczestnicza kolejno: Jozef Sreniowski — 9 dni, Krzysztof Wyszkow-
ski — 8 dni, Bogdan Borusewicz — 9 dni, Piotr Dyk — 3 dni. Glodéwka
ta stanowi pokojowa forme walki z represjami, jakie spadaja nieustannie
na dzialaczy niezaleznych ruchéw spolecznych w Polsce, szczegélnie na robot-
nikéw i ludzi wystepujacych w obronie robotniczych intereséw.

Blazej Wyszkowski oSwiadczyl, ze bedzie glodowal dopéki starczy mu
sit. Z kazdym dniem rosnie niebezpieczeristwo grozace jego zdrowiu a byé
moze i zyciu. Dlatego jeszcze raz prosimy o natychmiastowsa interwencje.

KOMITET SAMOOBRONY SPOLECZNE] ,KOR”

Blazej Wyszkowski zdobyl w 1966 roku mistrzostwa sSwiata w zeglar-
stwie klasa ,Kadet” i reprezentowal Polske na Olimpiadzie w Monachium.
Dlatego przesylamy odpis niniejszego komitetom Olimpijskim: polskiemu
i miedzynarodowemu.

SPRAWA ANTONIEGO SOKOLOWSKIEGO

5 czerwca wystal on list do Zycia Warszawy. 6-go przybyla do niego
policja, postraszyli go, zawiezli do p. GROMADZKIEGO, ktéry obiecat Soko-
fowskiemu 106 tys. zl., zaspokojenie wszelkich roszczeii pod warunkiem
podpisania oSwiadczenia, ze ten list do Zycia Warszawy jest nieprawdziwy.
Sokotowski odméwit.

7 czerwca sytuacja sie powtérzyla. Tym razem p. GROMADZKI obie-
cywat 150 tys. zt. i Sokolowski si¢ zalamal. Podpisal i poprzednio wyma-
gane przez Gromadzkiego oSwiadczenie i inne jeszeze, ktérych nie byt
w stanie sobie przypomnieé po wyjsciu od Gromadzkiego.

Dotyczy: pisma wyslanego 27. 5. 1978 przez grupe mieszkancéw Gru-
dzigdza w sprawie represji przeciwko robotnikom zatrudnionym w Pomor-
skiej Odlewni i Emaliarni za udzial w strajku 25 czerwea 1976.

Tlosé podpiséw pod listem do Rady Panstwa zadajacym przywrécenia
wszelkich utraconych praw represjonowanym robotnikom przekroczyla 200.

Przypominamy: pierwotna wersja listu, podpisana przez 148 mieszkan-
cow Grudzigdza zostala skonfiskowana u jednego z sygnatariuszy listu:
Zdzistawa WOJANOWSKIEGO.

Zostat on zatrzymany 19 maja. 23 maja zostal on ponownie zatrzymany,
w czasie podrézy, w Bydgoszezy. Byl on zatrzymany przez 48 godzin.
Przestuchiwali go funkcjonariusze SB w. ten sposéb, ze przykuto mu kajdan-
kami rece do krzesta. Nastgpnie przykuto go do szafy, bito go, kopano.

Oto fragment jego skargi do prokuratury: (

» . Tamze w tej komendzie bylem traktowany w nieludzki sposéb. . Zato-

zono mi kajdanki, przykuto mnie do krzesta i wymuszono mi rézne pytania
o ktérych nie bylem zorientowany. Gdy rozkuto mnie od przy"kutego krzesta
to nastepnie bylem przykuty do kaleryferu i szafy zelaznej. W dodatku
podczas przestuchania zngcali sie nade mna bijge i kopige mnie przez ’ude:
rzenie mnie po twarzy i innych czesciach ciala przecieto mi wargi w gornej
i dolnej czeéci. Poza tym kopnieto mnie w bok zebra, co do obecnego czasu
odczuwam bol i nie moge sie wyprostowaé”, o

WOJANOWSKI byt przestuchiwany na okolicznosé kontaktoxy jego
z Edmundem ZADROZYNSKIM, réwniez mieszkancem Grudzigdza, jednym
ze wspolredaktorow Robotnika.

Kominet Samoobrony Spoleczne KOR

w Polsce
’ Warszawa, 7 czerwca 1978.

Do Amnesty International
Londyn

Utrwalil sig w Polsce proceder policyjny zatrzymywania ludzi zle widzx?-
nych i zamykania ich w Komendach lub Komisariatach MO. Po uplywie
48 godzin a czasem weczeéniej zwalnia si¢ ich bez zadnych wyjasnien.
Zatrzymani w ten sposéb zostali*: w kwietniu 1977 — Wojciech Arkuszew-
ski, Bogustawa Blajfer, Mirostaw Chojecki, Marcin Gogulski, Jakub.Kaf-
pinski, Sergiusz Kowalski, Jacek Kuron (dwukrotnie), Jan Jézef Llpgkl,
Antoni Macierewicz (dwukrotnie), Piotr Naimski, Wojciech Onyszkieyﬂcz,
Wojciech Ostrowski; w maju 1977 — Piotr Amsterdamski (na 52 godziny),
Stefan Kawalec (dwukrotnie), Eugeniusz Kloc, Sergiusz Kowalski (dwu-
krotnie), Elibieta Lewinska (na 50 godzin), Henryk Wujec, Andrzej
Zdziarski; w czerweu 1977 — Wiestaw Parchimowicz; w lutym 1978 —
Marek Adamkiewicz, Bogdan Borusewicz, Jolanta Bujwid, Leopold Gierek,
Jarostaw Klimek, Janusz Krupski, Jacek Kuron, Jan Litynski, Adam Mich-
nik, Marek Rospond, Janina Stasiaczyk, Janusz Szpotanski, Andrzej Stefa-
niak, Stanistaw Smigiel; w marcu 78 — Jan Kelus, Adam Michnik, Jan
Wale, w kwietniu 1978 — Bogdan Borusewicz, Adam Michnik, Kazimierz
Switon (dwukrotnie), Krzysztof Wyszkowski; w maju 1978 — Jerzy Geresz
(dwukrotnie), Wojciech Jeéman, Roma Ksciuczek, Elzbieta Lewinska, Grzg-
gorz Lize, Jan Litynski, Adam Michnik, Jézef Sreniowski, Kazimierz Swi-
ton, Jan Wale, Blazej Wyszkowski, Krzysztof Wyszkowski. Rekord oangntz*
Adam Michnik, ktéry zatrzymany byt 9 razy (4 razy na 48 godzin), kilka
razy na trzydziesei — czy dwadzieScia parge, dwukrotnie porywany 51%@
z ulicy do samochodu, raz przy zatrzymaniu pobity, raz pobity w Igomendzls
MO). Wszystkie wyzej wymienione osoby sa uczestnikami jawnej opozycj
badz naleza do niezaleznych organizacji studenckich lub robotniczych, pro-
wadzge zarazem dziatalno$é samoksztalceniowa lub oéwiatowg. Organy sciga-
nia stoja na stanowisku, Zze uprawnione sa do takiego postgpowania 1 ze
kazdego mozna zatrzyma¢ na 48 godzin nie naruszajgc przez 10 Pprzepisow
prawnych. Stanowisko to jest z gruntu falszywe. Wykrgt_ny.thhWY proce-
der jest pogwalceniem przede wszystkim zasady konstytucyjnej Kwumm-i:?ﬁ?‘
obywatelom nietykalnosé osobista. Wedlug artykulu 84 Konstytucji
pozbawienie wolnoéci moze nastapié tylko w przypadkach_ okreslonyc.h' ustawq.
Zatrzymany powinien byé zwolniony w ciggu 48 godzin od chwili zatrzy-
mania jeéli nie dorgezy mu sie postanowienia sadu lub prgkur_a!ora o aresz-
towaniu. Norma ta stanowi ograniczenie uprawnien organéw Scigania a nie
przyznanie im prawa do samowoli — zatrzymanie bowiem nastapic moze

* Lista nazwisk nie jest kompletna (przypis KSS KOR).
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tylko w przypadkach okreslonych w ustawie. Jest to konstytucyjne potwier-
dzenie zasady neminem captivabimus nisi jure victum. Aby wolno bylo
przystapi¢ do zatrzymania spelnione muszg byé warunki, ktére wymienia
artykut 206 Kodeksu Postgpowania Karnego: ,Milicja Obywatelska ma
prawo zatrzymac¢ osobg podejrzang 1) jezeli istnieje uzasadnione podejrze-
nie, ze popelnila ona przestgpstwo i 2) zachodzi obawa ukrycia sig tej
osoby lub zatarcia sladéw przestgpstwa”. Zadna z wyzej wymienionych oséb,
ktére zostaly zatrzymane nie byla podejrzana o popelnienie przestgpstwa i nie
bylo sladu obawy, ze zamierza si¢ ukrywaé. Waszystkie prowadza jawna
dzialalnoéé. O tym, ze nie chodzilo tu bynajmniej o wykrycie przestepstwa
swiadezy najlepiej fakt, ze Milicja Obywatelska whrew przepisowi paragraf 3,
art. 206 KPK nie przystepuje niezwlocznie do zbierania dowodéw a nawet
z reguly nie usiluje przestuchiwaé zatrzymanego. Wedlug artykulu 9,
ustep 1 Miedzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych, beds-
cego integralna czescia ustawodawstwa polskiego ,kazdy ma prawo do wol-
nosci i bezpieczenstwa osobistego, nikt nie moze byé pozbawiony wolnosei.
Pozbawienie wolnosci moze nastapi¢ jedynie z przyczyn ustalonych przez
prawo i zgodnie z ustalona przez prawo procedurg”. Praktyka zatrzymywa-
nia jest zatem bezprawna szykang, przy pomocy ktérej ngka si¢ obywateli,
gléwnie mlodziez. Metoda szykanowania prowadzi do nikgd. Jej jedynym
rezultatem jest poglebianie wrogosci spoleczenstwa wobec policji i utrwala-
nie przekonania, ze obowigzywanie prawa w Polsce to jeszcze jedno klamstwo.

Za Komitet Samoobrony Spotecznej KOR
Aniela STEINSBERGOW A

BIBLIOTEKA « KULTURY »

TOM 289 — MARIA DANILEWICZ ZIELINSKA

SZKICE 0 LITERATURZE
EMIGRACYJNEJ

Wezesny okres wojenny. — Literatura Polski Walczacej. — Londyn
1942. — Polacy w Rosji: Literatura zsylkowa. — Od Teheranu do
Jerozolimy. — Rozdzial wloski. — Londyn u kresu wojny i w latach
powojennego chaosu. — Czasopisma literackie.
Ksigzka zaopatrzona jest w Indeks Nazwisk.

Str. 416. Cena F. 85.
L 2

TOM 290 — MARIA CZAPSKA

CZAS ODMIENIONY

to dalszy cigg wspomniei Autorki (,Europa w rodzinie”), to jej

losy w czasie pierwszej wojny Swiatowej kiedy z Minska przez

Petersburg i Warszawe — rewolucja rosyjska i wyzwolenie Polski —
dociera do uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie.

Str. 160. Cena F. 35.
L 2

TOM 291 — WLADYSEAW BIENKOWSKI
Seria ,,Bez Cenzury”’

SOCJALIZM PO 60 LATACH

Str. 64. Cena F.18.
L 2

TOM 292 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT CZTERDZIESTY GZWARTY

Zawiera m.in. prace: W. Drzewieckiego — Wywiad z St. Mikolajezy-

kiem z 17. XI. 1947; M. Checisiskiego: ,,Ludowe Wojsko Polskie”;

A. Ciencialy: Anglia byla gotowa bi¢ sig o Gdarisk; J. Nowak: Roz-

mowy z gen. Sosnkowskim; Z. S. Siemaszko: 17 wrzesnia i jego

Lonsekwencje; T. Katelbach: Bezdroza (dok.); W. Krzyzanowski:
Lata bukareszteriskie (dok.). RECENZJE.

Str. 240. Cena F. 35.
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__Nowosei wydawnieze

BIBLIOTEKI « KULTURY »

TOM 293 — SERIA ,,BEZ CENZURY”
RYSZARD KRYNICKI

NASZE ZYCIE ROSNIE

Wiersze

Wybér poezji mlodego wybitnego poety krajowego.

Str. 104. Cena F. 25,00.

TOM 294 — SERIA ,,BEZ CENZURY”

PPN

Wybér artykuléw Polskiego Porozumienia Niepodleglosciowego zawiera:

— Program i oswiadczenia Polskiego Porozumienia Niepodlegloscio-
wego w Kraju.

— Teksty problemowe: Tradycja niepodlegloiciowa i jej wrogowie;
Kosciot i katolicy w Polsce Ludowej; Mysli o dzisiejszej ojczyznie;
Czy dialog z wladzg jest mozliwy?; Przeciwnicy systemu; Rachu-
nek naszych slaboici; Stan moralny spoleczenstwa; Program dla
polskich rodzin; Pijanstwo w Polsce.

— Poradnik spoleczny: Obywatel a Stuzba Bezpieczenistwa; O zdo-
bywaniu wiadomosci.

— Prace indywidualne: Prognozy Chochota.

Str. 160. Cena F. 35,00.

Cena 25 F

RICHARD S.A. - Paris - 606-88-26
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